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FORD A CONSTRUIT PLUS DE 30.000.000 DE VOITURES ET CAMIONS @

FORD MOTOR COMPANY (EGYPT) S.AE.

RUE SOTER, MAZARITA - ALEXANDRIE
R.C.A. 4542 ’
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Eirablissements

A. SOUSSA & Co

(Fournisseur de S.M. le Roi)

Spécialistes dans l'art et la Décoration

FERS FORGES— TRAVAUX SUR BOIS
INCRUSTATIONS — TRAVAUX DE RESTAURATION
: AMEUBLEMENT

LAUBE
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Méme Direction

AUBERGE DES PYRAMIDES

Restaurant — Dancing le plus célébre et Ie
plus Iuxueux du Moyen-Orient

AUBERGE DU LAC

I’Hotel durepos et de plaisirs sur Ies berges
du Lac Karoun

Renseignements : A. SOUSSA, 19, Rue Abou Sebaa — Tél. : 51099 - 41606
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LA GENEVOISE

COMPAGNIE D’ASSURANCES SUR LA VIE

I Direction pour 1’Orient :
Immeuble de la Compagnie
21 Av. Fouad 1¢r Le Caire

Fondée 3 Gendve ’
en 1872

-~

Capital et Réserves: 237 millions de francs suisses

Directeur pour 1'Orient : Dr. G. VAUCHER, Le Caire Tél. 53456
Agents Gén, & Alexandrie : A, G. BEREKETTI & Co. 30 Rue Chérif Pacha Tél. 29941

LA GENEVOISE investit en Egypte la totalité des réserves des assurances contractées
dans ce pays.

De plus, la fortune libre de la Compagnie, placée en Suisse, constitue une garantie

supplémentaire pour tous ses assurés.
R.C. 10804 Le Caire
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Table de travail de style Louis XV, en acajou.
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43, Rue Kasr el Nil, Téléphone 54891 — LE CAIRE
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MANUFACTURE ALEXANDRINE
DU RAYON ET DE LA SOIE

LUIGI F. POLVARA

OO

ALEXANDRIE (Egypte)

Téléphones : g;gg i Adresse télégraphique : TEXTIMARS

Boite Postale No. 1127 Registre du Commerce No. 14706
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TISSAGE

Soieties naturelles et artificielles

Colonnades fines et mercerisées

Lainages pour dames

BEPEALIY 7 B el Bl Peritier No.: 16 ‘

FABRIQUE: Rond Point des Champs Elysées
Moharrem Bey
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MATOUK FRERES & CQ

MAISON FONDEE EN 1912

Spécialisée dans la Représentation

et le Lancement des Produits de Marque

FEI I IR

Siége Social au Caire

Succursales & Alexandrie, Port-Said, Ismailia

Branche : BOISSONS et ALIMENTATION

Branche : PRODUITS PHARMACEUTIQUES
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EMILIO LEVI & C°

SOCIETE EGYPTIENNE
POUR LE CARDAGE ET LA FICATURE

FICATURE DE LAINE ET COTON
EXPORTATION DE LAINE REGENEREE

BUREAUX USINE

73, RUE ABDEL MONEIM DOMAINE DE SIOUF
Tél. 29507 - 20572 Tél. 2088 (Ramleh)
ALEXANDRIE

R.C.A. 17474

TISSAGE JACQUARD

FABRICATION DE COUURELITS COTON ET
COUVERTURES LRINE — TISSUS D'AMEU-
BLEMENT — TISSUS D'HABILLEMENT
(SOIERIES — COTONNADES — LAINAGE)
TAFIS DE TABLE — COUSSINS — ETG.

USINE ET BUREAUX

73, RUE ABDEL MONEIM ALEXANDRIE
Tél. 20507 - 29572 i R.C. A. 14563
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et bitiments industriels
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Ton cher ami,

. A l'occasion du ci tenaire de la fondation de LA REFORME vous voulez bien faire appel &
mes souvenirs. Mélancoligue privilége de I'dge !  Comme elle est longue cette route qu'on laisse derriére soi jalonnée par
te bornes dont ch est une année | Pourtant, emporté par le flot de la vie, nous n’apprécions les distances que

lorsque quelque accident soudain nous force & U'arrét et nous fait nous refourner. Je me retourne donc et voici ce que
j'apercois aux environs de 1895.

Je venais d’arriver en Egyple oit je ne connaissais encore personne. Aussi, grandes furent ma surprise
et ma joie d’apprendre que j' avais été précédé par un ami fait & Paris alors que j'étais secrétaire général-adjoint de I' Agence
‘Havas : Raoul Canivet. Quel vent avait bien pu pousser jusqu'aux rives du Nil un homme qui répugnait & s'éloigner du
Boulevard ne fit-ce que pour traverser la Seine a Asniéres > Les déboires de cette envouteuse et maléfique carritre qui a
nom Politique ; aussi une crise sentimentale. De cette double épreuve il allait, d'ailleurs, sortir vainqueur aforce d'intelli-
gence, de labeur et d'énergie. A peine débarqué il ne devait pas tarder & retrouver ou a se créer des amitiés qui lui restérent
toujours fideles et en téte desquelles se trouvait le grand avocat alexandrin Padoa bey dont les instances I'avaient décidé
4 franchir la Méditerranée.

Canivet était un journaliste né. Il I'avait prouvé en France. Son journal PARIS avuit, dés son appa-
rition, pris tme belle place et acquis une notoriété particuliére grdce & ses chroniques de politique étrangére, ribrique Jusque
la presque négligée. Elles portaient la signature de Delcassé dont ce fut le début.

- En Egypte, Canivet ne pouvait donc que faire du journalisme et c'est & cetle fin que ses amis I'avaient
convoqué. Mais, a cette époque; la presse d'Alexandrie aussi bien que celle du Caire était embryonnaire et se satisfaisait de
peu. 1l s'agissait de lui infuser un sang vig x el de lui appliquer des méthod, lles. Pourtant il parut d'abord
difficile de créer de toute piéce un quotidien politique. Quel besoin de clartés neuves ? La capitale du Delta n'avait-elle
pas LE PHARE d'Haicalis pacha ?

Aprés bien des conciliabules on résolut de débuter modestement et de placer I'enfant & naitie sous l'égide
méme de Thémis. Les Tribunaux Mixtes étaient alors dans toute leur fleur. Pourquoi ne pas donner a la feuille nouvelle
wn nom alors familier a tous: LA REFORME ? La réponse fut affirmative non sans de graves objections. «Le titre pou-
vait valoir pour le présent ; & quoi répondrait-il dans I'avenir > v Mais nous savions que !'accoutumance finit par enlever
@ une manchette de journal toute signification précise. L'essentiel est que le public s'habitue @ prononcer machinalement
le titre qu'elle porte. Ainsi devait-il aller pour LA REFORME, en ses premiers jours Revue plitot que Journal.

Quelques années plus tard, porteur moi aussi du micrococeus journalisticus je m'entendais avec mon
vieil ami pour doter le Caire du quotidien qui lui manquait. On en était au BOSPHORE EGYPTIEN de Barriére bey
qui I'avait regu des mains de Borelli.Pour marquer les rapports étroits de la publication alexandrine et de la nouvelle feuille
cairote celle-ci devait s'intituler LA REFORME DU CAIRE, Le premier numéro était en machine quand je décidai
brusquement de modifier la manchette : LE JOURNAL DU CAIRE naquit. Ce frére de la REFORME allait vivre
quelque vingt ans.

C'est tn mort que je pleure et je garde toujours le regret des anciens jours de bataille, d"ardeur et de foi
comme aussi de mon éloignement de cette ardente et solennelle terre d'Egypte oit naquit ma fille, oit ma mére repose. D'autres
tdches m'ont sollicité, d'autres devoirs,mais le temps se fail court et comme Canivet je descend) ai bientét au Pays des Ombres

és, nous fonde impénitents avec Saint Pierre pour censeur LA REFORME DU PARADIS.

Puisse sous les ciel de I'Egypte et dut Liban se continuer la Course du Flambeau, ce flambeau que vous
méme avez pris de la main qui I'abandonnait pour le conduire, haut dressé, vers leTemple ot étroitement rapprochés devant
'autel de la Liberté, I'Orient et I'Occident se tendront des mains fraternelles.

et la, peut-étre,

GEORGES VAYSSIE
Beyrouth, Juin 1945




C’était alors un hebdomadaire, genre revue, paraissant le samedi sur douze pages.
La politique, la littérature et les mondanités se partageaient ses rubriques. Les principaux collabo-
rateurs étaient : Raoul Canivet, Dr Ralph, Georges Vayssié, V. Nourrisson, Forgeron, Poilay bey, etc...

Le 12 Mars 1896. I’hebdomadaire devenait quotidien.

LA REFORME a aujourd’hui un demi-si¢cle d’existence.

Au cours de ces cinquante années, plusieurs “capitaines” se sont succédé i son gouvernail : Raoul Canivet,
André Chevalier, Achille Sékaly bey et Victor Adm. Tous ont scrupuleusement respecté ses principes puisés
aux sources du noble journalisme.

Et Clest pourquoi, bravant toutes les tempétes, LA REFORME vogua sereinement vers I’avenir, confiante
en ses belles destinées.

1l nous est infiniment agréable, & loccasion de ce cinquantenaire, de nous arréter quelques instants et,
par un rapide coup d’wil rétrospectif, récapituler les grands faits de [I’histoire contemporaine de I’Egypte.
Nous feuilletterons ensemble les vieilles pages que le temps a marquées de son empreinte, et, dans cette
flore silencieuse des événements révolus, nous cueillerons quelques fleurs dont les pétales jaunis conservent,
malgré tout, le parfum des belles choses passées.

C’EST le 5 Octobre 1895 que naquit LA REFORME.
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SA MAJESTE FAROUK I*

N disparaissant au milieu de la profonde douleur
de son peuple, le Roi Fouad laissait les desti-
nées de son pays a son jeune Fils et Héritier de

16 ans, qui Se trouvait alors en Angleterre pour parfaire
Son éducation.

L’héritage était lourd et I’Egypte traversait une phase
critique de son existence. Peu de mois auparavant, grice
au tact et au profond réalisme politique du Souverain
défunt, I'union politique de tous les partis avait été scellée
sous Son égide et le Traité qui fut conclu entre le Front
Uni Egyptien et les négociateurs britanniques allait assurer
a l’Eéypte son indépendance.

Ce n’était pourtant que I’ébauche d’une ceuvre
grandiose. Libérée de la tutelle étrangére, 'Egypte s’en-
gageait dans le chemin de Iindépendance. Chemin ro-
cailleux, semé d'embiiches et d’épines. La prudence et
le bons sens, 'union morale et politique n’étaient-ils pas

nécessaires a tous les instants ? Mais Celui qui-avait si ,

brillamment inspiré les leaders égyptiens, Celui qui, an
moment du danger, avait su tracer le chemin du vrai pa-
triotisme, venait de disparaitre au milieu de’ I'affliction
générale.

D’instinct, les regards inquiets se tournérent vers le
Trone, auquel avait accédé Sa Majesté le Roi Farouk ler.
Si le jeune Roi était, au moment de Son Avénement, quasi
étranger aux affaires politiques de Son pays, n’ayant méme
pas eu le temps de recueillir les ultimes conseils de Son
Pére, en revanche, I’éducation qu'll reut dans Sa jeu-
nesse, L’aidait puissamment & Se familiariser avec Son
lourd métier de Roi.

Heéritier d’un Trone glorieux, le Prince Farouk
n’ignorait pas qu’ll serait appelé un jour a prendre en
mains les rénes du Gouvernement de I’Egypte. Ce senti-
ment renforga Son désir de Se perfectionner. Les princi-
pes qu’ll S’assimila de bonne heure constituérent un
mélange harmonieux de grandeur et de simplicité, et
contribuérent @ Le rendre un des Rois les plus popu-

laires.

Car Farouk ler eut vite fait de réaliser le sens de la
vraie démocratie. Il comprit qu’en descendant les marches
de Son Tréne pour Se méler au peuple, en causant fa-
miliérement avec les ouvriers et les paysans, en allant
au-devant d’eux, loin d’entamer le prestige de la Royauté,
11 la fortifierait tout au contraire, en ajoutant au respect
qu’Elle inspire, 'amour qu’Elle doit engendrer. Et 'de
fait, II trouve aujourd’hui dans Pamour vibrant de Ses
sujets un puissant réconfort.

Sept années a peine se sont écoulées depuis que
I’Auguste Souverain est monté sur le Trone. Sept années
qui occupent cependant dans Ihistoire de ’Egypte et du
monde entier une place considérable, non seulement par
le nombre, mais par I'importance des événements qui s’y
sont déroulés.

L’Egypte obtenait son indépendance 2 un moment ot
les passions idéologiques dominaient le monde, oit des
nations succombaient dans la division et la guerre civile.
Au milieu du tourbillon des idées, le pays cherchait sa
voie. Il se demandait, plein d’angoisse, si le régime par~
lementaire, tant discrédité ailleurs, et qui, en Egypte
méme, n’avait pas échappé aux critiques, était bien le ré~
gime qui lui convenait, ou si, 4 Pinstar d’autres pays, il
devait expérimenter d’autres idéologies.

Guidé par I'exemple de Ses Aieux qui, tout en déte-
nant une autorité absolue, avaient tenu de bonne heure
a associer le peuple au pouvoir ; guidé par les nobles
principes que Lui inculqua Son Auguste Pére, le Roi
Farouk opta sans hésiter pour une saine et réelle démocra~
tie, la faisant respecter au besoin par Son Intervention
personnelle.

11 est vrai que lorsque la guerre éclata, la Vallée du
Nil, dont la position stratégique ne pouvait manquer
d’intéresser les puissances belligérantes, ne connut pas
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la guerre dans toute son horreur ; mais elle n’en devint
pas moins, & son extrémité occidentale, le thédtre d’apres
combats. Et si le peuple égyptien put faire face a la tem-
péte, ce fut avant tout, grice au sang-froid,  la sagesse et
au patriotisme de son Roi.

*
¥ ¥

Sa Majesté le Roi Farouk naquit au Palais d’Abdine
le 11 Février 1920. Cet heureux événement comblait
les veeux de la Dynastie et du pays. Le Nom du Prince
qui venait de naitre était plein de signification : « Farouk»
était une démarcation et un augure ; un régime prenait
fin par Pinstitution d’une nouvelle Lignée sur le Trone
d’Egypte et un statut nouveau s’annongait pour le pays
dans le mouvement national que le Sultan Fouad soutenait
de toute I’antorité de Son prestige et de tout le poids de
Son patriotisme et de Son expérience.

Dés que le jeune Prince Heéritier fut arrivé a I’dge
des études, une pléiade de professeurs se chargea de son
éducation sous le contrdle immédiat de Son pére qui,

chaque semaine, recevait un bulletin sur la marche des -

études et les progres réalisés. L’enseignement pratique
s’alliait a DPinstruction théorique et, & coté d’un labora~
toire de physique et de chimie, la salle de récréation offrait
a PEnfant Royal 'occasion de s’intéresser a des jouets
mécaniques. Aucun sport n’était négligé.

Mais si le Prince Farouk recevait I’éducation d’un
Heéritier Présomptif, le c6té humain de Son caractére
absorbait une large part de la sollicitude de Son Pére ; et
le Prince était élevé dans un esprit de digne simplicité qui
frappait tous ceux qui L.’approchaient et qui, aujourd’hui,
approchent le Roi. L’esprit de charité enversles humbles,
les déshérités Lui était inculqué ; tout jeune, Il s’intéressait
au sort des serviteurs du Palaié, trouvant un mot de bonté
pour chacun ; durant I’été, au Palais de Montazah, ’'Héritier

du Trone trouvait naturel d’accorder une part de Son
intérét aux petits bédouins des environs qu’Il rencontrait
au cours de Ses promenades sur la plage. Un mot, un geste
Lui attachaient d¢ja ces petits étres.

Ce sentiment ira se développant & mesure que le
Prince avancait en age ; on Le verra, dés Son Avénement,
le 6 Mai 1936, abandonner le tiers de Sa Liste Civile a
P’Etat pour qu’il Paffectdt ades projets d’utilité publique.
Il étudiera Son pays et I’état de Son peuple Se mélant
incognito a la foule de Ses sujets, entreprenant de loin-
taines excursions pour visiter de plus prés les habitants
vivant aux confins de Ses territoires ; Il instituera I’ceuyre
de la chaussure du pauvre ; les jours de féte, Il visitera
les hopitaux; 4 Son Anniversaire de Naissance, le 11
Février 1944, Sa Majesté Se rendra dans la Haute-Egypte
visiter les victimes de la malaria. Le Roi paie de Sa Per-
sonne et de Ses biens pour apporter quelque soulagement
aux malheureux.

En Janvier 1938, Sa Majesté conclut son union
avec Sa Majesté la Reine Farida. Les Souverains ont au~
jourd’hui trois Filles, Leurs Altesses Royales les Princesses
Ferial, Fawzia et Fadia.

*
* ¥

Rien de ce qui touche Son pays et Son peuple n’est
indifférent au Roi. Renseigné par la presse qu’Il suit de
trés prés, par Son entourage, par les rapports des adminis-
trations, le Roi Se met en mesure de tout savoir afin d’ap-~
porter Son concours personnel a tout ce qui concerne le
bien moral et matériel de Ses sujets. Les Sociétés Sa~
vantes, les institutions philanthropiques et les entreprises
commerciales et industrielles sont le constant sujet d’une
sollicitude qui ne se dément jamais.

Sous I’égide de Sa Majesté le Roi Farouk, les plﬁs
belles destinées sont promises a I'Egypte.
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En 1916, le général Maxwell, alors commandant-en-
chef des troupes- britanniques en Egypte, demande au
Prince Fouad de prendre en mains I’Association du Crois-
sant Rouge, fondée en 1912.

La méme année, le Prince fonde I’Oeuyre des
Industries Féminines.

Aussi, en accédant au Trone le 9 octobre 1917,
aprés le décés de son frére Hussein, le Prince Fouad s’était~
il imposé & son pays et & son peuple, voire aux divers mi-~
lieux de ’Europe, non seulement comme fils du Khédive
Ismail, mais encore et surtout comme le grand artisan
du 'progrés intellectuel et moral de 'Egypte. Il se présen-~
tait 4 ses sujets avec un bilan fort avantageux et dont il
devait encore augmenter le crédit. A cette heure-la

. PEgypte lui devait déja un essor considérable que, deve~

nant Sultan puis Roi, Fouad ler allait accroitre.

Le pouvoir et ses charges, particuliérement lourds
en raison des circonstances mémes de I'époque, ne devaient
point le détourner de la résolution prise trente ans aupa-~
ravant. Au contraire méme, un champ nouveau s’ouvrait
3 lui et dont il s%était jusque-la délibérément écarté.
Souverain, la politique nationale devenait son domaine
naturel. I1 allait y mettre un patriotisme ardent et éclairé,
un doigté et un tact A toute épreuve, une clairvoyance rare,
une patience, une ténacité qui lui assuraient le triomphe
final.

Ces événements sont encore trop récents pour qu’il
soit permis d’en parler, mais qui n’a pas reconnu dans le
Roi Fouad un patriote et un homme d’Etat de premier
plan ? De toutes maniéres, c’est sous son Regne que I"Egyp-
te fut dotée d’un régime constitutionnel dont les germes
avaient été semés, & travers le XIXe siécle, par Mohamed
Aly et Ismail

Le Roi Fouad mena donc de front deux campagnes
généralement peu faites pour aller de pair; puisque I'une
et Pautre exigeaient une concentration compléte d’esprit
et d’efforts. Par la campagne politique, il conduisit gra-
duellement son pays vers l'indépendance ; et par l'autre,
il Poutilla des instruments de sa grandeur morale.

On a vu le Roi Fouad 2 I’ceuvre, réformant Pinstitution

' millénaire de ’Azhar, fondant I’Ecole Faroukieh pour la

i

Marine, introduisant le scoutisme en Egypte, patronnant
les sports, fondant I’Ecole de Calligraphie Arabe, insti-
tuant des prix pour I'introduction des majuscules et de la
ponctuation dans I’écriture arabe, donnant une forte im-
pulsion & la Société d’Entomologie, créant la Société de
Papyrologie, posant les bases; de I'Institut du Désert,
créant le Musée Agricole, le Musée des Chemins de Fer,
celui des Postes, dotant la langue arabe d’une Académie
réunissant les plus hautes sommités égyptiennes et étran-
géres de cette langue, faisant de ses domaines agricoles
des fermes en tous points modeles.

Tout le pays se ressent de son initiative et de son

intervention : enseignement public, législation, hygiene,
entreprises philanthropiques et sociales, mouvements in~
tellectuels, scientifiques et artistiques. A propos du Con-
grés de la Musique Arabe tenu au Caire, sur Pinitiative
personnelle du Souverain, le poete Ahmed Chawky dit
de Lui : « Le Roi Fouad a hérité la cellule créatrice de
Son Ancétre Mohamed Aly. Rien ne se fait dans le pays
s’Il n’y met la main.»

En décidant de se rendre utile, le Roi Fouad voulut
donner a son ceuvre les aspects les plus variés. S’occupant
a la fois du passé, du présent et de I’avenir, il dota son
pays d’un centre d’archives historiques d’otl, a chaque pas,
la grandeur de ’Egypte apparait. Il fit écrire I’histoire de
ce pays par des auteurs éminents ; il convoqua au Caire
des Congrés internationaux et fit représenter I’Egypte
aux congrés tenus a I’étranger ; il partit lui-méme 3 deux
reprises, visitant ’Angleterre, I'Italie, la France, la Bel-
gique, I’Allemagne, la Tchécoslovaquie, la Suisse, Am-
bassadeur Supréme de son pays et de son peuple. Partout
sur son passage, dans les Palais dont il était I’hdte officiel,
dans les Universités et les compagnies savantes qui I’ac-
cueillaient parmi leurs membres et lui décernaient leurs
grades les plus hauts, ce n’étaient qu’hommages diis au
Grand Monarque et au Méceéne.

Mais tant d’efforts devaient se payer, et le Roi Fouad
les paya de sa vie. Une maladie, légére a ses débuts en
janvier 1934, s’aggrava de jour en jour parce qu’un bon
patriote ne peut étre qu’un mauvais malade. Et le Roi
Fouady qui avait triomphé de tout, succomba le 28 avril
1936.

Le veille, il avait demandé a ses médecins de le laisser
une minute seul; il vécut alors intensément d’une vie
intérieure ; il revit mentalement tout son passé. Sans
doute se souvint-il a cette minute de la régle de vie qu’il
s’était assignée, de la résolution prise en 1886. Une profon-
de sérénité envahit son cceur ; car il avait pu, et avec quelle
ampleur, se rendre utile a son pays et donner encore plus
d’éclat a la Dynastie.

Mais si I’dme en paix, la conscience tranquille et satis~
faite, le Roi attendait avec calme que la volonté de Dieu
s’accomplit, le Pére vivait & cette heure ’angoisse la plus
poignante de Sa vie. Car, au loin, au-dela des mers, Son
jeune Fils et Son Héritier recevait une derniére touche
a I’éducation qui le préparait pour le Régne.

Comme il efit été doux et réconfortant pour le Roi
Fouad de pouvoir, en ces minutes qui fuyaient, prodiguer
4 Son Fils les conseils que Lui dictait une si longue
expérience de la vie, de pouvoir Lui signaler les embiiches
du chemin, de pouvoir L’initier aux mystéres de la politi-

que et jalonner pour Lui le dédale compliqué de Sa carriére,

qui commengait !

En rendant le dernier soupir, le Roi prononga le
Nom de Farouk. Il Le confiait 4 Dieu au moment ol
Lui-méme franchissait le seuil de 'Immortalité.

Repat el S



E 15 janvier 1886,
le jeune Prince
Ahmed Fouad,

alors & Turin,annongait
zu Khédive Tewfik, Son
Frére Alné, quayant achevé son cours préparatoire a
I’Institut International de cette ville, I1 était admis a
’Académie Militaire ; Il ajoutait : «Lorsque J’aurai fini
ma carriére académique et obtenu mon grade, Je compte
pouvoir me rendre utile & notre chére patrie, non moins
qu’a notre Dynastie, dans la charge qu’il plaira &
Votre Altesse Royale de confier & un de ses plus
dévoués et tres affectionnés freres.»

Dans ces lignes trois mots révelent déja le caractére
de ce jeune Prince de 18 ans, exilé de son pays, recevant
de maitres étrangers une éducation étrangére si différente
de la sienne. On y voit une expression de volonté bien
caractéristique du Roi Fouad ; ceux qui ont connu Prince
ou Souverain savaient que quand il comptait, il allait de
I’avant, convaincu que rien ne ’arréterait dans sa marche,
qu'aucun obstacle ne serait pour lui infranchissable,
aucun probléme insoluble. Prenant une résolution, il se
mettait aussitot a Peeuvre ; ’échec ne le rebutait point :
il finissait par atteindre son but.

= En comptant pouvoir se rendre utile, le jeune Prince
ne se faisait guére d’illusion, ne se dissimulait ni le nom-
bre ni la nature des difficultés qui entraveraient momen-
tanément son ceuvre. Car, ressentant toute 'amertume de
Pexil, il n’ignorait rien des véritables causes qui avaient
provoqué I’éloignement de son pére hors d’Egypte, des
raisons réelles qui I’écartaient de son Trone et de ’Empire
africain qu'il avait fondé au prix de tant de sacrifices, de
tant de labeur et d’angoisses. Le pouvoir qu’il lui fallait
pour devenir utile, il ne devait donc le puiser que dans
ses propres ressources, dans sa volonté de fer, dans son
hérédité glorieuse. Si les circonstances avaient été défa-
vorables a son Pére Ismail, celui-ci n’avait cependant pas
moins accompli une ceuvre de géant ; avant lui, Ibrahim,
soldat et administrateur, se dressait en exemple ; et a la
téte de tous, le Grand Mohamed Aly et son génie.

Au cours de son exil, le Prince Fouad ne perdra donc
de vue ni sa Patrie ni sa Dynastie, et, comme pour ne pas
étre tenté doublier, pour ne pas risquer de se laisser
envahir par 'atmosphére ot il vivait, au détriment de
son «cceur » national, pour affirmer, malgré le déclin de son
Pére, sa fierté d’Egyptien et la proclamer & son entourage
d’éléves et de cadets étrangers, il ne manquera jamais,
sur ses cahiers et ses livres scolaires, de faire suivre
son nom du qualificatif «I’Egyptien. :

FOUAD

C’est dans cessen-
timents d’un patriotis-
mevibrant etrésolu que
le Prince Fouad, aprés
avoir rempli les charges
d’aide-de-camp du Sultan et d’Attaché Militaire Ottoman
prés de la Cour de Vienne, revint en Egypte en qualité
d’aide-de-camp en chef de son neveu, ’ex-Khédive Abbas
Hilmy. Il occupe cette charge pendant quelque temps,
démissionne et repart pour I’Europe achever une formation
qu’il jugeait indispensable & quiconque veut étre «utilen.

A son retour en 1906, il trouva 'occasion propice de
servir,

L’Egypte éprouvait le besoin d’un développement
intellectuel et scientifique intense; besoin d’autant plus
grand que Penseignement était demeuré « routinier et
scolaire», méme -dans son stade supérieur. La création
d’une Université s’imposait donc et le Prince Fouad mit
toute son dme a en assurer la réalisation. Par ses démarches
personnelles, il réunit des fonds ; Sa Sceur, la Princesse
Fatma, répond avec enthousiasme a ’appel ; Elle vend
la majeure partie de ses bijoux et en abandonnele prix
au projet en voie d’exécution. Le Pringe recrute en Europe

. le corps enseignant nécessaire. Vingt ans plus tard, en 1927,

-le Président Doumergue rappellera qu’il avait connu le
Prince avant de recevoir officiellement le Roi d’Egypte ;
il se souvenait qu’étant Ministre de I’Education Nationale
il accueillait souvent le Prince Fouad qui venait lui deman-
der des professeurs et des livres pour I'Université du Caire.

Recteur, le Prince Fouad vécut toutes les vicissitudes
de cette institution. Qu’importe qu’au bout de quelques
années on n’en parle presque plus ; il reprendra son @uvre
et dotera ’Egypte de I'Université que Ion connait au-
jourd’hui. :

De 1906, date de son retour en Egypte, jusqu’en 1913,
le Prince Fouad ne fait que concevoir et créer. Clest la
Société d’Economie Politique, de Statistique et de Légis-~
lation qu’il fonde et dirige jusqu’en 1913. Pendant cing
années de présidence, il ne manqua qu’une seule fois aux
réunions de la Société. ;

5 C’est ensuite 1’Assistance Publique, puis 1’Association
pour Favoriser le Tourisme, le projet d’Exposition Pan-
africaine dont la guerre de 1914 empéchalamise & exécution.

Peu avant la conflagration mondiale de 1914, le Prince
Fouad quitte ’Egypte pour I’Europe o1 il va s’occuper de
sa candidature au Trone d’Albanie. La Grande Guerre
le rameéne dans son pays, ou le Sultan Hussein lui confie
la présidence de la Société de Géographie, fondée parleur
Pere, le Khédive Ismail, en 1875.

-
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E lecteur est averti qu'il ne trouvera dans ce récit de
I'évolution nationale de I'Egypte durant les cinquante
derniéres années (1895-1945) que les événements mar-

quants, les faits dignes de mémoire et les grandes étapes qui ont
conduit de I'Occupation au Protectorat, du Protectorat & I'Indé-
pendance et de I'Indépendance au Traité Anglo-Egyptien d'amitié
et d'alliance et & la Convéntion de Montreux consacrant la Souve-
raineté de I'Egypte.

Ces réalisations nationales achevées sous le régne glorieux
de Sa Majesté le Roi Farouk I ont été le couronnement d'une
politique éminemment patriotique, réaliste et clairvoyante, dont
I'épanouissement s'était progressivement effectué sous 1'égide des
lustres Souverains que furent le Grand Mohamed Aly, fonda-
teur de la Dynastie Régnante et rérovateur de I'Egypte, Ismail
le Magnifique, initiateur d'une euvre grandiose; et Fouad I,
premier Monarque Constitutionnel de I'Egypte Indépendante,
dans des conditions diplomatiques que rendaient excessivement
difficiles les rivalités internationales et les influences étrangéres
dont ils ont surmonté les obstacles grice a leur haute sagesse
et & leur esprit politique.

Comment se. présentait la situation générale de I'Egypte
lorsque le premier numéro de ““La Réforme™ parut en 18952

L'Egypte avait perdu le Soudan depuis douze ans. Elle
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traversait une époque troublée résultant des événements de 1882.
Elle connaissait de graves difficultés financiéres et politiques.
Elle subissait, avec I'occupation, le contréle britannique et une
main-mise compléte sur I’Administration. La stabilité gouver-
nementale était fonction de la soumission & I'Etranger.

C'est dans ces circonstances particuliérement délicates que le
Khédive Abbas II avait succédé, trois ans auparavant, en 1892, a
son pere le Khédive Tewfik pacha. Boghos Nubar pacha était
président du Conseil desministres. Lord Cromer représentait le
gouvernement de SaMajesté la Reine Victoria, Le Ghazi Moukh-
tar pacha était Haut Commissaire de la Sublime Porte.

La plupart des personnages qui devaient jouer un réle dans
I'évolution politique du pays occupaient déja des situations en
vue. Le Prince Ahmed Fouad (futur Sultan, puis Roi) était
aide-de-camp en chefdu Khédive Abbas 1, son neveu. Moustapha
Kamel, futur chef du parti national, licencié en droit depuis peu,
commencait sa campagne contre I'occupation de I'Egypte par les
Anglais. Saad Zaghloul était dans la magistrature et membre du
Comité de la Société de Bienfaisance Musulmane du Caire.
Boutros Ghali, Mohamed Said, Hussein Ruchdy, Adly Yéghen,
Abdel Khalek Saroit, Moustapha El Nahas et Mohamed Mah-
moud, pour ne citer que les principaux, étaient dans la magistra-
ture ou I'administration.

L’Egypte indépendante était en gestation.

=
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CHAPITIRIE

IPIREMIIEIR

De I'Occupation au Protlecloral.

A Ja mort du Khédive Tewfik
Pacha, le 7 janvier 1892, le jeune
prince Abbas faisait ses études au
Thérésianum de Vienne, . L'Empe-
reur Frangois-Joseph mit immédia-
tement a sa disposition un yacht et

LE KHEDIVE ABBAS HILMI It

une suite pour le ramener en K-
gypte. A son arrivée, la cérémonie
d’investiture et Ja lecture de la dé-
péche du Grand Vizir du Sultan de
Turquie le nommant successeur de
son pére, eurent lieu avec la pom-

pe habituelle au palais d’Abdine.

Une petite difficulté avait cepen-
dant surgi: le jeune Souverain n’a-
vait pas I'age voulu par la loi, soit
dix-huit ans révolus. Pour éviter
une complication, le gouvernement,

avec le consentement du représen-
tant de la Grande-Bretagne, décida

‘de calculer son age d’aprés 1’année

lunaire de 1Hégire. Clest ainsi
qu’Abbas IT monta sur le tréne sans
que I'on dut recourir a un régent.

Dés son avenement au pouvoir,
Abbas IT prit nettement position
contre les Anglais. Il estimait que
'attitude de son pére pouvait s’ex-
pliquer par la reconnaissance qu'il
devait & I’Angleterre dont la venue
en Egypte avait pour but initial de
protéger le trone, Mais il ne se sen-
tait, lii, auvcunement redevable a
la puissance occupante, et une fois
sur le trone, il montra qu'il veu-
lait agir librement. Il fut encouragé
dans cette voie par son ancien pro-
fesseur de droit a Vienne, Albert
Rouillet bey, suisse d’origine, na-
turalisé hongrois, qui I’avait accom-
pagné en Egypte et dont il avait
fait son secrétaire.

Le Khédive trouva des appuis non
seulement dans les milieux natio-
nalistes égyptiens, mais encore dans
les cercles diplomatiques étrangers.
Le marquis de Reverseaux, agent di-
plomatique de France, profita des
dispositions du  jeune Souverain
pour faire revivre I'influence fran-
caise, Le directeur de I’Agence télé-
graphique Havas avait recu, de son
cOté, des instructions afin de se met-
tre & la disposition du Khédive. En-
fin, un comité composé de Rouillet
bey, de M. Cavillot, doyen de la co-
lonie francaise du Caire, ennemi a-
charné de l'occupation, et de quel-
ques jeunes patriotes égyptiens, par-
mi lesquels se trouvaient Moustapha
Kamel, Youssef Saddik, fonectionnai-
re au Palais, Ismail Chimi bey ot
Ahmed Chafik, également fonction-
naire an palais, fut constitué cafin
de lutter contre D'usurpation des
droits de I'Egypte par I'Angleterres,
ainsi que le proclamait son statut
secret. Par la parole et par la pres-
se, les membres de ce comité criti-
quaient tout acte préjudiciable au
pays.

On s’imagine sans peine combien
étaient tendus, a I’époque, les rap-
ports entre le Khédive Abbas et le
représentant de la Grande-Bretagne.
Les démélés avec les Anglais étaient
généralement marqués,d’autre part,
par des rapprochements qui al-
laient selon les circonstances, de la
conciliation jusqu’a la soumission &
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I'égard du Suktan. Le Khedive se
rendait compte quil ne pouvait
gouverner en dépit, a la fois, de la
volonté de Londres et de Constanti-
nople. 11 excellait done dans le jeu
de Déquilibre, faisant figure 2
Constantinople de prince sincére-
ment loyal et dévoué chaque fois
qu'il se dressait contre les déci-
sions de Londres ou qu’il cherchait
a gagner les bonnes graces de I’Em-
pereur Francois-Joseph ou de 'Em-
perenr Guillaume, ou encore qu'il
visitait certains pays d’Europe,
contre le gré du Sultan.

Premiers incidents.

Abbas II manquait de souplesse
et de doigté. Son attitude vis & vis
des Anglais se traduisait toujours
par des coups d’éclat dont la consé-
quence était invariablement réglée
au détriment de son prestige et de
son autorité. Mais parce que telle é-
tait sa nature, ses faits et gesles, al-
tentivement suivis par les nationalis-
tes, parvenaient a la foule et lui va-
laient une certaine popularité, Un
de ses mémoralistes, ancien fonction-
naire de la Cour Khédiviale, écrit
que la premiére fois qu’Abbas LI al-
la, un vendredi, prier a la Mosquée
de Sayedna El Hussein, les Cairo-
tes dételérent les chevaux et trainé-
rent eux-mémes sa voiture jusqu'a
la Mosquée.Et il constatait que «le
sentiment national, endormi depuis
le mouvement arabiste, se réveilla
et le peuple espéra se voir bientot
libéré de la présence des occupants».

Le premier incident entre le Khe-
dive et les Anglais fut réglé a son
désavantage. Sur la demande de
Lord Cromer, qui réclamait le dé-
part de son secrétaire Rouillet, le
Khédive consentit a lui accorder un
congé de trois mois a passer hors
d’Egypte, aprés lequel il ne revint
plus.

Quant a son premier acte d'indé-
pendance, ce fut le changement de
son ministére présidé alors par Mus-
tapha Fahmy pacha connu pour ses
tendances anglophiles. Profitant de
sa maladie, il le remplaga, sans con-
sulter le représentant diplomatique
anglais, par Fakhry pacha, ministre
de la justice. Loxd Cromer s’y oppo-
sa, ordonna aux hauts fonctionnaires
anglais de s’abstenir de tout travail,
et en avertit Londres. L'ordre arri-
va bientdt, déclarant que le Khédi-
ve ne pouvait former de Cabinet

sans le consentement du représen-
tant de Sa Majesté Britannique.
Lord Cromer ne voulant pas de
Fakhry pacha, ni le Khédive de
Moustapha Fahmy pacha, on eut re-
cours comme dans affaire Rouillet,
a un moyen-terme. On proposa Riaz
et le cabinet fut formé en 1893. Le
Khédive dut prometire de ne pas
changer de ministére sans consulter
le gouvernement anglais et écrire ce
que Cromer lui dicta: « Je suis trés
désireux de cultiver les relations les
plus amicales avec I'Angleterre, et
tout prét & accepter les avis du gou-

LORD CROMER

vernement de Sa Majesté Britanni-
que sur toutes les questions impor-
tantes ». L'armée d’occupation fut
renforeée.

Premier Voyage
a Constantinople.

En juillet 1893, un an et demi a-
prés son avénement et six mois a-
prés son premier conflit grave avec
les Anglais & propos du Cabinet,Ab-
bas II manifesta le désir d’aller a
Constantinople remercier le Sultan
pour sa nomination.Il avait I'espoir
de trouver auprés d'Abdul-Hamid
un’ encouragement dans sa politique
a Pégard des Anglais. Son mémoria-
liste dit, & ce propes, qu'une letire
que son grand-pére.Ismail lui avait
envoyée, le 15 février 1893, était de
nature & lui donner cet espoir. Is-
mail y répétait a Abbas II ce que
le Sultan “lui avait dit lorsqu'il ap-
prit qu’Abbas, vu la situation poli-
tique de I'Egypte, ne pouvait, a ce
moment-la, aller & Constantineple
lui rendre ses hommages.

«Je suis trés content du Khédive.
Je lembrasse de tout mon ceeur.
Qu'il soit convaincu qu'il jouit de
ma haute bienveillance. Japprouve
entiérement sa conduite et je suis
siir de ses sentiments & mon égard.
Il a bien fait de retarder son wvoya-
ge a Constantinople. Cétait sage et
prudent. Je sais que c’est par inté-
rét pour le pays que je lui ai confié,
Quand il viendra ici, cela me fera
plaisir de le voir, et il doit étre con-
vaineu, en attendant, de mon estime
et de ma bienveillance».

Abbas II partit, accompagné d'u-
ne suite nombreuse, comprenant
Tigrane pacha, ministre des affaires
étrangéres, et un grand nombre de
notables parmi lesquels mnous cite-
rons quelques uns des plus connus,
tels qu'ils sont notés dans les gazet-
tes de I'époque : Amine Fikri bey,
Tsmail Maher bey, Ismail Sami bey,
Ahmed Ziwer bey, Ahmed Zulficar
bey, Hassan Madkour bey, Hefni Ka-
mel bey, Aziz Sabey bey, Abbas El-
Daramalli bey, Kassem Amine bey,
Mohamed Moheb hey, Youssef Ta-
laat bey, Cheikh Aly Youssef, Ah-
med Rateb, Ahmed Loutfi El-Sayed,
Saad Zaghloul, ainsi que des fonc-
tionnaires de la Cour.

Le Sultan fit au jeune Khédive
un accueil trés chaleureux : xécep-
tions, garden parties, déjetners, di-
ners de gala, représentations théa-
trales, grades et décorations, rien ne
fut épargné; «mais, constate son mé-
moraliste, pas une seule parole d’en-
couragement, la question politique
ne fut pas abordée : ce fut une dé-
ceptiony.,

Incident avec Kitchener.

A son retour en Egypte, Abbas 11
ne cessa de faire aux Anglais des re-
primandes sur leur soi-disant man-
que de respect ou méme & propos
de peccadilles. Cependant Cromer
veillait, ne voulant pas laisser les
choses aller trop loin.

Une occasion de mater le Khédi-
ve, et d’amoindrir son prestige aux
yeux du peuple se présenta bientot.
Le 8 janvier 1894, & l'occasion de
I’anniversaire de son avénement au
trone, Abbas passa en revue les ba-
taillons égyptiens de la garnison du
Caire. I en fut satisfait. Le lende-
main,il partit pour la Haute Egypte
également dans le but d’inspecter lo
reste de son armée. Mohamed Ma-
her pacha,sous-secrétaire d’Etat au
ministére de la guerre, 1'accompa-
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gnait. A Korosko, la garnison fut
passée en revue, et le Khédive lona
sa bonne tenue, tandis qu'a Wadi-
Halfa, ou il y avait le gros de l'ar-
mée, Son Altesse, en sa qualité de
chef supréme, se permit de faire des
observations sur deux bataillons.
commandés par des Anglais, ce qui
mécontenta ces officiers, et le Sirdar
Kitchener donna sa démission: «bLe
Khédive, écrit un témoin de Iépo-
que.lni assura qu’il n'avait nulle-
ment de mauvaises intentions en [ai-
sant les critiques,qu’il ne le visait
pas personnellement, mais que, ja-
loux de la tenue martiale de ses sol-
dats, il avait voulu attirer ’attention
des deux commandants sur la péces-
sité d'y veiller, ajoutant que la dé-
mission le contrariait, Kitchener la
retira, mais avertit immeédiatement
lord Cromer de ce qui venait de se
passer. Celui-ci menaca le Khédive,
&'il ne faisait pas amende henorable,
de placer le commandant de I'armée
d’occupation a la téte de larmée é-
gyptienne. Avant méme de rentrer
au Caire, Abbas JI fut obligé de
signer une lettre adressée an Sirdar
pour le féliciter de la honne tenue
de ses troupes: «Il m’est agréable,
disait-il, de féliciter les officiers,tant
Egyptiens qu'Anglais. qui comman-
dent mon armée. et je suis heureux
de constater les serviees rendus a
mon armée par les officiers anglais.»
Sur 'ordre  de Cromer, la lettre fut
traduite en arabe et publiée dans
tous les journaux. Maher pacha,

soupgonné d’avoir influencé le Khé-

dive, fut transféré au gouvernorat
du Canal de Suez.

«Le pays ne manifesta que plus
d’enthousiasme, par la voie de la
presse surtout, pour un jeune el in-
trépide souverain qui bravait ainsi
les Anglais. Mais Abbas fur désap-
pointé. Il aurait aimé voir les Egyp-
tiens témoigner de Iindignation.
Mais Pame du peuple n'était pas en-
core assez sortie de sa torpeur pour
pouveir comprendre tout ce qu'il y
avait d’insultant pour la nation
dans cet acte de Cromer.

« Entre cette force tenace qui, os-
tensibl herchiait’ & rabaisser
son autorité, et la léthargie du peu-
ple, qui n’avait pas encore compris
comment le seconder, Abbas se sen-
tit isolé et dur se résigner.Pendant
un certain temps, alors, il s'occupa
presque exclusivement de ses inté-
réts personnels et de I'aceroissement
de sa fortune. Les Anglais le laisse-
rent faire.

«Néanmoins Cromer trouva tou-
jours en lui, dans les questions im-
portantes, un adversaire tenace, Le
Khédive menaga méme deux fois
d’abdiquer, mais le dictatenr sut
chaque fois trouver une porte de
sortie pour éviter un dénoucment
défavorable a la cause anglaige».

En aveil 1894, le ministére Riaz,
démissionnaire, fut remplacé par
Nubar qui prit tous les collégues de
son prédécesseur dans le nouvean
cabinet. La crise avail é1é provoquée
par lincident des frontiéres volon-
tairement grossi par Riaz pacha.

Intrépide et courageux.

Ce retour en arriere étail méees-
saire. Il nous permet de mieux con-
naitre le Khédive Abbas, sa politi-

que et ses tendances, de mieux com-
prendre ses attitudes, en ce début
de 1895 on «La Réforme» écrivait
llﬂ”‘ un lll"i(']ﬁ:

Le Khédive Abbas pacha Helmi
qui gouverne U'Egypte, a eu en 1895,
21 ans.

«La Réforme» le qualifie de cou-
rageux et d'intrépide.

Le «Times», le qualifie «d’un ga-
min turc frotté d'un léger vernis
viennoisy.

En trés peu de temps, le Khédive
@ su gagper toutes les sympathies de
son peuple, Il a aboli ou réduit les
taxes, et gouverne avec justice. Il

lutte contre la domination anglaise
et la tutelle de Lord Cromer.

Cest le véritable fondateur  du
Parti National Egyptien,
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1895

MALADIE ET MORT D'ISMAIL EN EXIL

Nous voici done en 1895,

ier, parvinrent au Cai-
re des dépéches de Constanlinople
annoncant que la santé de I'ancien
Khédive Ismail faisait I'objet de trés
graves inquiétudes. La nouvelle pro-
duisit une trés profonde impression.
Le souverain exilé avait laissé le
souvenir d'un grand monarque, sa-

Helmi et Ahmed Fouad partirent
aussitdot pour Constantinople  afin
d"ére auprés de leur pere, tandis
que le prince Hussein Kamel faisait

an Caire des démarches pour que
Ianguste malade fiit autorisé a ren-
trer en Egypte dont le climat tem-
péré, avaient dit les médecins de
Constantinople, convenait mieux a
son état de santé, Mais par trois

Les funérailles du Khédive Ismail au passage du cortége Place de 1'Opéra
(aujourd’hui Place Ibrahim pacha) au Caire.

ge et éclairé, La légende de prodi-
galité dont on avail entouré sa per-
sonnalité ne trouvait audience que
dans des milieux particuliers ou mal
informés, Ceux qui savaient a I'é-
poque, ceux qui le surent plus tard,
ceux qui le comprirent et qui I'ont
fait comprendre par la suite, tel le
juge américain anx Tribunaux Mix-
tes, M. Crabités, quarante ans plus
tard, dans un ouvrage trés remar-
qué, ont toujours apprécié ou ont
pu apprécier les hautes qualités du
Monarque, sa forte personnalité, sa
clairvoyance dont l'expression, com-
bien saisissante aujourd’hui, se ré-
sumait d’une maniére lumineuse
dans sa fameuse formule prophéti-
que : ¢« L'Egypte n'est plus en A-
frique; nous faisons partie de I'Eu-
ropes. ;
En apprenant 'état grave de I'il-
lustre exilé, les princes Ibrahim

2%

[

fois le conseil des ministres rejeta
cette demande sous prélexte que le
vetour d'Tsmail eut pu créer des
complications avee les Anglais.

La douloureuse nonvelle de la
mort d'Tsmail fut connue au Caire
le matin du 2 mars.Le défunt ayant
demandé de reposer en terre égyp-
tienne, les mesures furent immeé-
diatement prises pour le transfert
de la dépouille a bord d'un paque-
bot de la Kheédivial Mail. Des ob-
seques grandioses furent faites i
I'ancien monarque le 12 mars au
Caire en présence du Khédive Ab-
qui s’était rendn a Alexandrie
pour recevoir les restes mortels dn
prince.des {ils du défunt, du Gha-
zi Mohamed Moukhtar pacha, des
princes, des dignitaires de la Cour,
des mministres, des [consuls, et des
notables. Le cortgge se rendit de la
gare a la Mosquée d'El-Rifai ou

sy

eut lieu 'inhumation, entre une
donble haie de soldats de I’armée
égyptienne, Cent coups de canon
furent tirés a Alexandrie, a 1'arri-
vée de la déponille, et cent un au
Caire, an moment de l’inhumation.

Le dernier hommage de I"'Egypte
a Ismail érait justifié par I'immen-
se personnalité du Monarque dis-
paru. Sur la route de l'exil, aux
premiers jours de juillet 1879, =n
arrivant a Naples, le Khédive des-
titué  écrivit au Grand-Vizir la
lettre suivante:

-.J'ignore l'existence des faveurs et des
bienfaits dont Sa Majesté (le Sultan) m’u
comblé. J'ai fait appel a sa puissance pour
nie protéger contre une pression étrangere;
je viens de traverser seize années bien
remplies; sous mon administration, I'Egypte

avait été couverte d'un riseau de chemins
de fer; elle avait considérablement étendu
lu canalisution qui féconde la richesse du
sol; elle avait cnéé deux  grands ports,
a Suez et @ Alexandrie; elle avait détruil
dans U'Afrique Centrale la source de Uescla-
vage, et fait flotter le drapeau de I'Empire
dans les contrées ou il était encore inconnu;
elle avait vu s'achever et livrer au monde
le canal des deux mers; et, enfin, apres de
longues résistunces, elle avait inauguré, chez
elle, sa réforne judiciaire qui, en mettant
un terme uux lenteurs résultant de lu mul-
tiplicité des juridictions étrangeres et im-
posant @ la disiribution de la justice la
promptitude qui la rend profitable, prépu-
ré  pour UDavenir les moyens d'établir
Uharmonie d’'une bonne justice dans le
contact des civilisations de POrient avec les
civilisations étrangeéres...

Jugeant 1'ceuvre d’Ismail, Mme
Juliette Adam écrivait en 1922:

«J'ai vu plusieurs fois le Khédive Ismail
a Romes

«Ses regrets d'étre cloigné de I'Egypte
étaient é 1s, car ce qui dominait dans
ses regrets, c'était bien plus le chagrin deé
ne plus powvoir étre en rien utile a son
pays que la perte de sa situation.

oIl a fait beaucoup pour UEgypte. lus-
qu'd ce jour la grandeur de cetle Egypte,
son degré de civilisation occidentale, lui
sont diis.

«Les Egyptiens qu'lsmail a formés par
une éducation europé i encore
et continuent de diriger avec succés les af-
faires qui leur étaient confiées.

<La dette qui fut la cause de lu destitu-
tion du Khédive Ismail est toujours impa-
yée, sous le régime de la puissance qui u.
trouvé dans _ee non-paiement le prétexte

d'yne ition>.
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A la Cour Khédiviale

Aprés 'examen par le Conseil de
la Cour du testament du Khédive
Ismail et des décisions prises rela-

tivement a la succession, le prince
Ahmed Fouad donna sa démission
d’aide de camp en chef du Khédi-

LE REVEIL DU NATIONALISME

Moustapha Kamel.

Ainsi qu'on vient de le dire, le
Khédive Abbas fut le véritable fon-
dateur du parti national égyptien.

Voulant se rendre compte de 1'é-
tat de l'enseignement, qui laissait
alors a désirer, le Khédive Abbas

MOUSTAPHA KAMEL.

avait visité, en novembre 1892, les
écoles secondaires et supérieures.
Durant sa visite a 1'Ecole de Droit,
il assista au cours, puis il fut regu
par les étudiants réunis. Parmi
ceux-ci se trouvait un tout jeune
homme nommé Moustapha Kamel
qui récita un poéme de bienvenue,
lequel le signala a Pattention d’Ab-
bas TI. Quelque temps plus tard,
des manifestants attaquaient les bu-
reaux d’un journal de langue arabe
du Caire a cause de son opposition
a Pesprit national. Les manifestants
étaient conduits par Moustapha Ka-
mel. Il n'en fallait pas davantage
pour le désigner a la sollicitude
khédiviale. Abbas IT s’attacha le
jeune licencié parmi un entourage
qui  devait instituer le noyau du
parti nationaliste, Il I'avait envoyé
a la Faculté de droit de Toulouse
ot il obtint sa licenee. A son retour
en 1894, le Khédive conclut avee
son protégé un pacte secret pour
combattre 1'occupation et se ren-
contrait fréquemment avec lui ainsi

ve Abbas IT et fut remplacé " par
Abdel Halim Assem pacha,
dont il a été parlé plus haut, & la

mosquée de Cheikh El-Tabri, dans
le voisinage du palais de Koubbeh.

Campagnes en France :

Mais Moustapha Kamel ne devait
pas tarder a retourner en Kurope
ot le Khédive 'envoya pour défen-
dre les intéréts de I'Egypte contre
I*occupation anglaise, soit par des
éerits, soit par des conférences.
Moustapha Kamel trouva un vaste
champ d’action  surtout en Fran-
ce, ne négligeant ni interviews, ni
articles, ni discours. Madame Ju-
liette Adam, publiciste et écrivain
connue et influente, captivée par
Iardeur du jeune patriote, le pril
sous sa protection et ’aida dans sa
lutte. La question d’Egypte vint a
Pordre du jour a la Chambre et
au Sénal, et les Francais espérérent
qu'avec Je Khédive et le parti na-
tional, la France arriverait a rega-
gner son influence de jadis dans la
vallée dun Nil,

Comment Moustapha Kamel fit-
il la connaissance de Juliette A-
dam ? La journaliste francaise ra-
conte sa premiére rencontre dans
son livre «L’Angleterre en Egyptex»
paru en 1922:

Il vint en France vers la fin du
mois d’avril 1895. Sa premiére cu-
vre de propagande fut un tablean
représentant la France libératrice
des peuples opprimés. Aupres d'el-
le, ' Amérique. la Belgique, I'Italie

et la Serbie: plus bas I'Egypte en-

chainée par U Anglais qui occupe le
Nil. Ce Nil est représenté sous la
figure d’un grand vieillard.

Moustapha Kamel présenta ce
tableau avee un appel émouvant des
Egyptiens au Président de la Cham-
bre francaise le 5 juin 1895.

Il partit ensuite pour Toulouse
ott il prononga son premier discours
politique le 4 juillet 1895.

De  Toulouse il m’écrivit une
premiére lettre dont voici le texte:

Toulouse, le 12 septembre 1895.

«Madame,
«Je suis encore petit, mais jai des am-
biti hautes. Je veux, dans la vieille

qu'avec les bres du ité

«Egypte, réveiller la jeunesse. Ma patrie,
«dit-on, n’existe pas. Elle vit, Madame, je lo
«sens vivre en moi avee un amour tel qu'il
«dorninera tous les autres el que je veux
«lui consacrer ma jeunesse, mes forces, ma
«vie. J'ai 21 ans, je viens de conquérir ma
«licence en droit a Toulouse,

«Je veux écrire, parler, répandre Il'en-
«thousiasme et le dévouement que je sens
«en moi pour mon pays. On me répéte que
«je veux tenter limpossible.

«me tente en effet,

L'impossible

Mme JULIETTE ADAM

«Aidez-moi, Mudume, vous étes a tel point
«patriote que vous seule pouvez me com-
«prendre, m'encourager, m’aider.

«Agréez, Mudame, mes respectieux hom-
<mages. i
MOUSTAPHA KAMEL.

P.S. — En méme temps que cette leltre
<vous recevrez une petite brochure sur le
«Péril Egyptien», qui, je Uespére, vous in-
«éresserd...»

Je répondis @ Moustapha pour
Uassurer de mon concours, Je re-
cus de lui de chaleureux remercie-
ments. Il m’envoya plus tard une
autre leitre datée de Paris me de-
mandant une entrevue, que je Tut
accordai immédiatement.

Je vis arriver un trés jeune hom-
me qui me parut avoir au plus 18
ans.

— Vous m’avez trompé, lui dis-
je en riant, vous n’avez pas 21 ans.

— Je les ai Madame, et bien
sonnés,
Aprés  quelques  paroles échan-

gées,je devinai combien était pré-
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coce la maturité de ce jeune es-
prit, combien déja il avair soupesé
la possibilité d’étre ce qu'il appe-
lait: le tribun de I'Egypte.

Ses projets trés hardis me sem-
blaient & la fois irréalisables et
réalisables.

. d'indépendance an

néant toute velléité
pays des Pha-

tien, réduit a

raonsy,

Le jeune Moustapha Kamel était
vesté 4 Paris sur le conseil de Mme
Juliette Adam, et il avait fait a la
Société de Géographic de France

Tableau présenté par Moustapha Kamel au Président
de la Chambre frangaise le 5 juin 1895

A l'action.

A dater de ce jour, Madame Ju-
liette Adam prit Moustapha Kamel
sous sa protection et l'aida a ac-
complir la mission pour laquelle le
Khédive 'avait envoyé en Europe.
Elle lui publia des articles dans
la « Nouvelle Revue » qu’elle di-
rigeait. Elle lui fit connaitre tous
les hommes de valeur qui pouvaient

s'intéresser a 1'Egypte. Elle lui
donna une & une amitié de ses

ainés, parmi lesquels ses plus in-
times furent Pierre Loti et Mar-
chand, Elle lui -créa des relations
précieuses dans la Presse francaise,
relations qu’il saura trés habile-
meny intéresser a sa cause.Il utilisa
plus tard la situation d’autres pays,
en Angleterre méme. « Et cela, é-
crit-elle, au moment ou les Anglais
croyaient avoir délinitivement ar-
rété tout élan du patriotisme égyp-

une conférence qui fut publiée le
15 décembre 1895 dans la «Nouvel-
le Revae » et qui avait pour titre
« P"Absorption par I’Angleterre ».
Il y rencontrait tous les jours des
Egyptiens de passage ainsi que des
journalistes [rancais du Caire et de
Paris qui s'intéressaient au mouve-
ment nationaliste. A la suite d’un
discours prononcé par Moustapha
Kamel 4 "ambaassade de Turquie a
Paris le jour anniversaire du Sultan
el les hommages que les étudiants
égyptiens, ayant a leur téte Mous-
tapha Kamel, exprimérent ensuite
an président de la République, a
I'E , ou ils s'étaient rendus en
députation, la presse anglaise avait
critiqué I'intervention des étuliants

éuyptiens dans la politique. Mous-
tapha Kamel adressa alors & lord
Salishury une longue lettre expo-

sant les revendications de 1'Egypte
et demandant son évacuation par
les Anglais.

Moustapha Fahmy

a Nubar.

succede

Le refus du Cabinet Nubar d’au-
toriser le retour en Egypte d'Ismail
pour s’y soigner avait indisposé le
Khédive Abbas. Avant son départ
pour Constantinople, cette année-
la,Abbas IT comptait 'amener a se
démettre mais il craignit de provo-
quer un incident semblable a celui
de 1893, Ce fut donc a son retour
qu'il décida un changement minis-
tériel. Tl «’en ouvrit a lord Cromer
el, pour obtenir son consentement,
il lui fit savoir qu'il agréait le re-
tour de Moustapha Fahmy pacha
dont tout, pourtant, le séparait.
Lord Cromer accepta et c¢’est ainsi
que Mousiapha Fahmy revint au
pouvoir le 12 novembre 1895, pour
y rester, cette fois, treize longues
annees,

La démission de Nubar pacha
suscita des commentaires divers.
Neus citons «La Réformen:

Opinion anglaise Le «Times»
regrette profondément la retraite
de Nubar pacha, étant le plus ca-
pable et le plus illustre homme
d’Etat en Orient ; il espere que la
politique de Nubar pacha sera con-
tiruée par Moustapha Fahmy quia
déja donné des preuves de loyauté,
s'inspirant des idées britanniques.

Opinion francaise : Le «Temps»
déclare que Nubar pacha est le der-
nier homme d’Etat égyptien et que
I’occupation anglaise empéchera le
pays d’en produire d’autres,

MOUSTAPHA FAHMY Pacha
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Opinion  égyptienne : Il res- Opinion des fonctionnaires an- ment de coeur que nous avons cons-
sort de 1’ensemble des publica- glo-égyptiens : L’Egyptian Ga- taté dans notre précédent. numéro
tions faites par les journaux égyp. =zeite deéclare que Nubar pacha, ['état d’esprit de I'occupation, en-
tiens gue Nubar pacha, quoique comme homme d'Etat remarqua- visageant [’éventualité d’une catas-
anglophile, était 'homme d’Etat le  ble, était inférieur a ses subordon-  trophe qui pourrait englober dans

plus indépendant et le moins sou-
mis a la pression étrangére. Il nc
relevait que de lui-méme et agis.
sail de_sa propre autorité.

nés anglais.

Moralité: Ingratitude et soupir de
délivrance, attestant une fois de plus
que Nubar était un maitre.

1896

LA QUESTION D'’EGYPTE

Au début de 1896, «La Réforme»
publiait I'article suivant sous la si-
gnature de Jean Martin:

LA QUESTION EGYPTIENNE...
A CETTE HEURE

La Question Egyptienne, ouver-
te le 11 Juin 1882, n’a pas encore
recu de solution, contre les veeux
déclarés des Egyptiens et les se-
crets désirs des Anglais. Les pre-
miers veulent voir le pays évacué
un moment plus tét; les seconds
attendent avec une impatience peu
dissimulée, le moment ou ils pour-
rony  s'approprier  définitivement
de I'Egypte, ou tout au moins d’y
établir leur protectorat.

On l'a vu dans la question Sino-
Japonaise. Les puissances sont dif-
ficiles @ émouvoir. Leur attention
ne s'éveille ,qu'an moment précis
ot leurs intéréts sont en danger.

Il est clair que les puissances
sont intéressées au premier degré
dans (o question d'Egypte. Si, a la
suite d’un conflit, elle est portée a
Uordre du jour en Europe, il est
certain  quelles se prononceraient
en faveur de la neutralisation de la
vallée du Nil ey de son internatio-
nalisation. Par conflit, nous enten-
dons parler d'une hostilité déclarée
entre les deux pouvoirs existant en

Egypte. Pautorité Khédiviale et
I'Occupation,

Il y a eu un commencement de
conflit des Uavénement au tréne de
Son Altesse Abbas Hilmi; il a e-
xisté a [étae latent, jusqu'au rap-
pel au pouvoir de Son Excellence
Nubar Pacha, Il y a eu d'inappré-
ciables résultats; la France tout en-
tiere, la Russie, U'Allemagne et
I’ Autriche se sont prononcées en
faveur du Khédive; UEgypte a eu
la visite significative des escadres
frangaises et russes, enfin la répu-

tation du marquis de Reverseaux
s'est affirmée dans le champ, quoi-
que étroit,de la politique égyptien-
ne, et a rendu toute naturelle sa
nomination au poste d’ambassa-
deur de France a Madrid.

Lintimidation, a laquelle [I'An-
gleterre a souvent recours, a eu
pourtant raison de [indépendance
manifestée par S. A, le Khédive ;
ce fut un tort. Le jour ou Abbas-
Hilmi s est révélé Maitre, I'occu-
pation anglaise,malgré I'augmenta-
tion de son effectif, s’est vue en
péril. Or, nous pouvons Iaffirmer,
rien n'est plus redouté par I'An-
gleterre qu’un conflit de ce genre.

En revanche, rien n’est plus sou-
haité par elle qu'un conflit a I'é-
tranger, un conflit & issue fatale,
comme celle, qu'a failli avoir le
choc des intéréts européens en Ex-
tréme-Orient. C'est que depuis
treize ans que I'Angleterre occupe
U'Egypte, elle ne cherche que l'oc-
casion de mettre définitivement la
main sur elle, et cette «occasion»
rien ne peut la lui fournir mieux
qu'une guerre.

Lors du conflit entre les puissan-
ces en Lxtréme-Orient, nous avons
vu avec quelle précision [I'escadre
anglaise nous a visités en Lgypte.
Sans le concours de U'Allemagne,
sans la bonne volonté du Mikado a
reconnaitre le bien fondé des re-
présentations collectives qui lui é-
taient faites, c’était la guerre, et
on a vu, de quelle adroite manie-
re, [UAngleterre s'était abstenue
de prendre part a la demande de
révision du traité de Simonosaki,
tout en conseillant au Japon la ré-
sistance.

Aujourd’hui, c’est un autre pé-
ril qui semble mettre UEgypte a la
merci de I'Angleterre : la question
d’Orient. C'est avec un vif serre-

le tourbillon de la politiqgue les

ministres du Khédivat,

Aussi nous étions-nous hatés d’en-
registrer avec plaisir la nouvelle
que nous transmettait agence
Reuter la semaine derniére, d'a-
prés laquelle les puissances se-
raient d’accord pour maintenir le
«statu quoy en Orient.

Muais depuis, des nouvelles con-
tradictoires  plus alarmantes  Jue
rassurantes,sont parvenues qui font
envisager @ tous sombrement I'ave-
nir. Nous aimons & croire qu'en
tout état de cause I'Egypte  sera
mise par les puissances hors de la
question d’Orient ; on est cepen-
dant forcé de reconnaitre qu'elles
ne songent guére a cette heure a
I'Egypte, tandis que la prévoyante
Angleterre prend déja ses mesures
pour assurer son butin naturel,
«Lors du tourbillon qui  pourrait
englober les ministres du Khédi-
vat»,

Nous n’avons pas vu avec quel
plaisir un nouveau régiment anglais
débarquer Uautre jour a Alexan-
drie; nous ignorons d'un autre cé-
té de quel eeil le corps diplomati-
que au Caire envisage I'éventualité
d’une catastrophe en Orient, mais
nous croyons que, tandis que I'os-
cadre anglaise stationne @ Saloni-
que, que les navires de guerre au-
trichiens,italiens et allemands vont
prendre position en face de Smyr-
ne, enfin que les deux croiseurs a-
méricains se rendent & cette Ale-
xandrie, nous croyons, disons-nous,
que les escadres francaises et rus-
ses feraient bien de prendre leur
mouillage la premiére a Alexandrie
et la seconde a Port-Said.

Leur présence dans les eaux é-
gyptiennes ne nuirait aucunément @
I’ Angleterre, si ses intentions sont
bonnes, ainsi gu'elle prend soin de
nous Uaffirmer chaque jour; rtan-
dis qu'elle auraiy au contraire wun
effet salutaire sur la question d’O-
rient. et lui donnerait certainement
une autre direction.

Dans tous les cas, elle rassurerait
un peu les Egyptiens qui savent,par
expérience, le cas qu'il faut faire
des  assurances désintéressées de
U' Angleterre.



CINQUANTENAIRE DE “LA REFORME”

17

Libres chez nous,
hospitaliers pour tous.

Le 14 Janvier 1896, Moustapha
Kamel était de retour de sa pre-
miere mission en Furope. Le 3
mars il prononcait i Alexandrie an
discours qui fut entendu par une
foule nombreuse, au Théatre Ab-
bas.

La «Réformen écrivait le lende-
mair

‘Moustapha ~ Kamel commence
sur un ton assez bas et semble psal-
modifier, Peu a peu la voix s'éléve,
elle rempliz  facilement la salle et
se fait entendre distinctement
qu'an fond, L'orateur sanime,
chauffe, le geste d’abord rare, le-
vient plus fréquent. la physionomie
reste a peu prés immobile. Les
levres parlent seules.

La salle est curieuse a observer.
Elle suit I"orateur avec une atten-
tion soutenue. Un chut énergique
réprime le moindre 4 parte  avec
son voisin, Les applaudissements
s'élevent @ chaque instant, plus
vifs et plus ardents au fur et a me-
sure que [lorateur développe son
sujet, ¢

Manifestement Uaction de Uélo-
quence est grande sur cette assem-
blée qui compte un grand nombre
de notables indigénes dans  ses
rangs. Moustapha Kamel est un o-
rateur, c’est un fait incontestable.

Rendant  compte  du
«La Rélorme» écrivait:

Jus-

discours,

L’orateur a parlé de la bonne
harmonie et des relations cordia-
les qui doivent exister enltre les E-
gyptiens et les Furopéens établis
en Egypte pour le plus grand bien
du pays.

Ce sont des sentiments d'estime
et 'de sympathie que le jeune pa-
triote éprouve pour la population
européenne  d’Egypte,  composée
pour la plus grande partie d’amis
sars et dévoués de sa patrie.

Libres chez nous, héspitaliers
pour tous, telle est ln devise que
Porateur a développée avec  élo-
quence,

Il a déclaré qu’il respectait I’ 4n-
gleterre et se faisait une haute idée
de I'honneur britannique.

Le conférenciér a traité ensuite
la question de Uévacuation. Il en
rappelle en excellents termes les
engagements que la Grande-Breta-
gne a pris en face de I'Europe.

Et aprés “avoir constaté que l'or-
dre le plus parfait régne en Egyp-
te, il a demandé au gouvernement
britannique de tenir la parole don-
née. Car Uhonneur anglais est en-
gagé a ce qu'elle soit observée.

Les aspirations du peuple égyp-
iten a Uindépendance sont  incar-
nées dans le jeune Khédive Abbuas
Hilmi. Cest en lui que UEgypte
toup entiére a mis sa foi et son es-
pérance. Cest lui qui rendra au
puys sa liberté et ses biens.

Apres cette allusion au Soudan,
Uorateur a fait une description i-
déale de I'Egypte de Uavenir, li-
bre. hospitaliére aux étrangers, ou-
verte aux idées nouvelles et au pro-
gres, foyer de civilisation  rayon-
nent sur tout U'Orient.

A son départ pour le Caire,Mous-
tapha Kamel est salué par des mil.
liecrs de patriotes qui lui remettent
en souvenir de sa visite, une mé-
dgille d’argent  spécialement frap-
pee i celte oceasion.

Premiere visite au Sultan.

Moustapha Kamel ne devait pas’

rvester. longtemps en Eg
aot, il repart 'pour Paris, on il
reprend contact avec les milieux é-
gyptiens et journalistiques.Il prend
part & la célébration de 1'anniver-

saire du Sultan, comme a son ha-
bitude, puis il visite Berlin et
Vienne, ot il a des entrevues avee
des hommes politiques et des jour-
nalistes. Le 27 ootobre il arrive a
Constantinople, I1 descend au Pera
Palace on il est, durant son séjour
en Tarquie, I'hdte du Sultan. Le
lendemain, il est reca par Abdul
Hamid qui lui manifeste une gran-
de bienveillance et lui recomman-
de: d’apprendre le ture. En souve-
nir de cette visite, le Sultan lui of-
fre une tabatidre en or sertie de
diamants et d’autres pierres pré-
cieuses, Il quitte Constantinople le
11 novembre chargé d’honneurs ot
de promesses. Le Sultan lui avait
dit: « Vous serez un grand hom-
me et trés bientdét puisque  vous
m’étes loyal ».

Le Khédive en Europe.

En 1'été de 1896, le Khédive se
rend en Eunrope pour soigner sa
santé, Moustapha Kamel 'y rejoint
puis il se rend a Paris. De Paris il
adresse une longue letire a Glads-
tone. & laquelle le chef du parti li-
béral anglais répond que «l’heure
de 1’évacuation de I'Egypte avait
sonné, mais que, n’étant plus’ mi-
nistre il ne pouvait rien faire dans
ce sensy.

LA CAMPAGNE DU SOUDAN

Le 8 janvier 1884, deux ans a-
prés les événements d’Avabi, I'E-
gypte était invitée a abandonner le
Soudan. Le ministére Chérif pro-
testa et donna sa démission en la
maotivant dans une lettre ainsi con-
cue:

«..Le gouvernement de Sa Majesté Bri-
tannique exige que nous abandonnions le
Soudan. Nous n’avons pas le droit de con-
sentir & cet abandon, parce que ce pays
qui appartient & la Porte ainsi qu'a la
Nation Egyptienne a éé confié a notre
garde. Le gouvernement de la Reine nous
dit que I'Egypte doit suivre ses conseils
sans les discuter, C’est 1a une violation du
rescrit du 23 aofit 1878, suivant lequel le
Khédive gouverne avec et par ses ministres.
Nous démissionnons parce que nous som-
mes empéchés de gouverner selon Ia
Constitution...»

Quelques années plos tard, le 13
mars 1896, I’Angleterre ordonna au
gouvernement égyptien de décréter
la conquéte de ce méme Soudan.

Pour financer la campagne, le gou-
vernement dut prélever un demi
million de la Caisse de la Dette
Publique. Il fut condamné en no-
vembre 1896, par les Tribunaux
mixtes, a rembourser cette

a la Caisse et pour permetire aux
Finances de s'acquitter, la Grande-
Bretagne avanca le demi million au
gouvernement égyptien a titre de
prét.

Une proclamation du Khédive.

La campagne pour la reconquéte
du Soudan commenca. Les troupes
quittérent le Caire, composées de
forces égyptiennes et anglaises.

Adressant ses adieux aux troupes
égyptiennes partant pour l'expédi-
tion du Soudan le Khédive Abbas

leur dit:

«Officiers, sous-officiers et soldats.

«Vous .pnrlez maintenant en service ac
tif et s'il plait & Dieu vous ferez votre

A

1
4
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devoir avec zéle et bravoure afin
lorsque me parviendront les rapports de
vos chefs, ils ne contiennent que des élo-

que,

se, ce qui me causera une

ges a votre ad:
grande joie. 11 vous faudra maintenir la
de larmée

bonne renommée égyplienne,

glori

qui posséde de si nobles et si 186s

traditions. Je vois parmi vous des offi

qui n'ont quitté que tout récemment 1'é
le militaire. J'aurai
qu'ils suivent 'exemple de leurs ainés et

plaisir 4 apprendre
déploient de la bravoure et du courage
pour servir notre chére patrie.

«Je prie Dieu de veiller sur vous et de

vous tenir en Sa sainte gavdey,

Dans «lLa Réforme», ces commen-
taires:

Aujourd’hui que U Angleterre  a
jugé que le temps était venu de re-
prendre le Soudan, le souvenir de
Gordon et de la défense de Khar-
toum nous sont revenus a Uesprit,

Dabord on a fuit beaucoup de
progrés depuis cette époque  dans
la rapidité de la préparation des
expéditions.

En 1884 on a perdu quatre mois
et plus; en 1896 on a été prét en
48 heures a marcher sur Dongola.

En 1884, on hésitait a délivrer
Gordon; en 1896, on prétend sau-
ver Kassala!

En 1884, les ministres de la Rei-
ne décidaient de ne pas souffrir
lingérence du gouvernement égyp-
tien dans les affaires des peuples
du Soudan; en 1896, au contraire,
d’autres  ministres  décident  que
I'Egypte doit reprendre ses — pos-
sessions perdues.

On dira que les temps sont chan-
gés. La politique d’hier n’est plus
celle d’aujourd’hui.La guerre a des
nécessités cruelles et il valait mieux
abandonner Gordon que de tenter
une grande expédition pour le sau-
ver!

Tout cela est possible.

C’est bien regrettable.seulement,
que Khartoum n’ait pas pu tenir
Jusqu’a un changement de politi-
que. On aurait. dégagé Khartoum.
en méme temps que Kassala.

Appel a I'Allemagne.

La question d’Egypte posée en
Europe, la campagne pour la re-’
conquéte du Soudan ouverte, voila
qui emplissait 1activité de Mousta-
pha Kamel en Egypte et a 1’étran-
ger.

Le 27 janvier 1897, a l'occasion
de Vanniversaire de naissance de

I'Empereur Guillaume I, le jeune
]lé\l]‘iﬂll' adresse un -appe] au peu-
ple allemand, que publie le Berli-
ner Tageblatt, et dans lequel il
lui demande dlaider le peaple é-

Sirdar KITCHENER Pacha

aspirations, Kit
taudis que le Roi de Siam visite le
Khédive Abbas an Caire le 5 avril
1897 Moustapha Kamel arrive &

gyptien a réalis

r ses

Berlin, La question d’Egypte était
alors internationale, et le leader
nationaliste  frappait aux portes
de toutes les chancelleries. Sa visi-
te est mise en relief par toute la
presse. Il expose aux journaux les
revendications et les aspirations de
son pays. 1l ¢’entretient avec des
hommes politiques. Il pose des ja-
lons.

Rentré au Caire, il ne tarde pas
a répartir de nouveau. Le 30 juin,
il prononce un discours a Alexan-
drie. Il s’embarque le lendemain
pour I"Europe. Il visite Constanti-
nople, Budapest, Vienne, Paris et
rentre wu Caive le 10 octobre 1897.

En aolit 1898, il se trouve i Pa-
ris en méme temps que le Khédive
Abbas, Celui-ci avait visité Vienne
ci Berlin, Le Khédive est accueil-
enthousiasme par les étu-
diants égyptiens de la capitale fran-

li avee

caise lesquels avaient appris sa pré-
par une interview de Mous-
tapha Kamel accordée & «la Libre
Paroles.

Clest a Paris que le Khédive fut
informé de la wvictoire d'Omdour-
man qui consacrait la reconquéte du
Soudan, aprés une campagne de
deux ans et demi.

sence

1898

PRISE D'OMDOURMAN

Le lundi,5 septembre,«La Réfor-
mey» appréciait comme suit la pri-
se d’Omdourman et la personnalité
du Sirdar Kitchener:

Sans distinction  de nationalité,
tous les habitants de U'Egypte se
réjouiront des victoires remportées
au Soudan par I'armée anglo-égyp-
tienne, commandée par le Sirdar,
Sir Horatio Kitchener.

La destruction  de la puissance
Mahdiste était un devoir d’huma-
nité; nous saluons les braves sol-
dats qui Uont accomplie, leurs of-
Jiciers, anglais et égyptiens, et sur-
tout leur général Kitchener pacha.

Nous envoyons en méme temps
un souvenir ému aux braves pom-
bés sur le champ de bataille. Ils
sont morts glorieusement pour le
triomphe de la civilisation sur la
barbarie.

Mais une figure attire Uatien-
tion du monde entier uujourd'/lui,
c’est celle du Sirdar Kitchener pa-
cha.

S'il fallait le caractériser  d'un
mot, nous dirions que c’est avant
tout un soldat et c’est certainement
le titre qu’il prise le plus au mon-
de.

Mais c¢’est un soldat moderne que
le sirdar. Il a conduit ses troupes
a la victoire, mais il a su d’abord
organiser cette victoire et, a ce
point de vue, la préparation de
Uexpédition du Soudan est, tout a
fait remarquable.

L’armée égyptienne  d’aujourd -
hui esy son ceuvre, Certes il ne se-
rait pas juste d’oublier les deux
prédeécesseurs de Kitch pacha,
les généraux Wood et Grenfell,mais
sans blesser personne, il est per-
mis d’affirmer que la part du sir-
dar actuel fut prépondérante.

Selon une expression du regretté
Goussio, félicitany Kitchener pacha
au Cercle Khédivial d’Alexandrie,
a la fin de la premiére année de
la campagne, «on ne sait vraiment
pas ce\qu'il faut admirer le plus
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de la fagon scientifique dont le sir-
dar a mené sa campagne ou de
celle dont il a su insuffler a son ar-
mée son ame de soldaty.

Durant plusieurs jours, la presse
d’Bgypte  donna les moindres dé-
tails sur les combats qui avaient a-
bouti a la prise d’Omdourman et
exposa  les belles manceuvres du
commandement dont effet fut d’é-
craser définitivement les Derviches.

La victoire de Kitchener n'a pas
été coiteuse en hommes, Des le 2
septembre les pertes étaient entie-
rement connue

Officiers tué

Officiers blessés: 23.

Sous-officiers et hommes
44,

Sous-officiers et hommes blessés:
300.

Les pertes des corps égypliens é-
taient de 20 sous-officiers et soldats

tués :

indigénes tués; 221 sous-officiers et
soldats blessé Celles de 1'armée
anglaise s'élevaient & 2 officiers et
23 sous-officiers ct soldats tués; 7
officiers et 99 sous-officiers et
dats bless

sol-

*
x %

Trois jours aprés la victoire
d'Omdourman. Kitchener pacha vi-
sita les ruines/de Khartoum.

La ville @ un aspect désolé, écrit
le correspondant de «La Réformen
au Caire. Le Sirdar s'est rendu
d’Omdourman @ Khartoum en bar-
que. A Omdourman le peuple ma-
nifesta la joie qu'il éprouvait de la
défaite des Derviches. Il a acclamé

Parmée anglo-égyptienne,  qui est
entrée triomphalement dans la vil-

len.

L'INCIDENT DE FACHODA

devait
inci-

La reconquéte du Soudan
bientot se compliquer d’un
dent diplomatique entre la France
et I’Angleterre.

Tandis que les forces anglo-égyp-
liennes avangaient vers Omdour-
man, une mission francaise condui-
te par le capitaine Marchand re-
montait le Nil. La France avait au
Soudan méridional des intéréts
quelle voulait sauvegarder et 1’on
appréhendait dans les milieux bri-
tanniques du Caire 'arrivée de la
mission Marchand a Fachoda a-
vant P'arrivée de Kitchener.

Le 9 septembre 1898, «La Réfor-
mey  reproduisait  'entrefilet sui-
vant de la «Politique Coloniale»:

Un de nos confréres annongait
que, d’aprés des nouvelles  recues
directement par le groupe de U'U-
nion coloniale, la  mission Mar-
chand aurait atteint, au mois de
juin dernier, les rives du Nil.

Nous nous réjouissons avec notre
confrére de cette heurcuse nouvelle.

Ces renseignements concordent a-
vee ceux que nous avons donnés il y
a un mois environ. A cette époque,
en effet, nous disions que, d'aprés
les derniéres nouvelles recues. la
mission Marchand devait étre a
Fachoda vers le mois d’Aoiit  an
plus tard. Or, d’aprés les nouvel-
les de notre confrére, la mission
aurait aw mois de juin utteint le
Nil et monté des canonniéres se di-

rigeant vers Fachoda. Espérons que
prochuinement  nous apprendrons
la nouvelle officielle de cette ar-
rivée et de cep établissement. N ou-
blions pas que les nouvelles arri-
vent lentement du Haut-Oubanghi,
ot qu'il  faur attendre quelque
temps encore avant de posséder
cette heureuse nouvelle.

Cependant, la presque certitude
que nous avons de notre établisse
ment sur le Nil au moment de la
marche sur Khartoum doit nous ré-
Jjouir.

Le 10 septembre «La Réforme»
donne comme certaine, Darrivée du
capitaine Marchand a Fachoda, sur
le Nil Blanc.

Eile ajoute:

Le Khalife avait envoyé une re-
connaisance dans cette direction,
mais elle a été recue a coups de fu-
sil.  Revenus @ Omdourman, les
Derviches ont trouvé les troupes
anglo-égyptiennes,et ¢’est ainsi que
la nouvelle est parvenue auw Sirdar.

Le 12 Septembre, «La Réfor-
mey annonce:
D’aprés  des nouvelles  regues

samedi de Londres et de Paris, Sir
E. Monson, ambassadeur britanni-
que a Paris, et M. Delcassé, minis-
tre des affaires étrangéres, ont ré-
glé provisoirement. la question de
Fachoda, dans un entretien qui a
eu lien mercredi dernier an Quai
d'Orsay.

A cet effet des instructions ont é-
té envoydes directement par les
deux gouvernements au Sirdar Kit-
chener pacha ainsi qu’au capitaine
Marchand.

L’incident devait, en effet, étre
réglé a I’amiable,

— Je suis ici par ordre de mon
gouvernement ef pour servir mon
pays, avait dit le capitaine Mar-
chand a lord Kitchener, et je ne
quitterai mon poste que le jour ou
je recevrai, a cet égard, des ins-
tructions de mes chefs,

Et le capitaine Marchand ne
quitta I"achoda que lorsqu’il eut
recu les instructions de Paris que
son Baratier avait été
prendre lui-méme,

compagnon

L’attitude

acifique
de la

rance

Aprés son réglement, le «Tempsy
souligna . Patitude  pacifique de la
I'rance dans un article reproduit
par «La Réforme» du mercredi 9
novembre 1898 dont mnous citerons
le passage suivant:

Personne n'ignore — et c'est ce qui rend
procédés  absolument
superflus — que la France n’a nulle inten-
tion de demeurer a Fachoda, en I'air, sans
support, loin de toute base. Tout le monde
sait que la France ne commettra pas la
faute de déchainer une grande guerre pour
un pareil motif.

si inexcusable des

Que si un cabinet anglais, plus soucieux
de sa popularité éphémere a lintérieur
que des intéréts permanents du pays. ou-
blieux des traditions d’une paix presque
séculaire et méconnaissant la solidarité des
deux grandes nations libérales de 1'Occi-
dent, s’appliquait a rendre difficile et hu-
miliant un acte qu'il eut été aisé et avan-
tageux de lier indissolublement au régle-
ment des litiges connexes, il est trop évi-
dent que la France devra tout ensemble
prendre conseil de ses intéréts, qui lui in-
terdisent, tout comme ceux de la civilisa-
tion, d’en appeler a I'arbitrage de la force,
et obéir & sa dignité en imprimant a ses
relati avec le Roy Uni un
caractére,

Tl est des victoires, diplomatiques ou aun-
tres, qui se payent cher. A abuser d'un a-
vantage momentané, a transformer une con-
cession qui aurait pu avoir sa contrepartie
en humiliation, & prendre aux frais d’une
nation amie la revanche des échees infli-
gés autre part par une puissance rivale, on
risque de -déterminer Vorientation géné-
rale de la politique internationale dans un
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sens directement contraire aux  intéréls
réels et permanents de son propre pays

Une controverse locale, qu'il aurait été
si simple d'isoler ou de trancher a la satis-

parties,

faction mutuelle des deux aura
projeté son ombre malfaisante sur la si-
tuation internationale dans son ensemble.
Le néo-impérialisme aura commencé son
@uyre néfaste €l remporté sa  premiére
victoire sur la paix du monde, la bonne
volonté des peuples et la sagesse des gou-
vernements,

Pour malheureux et décevant
qu’ait été lincident, il devait avoir
une heureuse influence sur ’avenir
des  relations  franco-britanniques
par la conclusion en 1904 de I'en-
tente cordiale. Du point de vue é-
gyptien, Fachoda et ses suites di-
plomatiques  devaient  priver la
question d’Egypte de son caractére
européen et faire de ’occupation
un conflit circonserit entre la Gran-

de-Bretagne et I’Egypte.

1899

LA CONVENTION ANGLO-EGYPTIENNE

Tandis que se poursuivaient les
conversations au sujet de Fachoda,
entre Paris et Londres, le Sirdar
Kitchener pacha complétait la con-
quéte du Soudan. Apres qu'il eut
hissé.a la reprise de Khartoum, le
drapeau anglais 4 c6té du drapeau
égyptien, il marcha en décembre
sur \Galabat,  puis libéra les pro-
vinces du Kordofan et de Sennar.

La reconquéte devait &ire mar-
quée le 19 janvier 1899 par une
convention dont les signataires fu-
rent lord Cromer, en sa qualité de
représentant de ["Angleterre, et
Boutros Ghali pacha, représentant
du gouvernement égyptien, et qui
constituait un acte d’association a
I'administration du Soudan.

Voiei le texte de cet acte:

Article Premier. — Llexpression «Sou-

dan» en raison de la présente convention,
s'applique a tous les territoires situés au-
dessus du 22¢ parallele de latitude qui

1. N'ont jamais été évacués par les trou-
pes égyptiennes depuis 'année 1882; ou

2. Qui, ayant été, avant la derniére ré.
volte au Soudan, administrés par le gou-
vernement de Son Altesse le Khédive, ont
été temporairement séparés de I'Egypte, et
ont été reconquis par le gouvernement de
Sa Majesté et le Gouvernement Egyptien a-
gissant de concert; ou

3. Qui pourraient éwe dorénavant re-
conquis par les deux gouvernements agis
sant de concert.

Article 2. — Tl sera fait usage simulta-
nément des drapeaux britannique et égyp-
tien sur terre et dans les eaux de tout le
Soudan, excepté dans la ville de Sounakim,
ot il sera fait usage du seul drapeau égyp-
tien. - \

Article 3. — Le gouvernement supréme,

" militaire et civil, sera remis a un fonction-
naire dénommé <Gouverneur Général du

Soudan», Il sera nommé par décret Khe-
divial sur la recommandation du Gouver-

nement de Sa Majesté Britannique et ne

pourra étre releyé de ses fonetions que par
décret khédivial, et avee le consentement
de Sa Majesté Britannique.

Article 4. — Les lois ainsi que les ré-
glements et ordonnances ayant force de loi
Gouvernement du  Soudan,
ainsi que pour déterminer la forme dans

pour un bon

laquelle il se

a pris possession, disposé ou

de  toutes

fait dévolution des 5
sortes situées dans le tervitoire, pourront &

propri
tre, en temps nécessaire, modifiés ou abro-
gés par une proclamation du Gouvernement
Général.

Les lois, ordonnances et réglements sus-
dits pourront 'appliquer & tout on partie
des territoires pourront,
soit explicitement, soit implicitement, modi-

dénommés et

fier ou abroger toute loi et tous régle.
ments existants. Toutes proclamations de
ce genre deyront étre immédiatement no-
tifiées & l'agent et consul général de S.M.
Britannique an Caire, et au Président du
Conseil des Ministres de S.A. le Khédive.

Article 5. — Aucune loi, aucun décret,
lél‘lel, ou aucun acte pouvant

arrété mini
étre décidé et promulgué par le gouverne-
ment égyptien, ne pourra élre appliqué au
Soudan, ni a aucune de ses parlies, & moins
que le méme acte ne fasse I'objet d’'une
proclamation du  Gouvernement Général
dans la forme déterminée ei-dessus.
Article 6. — En raison de la proclama.
tion des conditions sous lesquelles les Eu-
ropéens de toutes nationalités seront libres
de trafiguer avec le Soudan ou d'y résider,
ou d'y acquérir des propriétés, aucun
privilége spécial ne pourra étre accordé a
aucun sujet d'une ou plusieurs puissances.
Article 7. — Les droits d'importation a
Pentrée au Soudan ne seront pas applica-
bles aux marchandises venant du territoire
égyptien. Ces droits, toutefois, le seront
aux marchandises provenant de tous au-

tres territoires. Mais dans le cas de mar-
chandises entramt par Souakim ou tout
antre port de la Mer Rouge, ces droits
ne pourront excéder les droits correspon-
dants, applicables au méme moment, aux
marchandizes entrant en Egypte par une
autre voie, Des droits a la sortie peuvent

éire imposés sur les marchandises par-
tant du Soudan, a des tarifs qui seront en
temps voulu fixés par proclamation.

Article 8. — La juridiction des Tribu-
naux Mixtes ne sera étendue ni reconnue,
pour quelque raison que ce soit, dans
ancun point du Soudan, excepté dans la
ville de Souakim.

Article 9. — Jusqu'a ce qu'intervienne
la proclamation prévue ci-dessus, le Sou-
dan, & Dexception de Souakim, restera
soumis a la loi martiale.

Article 10. — Aucun consul,
ou agent consulaire ne pourra éire accré-

vice-consul

dité, ni autorisé & résider au Soudan, sans
le consentement préalable du gouvernement
de S.M. Britannique.

Article 11. — Llimportation et I'exporta-
tion des esclayves sont absolument prohi-
bés au Soudan. Des mesures seront prises
par proclamation pour donner plus de for-
ce & ce réglement.

Article 12, — Tl est convenu entre les
deux gouvernements qu'il sera porté une
attention spéciale a l'observation des stipu-
lations de I'acte de Bruxelles du 2 juillet
1890, concernant Iimportation, la vente et
la fabrication des armes a feu et de leurs
munitions, ainsi que des liqueurs distillées
et des spiriteanx,

Signé: Boutros Ghali.
Cromer,

Démission de Lord Kitchener.

La campagne du Soudan complé-
tée et la convention anglo-égyptien-
ne conclue; lord Kitchener donna
sa démission de Sirdar de 'armée
égyptienne. Il esy élevé a la pairie
et recoit un commandement en A-
[rique du Sud. Il est remplacé par
Wingate pacha le 23 décembre

Mort de Nubar Pacha.

En ’été de 1899 parvenait en E-
gypte la nouvelle de la mort de
Boghos Nubar pacha, L’ancien
président du conseil s’était retiré a
Paris apres sa démission en 1895.
Son état de santé laissait déja a dé-
sirer et il s'était éteint dans une
quasi disgréce.

Dans « La Réforme » cet article
qui dit en détail les services rendus
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par cet éminent homme d'Etat au-
quel I'Egypte doit tant:

Nubar Pacha est mort @ Paris
dans sa soixante quatorzieme année.

Dans sa longue carriére, il a été
mélé a un tel point a Uhistoire de
I'Egypte contemporaine que retra-
cer sa vie équivaudrait @ rire
Uhistoire du pays depuis Méhémet
Aly, et que juger son cuvre con-
duirait @ examiner les raisons el
les causes de la situation actuelle
des Egyptiens et du Khédivat.

On. comprendra que nous recu-
lions devant une pareille tache.Aus-
si bien n'est-ce pas le moment de
tenter I'entreprise.

La mort estompe les contours des
traits, elle ennoblit parfois les mas-
ques les moins sympathiques.

On parle bas dans la chambre
des défunts et des sépulcres.

Exemple @ suivre dans les juge-
ments @ porter sur ceux qui en
vent, qu’on a accompagné une par-
tie du chemin.et qu’on suivra bien-
tot soumis aux éternelles lois.

La critique est alors aussi inop-
portune que peu généreuse. Le de-
voir de mettre en lumiére ce qui é-
tait bon, ce qui était louable ce qui
peut servir d’exemple aux généra-
tions qui nous accompagnent pour
nous survivre simpose aw contraire
étroitement.

Certes la vie publique de Nubar
Pacha préte a la controverse et a
la discussion et, en méme temps
que I’homme politique, il faudrait
juger les événements auxquels il a
été meélé. Comment le faire sans
parti-pris?

1l le faut tenter cependant.

Mais, et c’est par la que nous
’7’)"1()"5 commeicer cette courte
_notice. la vie privée de Nubar pa-
cha fut un modeéle dont il convient
de parler ne fit-ce que pour essa-
yer d’atténuer la douleur d’une fa-
mille inconsolable.

Nul pére ne fut plus tendre et
on se souvient encore de I'amer
chagrin qu’il ressentit lors de la
perte de sa fille bien-aimée.

Mais @ coté de sa famille Nubar
pacha gardait dans son cceur la mé-
moire de la patrie arménienne a
Uindépendance de laquelle il  fut
toujours attaché.

Généreux et bienfaisant, il avait
cette supréme qualité de ne jamais
parler de ce qu’il faisait soit pour
les pauvres, soit pour ses compa-
triotes, soit pour ses martyres,

Ce triple aspect du caractére de
I'homme  qui vient de disparaitre
mériterait de servir de préface a ce
qui pous reste a dire de sa vie pu-
blique: il fut le plus tendre des
peres, le patriote le plus convaineu.
le plus bienfaisant des hommes.

*
¥ ¥

Nubar pacha était né a Smyrne
d’une famille arménienne. Il fit ses
études en Suisse puis en France et
vint en Egypte en 1842 en qualité

BOGHOS NUBAR Pacha

de secrétaire de Boghos bey, son
parent, ministre des affaires étran-
geres de Méhémet Aly,

Deux ans plus tard il fur placé
comme deuxieme  secrétaire inter-
préte. auprés de Méhémet Aly, et
bientot. comme premier secrétaire
interprete, auprés d'Ibrahim pacha
qu'il suivit dans ses voyages en Eu-
rope et a Constantinople.

Il garda les mémes fonctions sous
Abbas Pacha, qui l'attacha — pé-
rilleux honneur — plus spéciale-
ment @ sa personne et lui conféra
le titre et le rang de bey.

En 1850 il fut envoyé en mission
@ Londres pour combattre les pré-
tentions de la Turquie a Iégard de
U'Egypte. Il réussit dans sa mission
et les droits du descendant de Mé-
hémer Aly furent reconnus.

Said pacha mit tout d’abord Nu-
bar pacha en disponibilité, puis il
le rappela bientét pour le charger

21

de lorganisation du transit a tra-
vers 'Egypte pour les Indes.Il fal-
lait fournir au plus toét aux passa-
gers et aux marchandises les mo-
yens de transport entre Alexandrie
et le Caire, et le chemin de fer du
Caire @ Suez ful construit avec ra-
pidité, grice a lintelligence avisée
de Nubar.

L'affaire terminée, nouvelle dis-
grice d'une année, suivie d’un nou-
veau rappel: Nubar fut envoyé a
I'ienne et bientot de retour il ne
quitta plus Said.

*x

Le role de Nubar bey, devenu
bientot Nubar pacha, sous Ismail
est bien connu. Il fut mélé aux né-
gociations relatives aux réglements
des difficultés soulevées par le per-
cement de Ulsthme de Suez.Nubar
pacha était dailleurs fort estimé de
Napoléon Ill qui étaiy empereur.

On a beaucoup reproché a Nubar
pacha d’avoir applaudi aux désas-
tres de la France en 1870 et c'est
une injustice, car une phrase mal-
hewreuse.d ailleurs mal interprétée,
fut Poccasion des attaques dont il
a ¢éé [objet @ cette époque,

Nubar pacha, a-t-on dit, favori-
sa au contruire ' Angleterre et les
tnzlais. Il serait plus juste de dire
que cet homme d'Etat suivait les
éubnements et sy soumettait com-
me un oriental qu'il éait, malgré
son éducation européenne et fran-
caise.

Aprés Ismail et loccupation an-
glaise. Nubar pacha ne cessa pas
d’occuper les plus hauts emplois de
U'Erat. 11 servit Tewfik pacha et
4bbas Helmi II, soit comme mi-
nistre des affaires |étrangeres, soit
comme ministre de Uintérieur. 11
voyait peu @ peu lautorité khédi-
viale diminuer et quand tout der-
nierement il quitta le pouvoir, il
avait éprouvé par expérience qu'il
ne restair plus grand chose a faire
@ un ministre égyptien.

*
* %

Il avait connu le pays a I'époque
o le souverain considérait la ter-
re comme lui appartenant et les
felluhs comme ses propres servi-
teurs, chargés de travail et d'im-
pots, et peu a peu il avait vu le
fellah devenir le possesseur du sol.
Ce que perdait. le souverain, c’est
le paysan qui le gagnait.

= L R EN——
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Il avait vu se faire le Canal de
Suez qui devait perdre I'Egypte au
point de vue égyptien pour la don-
ner a U'Europe,

Il avait éprouvé les inconvénients
des tribunaux consulaires et il a-
vait, sutvant une idée d'Ismail ten-
té la centralisation de ces juridic-
tions disséminées et la Réforme
était sortie telle qu’elle est actuel-
lement, instrumeny supérieur au
point de vue de I'administration de
la justice, digne aw point de vue
philosophique d’étre proposé pour
modele dans bien des circonstances
et dans beaucoup de pays. Dans

tous les cas, instrument d’inter-
nationalisation.

Nubar pacha était parti de Mé-
hémet Aly  pour aboutir a Lord

Cromer,
*
* %

Mais encore on ne peut tout en-
visager en un si petit article,

Pour nous résumer, nous dirons
que Nubar pacha a été mélé a tout
ce qui s'est fait en Egypte depuis
de longues années.

Il y a une part de bien et de mal
que [histoire saura discerner.

1900

LE KHEDIVE A LONDRES

Le début du vingtitme siécle de-
vait étre marqué en Egypte par u-
ne période calme, lagquelle devan
se prolonger durant quelques an-
nées, apres une décade assez mou-

tiver en vue d'y tronver un appui
contre la politique rigide de lord
Cromer.

Abbas 11 venait de se remetire d’u-
ne indisposition éprouvée au cours

Dessin du “Punch”, sonhaitant la bienvenue au Khédive Abbas
a son arrivée 4 Londres.

vementée et riche en événements
d’une importance considérable.
L’année 1900 allait permetire au
Khédive de gagner la sympathie
des Anglais d’Angleterre et la cul-

de son voyage en Europe lorsqu'il
arviva le 27 juin 1900 a Londres
on il se rendait en visite officielle.
En raison de son état de santé, le
Khédive s’était vu obligé de décli-

ner un certain nombre d’invitations
qu’il avait acceptées. Ainsi la ré
ception au Guildhall, dans la Cité,
avait ¢1é contremandée, Mais les
manifestations prévues au
furent toutes mainte-

autres
pl'llg]'i”“lll"
nues,

A son arrvivée a Londres, Abbas
11 fut recu a la Gare de Charing
Cross avee les plus grands honoeurs.
Il alla ensuite a Buckingham Pa-
lace accompagné du due d’York.

Le diner officiel eut lieu au P:
lais de Windsor, S.M. la Reine Vie-
toria présente, Parmi les invités,on
notait:

Outre S.A. le Khédive et le Prin-
ce Mohamed Aly, le Duc d’York,
la duchesse de Saxe Cobourg et
Gotha et princesse Béatrice de Sa-

xe Ylobourg et Gotha. prince et
princesse  Christian et princesse
Victoria* de  Schleswig  Holstein,

I"ambassadeur de Turquie, le mar-
quis de Salishury et lady Gwendo-
len Ceril, Lord Steward, Lord
Chamberlain, Sir Edward et lady
Ermyntrude Malet, Sir Reginald et
lady Wingate, Sir Rennell Rodd.
De Martino Pachy, Hassan Pacha
Assem, Ahmed Zeky Pacha, Chafik
bey, Aziz bey lzzet, Dr. Kansky,
Yawer bey, Sir F. Stephenson,Col.
Hon. W. Carrington, Capt. et Ma-
dame Colin Keppel, Sir Charles
Cust, Major Asser, Col. FEliot et
Lord Edward Pelham Clinton.

Au cours des réceptions, des dis-
cours cordiaux furent échangés et
une atmosphére d’amitié ne cessa
de régner.

La Reine Victoria conféra a Ab-
bas II la Grand’Croix de 1’'Ordee
de Vietoria et au Prince Mohamed
Aly la Grand’Croix de 1I'Ordre de
S. Michel et St. George.

Aprés sa  visite & Londres, le
Khédive. accompagué de sa suite se
rendit & Paris o il visita la gran-
de exposition de 1900, et de la a
Divonne pour y faire sa cure an-
nuelle.

A la fin du mois d’Aoiit, Abbas
11 s’embarqua a bord du «Mahrous-
san venu I’attendre a Trieste, et se
rendit a Constantinople ou il assis-
ta aux [étes données a lloccasion
du 25e. anniversaire .de 1’avene-
ment au tréne du Sultan Abdel Ha-
mid

Le Khédive passa a Constantino-
ple le reste de la saison estivale.
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Seconde visite en Angleterre

En juin 1903, Abbas II fit un sé-
jour non-officiel & Londres au cours
duquel il fut Phéte de Sir Ernest
(lassel en sa maison de campagne,
el assista au mariage de Sir Eldon
Gorst, qui devait succéder a lord
Cromer quelques années plus tard.
La visite eut lien dans une atmos-
phére d’amitié et de confiance.

I avait eu cette année-la, avanl
son départ pour I'Europe, de nou-
veaux démélés avee lord Cromer au
sujet de Dinstitution de la Caisse
d’épargne. L’état de la séeurité pu-
blique et les vols qui se multi-
pliaient en province avaienl inspi-
ré a '’Agent diplomatique une gé-
néralisation de la Caisse d’épargne

postale i toutes les provinces afin
d’amener les habitants des moudi-
richs & ne pas laisser d’argent dans
leurs maisons. Le statnt de la Cais-
se et notamment la question des
dividendes et des intéréts 5

de la part des autorités religie
une prévention dont lord Cromer
ne tenait pas compte. On trouva
finalement  une formule de conci-
liation, mais les échanges de vues
et les interventions de 1'Agent di-
plomatique avaient ramené les rap-
ports entre le Khédive et lord Cro-
mer dans une atmosphére qui con-
trastait singulitrement avee la cor-

dialité qui avait régné a Londres
en 1900 et qu’Abbas 11 devait en-
core conslater au cours de sa visi-
te en 1903.

1904

MME JULIETTE ADAM EN EGYPTE

Au début de 1904, Mme Juliet-
te Adam, qui patronnait ’action de
Moustapha Kamel en France, était
venue en Egypte pour y passer u-
ne partie de la saison d'hiver. Non
en louriste certes, mais pour pren-
dre contact avee les milieux natio-
nalistes et répondre a de nombreu-
ses invitations, On a vu plos haut
tout ce qu'elle avait fait & Paris
pour introduire Moustapha Kamel
dans les milieux politiques et de
presse qui s’intéressaient aux ch
d’Egypte et cherchaient & y accroi-
tre I'influence de la France.

Madame Juliette Adam fut 1’oh-
jet de manifestations de sympathie
dans les milieux nationalistes. Elle
déploya durant son séjour une ac-
tivité que les correspondants de la
presse anglaise ne manquérent pas de
signaler a leurs journaux. Elle pu-
blia des articles et donna des inter-
views qui offrivent a lord Cromer
une occasion nouvelle de faire des
reproches au Khédive, notamment
pour avoir offert un banquet en

SeS

Phonnenr  de Mme Juliette Adam
au palais de Koubbeh, donnant
ainsi  limpression qu’il encoura-

geait Pécrivain et journaliste fran-
caise dans sa campagne contre les
Anglais et I'administration anglaise
en Egypte. Ce qui chiffonnait le
plus lord Cromer c’est le fait que
Mme Adam avait écrit dans sa Nou-
velle Revue que les Anglais s'attri-
_buaient le mérite de tout ce que
les Frangais avaient fait en Egypte.

Le Khédive demanda a lord Cro-
mer de faire savoir au Foreign Of-
fice — Daffaire en était arrivée la
— que le banquet offert & Mme ju-
liette Adam n’avail aucune signifi-
cation politique et que ¢'élait un
simple geste de courtoisie a I'égard
d’une amie de son pays.

Rupture des relations
entre le
Khédive et Mustapha Kamel.
Les relations entre le Khédive el
Moustapha Kamel étaient demeurés
étroites et cordiales jusqu’a la [in

de 1900. Au début de 1901, ils con-
nurent une certaine froideur qui
devait persister jusqu’a la mort du
nationaliste. Au cours d'u-
ne de ses visites a Constantinople,
Moustapha Kamel s’était plaint an
des
Jeunes Tures e¢ de leurs journaux
Sultan en voulut

leader

Sultan de la grande activité

en Fgypte. Le

beaucoups moins & son représen-
tant. le Ghazi Moukhtar pacha,

qu'an Khédive qui tolérait la pré-
sence en Egypte de ses adversaires
et leur permettait d’y publier des
journaux.

Moustapha Kamel avait eu de
trés vives discussions avee le Khé-
dive a Divonne, en France, le 27
1903. A la suite de l'incideat

diplomatique (ui s’était produit a

aont

I'occasion de la visite en Egypte de
Mme Juliette Adam, Moustapha
Kamel, econstatant que ses relations
avec le Khédive valaient a celui-ei
des difficultés avec les Anglais, a-
vait décidé de rompre avec Abbas
T afin  de sauvegarder sa liberté
daction. d’une part, et la position
du Khédive vis-a-vis des Anglais,
d’autre part. Moustapha Kamel a-
vait fait connaitre =a décision am
Khédive dans une lettre en date du
24 octobre 1904.

Mais cette séparation ne fut pas
définitive; les événements devaient
rapprocher le Khédive et le chef
nationaliste, Abbas IT ayant eu re-
cours plus tard a lui, notamment
aprés laffaire de Denchawai-

L'ACCORD FRANCO-ANGLAIS

L’événement marquant  de 1904
fut la conclusion de 'accord fran-
vo-anglais  que la reconquéte du
Soudan et I'incident de Fachoda a-
vaient rendu inévitable, Les négo-
ciations de ['accord qui devait mar-
quer le début de I’Entente Cordia-
le, avaient duré un certain temps.
Conduites par lord Lansdowne et
M. Cambon, elles aboutirent le 8
avril 1904 a la signature d'un ré-
glement dont « La Réforme » du 9
avril donnait la teneur en une dé-
péche datée de Paris:

Parig, 8 Avyril. — L'arrangement franco.
anglais a été signé. Tl concerne la Terre-

Neuve, I'Afrique occidentale, le Siam et
Madagascar, 11 stipule que I'état politique
de I'Egypte et du Maroc reste inchangé,
L'Angleterre reconnait le droit de la Fran-
ce de veiller & la tranguillité du Maroc.
La France de son c¢oté n'entravera pas
laction de l‘Angle&erre en Egypte. L'An.
gleterre adhére & la convention de 1889
pour la neutralité du Canal de Suez.

La Caisse de la Dewte Egyptienne est
maintenue avee la perception directe des
revenus dépassant le service des intéréts.
La liberté commerciale est garantie pour
trente ans. Les deux gouvernements veil-
leront @& ce que les grandes entreprises
restent aux mains de I'Etat,



24

CINQUANTENAIRE DE “ LA REFORME™

On a pris d’autre part des mesures pour
sauvegarder tous les intéréts en jeu, La
Russie et DPAllemagne ont
rance verbale qu'elles ne feraient pas d’ob-
jection a ces modifications,

La conversion des différentes  dettes,
dont certaines peuvent étre converties en

1905, est renvoyée a des dates éloignées.

donné  I"assu-

Les écoles frangaises jouiront d'une entié-
re liberté. Le Service des Antiquités
continuera & étre sous la direction
Frangais.

L'attitude des Puissances

dun

Le lendemain, «La Réforme» re-
cevait les dépéches suivantes:

De Sainy Pétershourg:

On dit que la Russie envisage favorable.
ment I'accord parce qu'il renforce la posi-
tion de la France,

De Berlin:

La presse allemande ne voit pas l'ac-
cord anglofrangais d'un bon w@il. Elle
rappelle a la Russie que son alliée conclut
des a.rrangemt‘nls intimes avec son anta-
goniste politique.

De Rome:

La presse italienne se réjouit de 'accord
anglo-frangais et Dappelle le «document
diplomatique le plus important du siécle,»
Elle fait remarquer que les intéréts
I'ltalie en Méditerranée ne sont pas en
lutte avec ceux d'aucun des contractams,

le

Commentaires de
«La Réforme»

Dans « La Réforme » du 10 a-
vril, Raoul Canivet commentait fa-
vorabl t le rapprocl t fran-
co-anglais et 'avénement de 1'En-
tente Cordiale. Il écrivait:

Les conditions de Uaccord franco-anglais
se précisent et la déclaration qui sert de
préumbule & la partie concernunt UE-
gypte nous apporte des lumiéres suffisan-
tes pour que nous puissions apprécier un
des actes les plus importants sans doute
de Uhistoire contemporaine,

Pour les détails, nous n'en avons pas
encore assez, pour bien juger; pour les
grandes lignes, nous les connaissons.

En Egypte, la politique frangaise fut
longtemps inspirée par des conceptions
théoriques, Aprés Uerreur si grave de
1882, la France se réfugia dans une in-
transigeance dont le droit pur étwait la ba-
se. Jamais, cependunt, quoi qu’on en puis-
se dire, notre gouvernement ne s'est op-
posé systématiquement aux mesures qui a-
vaient le développ 6 i de
UEgypte pour objet et pour but.

Conment UEgypte aurait-elle donc pu
realiser tant de progres, si vraiment les
instil internati les, 1! ent lu

Caisse de la Dette, uvaient été un obsta-

cle? Un frein et un frein nécessaire, voila
le véritable mon qui convient pour carac-
tériser une action souvent
parfois contraire a des visées ambilieuses,
Jjamais opposée aux intéréts des Egyptiens.

Peu & peu,
nouvelle naquit de la force des choses,
des événements et des faits, Lu politique
frangaise eut une suite, Le maintien au
Quai d'Orsay du personnage chargé de
Lappliquer permit de poursuivre et de
mener a leur conclusion des négociations
wmportantes.

Du cété de U'Angleterre, un événement
considérable vint également modifier les
conceptions politiques de certains hommes
d’Etat. Le roi Edouard VII marqua im-
médiatement, dans la limite de ses attribu-
tions, son action pacificatrice et libérale.

bienfaisante,

cependant, une orientation

Sur tous les points du globe, la France
et UAngleterre avaient des questions li-
tigieuses a régler, Il apparut que le mo-
ment était venu de les résoudre dans une
pensée de conciliation et de respect des
droits de chacun.

Un homme éminent qui fut un auxiliai-
re précieux du ministre des affaires é-
trangéres de France, M. Eugéne FEtienne,
vice-président de la Chambre, résuma dans

un travail qui parut @ Londres, en méme

temps qu'a Paris, les difficultés et leur

solution. Des discussions s'ouvrirent, des

visites uémorables séchangerent, montrant
que les deux grandes nations pouvaient
toujou ntendre en vue du progrés et
de la civilisation, et lorsque le fruit fut mir,
les hommes
tout préparé.

Du cioté de la France, les noms de MM,
Loubet, Delcassé,

d'Etat trouvérent un terrain

Cambon et Etienne,

sont. inséparables. Du coté de PAngleter-

st d'abord au roi Edouwrd VIl que
doit
accownplie, et puis 4 Lord Landsdowne, a
M. Balfour et, enfin, @ Lord Cromer pour
ce qui concerne plus spécialement U'Egypte.

re, ¢

Lon étre reconnaissant de 'envre

A la politigue du tout ou rien, a succédé
la politique pratique des concessions réci-
proques.

Devant. le fait accompli, il faut choisir
entre la lutte armée et anti-civilisatrice et
Uentente cordiale et humaine,

Cest a ce point de vue éleve, qu'il fuut
envisager laccord réalisé aujourd’hui.

La France, fidéle @ Ualliance qui la lie
a la Russie, a mis en harmonie sa politi-
que générale avec celle de I'lalie: elle
I'Angleterre, de
meitre cette méme politique en accord avec

vient, par laccord avec

celle de la Grande-Bretagne.
Il y a dans ces faits une telle grandeur
comumentuires

morale que les risquent

d'en affaiblir la portée.

1906

LES REVENDICATIONS NATIONALISTES

L'année 1906 devait étre une an-

née remplie d'événements impor-
tants et graves. Pour la politigne
égyptienne, elle constitua une sor-
te de croisée de chemins. Pour lord
Cromer, elle devait lui cofiter son
poste.

Le 29 mars, I’Egypte recut la vi-
site officielle du Prince de Galles et
de la Princesse. Des réceptions cha-
leureuses eurent lien en leur hon-
neur. Le Khédive leur offrit un di-
ver de gala le 31 mars.

Les nationalistes profitéerent du
séjour du Prince pour élever leurs
revendications politiques. Au cours
d'une réception, les membres du
Conseil législatif et de PAssemblée
générale demandérent au Prince
1 augnfentation du budget de D’ins-
tiuction publique. La question de
I'enseignement constituait alors la
principale revendication des Egyp-
tiens gui estimaient que les crédits

affectés a linstruction publique é-
taient insuffisants.

Les membres du Conseil voulu-
vent ensuite demander au Prince
de Galles d'intervenir auprés du
Khedive pour I'amener a accorder
au pays le régime constitutionnel.
Mais considérant qu'une telle deé-
marche aurait mis Abbas II dans
une situation délicate, les membres
du Conseil législatif déciderent de
charger I'un d’eux, El-Sayed Mo-
hamed Tewfick El-Bakri, d’adres-
ser cette demande au Prince par la
voie de la ipresse. Le «Moayady,
organe ami du Khédive, publia le
3 avril une lottre ouverte de Sayed
Ei-Bakri en la faisant suivre d'un
commentaire favorable. Les autres
journaux de langue arabe et de
langue Atrangere la reproduisirent
en constatant que le peuple égyp-
tien prenait conscience de ses droits,



(S.AR. le Prince MOHAMED ALY est actuellement I'ainé des Princes
de la Famille Mohamed Aly)

\-, S.A.R. le Prince
> | MOHAMED ALY
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Mais un journal de langue fran-
¢atse, « Le Progrés », connu pour
ses altaches avec les milieux britan-
niques, la commenta en disant que
le moment n'était pas encore venu
pour I'Egypte d’avoir un gouverne-

ment constitutionnel et parlemen-
taire,

Les revendications mationalistes
en vesterent la, mais la campagne
continua dans les milieux du Con-

seil 1égislatif ‘et dans la presse,

LA QUESTION DE TABAH

Entretemps avaient lieu entre le
gouvernement du Caire, I’Agence
Diplomatique  de¢ Grande-Bretagne
et la Sublime Porte des tractations
au sujet de la délimitation de Ia
frontiére orientale de 1'Egypte. Ces
tractalions sont connues sous la dé-
nomination de question de Tabah.
Flies donnéreny liew a de nouvelles
frictions entre le Khédive et lord
Cromer, Celui-ci avait eu conmais-
sance de certaines dépéches et mes-
sages envoyés par Abbas II & la
Sublime Porte et dont la teneur
contrastait, dit-il, avee I'attitnde
que le Khédive avait manifestée a

L’'AFFAIRE DE

On en était la dans les rapports
anglo-égyptiens et notamment de
ceux du Khédive et de lord Cro-
mer, lorsque se produisit Taffaire
de Denchawai exposée comme suit
dans «La Réforme» du 15 juin
1906

Les vagues rumeurs qui couraient hier
soir au sujet de deux graves incidents qui
troupes de
Parmée d'occupation et des indigénes U'un
@ Tantah, Vautre @ Tala, ont é1é confir-
més ce matin.

Quoique nous soyons tentés de croire que
les deux incidents ne sont en réalité que

se seraient passés entre des

deux versions d’une seule et méme bagar-
re, nous publions les renseignements qui
nous SOt parvenus,

Sur le premier incident les détails man-
quent. Il parait quun détachement anglais
a été assailli prés du canal Bagourieh darts
le voisinage de Tantah,

Au cours de la bagarre, un officier anglais
aurait é1é tué et plusieurs soldats blessés.
Du coté des assaillants, il n’y aurait eu que
des blessés.

L’autre incident, celui de
beaucoup plus grave,

Voici les détails que nous avons pu re-
cueillir:

Bierie autell bles indige
térent 5 officiers anglais @ une partie de
tir au pigeons @ Dinchawaye, petit village
situé prés de Tala.

Tala, serait

invi-

I’égard du Roi d’Angleterré et de
Iamitié exprimée au cours de ses
visites. Le Roi avait donné son ap-
pui i Abbas II contre lord Cromer,
mais maintenant il était irrité con-
tre lui. Ces faits avaient été con-
fiés au Prince Hussein Kamel par
Sir Ernest Cassel, grand ami du
Roi Edward, et le Prince Hussein
en avail fait part au Khédive.

Les commissions de délimitation
achevereny leurs travaux le 28 mai,
mwais ceux-ci ne satisfirent pas 1’o-
pinion égyptienne qui ne cessa de
les critiquer.

DENCHAWAI

Les officiers acceptérent avec empresse-
ment cette invitation et la partie fut on ne
peut plus gaie au début, car les notables
indigénes avaient fait toutes sortes de pré-
paratifs en vue de satisfaire leurs hétes.

Malheureusement, au beau miliew de cet:
te féte, et sans trop savoir comment, le
feu se déclara duns une plantation veisine
du champ de tir.

Les fellahs exaspérés par cet incendie
dont toute Uimportance réside dans les
tristes iq qu'il déchai sat-
troupérent et assaillirent les tireurs @ coups
de nabout.

Devant cette attitude menagante les offi«
ciers anglais se mirent sur lu défensive: un
coup de fusil partit et tua une femme in-
digéne,

Les notables essayérent en vain-de cal-
mer les assaillants, une bagarre s'en sui-
vit, au cours de laquelle le capitaine Bull
du 6me Regt. des Inniskilling Dragoons fut
wé et le major Pine Coffin, commandant
de linfanterie montée, ainsi que le lieu-
tenant Smith du Royal Dublin Fusiliers,
furent blessés.

Les blessures du lieutenant Smith —pré-
sentent heureusement moins de gravité que
celles du major Pine Coffin qui a eu le

bras droit cassé.

M, Machell, conseiller de [Tlntérieur,
prévenu par dépéche, se rendit en toute
hite sur les lieux et fit procéder @ une

premiére enquéte, a la suite de laquelle
plusieurs assaillants furent arrétés.

De retour au Caire, dans la soirée d'hier,
M. Matchell a ew une longue entrevue a-
vec MM. Mac Ilhwraith, conseiller judi-
cigire et EK. Corbet bey, procureur gé-
néral.

Les funérailles du capitaine Bull auront
liew au Caire cet aprésmidi a 6 h. 1/4.

Le jugement des coupables.

Le jugement des coupables eut
lieu le 24 juin, aprés une enquéte
rapide, par un tribunal spécial qui
sicgea a Tala, ville de la Ménou-
fieh voisine de Denchawai.

Le tribunal était présidé par
Boutros Ghali pacha, ministre de
la justice, assisté de M. Hepter,
Fathy Zagloul bey, sous-secrétaire
d’Etat. le juge Bond et le colonel
Ludlow, de I’'armée d’occupation,
L*avocat Ibrahim FEl-Helbaoui s’é-
tait offert pour requérir contre les
ccupables qui avaient pour défen-
seurs les avocals nationalistes: Ah-
med Loutfi, Mohamed Youssef bey,
Osman Youssef et Ismail Assem.

Me. Ibrahim El-Helbaoui Iut &
la premiére audience un acte d’ac-
cusation demandant un chatiment
exemplaire.

Le 27 juin, le tribunal prononca
quatre condamnations & mort, deux
aux travaux foreés a perpétuité, u-
ne a quinze ans, six a sept ans.trois
i un an de prison avec travail,cha-
cun des coupables a cinquante
coups de fouets, et l’acquittement
des autres,

Le 28 juin, les potences furent
dressées sur les lieux mémes de
I'incident et les quatre condamnés
4 mort furent exécutés en public au
milien d’un appareil que les auto-
1ités d’occupation avaient voulu im-
pressionnant,

Campagne nationaliste contre
Lord Cromer.

Aprés Daffaire de Denchawati,
I’opposition contre lord Cromer
grandit dans le pays. Moustapha
Kamel, qui avait rompu ses rela-
tions avec le Khédive, se remit de
rouveau en contact avec lui afin de
le consulter et recevoir ses directi-
ves au sujet de la campagne a en-
treprendre en Europe et en Angle-
terre méme pour y soulever Iopi-
nion publique contre Dattitude des
Anglais en Egypte.

A la suite du rétablissement des
1clations entre Moustapha Kamel et

[, TR
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le Khédive et D'intervention du Dr.
Sadek Ramatta, une personnalité
influente. Abbas IT requt Mousta-
pha Kamel, le Dr. Sadek Ramadan,
Mohamed Farid bey, Latif 8élim
pacha et se mit d’accord avec eux
sur la constitution du parti natio-
nal et la publication de D'«Eten-

dard», organe de langue frangai-
se, et du « Standard », en lan-
gue anglaise,  Pressentis par le

Khédive, plusieurs personnalités ai-
dérent le projet financiérement: on
comptait parmi celles-ci le prince
Tjémil Toussoun, Ahmed Midhat
Yéghen pacha, Omar Soltane, Mo-
lamed Farid bey. Le Khédive pro-
wit également son aide.

Malgré le secret qui enmtoura cet-
te réunion et les réalisations qui
suivirent, le projet parvint i la
connaissance du correspondant dn
« Times » an Caire qui en fit 1’ob-
jet  d’une correspondance a son
journal, donnant tous les détails el
précisant que le Khédive 1'aidait de
ses deniers. Lord Cromer en fit le
reproche a Abbas II, mais le Khé-
dive esquiva le fond de la ques-
tion en répondant que le projet é-
tait uniquement dia a Uinitiative de
ses auteurs,

Premiéres mesures libérales.

Durant tout I’été de 1906, les na-
tionalistes entreprivent une violen-
tc campagne contre l'administration
de lord Cromer, campagne qui eut
des répercussions en France et en
Angleterre  méme. L'opinion pu-
blique britannique en fut émue.
L’affaive de Denchawai fut évoquée
aux Communes. Il y eut des inter-

SAAD ZAGHLOUL Pacha

pellations dont les résultats se ma-
nifestérent dans la grice des con-
damnés aux travaux forcés.
L’opposition grandissait en Egyp-
te contre la politique de lord Cro-
mer et durant ses vacances a Lon-
dres, I’Agent diplomatique dut re-
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commander au gouvernement cer-
taines réformes, notammeny dans le
aomaine de 'enseignement.

A son retour de Londres, lord
Cromer informa le Khédive qu’il
s"était mis d’accord avec le Foreign
Olfice sur 1'élargissement des attri-
butions des ministres égyptiens et
il demanda au Khédive de nommer
Saad Zaghloul Pacha ministre de
Iinstruction publique. Le Khédive
le nomma sans grand enthousiasme,

mais des intermédiaires véussirent
a dissiper les malentendus entre
Saad et le Khédive, malentendus

nés de 'amitié de Saad Zaghloul
avec le Cheikh Mohamed Abdou,
ancien Moufti d"Egypte, avec lequel
Abbas IT avait eu des démélés.

Le 23 novembre 1906, Moustapha
Kamel écrivit la lettre suivante a
Mme Juliette Adam:

«Il parait que Sir Campbell Bannerman
était sine dans sa
moi et qu'il va exéecuter vraiment Pattitu-
de sur laquelle nous nous sommes enten-
dus pour lindépendance de I‘Egyplm En
arrivant au Caire, lord Cromer a dit au
Khédive que le ministére de Dinstruction

conversation  avec

publique devait avoir un ministre indépen-
dant de tout autre ministére.

«Saad Zaghloul pacha a été choisi pour
remplir cette haute fonction, Il est I'un
des plus brillants conseillers & la Cour Je
Tai désigné dans la liste que j’ai fournie
a Sir Campbell Bannerman, liste dont vous
avez la copie. Lord Cromer en choisissant
Zagloul d'entre les 32 noms indiqués a
sans doute snpposé qu'il pouvair I'associer
a sa politique, étant le beaufils du premier
ministre.

«L’avenir jugera que j'ai fait mon de-
voir. Je suis arrivé a fonder une société
nationale en commandite pour publier deux
organes  franco-anglais. Cette affaire est
considérée comme la meilleure manifesta-
tion du parti national...»

Mustapha Kamel
a Londres et a Paris.

Vers la fin de décembre, Mousta-
pha Kamel arrivait a Londres char-
gé d'une mission par le Khédive A
son passage a Paris il raconta &
Mme Juliette Adam les raisons de
son voyage: «Il y a quelques jours,
j’ai recu, dit-il, de mon collabora-
teur de Londres une lettre par la-
quelle il m’affirme que lord Cro-
mer a demandé a son gouvernement
avec insistance que le roi Edouard
VII fasse I'impossible pour aller a
Constantinople rendre visite au Sul-

tan et lui demander de détroner le
Khédive, sous prétexte que j'ai é-
té inspiré et poussé par lui en plai-
dant I'affaire de Denchawai... Son
Altesse, ajoutait lord
fourni argent nécessaire a la fon-
dation des journanx franco-anglais,
de maniére a soutenir la lutte se-
cvele conlre les occupants, comme
il a déja fait dans 'affaire de Ta-
bah.

Cromer, a

LORD CROMER

«Le Khédive, de son ¢6té, a recu
la méme nouvelle de Londre
1’a pu trouver que moi, comme ap-
pui, pour le sauver de cette alla-
que cromérienne. Il m’a appelé, je
P’ai vu et aprés une longue conver-
sation, nous sommes tombés d’ac-
cord... Je partirai dans quatre jours
pour Londresy.

Moustapha Kamel partit accom-
pagné de Mohamed Farid bey et il
éerivit & Mme Adam, quelques
jours aprés son arrivée «qu’il avait
réussin,

De retour a Paris, Moustapha Ka-
mel raconta a son amie «qu’il avait
va Sir Campbell Bannerman et
qu’il avait pu le convainere que le
détrénement du Khédive provoque-
rait umne révolution en Kgypte et
créerait e grandes difficultés a
T’Angleterre. Qu’enflin, le maintien
de lord Cromer en Egypte était im-
possible ! Qu’d lui seul il suffirait
pour faire naitre toutes sortes de
difficultés et d’inquiétudesy.
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A Paris, Moustapha Kamel fut
atteint d'un mal étrange ot son mé-
decin déclara & Mme Juliette Adam
qu'il était en danger. Malgré son
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état, il partit pour le Caire vers la
fin du mois de janvier 1907, ne
voulant  pas retarder [’apparition
des deux journanx qu’il fondait,

1907

SIR ELDON GORST SUCCEDE A CROMER

L'année 1907 ne devait pas étre
seulement celle de la erise financié-
te. Dans le domaine politique, el-
e devait étre marquée par un re-
la politique britanni-

virement de
que.

Le régime de lord Cromer avait
débuté en 1883, aprés les événe-
ments d’Arabi. Sa politique avait

Sir ELDON GORST

grandi le prestige de la Grande-
Bretagne, mais c’est elle aussi qui
le rabaissa, notamment apres 1’af-
faire de Denchawai dont les réper-
cussions en Egypte et en Angleter-
re furent considérables.

Les potences de Denchawai a-
vaient provoqué une profonde ré-
action dans l'opinion publique. En
Egypte, elle réveilla encore davan-
tage le nationalisme, et créa une
opposition contre lord Cromer en
Angleterre méme.

Le ler avril, lord Cromer était
relevé de ses fonctions, et rempla-
eé¢ par Sir Eldon Gorst

Le 4 mai, une cérémonie d’a-
dicux était organisée a 1'Opéra
Khédivial du Caire en 1'honneur de

lord Cromer. Elle fut boycottée par
nne grande partie des Egyptiens.Le
Khédive et les princes s’étaient é-
galement abstenus, mais Abbas II
avail fait, I'avant-veille, une visite
personnelle a lord Cromer,

Au cours de la réunion, lord Cro-
mer prononca un discours dans le-
auel il ne ménagea pas ses ecriti-
ques au Khédive.

LES PARTIS

Aprés Denchawai. le réveil du
scntiment égyplien se manifesta par
plusieurs tendances qui se reflété.
rent dans la constitution des par-
tis, entre octobre 1906 et septem-
bre 1907. C’était la premiere at-
teinte portée a I'unité nationale.

Le parti national.

Le 3 mars 1907 les deux journaux
de Moustapha Kamel, 1'«Etendard
Feyptien». en francais, et 1'cEgyp-
tion Standard». en anglais, furent
publiés au Caire, reflétant dans ces
deux langues 'opinion du « Le-
wa » fondé en 1900.

La méme année, en septembre, &
son retour d’Furope, Moustapha
Kamel prononca un discours a Ale-
xandrie dans lequel il énonca les
principes du parti national. Sa san-
té périclitait et il se hata de fon-
der officiellement son parti.Il pro-
nonca un autre discours an Caire,
le 27 décembre, et la plupart des
nationalistes égyptiens qui s’étaient
joints & lni au cours des luttes con-
re lord Cromer Pentouraient a la
réunion,

Le programme du parti national
pourrait éire résumé en deux mots:
évacuation et indépendance.

Le parti constitutionnel.

Le parti des véformes d’apreés les
principes constitutionnels fut fon-
dé par un ami du Khédive, le
Cheikh Aly Youssef, propriétaire

*
%

Le 16 mai, Sir Eldon Gorst ar-
viva en Iigypte. Il fut Pobjet d’u-
ne réception officielle. Des discours
furent échangés. Le nouvel Agent
diplomatique était animé des meil-
leures intentions & I'égard de I'E-
gypte dont il voulait, dit-il, amé-
liorer 1’administration.

Le 25 mai, il fit une visite d’a-
dieu au Khédive, aprés quoi il par-
tit pour Londres pour faire son rap-
port et prendre les instructions du
Foreign Office.

A son retour en Egypte, a la fin
des vacances, il inangura une ére
de compréhension, manifestant dans
tous ses actes la volonté de tenir
compte de la position khédiviale
er des prérogatives d’Abbas II.

POLITIQUES

dn journal «Al Moayad». Le Khé-
d:ve avait constaté que le parti na-
tional avait élargi son programme
d'une maniére qui ne se conciliait
pas avec la situation nouvelle et la
concorde qui régnait entre lui et

Cheikh ALY YOUSSEF

Sir Eldon Gorst. Il fallait donc un
parti qui constitudt un facteur d’é-
quilibre.

Le parti constitutionnel fut cons-
titué sous la présidence du Cheikh
Aly Youssef et la vice-présidence
d’Ahmed Hechmat pacha.

Le parti du peuple.

Tandis que le Khédive était en
Europe en I'été de 1907, un troisié-
me parti fut constitué, le parti <Al
Omma» (la nation) que I’on a tou-
jours dénommé en frangais «parti
du peuple». Il avait été fondé par
Mahmoud Soliman pacha (pére de
Mohamed Mahmoud pacha) et Has-
san Abdel-Razek Pacha; il était ap-
puyé par Saad Zaghloul pacha qui
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y avait fait admettre son frére Fat-
hy Zaghloul bey dans le comité di-
recteur.

A son retour d’Envope, le Khé-
dive, qui soupgonnait Saad Zagh-
loul d’avoir une main dans la cons-
titution de ee parti, en eut la con-
firmation, Il apprit également que
lerd Cromer avait appuyé le pro-
jet de fondation de ce parti dont
le programme consistait notamment
a combattre la politique du Khédive

Le parti da peuple réclamait u-
ne plus grande participation de la
nation dans le gouvernement du
pays. Le parti ent immédiatement
son organe, la «Ghériday dont la
direction fut confiée a Loufti El-
Sayed pacha.

Un commentaire du “ Times".

Parlant de la fondation de ces
partis, le «Times» constatait que le
parti national s'était scindé en
deux: le parti extrémiste sous la
présidence de Moustapha Kamel et
le parti des modérés sous la prési-
dence du Cheikh Aly Youssef.

FATHY ZAGHLOUL Bey

Les deux ont le méme programme
de réformes, mais Moustapha Ka-
mel réclame 1'évacuation immédia-
te de I'Egypte par les Anglais, il
eritique 1'occupant et le gouverne-
mient égyptien avec violence, tandis
que le cheikh Aly Youssef conside-
te que la question de I’évacuation—
souvent promise pourtant par les An-
glais—sort du cadre des possibilités.

Quant au parti du peuple, il n’a
rien fait de notable jusqu’ici. Il se
rapproche des conservateurs anglais
par son influence sur la classe des
pussédants (propriétaires) mon sur
les fonctionnaires, la jeunesse, les
étudiants et les avoeats, Tous ceux
dentre  ceux-ci qui s'ocenpent de
politique sont des partisans de

Moustapha Kamel.

1908

MORT DE MOUSTAPHA KAMEL

Depuis la nomination de Sir El-
don Gorst, les affaires allaient dans
le calme entre le Khédive et les au-
torités d’occupation. Mais certains
journaux, dont la  «Ghérida». le
«Mimbar» et 1I’cAhramy critiquaient
les actes du nouvel agent diploma-
tique qu'ils accusaient de continuer
la politique de son prédécesseur.

Le Khédive pensait que Sir El-
don Gorst avait toujours eu et a-
vait encore de bonnes intentions a
I’égard de 1I'Egypte et des Egyp-
tiens; il avait spontanément sollici-
1é et obtenu la grice des condam-
nés de Denchawai, il avait expri-
mé aux fonctionnaires britanniques
son désir que les Egyptiens fussent
bien traités, il avait appuyé les ré-
formes de 1’Azhar, en dépit des in-
trigues de Moustapha Fahmy pa-
cha, président du conseil, qui ten-
tait sans cesse de troubler les rap-
ports entre le Khédive et Sir El-
don Gorst, Abbas II, qui confiait
ces constatations a un intime, ajou-
tait: «Si les idées de Sir Eldon
Gorst ont commencé a changer, ce-
la est div a Saad Zaghloul pacha et
son encouragement aux étudiants
de I'Ecole de Droit et autres éta-
blissements scolaires a intervenir

dans la politique et a adhérer aux
partis. Si bien que Eldon Gorst
m’a dit: «Si telles sont les idées des
étudiants.  que  deviendront-elles
lorsqu'ils assumeront des fonctions
publiques?»

Le 10 février 1908, Moustapha
Kamel pacha succombait au mal
qui le minait depuis plus d’un an.
Son inhumation, le 11 février, eut
licu aprés des obseques que 1'Egyp-
te n'avait jamais vues,

Le Khédive s’occupa personnelle-
ment de sa succession a la direction
da parti: Au cours d’une assem-
blée générale qui eut lien le 14 fé-
vrier, Mohamed Farid bey fut élu
i 'unanimité. Le Khédive 'appe-
la au palais, le félicita et ’encou-
ragea i suivre les traces de son pré-
décessenr.

Mohamed Farid appartenait a u-
ne famille aisée. Tl n’avait pas be-
soin d'une fonction publique, ni
d’aide. Ainsi sa présence a la téte
du parti était trés profitable pour
celui-ci. Il mit sa fortune au ser-
vice de ses idées et de son parti. 11
{2 dépensa jusqu'an dernier centi-
me et s'imposa D'exil plutét  que
d’abdiquer ses principes,

PROCLAMATION DE LA CONSTITUTION EN TURQUIE

Répercussion en Egypte.

En juillet-aotit 1908, la proclama-
tion de la Constitution en Turquie,
aprés  la  révolution des Jeunes
Tures, devait avoir une répercus-
sion considérable en Egypte.

Les journaux entamérent une
nouvelle camplagne en faveur des
libertés constitutionnelles des Bgyp-
tiens qui eut un écho au Conseil
(Législatif ou Hassan Abdel Razak
pacha, Mahmoud Soliman pacha,
Aly Chaaraoui pacha et Ahmed Yé-
hiz pacha agissaient déja pour ’oc-
troi au peuple d’une constitution
lui assurant une plus grande parti-
cipation au gouvernement du pays.

Le Khédive n’y était pas contrai-
re,mais il était d’avis que 1’évolution
devait suivre un processus calme et
raisonnable; il estimait qu'Abaza
pacha était le mieux placé pour s’oc-

cuper de ces revendications en de-
lors de l'activité des partis. Devant
partic  pour Londres, le Khédive
Pavait encouragé a présenter une
rote. au ministre des affaives étran-
geres exposant la situation de I’E-
gypte et demandant une plus lar-
ge participation des Egyptiens au
geuvernement du pays. Le Khédive
demanda, en outre, a Sir FEldon
Gorst d’appuyer la démarche d’A-
baza pacha au Foreign Office, ce
que "Agent diplomatique ne man-
qua pas de faire conformément &
la politique de compréhension.

Abaza pacha se rendit 4 Londres
cnsemble avee Mohamed Chimi pa-
cha, Sayed Hussein El-Kassabi,Mo-
hamed Osman Abaza bey, Abdel
Latif El Soufani bey et Nached Han-
pa bey. C'était en somme la pre-
migre délégation égyptienne chargée

de¢ négocier avee les Amglais.
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Abaza pacha fut 'objet d’un ac-
cueil déférent au Foreign Office. 11
roitra vers la mi-Aolit en Egypte.
Sir Eldon Gorst lui avait recom-
mandé de parler de I'élargissement

unanimité. Or, cette unanimité fut
impossible en raison du désaccord
qui régnait entre Ismail Abaza pa-
cha et Aly Chaaraoui pacha, Une
intervention personnelle du Khédi-

En 1908 un Comité était constitué sous la présidence du Prince Fouad pour la fondation
d’une Université Nationale. Voici une photo de I'époque représentant le Prince Fouad entouré
des membres du Comité qui conprenait Abdel-Khalek Saroit pacha, Hussein Ruchdy pacha,

Yacoub Artine pacha, Loutfi el Sayed pacha, M. Gaston Maspéro, etc.

des attributions du Conseil Légis-
luatif, sans aborder la question de
I'évacuation.

Le second
au sein du

pas consistait a eréer
Conseil Législatif, une

ve eut pour résultat un rapproche-
ment, mais pas une véritable récon-
ciliation. La question devait y étre
pertée a la prochaine réunion ou
au plus tard en février 1909,

CHANGEMENT MINISTERIEL

acha succéde

Boutros Ghali
a ahmy pacha.

a Moustapha

Au retour de Moustapha Fahmy
d'Europe, on le président du con-
feil avail été se soigner durant la
saison d’éé, le bruit courut qu'il
avait 'intention de se démettre.

Le 5 Novembre, le Khédive ren-
tra A son tour an Caire, accompa-
gné des ministres, du conseiller fi-
nancier et des dignitaires de la
Cour. Aprés s'étre réuni avec les
ministres et le conseiller financier,il
tint une longue conférence avec ce-
lui-ei tout seul, puis avec Boulros
Ghali pacha, qui avait assuré 1'in-
térim durant ’absence en Europe

de Moustapha Fahmy pacha. Le

conseiller financier avait informé le
Khédive que Moustapha Fahmy pa-
cha lui demanderait une audience

pour solliciter 1'autorisation de se
démettre, mais (qu'il formulerait
certaines conditions, comprenant

peut-étre 'octroi  d’une indemmité
spéciale, Moustapha pacha était au
pouvoir depuis treize ans jour par
jour. Le Khédive répondit qu'il
n'avait rien a lui donner.

En prévision de cette démarche,
le Khédive réunit en conférence Is-
mail Abaza pacha et Boutros Gha-
1i pacha, Il fut décidé que le Khé-
dive recevrait Sir Eldon Gorst a
10 heures du matin et Moustapha
Fahmy pacha a 4 heures de 1"aprés-
widi. Au cours de l'entretien avee
Gorst, il ’informerait de la deman-
de d’audience de Moustapha Fah-
my pacha et s’entretiendrait avec
lui de son successeur. Le Khédive
préférait Boutros Ghali pacha a
Fakhry pacha, bien que chrétien, et
il avait fait savoir a Abaza pacha
et au ministre des affaires étrange-
res qu'il demanderait a Gorst la
nomination de Boutros Ghali, et ce
sous sa propre garantie. S’il ne

donnait pas satisfaction, il Ini de-
manderait de se démettre.

Le 10 novembre, Gorst était recu
par le Khédive. La conversation
roula tout de suite sur la démission
de Moustapha Fahmy. Pour bien
marquer sa décision, le Khédive dé-
clara; «Nous supportons tout le
poids des affaires. Il fant done choi-
sit des hommes d’action. Nous
sommes tous les deux d’accord,’ de-
puis cet été, sur D'inclusion dans
lc nouveau cabinet de Fakhry pa-
cha et de Ghali pacha. Mais [Fakh-
ry pacha est incapable d’assumer la
présidence, tandis que ’on peut
compter sur Ghali pacha.

— Mais la population ne ecriti-
quera-t-elle pas, observa Gorst, la
nemination d’un président du con-
seil copte?

— Ghali pacha, bien que cop-
te, est Egyptien, répondit le Khé-
dwe, tandis que Nubar était étran-

Le Khédive et Gorst se mirent a-
lors d’accord sur le choix de Bou-
tros Ghali pacha, mais il fur déei-
dé qu'il lui serait attribué le por-
tefeuille des Affaires étrangéres et
non celui de I'Intérieur.

Avant de se séparer, le Khédive
déclara a Gorst qu’il ne voulait pas
faire pression sur lui en ce qui con-
cerne le chaix de Ghali pacha,

— Nous avons encore le temps
de réfléchir jusqu’a ce que je re-
coive la visite de Moustapha Fah-
my pacha.

Non, répondit Gorst, je suis
d’accords dés & présent, Quant au
choix de ses collaborateurs, il est

BOUTROS GHALI Pacha

préférable quil soit fait d’accord
entre vous et le président du con-
seil,

Gorst parla ensuite de Saad Za-
ghloul pacha. Il déclara qu'il ia-
vail un caractére entier el cassant,
qu'il était orgueillenx, mais que
2'il était écarté du cabinet, il de-
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viendrait peut-étre dangereux. Clest
pourquoi Gorst proposa de le gar-
der deux ou trois mois, puis de
trouver un prétexte pour en finir.

A propos de Saad Zaghloul,Gha-
li pacha avait déja dit aun Khédive:
«Si les Anglais demandent son
maintien, laissez la chose a ma dis-
crétion: je saurai comment faire
puur le sortir du Cabinet».

Les tractations en vue de la cons-
titution du Cabinet durérent un
cerlain temps, car il ne s'agissait
pas seulement de sa composition,
mais d’une premiére réforme cons-
titutionnelle celle relative a la
responsabilité ministérielle.

Le Cabinet
Boutros Ghali pacha

Le 12 novembre, le cabinet Mus-
tapha Fahmy pacha était démission-
naire et celui de Boutros Ghali pa-
cha était constitué, Comme il avait
été convenu, le mouveau président
gétait réservé le portefenille des
Affaires Etrangeres ; il confia I'Ins-

ISMAIL SIRRY Pacha

truction publique @ Saad Zaghloul
pacha, les Travaux publics et la
Guerre a Ismail Sirry pacha, les
Finances 3 Ahmed Hechmat pacha,
PIntérienr 2 Mohamed Said pacha
et la Justice 2 Hussein Ruchdy pa-
cha.

La réforme constitutionnelle a-
deptée a 1'occasion de la constitu-
tion du nouveau cabinet consistait
en ceci : le chef du gouvernement
était responsable devant le Khédive
et chacun des minisires devant le
président du Conseil, Le Khédive
et Sir Eldon Gorst s’étaient mis
d’accord pour conférer i Boutros

Ghali pacha ces nouveaux pouvoirs.
Ils avaient entre autre convenu
qu’en cas de désaccord entre Saad
Zaghloul pacha et M, Dunlop, con-
seiller a I'Instruction publique, le
conflit serai\ soumis a Ghali pa-
cha,

Vive la Constitution !

Le 9 novembre 1908, il y eut, a
I'oceasion de l'anniversaive de nais-
sance du Roi d’Angleterre une re:
vue des troupes britanniques a la-
quelle le Khédive, les ministres et
le  conseiller financier assistérent
du balcon du Palais d’Abdine. A-
prés la revue, la musique joua le
«God save the King», mais avant
I'hymne Khédivial les étudiants réu-
nis sur la terrasse de I'Ecole Khé-
diviale de Droit criérent par trois
fois: Vive le Khédive! Vive la Cons-
titwtion! La manifestation était si
bien organisée qu'elle gemblait fai-
re partie du programme de la re-
vue,

Les revendications
constitutionnelles.

La nouvelle session du Conseil
Leégislatif s’ouvrit le ler décembre
1908. Tous les membres s’étaient
mwis d’accord pour demander au

gouvernement khédivial la prépara-
tion d'un projet de loi octroyant a
la nation le droit de coopérer ef-
fectivement avee le gouvernement a
la direction de ses affaires intérieu-
res et de ses aflaires nationales el
d’avoir une voix dans I’élaboration
des lois et réglements a appliquer
aux populations, des taxes et im-
pots sans que ces lois aient un ef-
fet queleonque sur les traités inter-
nationaux et les lois capitulaires,la
Dette publique etc... Aprés son é-
Jaboration, le projet de loi serait
soumis a 1'assemblée pour avis,
Par le texte de cette motion, les
lans de I’Assemblée avaient
au terme Chambre repré-

deux ¢
renonc
sentative,

Cette motion votée par 1’Assem-
blée fut bien accueillie par le Khé-
dive qui déclara: «Il appartient
maintenant i Boutros Ghali pacha
démarches né-

(‘.'culrvprt'luln- les

cessaires auprés des Anglaiss,

La sécurité publique.

En cette fin d’année, une ques-
tion qui préoceupait les dirigeants
égyptiens et britanniques était cel-
le de la sécurité publique. Le nom-
bre de plus en plus croissant’ des
crimes en province inquiétait tout
le monde,

1909

LE DEVELOPPEMENT DE

Le 14 mars 1909, le Prince Hus-
sein Kamel fut nommé président
du Conseil Législatif,

Aprés cette nomination, une réu-
nion eut lieu au Palais d’Abdine
qui groupait autour du Khédive,
Beutros Ghali pacha, le Prince
Hussein Kamel et Ismail Abaza pa-
cha. On y discuta la situation et la
politique & suivre. Il fut décidé que
Boutros Ghali pacha demanderaii
i Sir Eldon Gorst d’agréer une de-
mande tendant a la modification du
projet de loi sur les conseils pro-
vinciaux qui donnerait a ceux-ci le
droit d’établir un impét addition-
nel ne dépassant pas 5 pour cent

L'INSTRUCTION PUBLIQUE

dont le revemu seraiy consacré a
Iinstruction dans les provinees.Les
déeisions prises a cet effet par les
Conseils provinciaux devaient a-
voir un caractére définitif. Le dé-
veloppement de Dinstruction  était
alors une question nationale et I’as-
semblée représentative la formulait
depuis longtemps  a 1'égale  d’une
aspiration du pays.

L’assemblée décida ensuite que
des la réalisation de la réforme de
11 loi, le prince Hussein Kamel de-
manderait a Sir Fldon Gorst 1’élar-
gissement des attributions du Con-
seil Législatif et de 1"Assemblée Gé-
nérale.
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LA LOI SUR LA PRESSE

Les libertés constitutionnelles et
le développement de 1’enseignement
faisaient l'objet depuis un certain
temips d’une campagne de presse et
alimentaient une polémique sou-
vent violente,

Le 12 octobre de 1’année dernie-
1e, les Anglais avaient demandé la
promulgation d’une loi sur la pres-
se pour réprimer les délits d’opi-
nion el metire un terme aux cam-
pagnes des journaux et a leurs at-
taques. Le Khédive s’était touy d’a-
bord opposé, estimant que les lois
actuelles étaient suffisantes.  Mais
Sit Eldon Gorst insista, puis le
Khédive apprit d'Ismail Abaza pa-
cha que lord Cromer lui avait an-
noncé que la Grande-Bretagne &'é-
lait mise d'accord avec les Puissan-
ces capitulaires pour que la loi sur
la Presse fat indistinctement ap-
pliquée a tous les journalistes que
ceux-ci fussent Egyptiens ou Euro-
péens et il lui cita I'exemple du
Cleikh Abel-Aziz Chaouiche qui,
bien que Tunisien, ne fut pas pros
tégé par la France.

Le Khédive qui était journelle-
ment attaqué par les journaux du
parti national, lesquels I'accusaient
d  connivence avee les Anglais, ad-
mit le point de vue de Sir Eldon
Gorst et demanda a Boutros Gha-
i pacha la résurrection de la loi
de 1881, promulguée lors du mou-
vement arabiste, et qui était dune
exlréme séveérité.

La question provogua une véri-
toble ¢ inistérielle. Saad Za-
chloul pacha, Mohamed Said pacha
et Hussein Ruchdy pacha menace-
rent de se démettre. Tl y eut alors
des conférences el des démarches,
et 'on décida finalement de propo-
ger a Sir Eldon Gorst un texte a-
mendé de la loi qu'il finit par ac-
cepter, On promulguerait deux ar-
rétés, l'un rétablissant la loi de
1881 et Pautre la modifiant. Les
denx arrétés parurent i 1'Officiel
du 27 mars 1909. 11 y ewt alors dans
les journaux et notamment ceux
du parti national une tempéte de
Protestations.

Le lendemain, le Khédive s’était
vendu a la gare du Caire pour sa-
luer 4 son départ le Due de Con-
naught. qui venait de faire un sé-
jour en Egypte. Il constata que les
étudiants, sur les lerrasses des ca-

ostensiblement
a son

Yés,  étaient restés
assis, les jambes croisées,

passage. Il comprit que cette mani-
festation d’hostilité  était organi-

sée par le parti national.

Le 29 mars, le parti national a-
dressait au Khédive une protesta-
tion portant la signature du secré-
taire. Abbas IT la transmit au pré-
sident du conseil, lequel lui annon-
¢a que les ministres avaient recu
nn avertissement signé de deux é-
tudiants lenr disant qu’ils se ven-
geraient d'eux et qu’ils les tue-
raient pour avoir rétabli la loi sur
la Presse de 1881, et que les minis-
tres craignaient pour leur vie.

De graves manifestations eurent
lien plus tard alors que le Khédive
éait au Soudan pour I'inaugura-
tion de Port-Soudan. La situation
élait délicate et tendue.

Au Conseil Consultatif

Au Conseil Consultatif, le 13 a-
vril, Aly Chaaraoui pacha propos
I'abrogation de la loi sur la Pres-
se. Ismail Abaza pacha lui répon-
dit que cette demande était illéga-
le, I'assemblée m’ayant pas le droit
de demander 1’abrogation d'une
loi. Chaaraoui pacha demanda a-
lors I’élaboration d’un autre projet
pour remplacer la loi de 1881.Cet-
te demande fut a son tour com-
battue par Makar Abdel Chafik pa-
cha. L’assemblée passa ensuite au
vote et la majorité se rallia a 1'a-
vis de Makar pacha qui avait de-
mandé le maintien sans” modifica-
tion de la loi de 1881.

La décision était malheureuse.El-

le était due au différend qui per
tait entre Abaza pacha et Chaaraoui
pacha et qui permit 2 la motion de
Makar pacha de triompher a la ma-
jorité des voix.

Avertissement
et condamnation.

Malgré le rétablissement e la loi
sur la Presse, le gouvernement et
les Anglais hésitaient & 1"appliquer
aux journaux qui continnaient a
publier des articles d'une extréme
violence. Le Parlement britannique
avait demandé au Foreign Office
de ne pas restreindre la liberté de
li presse.

Mais deux faits amenérent le
gouvernement a sortir de cette pru-
dente réserve.

1. Le «lLewa» publia une série
d'articles sur 'Indien qui avait as-
sassiné lord Curzon en Angleterre.
Le journal nationaliste considérait
son crime comme un acte patrioti-
que immortel et le donnait en e-
xemple a la jeunesse égyptienne,

2, Le Cheikh Abdel Aziz Chaoui-
chie avait publié dans le «Lewa» un
article d'une rare violence, atta-
quant Boutros Ghali, Fathy Zagh-
loul et Mohamed Youssef bey.

Il fut donc décidé d’adresser un
aventissement au «Leway, aprés un
échange de vues entre le Caire et
Londres au cours duquel Ghali pa-
cha avait menacé de se démettre si
I'avertissement n’était pas décidé.
T considérait que les articles incri-
minés conslituaient wune incitation
claire et franche au erime politi-
que.

Quant au Cheikh Chaouiche, il
fur déféré a la justice et condamné
a une amende,

LA CONCESSION DU CANAL DE SUEZ

Dans le courant de 1909, I'Egyp-
te avail un besoin urgent d’argent.
Le pays subissait les conséquences
de la crise financiére. Le gouver-
nement égyplien avait demandé au
gouvernement turc de le délier de
Tobligation d’obtenir son autorisa-
tion avant de contracter un em-
prunt. Constantinople avait répon-
du qu’il n'empéchait pas I'Egypte
de contracter des emprunts mais
qu’il désirait simplement savoir au
préalable a quelle banque le gou-
vernement égyptien s’adresserait.

Ayant appris les difficultés fi-

nancieres de I'Egypte, la Compa-
gnie Universelle du Canal de Suez
proposa au Gouvernement la pro-
rogation de la concession de qua-
rante ans conire paiement d’une
somme e 4 millions de livres.Bou-
tros Ghali pacha, le Conseiller fi-
vancier et Sir Eldon Gorst aceep-
térent la proposition. Mais Popi-
nion publique manifesta aussitét u-
ne forte opposition, partagée par
certains ministres, parmi lesquels
on citait notamment Saad Zaghloul
pacha, Hussein Ruchdy pacha et
Mohamed Said pacha.
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Les journaux menérent une cam-
pigne contre le projet et il y eut
une pluie de protestations prove-
nant des notables, des partis et de
diverses organisations, Mahmoud
Soliman pacha, Aly Chaaraoui pa-
cha et Ahmed Yéhia pacha adres-
sérent au Palais des dépéches de-
mandant que la proposition de la
Compagnie ft soumise a I"Assem-
hlée Générale, D’autres protesta-
tions furent adressées au Foreign
Office et a Boutros Ghali pacha.

Le Khédive transmit les protesta-
tions qu'il avait recues a Ghali pa-
cha en lui faisant savoir qu’il crai-
gnait que ce mouvement ne fit di-
11gé contre le président du conseil
personnellement et il attira son at-
tention sur ce fait. Le Khédive ne
s'opposait pas A ce que la guestion
fiit soumise a I’Assemblée générale.
1l y élait méme favorable, car il
estimait que cette procédure déga-
gerait la responsabilité  des minis-
tres.

Des tractatives eurent lieu entre
le Khédive et les ministres ainsi
qu'entre certains membres de ’as-
semblée, et il fut finalement déci-
dé que la proposition serait sou-
niise i 1"Assemblée Générale a con-
dition qu’elle y fat appuyée par
Saad Zaghloul pacha et que le vo-
te efit un caractére définitif, Sir El-
dou Gorst promit que si 1’Assem-
blée n’approuvait pas le projet, il
demanderait au gouvernement bri-
tannique d’y renoncer.

Les esprits se calmérent lorsque
cette décision du gouvernement fut
connue.

La date de la réunion de 1'As-
semblée Générale fut ajournée d’u-
ne semaine afin de permettre a Sir
Eldon Gorst de consulter Londres.

Entretemps, le Gouvernement
turc, ayanl eu connaissance de la
proposition, fit savoir, le ler mno-
vembre, au gouvernement égyptien
gu’aucune modification au Firman
de la concession ne pouvait étre dé-
cidée sans un autre Firman. Le
fait fut porté a la connaissance de
Sir Eldon Gorst qui s’entendit a-
vee Boutros Ghali pacha pour fai-
ve a Constantinople une réponse
laconique, reconnaissant que des
tractations avaient en effet lieu en-
tie le gouvernement égyptien, les
Auglais et la Compagnie du Canal.

LA CONCESSION DU CANAL DE SUEZ
DEVANT L’ASSEMBLEE GENERALE

On vient de lire qu’il avait été
décidé de soumettre la proposition
de la Compagnie du Canal de Suez
a I’Assemblée Générale, 4 condition
que cette proposition fat appuyée
par Saad Zaghloul pacha, qui de-
vait exposer le point de vue du
gouvernement, et que la décision de
I"assemblée aurait un caractére obli-
satoire,

Le 7 février 1910, le Khédive, i-
naugurant la session de ’assemblée
au milien du cérémonial habituel,
prononca le discours suivant:

Messieurs,
salutations et
vous exprimons Notre satisfactions de vous
yoir réunis -aujourd’hui.

Nous vous avons convogués pour con-
naitre votre avis sur un arrangement éven-
tuel avec la Compagnie de Suez.

La Compagnie avait, en effet, il y a un
Gouvernement  des

Nous vous adressons Nos

an, présenté a Notre
propositions tendant & une prolongation de
durée de sa concession;

des pourparlers
Sengagérent et aboutirent, aprés de longues
négociations, a un projet de convention.

Ainsi que vous avez pu vous en rendre
compte, Notre Gouvernement est unanime a
estimer ce projet acceptable, pourvu que
certaines modifications, dont il vous a dé-
ja été donné d
par la Compagnie.

Clest a cet effer que Nous
convoqués,

Vous étes donc appelés a examiner s'il

, soient

Vous avons

y aurait avantage a prolonger la concession
du Canal pour une période de
années, sur la base
bénéfices, pendant cette période, enre le

(quarante

Gouvernement et la Compagnie.
En ion de cette quote-p

t de

bénéfices, qui lui serait ainsi accordée pour

la nouvelle période, la Compagnie vers
serait an Trésor Egyptien des sommes éche-
lonnées sur les soixante années environ res-
tant & courir de la concession actuelle.

Cette compensation au point de vue fi-
nancier, a été minutiensement calculée par
des experts de la plus haute compétence;
ils sont d’avis que les modifications préci-
1ées et les avantages assurés a I’Egypte non

1 sont 1 satisfaisants
pour le pays, mais encore atteignent la
limite de ce qui peut étre raisonnablement
demandé a la Compagnie.

d'un partage égal des

Cette question, vous le savez, ne rentre

pas dans la catégorie des matiéres sur les-

quelles, aux tevmes de la Loi Organigue,

le Gouvernement est tenu de prendre |
vis de I"Assemblée Générale,

Cependant, le Conseil des Ministres, vu
Iimportance exceptionnelle de cette affai-
re, tant pour la génération actuelle que
pour les générations & venir, a décidé de
ne prendre aucune résolution définitive a-
vant de savoir au préalable si 'Assemblée
Générale est favorable a une prolongation.

Nos Mini
toutes les explications, dont vous pourrez
avoir besoin,

's vous donmeront & cet égard

Nous avons la conviction que chacun de
vous a conscience de la responsabilité qui
sattache devant le pays a lexamen d'un
projet aussi important que celui

Nous prions e Tout-Puissant de seconder
nos efforts pour le hien du Pays,

Lorsque les membres de 1’Assem-
blée générale se rendirent, aprés
leur réunion, au Palais d’Abdine, le
Prince Hussein Kamel présenta les
remerciements de 1'assemblée au
Khédive.

Abbas IT exprima sa satisfaction,
ajoutant qu’il espérait convoquer
I’Assemblée chaque fois quiil s’a-

gira d’une question importante in-
tévessant la Nation. Le Khédive dit
aussi que D'affaire du Canal était

une question d’importance interna-
tionale que 1’Assemblée générale
n'avait pas eu d examiner depuis
qu’elle existe. En la soumettant
done i son examen le gouverne-
ment accomplissait un acte de bien-
veillance envers 1’Assemblée et les
intéréts de la patrie. Le Souverain
cspérail que les membres ne se lais-
seraient pas influencer par tout ce
gqu’on dit, qu’ils ne devaient avoir
devant les yeux que le bien du
pays, que le vote qu’ils allaient don-
ner serait naturellement soumis a
I"opinion européenne qui jugera a-
lors des capacités parlementaires de
I’Assemblée qui représente la na-
tion tout entiére... L’assistance
aceueillit ces paroles du Souverain
avec une grande satisfaction et cha-
cun se retira en se_donnant rendez-
vous pour I'aprés-midi.
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Une Commission est instituée

A la séance de 1'aprés-midi, 1'as-

semblée décida d'instituer une Com-
mission pour étudier le rapport du
gouvernement. Une discussion s’éle-
va an sujet du nombre des com-
missaires et du mode de leur dé-
signation, Aprés un long échange
de vues, I'assemblée décida que la
Commission sera composée de quin-
ze membres désignés par  serutin
publie.

La Commission ful ainsi constituée:
Malhmoud Soliman Abaza
pacha, Madkour pacha, Mourad pa-
cha, Yéhia pacha, Chakraoui pacha,
Mahmoud Abdel Ghaffar bey, Ba-
kri bey, Barakat bey, Sounfani bey,
Gad Moustapha bey, Makram bey,
Diab Sélim bey, Amine El-Aref bey
et Ismail effendi Karaib.

]ln('llzl.

Aprés la désignation de la Com-
ission, un incident se produisit.
pacha interrogea le premier
ministre sur la question de savoir
si I'avis de I"Assemblée sur le pro-
jet de prolongation de la conces-

sion sera considéré comme définitif
ou &'il aura simplement un carac-
léve consultatif. Le Prince-président
répondit en donnant lecture du dis-
cours inaugural de S.A. le Khédive
relatif an réle de 1’Assemblée dans
la présente question. Abaza pacha
objecta que, dans ce méme discours,
le Souverain avait dit qu'il enver-

rait ses ministres afin que les mem-
bres de I’Assemblée puissent leur
demander tous renseignements uti-
les. C’est en vertu de ces paroles,
dit-il, qu’il réclamait que ’on fi.
xat la conscience de 1’Assemblée sur
le role qui lni était réservé.

Boutros Ghali pacha répliqua
que le gouvernemeny n’avait pas
d’autres explications a donner. Sur
quoi un membre de I’assemblée,Se-
bai bey, protesta avec indignation
conlre ce qu'il appela une attitude
intransigeante.

Lorsque la Commission désignée
aura achevé son rapport, ce qui ne
pourra se faire avant trois semaines
au moins, 'assemblée sera de nou-
veau convoquée pour-le disenter,

ASSASSINAT DE BOUTROS GHALI PACHA

Le 20 février 1910, a 1 heure
p.-m., au moment ou Boulros Ghali
pacha, quittant le ministére des af-
faires étrangeres, montait en voitu-
re, un jeune homme nommé Ibra-
him Nassif El-Wardani, affilié au
parti national, s’approcha du mi-
nistre et tira sur lui, a bout por
tant, six balles de revolver. L’a
sassin fut immédiatement arrété, a-
lors que Boutros Ghali pacha, qui
était déja dans sa voiture, s’écrou-
lait sur la chaussée.

Le ministre fut transporté a la
clinique du Dr. Milton ou on lui
fit subir une opération chirurgica-
le pour D’extraction des balles. 1l
y fut rejoint bientdr aprés par le
Kliédive qui, les yeux en larmes,
I'embrassa, lui souhaitant prompte
guérison,

A 8 heures 30 du soir, Ghali pa-
cha succombait a ses blessures.

Le 21 février, des funérailles of-
ficielles lui étaient faites.

L'attentat provoqua dans tout le
pays une profonde horreur. L’acte
de I’assassin fut condamné par les
partis et opinion unanime.

Commentaire
de “La Réforme”

Voici en quels termes Raoul Ca-
nivel désavoua le lendemain 1'ac-
te eriminel:

C'esy avec un sentiment de pro-
fonde horreur que nous enregistrons
cette terrible nouvelle:  Boutros
pacha Ghali, président duw Conseil
des ministres, a été assassiné par
un jeune égyptien et il est mort ce
matin @ 9 heures des suites de la
blessure qu’il avait regue dans la
région du foie.

Nous ne croyons pas qu’il puis-
se se produire la moindre diver-
gence  sur Il facon d’envisager le
crime qui vient d’étre commis et
qui est lacte d’un fou. Nous ne so-
lidariserons pas un parti quelcon-
que avee Ibrahim el Wardani, mais
on ne manquera pas d’accuser les
journaux nationalistes d’avoir armé
la main du jeune exalté qui a cru
rendre un grand service a la cause
de la libération de IEgypte en
frappany Uhomme qui était a la té-
te du premier ministére libéral que
I'Egypte ait jamais connu.

On ne pourra pas nier qu’il s’é-
tait produit un grand changement
dans Uorientation politique du pays
depuis  décembre 1908, date onu
Boutros pacha Ghali remplacait
Moustapha Fehmi. Certes, Boutros
avait fait partie du ministére Feh-
mi, et pendant vingt ans, il avait é-
té aux affaires ; certes, il avait ac-
vepté toutes les charges et toutes
les responsabilités, méme les plus
douloureuses pour ne pas trahir ses
collégues, mais il avait compris en-
suite quel devoir s’imposait a lui et
lest trés loyalement  qu’il prépa-
rait I'émancipation progressive du
pays.

Sa mort, dans les circonstances
présentes, —est  un grand malheur
pour U'Egypte, La funébre nouvel-
le  que le télégraphe a déja répan-
due dans le monde aura partout un
sinistre retentissement. ; elle fera
naitre des réflexions que, d’avance,
nous proclamons injustes ou exagé--
rées, mais qui n’en seront pas moins
inspiratrices de réaction.

Contre ces tendances, nous pro-
testons d avance,

Dans le premier moment de stu-
peur, on a pu se laisser entrainer a
des exagérations de langage dont il
faut se garder quand on est de sang-
froid. L'Egypte n’est pas responsa-
ble du crime commis par un de ses
enfants.

L'enquéte

C’est le procureur général en per-
sonne, Abdel Khalek Saroit pacha,'
qui mena 'enquéte. Celle-ci établit
que Wardani était agé de 23 ans;
il avait fait ses études en Egypte
jusqu’a L'obtention du bacealau-
réat, il avait é1é ensuite envoyé en
Suisse par son oncle le Dr. Zeyfal
Hassan pacha pour y faire ses étu-
des de pharmacie, Il resta & Lau-
sanne deux ans, puis il se rendit
en Angleterré ou il passa un an,
aprés quoi il rentra au Caire on
il ouvrit une pharmacie rue Abdi-
ne et s’affilia au parti national.
(’était un jeune homme nerveux et
irritable,

— Pourquoi avez-vous assassiné
le Pacha ? lui demanda le sous-se-
crétaire d’Etat & la Justice, Fathy
Zaghloul pacha,qui assistait a I'ins-
truction.

— Parce qu’il a trahi la patrie.

— Si vous saviez, malheureux,lui
répondit Zaghloul pacha, qu'il é-
tait le meilleur serviteur du pays
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et le plus loyal, vous n’auriez pas
commis votre forfait,

L’enquéte  démontra 1existence
d'une association secréte, Huit des
personnes arrétées, dont les noms
fureny trouvés dans les papiers sai-
sis chez 1’assassin, furent maintenues
en détention et les autres remises
en liberté.

Plusieurs témoins furent entendus
parmi lesquels Aly Chamsy effendi,
membre de 1'Assemblée  générale
(aujourd’hui pacha) qui déclara
gue le jour de la réunion de 1’As-
semblée, Wardani était présent par-
mi le public. Il &tait rés surexcité,
mais il était généralement bon
et généreux a I'égard de ses camara-
des, secourable avec ses propres
deniers, il était connu pour sa cor-
rection el son laconisme, mais aus-
si pour exhaltation dans Jes
discussions, ajoutant  néanmo
qu’il ne dépassait jamais la limite
de la courtoisie sil s’emportait.Les
déclarations de Chamsy effendi au
sujet de la présence de Wardani 3
Iassemblée furent confirn
plusienrs témoins dont deux juges:
Mourad Sid Ahmed bey et Ahmed
Hegazi bey.

son

Le parquel interrogea également
Iéditenr du périodique « Tawaleh

El-Mounlouk», qui faisait métier
dastrologue el qui avait prédit,

trois mois avant ’assassinat, que
Boutros Ghali pacha serait assassi-
né, que son fils Naghib Ghali re-
cevrait le grade de pacha et que
Saad ou Said assumeraient le pou-
voir. L’astrologue démontra son in-
nocence.A supposer, dit-il,qu’il eut
eu connaissance du complot com-
ment aurait-il su également que le
Khédive conférerait le grade de pa-
cha au fils de la victime?

Le jugement du coupable.

L’acte d’accusation fut signé le
14 Mars ey 1'affaire vint aussitot
devant le juge de renvoi. Celui-ci
décida de déférer aux assises War-
dani seul et mit hors de cause ses
huit complices parce que, a cette
époque, le code pénal ne retenait
pas la culpabilité des membres d’un
complot qui n’avaient pas partici-
pe a I'exécution. (Le Code pénal
fut peu aprés modifié, et le fair de
participer & un complot fut désor-
mais considéré comme un crime pu-
6i par la loi).

Le 12 mai, Wardani comparut de-
vant ses juges. Aprés un réquisitoi-
re d'une grande éloquence de Sa-
voit pacha, et les plaidoiries de la
défense prononcées par Mes. Mah-
moud  Aboul-Nasr bey, Ahmed
Loutfi bey et Ibrahim El Helbaoui
bey, la Cour d'assises prononga la
peine capitale qui fut confirmée par
ation.

[’

la cour de ¢

Le parti national implora la gri-
ce du coupable, mais le Khédive
la refusa,

Mohamed Said pacha.
succéde a Ghali pacha.

Le 21 féyrier 1910 aprés les ob-
stques de Boutros Ghali pacha, un
nouveau Cabinet était  constitué
par Mohamed Said pacha qui pre-
nait le portefenille de I'Imérieur et

MOHAMED SAID Pacha

confiait la Justice a Saad Zaghloul
pecha, les Finances & Youssef Sa-
ha pacha, I'Instruction Publique 2
Ahmed Hachmat pacha, les Affai-
res Etrangéres a Hussein Ruchdy
pacha, les Travaux Publics et la
Guerre a Tsmail Sirry pacha.

Joseph Saba pacha.

La nomination de Sir Joseph Sa-
bu pacha aux Finances était un té-
moignage de la valeur de 1’hom-
me et des services qu’il avait ren-
dus a I'Egypte. Voici en quels ter-
mes Raoul Canivet appréciait sa
nomination dans « La Réforme »
du 24 féyrier:

L’entrée de S.E. Saba Pacha dans
le Cabinet présidé par Mohamed
Said a produit dans toute UEgypte
une excellente impression, aussi

bien dans les milieux égyptiens que
dans les milieux européens.

Saba Pacha est réellement un E-
gyptien et durant sa carriére déja
longue, on peut dire qu’il n’a cessé

YOUSSEF SABA Pacha

de rendre des services & son pays.

Ln 1872, il entrait dans I'admi-
nistration des postes et il gravissait
tous les échelons de la hiérarchie,
jusqu'au  poste de directeur géné-
ral. Pendant de longues années, Sa-
ba pacha resta @ la téte d'une ad-
ministration dony il connaissait tous
les rouages. Les Postes en Egypte
furent, pendant longtemps, considé-
rées comme un modeéle, méme pour
U'Europe.  Entre le gouvernement
qui était surtout intéressé par les
bénéfices et qui exigeait sans cesse
des économies, et le public qui ré-
clamait un service de plus en plus
érendu et une parfaite régularité,
Saba Pacha sut habilement condui-
re sa barque. Quand un fonction-
naire reste longtemps dans un pos-
te élevé, il se fait des amis, mais il
se crée aussi des adversaires et des
enngmis. On peut dire que Saba Pa-
cha a ew surtout des amis qui lui
sont restés fideles aprés qu'il eut
pris sa retraite et-qu'il trouve au-
jourd hui applaudissant au choix de
S.A. le Khédive et Mohamed pacha
Said.

C’est exactement en 1887 que Sa-
ba pacha a été nommé directeur gé-
néral des Postes, et c’est en 1907
qu’il se retirait.
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Nous n’énumérerons pas les réfor-
mes qu’il introduisiy dans ces vingt
années, mais ce que NOUS pouvons
affirmer, c’est. que la réputation de
Saba pacha s’ était étendue en Eu-
rope. Dans tous les congrés inter-
nationaux, Saba pacha représentait
UEgypte avec un éclat qui lui va-
lut de nombreux témoignages de
sympathie de ses collegues de tou-
tes les nationalités,

Au ministére des Finances, Saba

pacha apportera le méme esprit
méthodique et la méme ardeur au
travail, Il étudiera les questions et
quand il aura @ défendre les pro-
jets de loi a I'Assemblée Générale
et au Conseil Législatif, il saura ex-
poser avec une intelligente  clarté
les motifs qui auront inspiré le
gouvernement.

A tous les points de vue, le choix
de Saba pacha est excellent.

LA CONCESSION DU CANAL DE SUEZ
Rejet du projet de prolongation.

Le projet de prolongation de la
concession du Canal de Suez avait
été sonmis & 1"Assemblée Générale
au cours de la séance inaugurale du
7 février, et ’assemblée 1'avait ren-
voyé i une commission composée de
quinze conseillers, La commission
conclut le 22 mars au rejet de la
proposition. Le gouvernement avait
alors soumis a la commission de
nouveaux détails sur la proposition
faite par la Compagnie du Canal et
les avantages financiers de la pro-
longation.

Ces motes et ce rapport furent
sonmis a 1'Assemblée au cours de
la séance du 7 avril. Se ralliant aux
conclusions de la commission,)’As-
semblée vota le rejet de la prolon-
gation,

Voici le compte rendu de ces dé-
bats parus dans « La Réforme » du
8 avril:

Le rapport se fait tout d’abord linterpréte
des  remerciements de [I'Ascemblée  a
I'adresse du gouvernement relativement aux
déclarations dun Cabinet  faites

lundi dernier & I’Assemblée Générale, et

chef du

annongant que P'opinion de I’Assemblée se-
ra considérée conume décisive; il espére
que le gouvernement agira pareillement
dans I'avenir au grand profit du peuple et
pour enrayer tout motif de divergence en.
tre lui d'une part, le Conseil Législatil
el I"Assemblée Générale de Iautre.

Il manifeste sa satisfaction pour le fait
que le gouvernement a bien voulu appré
cier son rapport sur le projet du Canal,
comme le témoignent sa réponse a ce rap-
port ainsi que les discours des Minisires
de la Justice et des Travaux Publics, La

ission ne d de que la
par une discussion loyale.

Cette discussion a démontré que le pro-
jet du Canal n'est pas en accord avec les

intéréts du pays, Les observations du gou-
vernement sur ¢e sujet n'ont pas affaibli la

force d'argumentation de la Commission.
En effet le gouvernement soutient:

1. Que la perte que doit subir 'Egypte
du fait de cette transaction n'est pas énor-
me el n'existe peut-étre pas.

2, Que I'époque actuelle est la plus pro-

pice pour conclure certe affaire avec la
Compagnie.

3. Qu'il faut ne pas compler sur un ave-
nir lointain,car il est possible qu'aprés 1968
les puissances exigent la gratuité du droit
de transit du Canal.

4. Quoique le gouvernement ne se trouve
pas dans un besoin pressant  d'argent, il
estime néanmoins qu'il est toujours utile
qulil ait & sa disposition une forte som-
me qulil sengage a employer dans des
entreprises utiles et d'un bon rapport pour
le pays.

La commission prend la défense de son
rapport et accepte de porter le fardeau
de la responsabilité de Papprobation ou
dun rejet du projet vis-d-vis du peuple égyp-
tien et des générations futures.
le projet
est préjudiciable, elle le fait par des opé-

La commission soutient que

rations mathématiques dont il ressort que
le pays perd du fait de ce projet
130,598,000 L.E,

Le gouvernement pour appuyer le pro-
jet a intentionnellement  essayé  d’atténuer
cette perte. Dans ce but, il a supposé des
escomples el celle énorme somme tombe
ainsi d'apres lui a 5,600,000 L.E,

Pour les autres sommes qui, en 'an 2008
seront capitalisées a 116,640,000 L.E., elles
tomberont, en subissant la méme opération,
a 9000000 L.E, 11 en résulte que les
sommes que la compagnie s'adjugera attei-
gnent 9 millions de livres Iles il faut

se sont glissées dans notre caleul, Mais il

lui a é1é impossible de prouver ce quil a-

vance. Devant cette évidence la commission

ne peut qu’assurer une seconde fois que son

caleul était exact.

différence de
revient a la

La commission reléve une
3,000 L.E. entre la part qui
socié

=

sur la base de la mo d’aprés les
calculs du conseiller financier et celle qu'en
vérité elle devra toucher, Ce qui constitue
une faute de calcul a la charge du conseil-
ler,

Une autre faute de caleul s'est glissée
dans la note du conseiller, 1l g'agit cette
fois-ci d’une différence annuelle de 31,000
L.E. au profit de la Compagnie de 1968
Jusqu'a 2008.

La commission s’attache ensuite & démon-
trer D’exactitude de ses propres calculs et
pour y arriver, elle refute une a une toutes
les objections du gouvernement.

Le gouvernement dans sa réponse au
rapport de la commission avait accusé celle-
¢i d'exagération dans toutes ses évaluations,
La commission se défend sur ce point en di-
sant: «quelle n'a rien exagéré et que dans
loutes ses évaluations elle a adopté le mi-
nimum pour se mettre au niveau des évalua-
tions correspondantes du conseiller, Le pas-
sé nous a démontré que les augmentations
dans les recettes du canal ont atteint 3 mil-
lions de livres depuis qu'il a été inaugurée
jusqu’a ce jour. Nous ne savons pas quels
sont les motifs qui nous empéchent de nous
reporter au passé et d'en faire la base des
évaluations. Cependant la commission a  dé-
falqué un million de ses évaluations et el-
le ne sait pas comment on la considere com-
me exagérant des faits aussi simples, Pail-
leurs, le ministre de la justice na-t-il pas dit
dans la séance de lundi dernier: «Nous n'a-
vons pas du tout le droit de nous départic
du passé dans les évaluations, car en négli-
geant ce principe nous retomberons certai-
nement dans l'erreur».

La conclusion du rapport est accueillie
par des applaudissements. Yéhia pacha dit
quelques mots pour appuyer le rejet de la
prolongation, mais tous les membres se &
vent pour parler a la fois. )

S.E, Saad Zugluul pacha se léve pour ré-
pondre. 11 dit que les* représentants du
gouvernement ont le droit de parler et qu'il
est du devoir de I'Assemblée de les écou-
ter jusqu'an bout. D’une voix trés claire,
scandant les mots, Son Excellence ajoute
que les membres de la commission ont eu
tort de soumettre un rapport a I'Assem-
blée avant de le communiquer au gou-
vernement pour lui laisser la latitude de
épondre, et si I'A blée croit avoir le

ajouter 5,600,000 de livres cest-d-dire un

total de 14,660,000 livres.
Le gouvernement a voulu

opérations en alléguant que des

infirmer nos
fautes

droit d’interrompre les ministres lorsqu’ils
ont la parole, ceux-ci useront & leur tour du
méme procédé envers les membres de cet-
te Assemblée.
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S.E. Abaza pacha répond que la demande
du ministre de la justice n'est antre qu'un
xte pour gagner du temps en prolon-

geant a linfini une question sur laquelle les
représentants de la Nation ont donné lear
avis. Une note an gouvernement implique
une réponse qui, a son tour, en réclame
une autre et ainsi @ Iinfini, Lorateur est
applaudi par les tribunes,

De nouveau Saad pacha Zagloul est de-
bout; il dit que le dernier rapport de la
une

commission décele critique pour le
gouverncement, eritique que celui-ci ne peut

Abaz

pucha objecte que I'opinion de I"Assemblée

laisser passer sans répondre, mais
est maintenant assez fixée et qu'il est plus
convenable de mettre Ja question aux voix,
Cette obstination du conseiller énerve quel-
que peu Zagloul pacha, d’ailleurs la séan-
ce devient un peu houleuse.

Simeka bey vient a la rescousse du gou-
vernement et réclame Ja liberté de la dis
cussion pour lous.

Saad pacha Zagloul met fin a Uincident,
en réclamant, pour la troisiéme fois, le
droit pour le gouvernement de wpomln- au
sl

reproche que Tui fait la commission,
la une chose qu'Abaza pacha n'est pas dis-
posé @ admettre a auveun prix et la discus-
sion se concentre entre lui et le ministre de
la justice. Celui-ci soutient que la répon-
se du gouvernement est indispensable pour
donner de la valeur & la deuxiéme note et
qu'il entend user du droit de réponse:
quant @ "Assemblée elle se conformera on
prendra telle décision qui lui plaira, Abaza
pacha dit qulil faut mettre aux voix la
question de savoir si Pon doit accorder le
temps. au gouvernement de répondre ou en-
tamer de suite la discussion; ce qui est
accordé, A la mujurun on vote la discussion
immédi aux 1 des tribu-

nes,

Le président propose de déclarer par
sis et debout si le projet est admis ou r
jeté er toute I'Assemblée est debout criant
<rejeté» au milieu des ovations de la sal-
le. Cependant, le président décide de pro-
céder par la voie du vote régulier. Le

serntin est done ouvert mais comme il fal-
lait &'y anendre, les «rejeté» pleuvent
dru, sans aucune exception, si bien que les
ministres eux-mémes en prennent le parti
de rire. L’amba Youanés, évéque copte
d’Alexandrie, fait l'objet d'une ovation
lorsqu'il prononce son <«rejetér. Seul Mor-
cos bey Simeka vote <aceeptationy avec
modification. Le président suspend Paudien-
ce pour 15 minutes.

La séance est reprise a 7 h. pour enta-
mer la discnssion du nouveau réglement in
térieur, Cependant les députés, encore tout
@ la joie du snceés remporté, ne =ont pas
trés disposés de gater cer étal d'esprit par
une discussion sans  grand intérér, Clest

pourquoi bon nombre d'entre eux deman-
dent le renvei & une autre séance, Toute-
fois, une intervention de S.E. Said pacha,
premier décide I'Assemblée
continuer le travail pour une demi-heure
encore. On lit le texte des réglements qui

ministre,

sont, avec une légére variante prés, les mé-
mes que ceux du Conseil Législatif, mais

consti.

les cinquante-sept articles qui les

tuent

sont approuvés presque sans discus-
sion,
La séance est leyée a 8 heures et renvoyée

au lendemain.

Une Constitution dans
un avenir tres rapproché.

Le lendemain, nouvelle séance a
I’Assemblée Générale. En voici le
compte rendu paru dans « La Ré-
forme » :

Aprés le vote rejetant la convention du
Canal,PAssemblée discuta son réglement in-
ur. Un article inséré dans ce réglement
t que dans le cas on le

s Gouverne-
ment promulguerait un décret on une déei-

sion en dehors de la session de I'Assem-
blée générale, et que cette décision rentre
dans les attributions de PAssemblée, le
Conseil Législatif ‘pourra protester auprés
du Gouvernement par une motion qui sera
communiquée au Conseil des ministres, puis

dout lectu-
générale dés

publiée an Journal Officiel, et
re sera donnée a 1’Assemblée
qu'elle sera réunie.

S.E. Ruchdi pacha, ministre des affai-
res étrangéres, proteste contre celle dispo-
P'Assemblée  donne
if une prérogative
attribuer,

sition en disant que

ainsi au Conseil légis
quelle n'a pas le droit de lui

Quelques membres ripostent que le Conseil
législatif est une partie de ’Assemblée gé-
Une  discussion
Prenant la parole S.E. Mohamed pacha
Said, président, a fait

nérale, ele... s'ensuit.
alors les déclara-
suivantes:

— Le gouvernement a I'intention de ne

tions

pas empiéter sur les prérogatives de I'As-
semblée générale, Deés lors que nous ve-
nons de la consulter pour une question qui
ne reléve

de ses attributions,
comment serait-il possible que nous ne la
consultions pas pour tout ce qui touche ses
droits les plus clairs? Je puis done vous
assurer que le Gouvernement soumetira a
I"Assemblée tout projet qu'elle a droit d'e-
xaminer comme tout projet out il lui parai-
tra utile de 'aider des lumiéres de 1I'As-
semblée générales.

Ces déclarations ont produit une grande
impression sur lauditoire. Elles confir-
ment d'ailleurs nos prévisions sur les sui-
saires de l'attitude prise par le mi-
Suez,
Nous aurons une Constitution dans un ave-
nir trés rapproché, cela ne peut plus faire

tes néc

nistére dans P'affaire du Canal de

le moindre doute.

Le veeu du Khédive.

Le 19 avril 1910, le Khédive fai-
sait au « Temps » les déclarations
suivantes:

— J'aime mon pays et mon peu-
ple; mon veeu est d’étre un Sou-
verain constitutionnel. © La preuve
en est le droit conféré a 1’Assem-
blée générale au sujet du caracte-
re définitif de son vote relatif au
Canal de Suez.

THEODORE ROOSEVELT ET LES ASPIRATIONS
DE L'EGYPTE

Tout comme un touriste voya-
geant a travers le monde, Théodo-
re Roosevelt arrivait en Egypte le
24 mars 1910 pour y faire un court
séjour. L'ancien président des E-
tais-Unis d’Amérique fut recu par
Said Zulficar pacha et échangea
des visites avec le Khédive. Le 26
mars, le prince Ahmed Fouad lui
offrit un banquet et l'invita a fai-
re une conférence a 1'Université
dont il était le président et fonda-
teur, M. Théodore Roosevelt ac-
cepta et fit le lendemain méme u-
ne conférence qui devait susciter u-
ne ltempéte de protestations en E-
eyple et un débat aux Communes.

Aprés avoir parlé de D’enseigne-

ment et des méthodes a adopter, de
I"'Université nationale et du réle
qu’elle devait éire appelée a rem-
plir dans I’éducation des Egyptiens,
aprés avoir prodigué a ses diri-
geants des conseils sages et éclai-
rés au sujet de la formation des
hommes de demain, le conférencier
aborda un sujet qui tenait alors &
ceeur a tous les Egyptiens, celui de
la Constitution. Voici un compte
rendu de ce passage:

— Une société, pour étre bien gouver-
née, doit, ditil, étre gouvernée antant
que possible par les hommes qui font
son travail et traitent des affaires, cenx
qui se livrent au travail manuel, aussi
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bien que les intellectuels, Cette vérité est
universelle; elle s'impose aussi bien sur les
bords du Nil que dans les pays quarrose
le Mississipi.

M: Roosevelt excuse sa franchise par un
proverbe américain: <A la longue, on trou-
ve dans la vérité la plus désagréable un
compagnon de voyage plus siir que dans la
plus agréable des tromperiesy. Il rappelle
a ses auditeurs que I'éducation n'est ja-
mais I'euvre d'un homme, mais celle d'un
procédé, toujours forcément lent,

edu-
cationh politique d'une nation est une
question de générations, non de décades,
«On ne peut pas plus donner la Constitu-
tion et P'antonomie & une nation qu'on ne

peut la donner a un individu. Clest aux
nations elles-mémes a les conquérir par 1'é-

THEODORE ROOSEVELT

ducation du caractére national. Aide-toi,
le Ciel taidera: ce proverbe est vrai méme
pour les peuplesy,

Lillustre conférencier, cita alors le cas
de différentes communautés de I'hémisphe-
re occidental, qui placées dans les mé-
mes conditions arrivérent les unes au suc-
cés, les antres a la faillite et & Panarchie,
simplement parce qu'elles n’avaient pas su
sélever a l'esprit de leur constitution,
L'amonr de la justice et de I'équité, Pini-
tiative, la confiance en soi, la modération
sont quelques-unes des vertus que M. Roo-
sevelt recommande aux peuples qui aspi-
rent a se gouverner eux-mémes. Il les en-
courage par une citation du Coran qu’il
prononce en arabe — bien, ditil, qu'il ne
soit pas grand arabisam — : «Dieu aide
ceux qui attendent, quand ils savent atten-
drey,

M. Roosevelt fait ensuite allusion a Ias-
sassinat de Boutros pacha Ghali, <Tous les
hommes de bien en ont frémi d'horreur et,
si la honte de I'homme qui a tué est
grande, la calamité qui frappe I'Egypte est
plus grande encore». Il condamne le meur-
trier en termes dans lesquels I'énergie du
chef des «Rough Riders» se donne [ibre
cours.

En terminant, Théodore Roose-
velt rendit hommage & I’administra-
tion du Soudan et fit 'éloge de

lord Cromer et de sa politique en
Eigy pte.

Comme nous le disons plus haut,
la conférence provoqua une tempé-

te, surtout dans les milieux natio-
nalistes dont l'indignation se mani-

festa avee violence., La presse rele-
va ces paroles de Roosevelt et 1'on
enregisira des protestations unani-
mes dont beaucoup furent adressées
i I'ancien président lui-méme,

Son discours au Guildhall.

La tempéte ne s’étail pas enco-
re calmée en Egypte que, arrivé i
Londres, Théodore Roosevelt pro-
noncait, au Guildhall, un discours
sur I’Egypte d’une grande violen-
ce, dans lequel il incitait les An-

DEBATS AUX

glais a consolider leur position dans
ce pays, parce que, dit-il, ils n’é-
taient pas sculement gardiens de
leurs intéréts, mais pncore de la
civilisation, Il attaqua les Egyptiens
quiil qualifia de sauvages, puis il
ajouta: « Les Anglais ont accompli
des réformes en Egypte, mais ils
ont fait une erreur en permettant
récemment aux Egyptiens de béné-
ficier d'une certaine liberté. L’as-
sassinat de Boutros Ghali pacha a
démontré que c’était 1a une faute
erave dont on devail immédiatement
mévenir les conséquencesy,

Ce discours attiva au président
Roosevelt de violentes répliques de
toute la presse égyplienne qui 1'ae-
de fanatisme contre les Egyp-

COMMUNES

Sir Edward Grey soutient la politique de sir Eldon Gorst.

Les critiques de Théodore Roose-
velt au cours de son discours au
Guildliall furent évoquées aux Com-
munes ot le Secrétaire d’Etat au
Foreign Office, Sir Edward Grey,
dut répondre 4 une série de ques-
tions, Voici un compte rvendu du
débat:

Sir J. Delziel demande s'il est vrai qu'il
y a un grave désaccord euntre Sir Eldon
Gorst et le Foreign Office ou si celui-ci
garde toute la confiance du gouvernement,
Sir Edward Grey répond a la premiére
question par la négative. Il ajoute que le
gouvernement apprécie hautement I'euvre
de Sir E. Gorst ¢t que rien n'est surve-
nu qui puisse donner liew & malentendu.

Autour du discours
de M. Roosevelt.

Sir E. Grey a approuvé toutes les opi-
nions émises par M, Roosevelt au sujet de
PEgypte, sauf peut-bire celle que notre
complaisance excessive envers les adversai-
res de l'occupation ait mis en péril notre
cuvre dans ce pays. Il est tout naturel
qu'il y ait des eritiques au sujet du retard
du chatiment de Wardani, mais on ne pent
s'en prendre aux juges. Il est tout & fait
inexact de supposer qu'il se soit produit
aucun retard indépendant du code de pro-
cédure ég'ymicn, maig il est convaincu que
nous devons” user de notre pouveir pour
montrer que les Egyptiens qui administrent
leur pays en nous consultant et qui doi-
vent accepter nos conseils, doivent étre
protégés contre des crimes de la récente

espece. «J'ai échangé mes vues avee Sir E,
Gorst au cours de ces derniéres semaines
pour savoir s'il convient d'assurer un cha-
timent plus prompt de ces” erimes on de
prendre en nos propres mains la protec-
tion de ceux qui administrent PEgypte
et de remettre a l'armée doccupation le
soin de punir les crimes de cette natures.

Sir E. Grey déclare que Sir E. Gorst con-
serve toute la confiance du gouvernement,

La propagande nationaliste.

M, Baird attive Iattention du gouverne-
ment sur la situation de I'Egypte et lni
reproche dlessayer d'y introduire un systé-
me de gouvernement pour lequel les E-
gyptiens ne sont pas mirs, M. Robertson
blame Popposition d'aveir applandi les in-
sultes de M, Roosevelt. Personne n'est plus
conservateur que Sir E. Grey. Il a éé
reconnu que la propagande nationaliste est
une folie, Il espére que le gouvernement
fera exécuter la loi avec fermeté et sans
varier, mais qu'il liendra ses promesses.

M. Balfour intervient.

M, Balfour nie que le discours de M.
Roosevelt soit une. insulte. Personne ne
ponrrait nous traiter avec plus d’amabilité,
de gratitude et de sympathie ni montrer
une connaissance  plus  réelle  des
problémes a résoudre. M, Roosevelt n'a
rien dit que le plus susceptible des An:
glais puisse réprouver. Il s'est aper¢u que
M. Robertson et les autres n'ont pas com-
pris que ce n'est pas une question de su-
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périorité ou d'infériorité de races, mais
un fait  historique que PEgypte et les
autres pays orientaux n'ont jamais montré
une trace de capacité a se gouverneur eux-
mémes, Leurs

grandes  contributions

I'histoire du genre humain ont toutes é1é

apportées sous le régime du  gouvernement
absolu el c’est pour leur bien que nous
exercons le gouvernement absolu. La sitna-
tion présente de I'Egypte est éminemment
peu catisfaisante, parce que Pautorité de lu

race dominante a été sapée et il faut une

action prompte et décisive, I est convainen
que le gouvernement a la capacité et le
dés

I'exhorte & ne pas permeltre que notre eu-

r de remetire toutes choses en place. I

vre de civilisation ait a souffrir de ce que
nos fonctionnaires sentent qu'ils ne regoi-
vent pas de Ja métropole I'appui sans le-
quel ils sont impuissants,

La réplique
de Sir Edward Grey.
Sir E. Grey réplique
discours de M. Balfour est tout ce qu'il pou-
vait
cieuse contribution a la solution du pro-
bléme, Il est heureux de constater qu’au-

que le 1on du

souhaiter. Il apporte une trés pré-

cun des orateurs n'a attaqué Sir E. Gorst
qui est la victime des attaques les plus in-
justes, les plus mensongéres et les moins
fondées de la part de certains journaux,

Personne n'aurait pu appliquer la politique
du gouvernement avec plus d’habileté et
de capacité que lui, La situation en Egypte

a antiré la séricuse attention du gouver-

nement; mais elle est loin d’étre aussi gra-
ve que opposition la dépeint. Il n'y a a
présent aucun sujet dingquiétude. On a trop

méconnu les progrés réalisés du temps de
Sir E. Gorst.

Les mesures nécessaires.

Il est faux que la  politique du gou-

vernement introduisant le self-government
soit responsable d'avoir miné Iautorité ou
favorisé des troubles. Mais il est évidem-
ment impossible de réaliser aucun progrés
dans le développement du gouvernement de
I'Egypte par les Egyptiens tant que conti-

nuera lagitation des nationalistes contre
Loccupation, Il est aussi urgent de moder-
niser les droits des traités surannés. Lloe
cupation britannique doil continuer, Il est
plus que jamais impossible d’abandonner
PEgypte sans déchoir. Malgré des indices
inquiétants, rien ne justific un recours a
des méthodes inaccoutumeées.

‘agitation s'est calmée les semaines der-

niéres, mais le sérieux avertissement était

nécessaire que si les symptémes actuels per:

sistaient, le gouvernement britannique au-
rait pour premier soin d'affirmer son au-

ypliens.

torité et de protéger les ministres é

1911

MUSULMANS

Le discours de Théodore Roose-
velt, les débats aux Communes et
Tavertissement  du  gouvernement
britannique ne découragérent pas
I’opposition. Celle-ci alla, au con-
traive, grandissant, tandis que se
manifestait un mouvement entre
Musulmans et Coptes, dii apparem-
went a l'assassinat de Boutros Gha-
li pacha.

Au début de 1911, le Cheikh A-
ly El Ghaiaty publia un livre inti-
tulé « Wataniati» (Mon patriotis-
we) inecitant a la révolution et glo-
riliant les actes des criminels poli-
tiques. Mohamed Farid bey, chef
du parti national,qui avait préfacé
T'ouvrage, fut traduit en justice, La
cour d’assises était présidée par
Delboroglou, assisté d’Ahmed Zul-
ficar pacha et d’Amine Aly bey.Le
siege du ministére public était oc-
cupé par Mohamed Tewfick Nas-
sim pacha, chef du parquet de la
Cour d’appel.

ET COPTES

Mohamed Farid bey fur condam-
ne a six mois de prison simple.
Cette condamnation surexcila en-

core davantage 'opinion publique
2

aupres de laquelle le chef du parti
national jouissait d'une grande sym-
pathie et d'un grand respect. Aprés
la mise en liberté de Mohamed Fa-
rid, le parti national offrit au Con-
tinental un thé en son honneur, et
auquel il avait convié un grand
nombre de personnalités politiques.
L’opposition ne se développait pas
seulemeny dans le pays, mais enco-
re au Conseil législatif ott un mou-
vement fut organisé par les mem-
bres du parti du peuple qui de-
mandaient sans vépit 1'élargissement
des pouvoirs de I'assemblée, 'octroi
de la Constitution au pays et des
prerogatives en matiére de finances,

Cette opposition au sein de 1’As-
semblée générale et du Conseil lé-
gislatif, était désavouée a la fois par
le Khédive et par Sir Eldon Gorst.
L'Agent  diplomatique  déclarait

dans son rapport annuel publié le
10 mai qu'un fesprit  hostile wé-
gnail au Conseil législatif et a 1"As-
semblée générale envers ses projets
de réformes et la politique anglai-
et que ces deux assemblées é
taient devenues un instrument d’a-
tation et d’incitation entre les
mains du parti national. Et il ci-
tait & Dappui de cette constatatiofl
leurs revendications relatives a un
gouvernement constitutionnel, leurs
atlaques contre le gouvernement en
v qui concerne le budget, le Sou-
dan et "hostilité gqui s’était mani-
festée a loccasion  du projet de
prorogation de la concession du Ca-
nal de Suez.

L Agent diplomatique ajoutait:

Ni le min
de Mohamed
dominer I'Assemlbée oun a

s

re Boutros Ghali, ni celui

n'ont réussi &
y constituer un
fort parti gouvernemental., Et pourtant les

deux Cabinets

aid pacha

membres de ces sont ré-

putés parmi le public pour étre les plus
sages et les plus capables des Egyptiens.
De Prince Kamel a
désespéré et renoncé a insuffler un esprit
de

méme le Hussein

dordre et modération a I'Assemblée
et a ses délibérations, Ev lorsqu’il se dé-
mit de ses fonctions de présidem, tous
auxquels la présidence fut  offerte

P'un Pautre.

ceux

la déclinérent apres

Sir Eldon Gorst déclarait ensuite
ue celle situation posait le problée-
me suivant: gouverner le pays par
le moyen de ministres égyptiens ou
favoriser les assemblées représen-
tatives, car les deux moyens deve-
naient contradictoires et mon com-
me on le pensait que le gouverne-
ment ey les assemblées coopéreraient
étroitement. Sir Eldon Gorst préfé-
rait la premiére méthode parce que
les ministres étaient choisis parmi
les plus capables tandis que les
députés ne représentaient en réa-
lité que la classe des Beys et des
Pachas riches, lesquels étaient inca-
pables de résister aux incitations
d’un petit groupe de gens obéissant
a des intéréts particuliers.

Sir Eldon Gorst terminait son
rapport en déclarant que bien des
personnes parmi lesquelles les An-
glais mémes, eritiquaient sa politi-
que en Egypte, et que ces critiques
avaient pour cause l'incompréhen-
sion de la difficulté de la tache
qu'accomplissait 1’ Anglelterre en E-
cypte, et que, si certains s'oppo-
saient 4 cette politique, il n’était
pas a recommander de traiter tout
le monde avec sévérité,
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LE CONGRES COPTE

Bien avant I'assassinat de Bou-
tros Ghali pacha, des notables cop-
tes faisaient démarches pour
provoquer la réunion d’un Congres
appelé a discuter les revendications
des Coples. en ce qui concerne les
fonctions publiques et les droits gé-
néraux dont certains disaient qu’ils
ne bénéliciaient pas au méme titre
que les Musulmans. Boutros Ghali
pacha était opposé a la réunion de
ce Congrés qu’il qualifiait de dan-
geveux. Il désapprouvait le mouve-
meny et s'était fait fort de le préve-
nir a temps,si bien qu'il avait a-
dressé un avertissement au journal
copte «Al Watany qui en encoura-
geait idée.

des

Apres 1'assassinat de Ghali pacha,
le mouvement reprit avee plus d’in-
sistance el de nombreux articles fa-
vorables parurent dans les journaux
coptes dans lesquels leurs auteurs é-
levaient  leurs a la
presse anglaise.

protestations

Ismail Abaza pacha entreprit a-
lors la constitution d’un comité de
entre coptes et musul-
mans afin de prévenir une aggrava-
tion du danger.

iation

Un article de «La Réforme»

Parlant de V'intervention d”Abaza
pacha, Raoul Canivet approuvait
ainsi Dinitiative  qu'il prenait de
réconcilier coples et musulmans,
dans « La Réforme » du 18 janvier
1911: 3

Abaza Pacha a confié ses projets d'a-

venir & notre confrére «Egyptian Gazet-
te». Le vaineu de Zagazig s'est  exprimé

en excellents termes sur les questions a

Pordre du jour et nous ne pouvons que
le féliciter de la plupart des idées qu'il a
exprimeées,

Nous n'insisterons pas sur la néecessité
de la refonte de la loi électorale, réclamée
par Abaza pacha. Nous avons assez sou-
venl traité ce sujet, alors que lon s'en
occupait fort pen dans la presse, pour
n'aveir pas  besoin d'y revenir aujour-
d’hui, I semble que tout le monde soit
daccord pour réclamer cette réforme es-
sentielle. Abaza pacha s'inscrit parmi les
défenseurs de  cette cause. Nous Ien
louons fort.

Mais il est un autre point qui mérite
de retenir notre attention, Abaza pacha
promet de consacrer ses efforts a la ré-

conciliation des coptes et des musulmans,

tive d'une

et il est prét a prendee Iini

conférence des personnages les  plus in-

fluents de deux fractions de la population

égyplienne pour amener une enlenle

ssals

S6p leur cause de celle de lenrs com-

patriotes musulmans.

A Theure actuelle, une toute antre po-
litique tend a prévaloir. La jeunesse copte
esl aussi convaineue que la jeunesse mu-

la nécessité d'assurer a I'E-
constitutionnel, et si

sulmane  de
gypte un régime

quelques faux fréres quémandent

définitive. Qu'une conférence soit né

re, cela ne nous parait pas démontré, mais
qu'une réconciliation sopére, voild ce (ui
est tout a fait nécessaire,

Certes, les copte

sonl une minorilé

isément une

dans le pays, mais cest pr
droits égaux  leurs

la majorité

raison pour que les
soient musuls

mane. La-dessus, il ne peut y

reconnus par
avoir de

contestation possible, Le  respect  des

minorités est la condition essentielle  de

la  liberté  politique, et ce

est dantant

respect

plus  nécessaire  quil

stagit dindividus professant une religion

autre que UlIslamisme. Veiller a Pégalité
de traitement entre les uns et les autres

est le premier devoir dun  gouverne-

ment soucieux de avenir du pays: nous
actuel

ne croyons pas que le ministére

puisse ére usé sériensement  dlaveir

méconnu ce principe.
Les coptes se plaignent, parfois, d’éire
tenus a Pécart des places et des  hon-

neurs, Ontils tort ou raison? La propor-

tion agents  gouvernementaux coptes
parait étre en rapporl avee le nombre des
membres de cette communauté, Mais ce
n'est pas sous ce point de vue qulil faut

envisager la question,
Que Pon choisisse les plus aptes, les plus

dignes, les plus instruits sans s‘oceuper de

la religion des candidats, ¢’est ce qui im-
porte avant tout. S'il était démontré que,
systématiquement, on écarte tel ou tel par-
ce qulil est copte, nous serions les pre
miers a protester mais, jusqu’ici, nous n’a
vons pas eu d'exemples probants pour in-
criminer le gouvernement.

Le mérite, le vrai mérite, tel doit étre le
critérium pour
Des efforts co

P'aceession aux  emplois.
lérables ont été faits par

pour répandre

les Communautés coples
Pinstruction parmi les jeunes générations:

c’est ainsi que l'on préparera de bons
serviteurs du pays en utilisant les qualités
ataviques de la race,

Avec ou sans conférence, tout le monde
doit étre d’accord sur ce point.

Une seconde difficulté se présente en
vue d'un accord, et il n’y a pas de raison
de ne pas Iaborder franchement. On ac-
cuse volontiers les

vee étranger, et quand on examine [his-

coptes de pactiser a-

toire de I'Egypte, on est forcé de convenir
que, dans le passé; laccusation était fondée,
A qui la faute? Si les coptes avaient été
traités avec justice, ils n'auraient jamais

la pr d’un gouve étranger,
ils trouvent une apparente excuse dans les
griefs plus ou moins fondés qui doivent
disparaitre complétement.

La vérité est que les coptes intelligents
et instruits sont aussi patriotes (ue qui-
congque; ils trouveront une force nouvelle

Toubli  de

entretenues par des

pour leur propagande dans

toutes les divisions
gens habiles et peu scrupuleux.
Ces divisions

ont été envenimées par

les polémiques de presse, auxquelles don-
assinat  de  Boutros pacha
Ghali, La mémoire de lUinfortuné homme
d’Etat aurait pu étre micux servie.Les pro-

na lien Pa

testations unanimes nationalistes a la nou-
velle du crime de Wardani méritaient d'e-
tre prises en considération, et les Egyptiens
de toutes les communautés indigénes ou cu-
ropéennes, auraient di s'unir, dun élan
unanime, pour perpétuer le souvenir d’un
grand

iteur du pays. Un jour ou l'au-

re ce pro repr attestanl  que

el sera

Taccord regne dans la reconnaissance des
services rendus,

Lagitation actuelle entre coptes el mu-
sulmans est trop factice et trop superficiel-
le pour durer, Nous avons déja signalé le
mouvement de détente d’heureux augure
qui s'est produit dans la presse. Les paro-
les d’Abaza pacha sont un nouveau sympto-
me de ce nouvel état desprit: cest a ce ti-
tre (que nous avons tenu a les signaler.

Une lettre
de Wagyf Ghali pacha.

Apres la publication de D'article
que 1'on vient de lire, « La Réfor-
me » regut la lettre suivante de
Wacyf Ghali pacha:

Monsieur le Directeur,
Des articles comme le votre, sur 'accord

des Musulmans et des Coptes méritent
des compliments: ils valent

mieux que
d’étre répandus et propagés dans les vil-
les et les campagnes. Ils  doivent, ces
appels @ la concorde, ces rappels au sim-
ple bon sens, étre proclamés partout et
compris de tous, pour le bien du pays.
Certes, il n'est pas besoin d’une conféren-
trésoriers, pour u-
mener la réconciliation définitive entre
les deux fréres copte et musulman, —
les explications entre membre d'une méme

ce avee président et
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famille ne réclament pas tant  d’apparat,
La division entre les deux fractions de Ju
population égyplienne ne repose, ne re-
posait que sur des malentendus, maintenant
dissipés. Et les jou t
méme plus précher Tentente, mais hien
proclamer que cetie entente est tacitement
faite e1 que les Egyptiens

devrai

naux  ne

apparliennent
tous a une seule et méme religion cel
le du devoir, et qu'ils pratiquent tous, avee
une égale ferveur, le culte divin de la Pa-
trie!

Oublions done le passé, si le passé com-
porte un souvenir de suspicion, de haine, de

meépris ou de simple indifférence.,. Et je

WACYF GHALI Pacha

veux oublier toutes les liches campagnes
de médisances et de calomnies menées par
des pauvres égarés et des ingrats, pour
salir la mémoire, sans tache, de mon pére,
la mémoire du meilleur, du plus loyal et
du plus dévoué serviteur de ce pays. Et
seulement me souviendrai des paroles de
mon bienaimé  Maitre et Souverain: «Ce
qui est pur ne saurait éire sali. L'wuvre
de Boutros pacha est dans I'Histoire, au-
cune éclaboussure ne saurait  aueindres
et aussi de ce mot du vénérable Recteur
de I'Université d’El-Azhar, au lendemain
de la mort de mon pére: «Peu de mu-
sulmans ont fait gux musulmans autam de
bien que ce chrétie

A mon tour, je demande pardon
compatriotes pour m'étre, jusqu'a présent,
calfeutré dans ma douleur égoiste, sans

b

i mes

rien tenter pour aider & amener lapaise-
ment dans les esprits, la paix dans les
ceeurs,

Cependant, jlai conviction,
Monsieur, que vous pourrez bientét noter
dans un de ces articles dont vous seul
savez le secret, que laffreux

Pintime

cauchemar

dans lequel nous étions plongés s'est défi-

nitivement dissipé et que la méfiance des
amitié
Musul-

mans et coptes, coples ¢l musulmans, unis

mauvais jours a lait place a une

franche, désintéressée, fraternelle,

sonsnous de fagon qu'on ne puisse jamais
plus distinguer un Egyptien d'un autre E-
gyptien, et trayaillons tous, simplement, de
toul nolre ceeur, au bien-éire el & la gran-
deur de notre pays!

Recevez, Monsieur, etc...

Waeyf Boutros Ghali.

Malgré les efforts déployés par
les éléments musulmans et coples
sages, I'idée d’un congrés ne per-
dit pas de son acuité et sa convo-
cation ful décidée par I'Evéque
copte d’Assiout et par un groupe
de notables de la Haute Egypte.

Le Congres se tint a Assiout le
6 avril bien qu'il y eut eu deux
jours auparvavant un incident entre
Coptes eu Musulmans prés de I'E-
glise de cette ville, Trois avocats
coptes, Mes. Tewfick Doss bey,
Morcos Hanna et Akhmouh Fanous
y privent part. Apres délibérations,
le congrés demanda que le diman-
che [at considéré comme jour férié
au méme titre que le vendredi, que
seule aptitude fat prise en consi-
dévation  pour la nomination aux
fonctions publiques, qu’un  statut
des conseils provinciaux garantisse
la  liberté d’instruction pour les
Coptes afin que ['enseignement ne
fat pas limité 4 la seule religion
musalmane, et quun réglement
représentation de cha-
dans

assurdt  la
cun  des éléments égyptiens
les assemblées représentatives.

UN CONGRES EGYPTIEN

Le Congrés copte suscita une cer-
taine inimiti¢ entre les denx élé-
ments du pays ainsi que des com-
mentaires souvent violents dans les
journaux des deux parties.

C’est pourquoi des éléments s
ges appartenant aux deux commu-
nautés songérent a réunir un Con-
gres Hgyptien qui discuterait les af-
faires de tous les Egyptiens, y com-
pris les revendications des coptes en
considérany ceux-ci comme faisant
partic de D'unité nationale. R
pacha prit la téte de wce mouve-
ment et rallia par son initiative
I"'unanimité de 'opinion.

Le Congrés tint sa premiere séan-
ce le 29 avril a Héliopolis en pré-
sence de 5000 personnes représen-
tant toutes les moudirichs et tout
les classes. De nombreux oraten
prirent la parole, parmi lesquels
Riaz pacha, Ahmed Loutfi El-Sa-
yed hey, le Dr. Abbate pacha, Me.
Mahmoud Aboul-Nasr, Hafez Ra-
madan hey, Ahmed Abdel-Latif El

Makabbati.  Cheikh  Ahdel-Aziz
Chaouiche, Ibrahim El-Helbaoui

bey, Me. Mohamed Abouchadi bey,
Cheikh Aly Youssef, Aly Chamsi
effendi, Abdel Khalek Madkour
pacha et Omar Loutfi bey.

Le 4 .mai, le Congrés tint sa si-
xieme et derniére séance. En ce
qui concerne les coptes, le Congrés
approuva un mémoire se résumant
en ceci : Le Congrés n'estime pas
possible de diviser les droits politi-

ques en Fgypte entre ses diverses
communautés  confessionnelles  :
qu’aucune communauté confession-
nelle n’a le droit de demander que

MOUSTAPHA RIAZ Pacha

le dimanche soit un jour férié ou
tout autre jour de la semaine, le
seul jour férié devant étre observé
étant le vendredi; que la condition
d’admission  aux fonctions  du
zouvernement est l'aptitude a tous
les points de vue, du travail, de
I'administration et de la moralité,
Enfin, le Congrés n’approuvait pas
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I'idée d’une réforme de la loi élec-
torale tendant & réserver a chaque
communauté  une  circonscription
spéciale, ni celle tendant & réserver
a chacune des communantés le pro-
duit des taxes ey impéts percus d’el-
les par les conseils provinciaux aver
liberté pour elles de le dépenser
comme elles I'entendent.

Le Congrés approuva ensuite la
plapart des résolutions qui lui fu-
rent soumises, relativement i la si-
tuation sociale et économique du
pays, a la création d’une banque

nationale, a la réunion d’un con-
grés pour lenseignement et a la
création de coopératives agricoles.

La réunion du Congrés devait é-
tre le dernier acte politique de
Riaz pacha. L’ancien président du
Conseil décédait, en effet, le 17 fé-
vrier en son palais d’Alexandrie.Sa
dépouille fut transporée au Caire
ot de grandioses funérailles furent
faites a 1’éminent homme d’Etat.

MORT DE SIR ELDON GORST

Au début de 1'année, la santé de
Sir Eldon Gorst laissait a désiver.
Le représentang de 1’Angleterre a-
vait alors avancé la date de son dé-
part pour Londres et quitta I'Egyp-
te le 11 avril.

Le 12 juillet arrivait la nouvelle
de sa mort. Un service funébre fut
célébré & DEglise Anglicane de
Boulac au Caire, en présence d’Ah-
med Hechmat pacha, ministre des
affaires étrangéres p.i., représentant
le gouvernement. Le Khédive se
trouvait alors en France aprés une
visite & Constantinople et en Ttalie.
Au cours de sa visite en Ttalie, Ab-
bas II était accompagné par le prin-
ce Fouad.

Nomination de lord Kitchener,

Le 14 juillet 1911, lord Kitchener
succédait a Sir Eldon Gorst. Sa
nomination fut aeccueillie avec in-
quiétude par I'entourage du Khédi-
ve et les milieux nationalistes qui
ne séparaient pas la personnalité
du nouvel Agent diplomatique des
incidents et des difficultés qui a-
vaient marqué le début du régne
d’Abbas II. On appréhendait un
changement de la politique de con-
ciliation et de compréhension a-
doptée par son prédécesseur. Ces
appréhensions ne tardérent pas a é-
tre confirmées par les commentai-
res de la presse anglaise tandis que
lord Kitchener arrivait en Egypte
le 27 septemhbre. Les journaux an-
glais étaient encore sous I'impres-
sion des événements de 'année é-
coulée et des critiques formulées
par Théodore Roosevelt.

Le « Morning Post » écrivait
«Lord Kitchener a été nommé a ce
poste parce qu’il est le premier

parmi ceunx qui ont le plus fait pour
établir les fondements de notre po-
sition en Egypte, et a coopéré a

LORD KITCHENER

I'uvre des grands fonctionnaires
qui s’y trouvaient avant lui.

«Mais le résultat fut la chute dans
I’abime et la paralysie par suite de
la politique de Sir Eldon Gorst le-
quel avait été envoyé en Egypte
pour inaugurpr une politique dont
il a lui-méme constaté 'erreur dans
son dernier rapport. La mission de
lord Kitchener a donc pour but de
redresser la situation, de rétablir
I"ordre et le respect en développant
la civilisation, et d’établir un bon
zouvernementy.

Evoquant la difficnlté de la mis-
sion de lord Kitchener, le « Daily
Graphic » écrivait en parlant des
Egyptiens:

« Ce peuple récrimine sans cesse
et s’appuie sur ce qu’il croiy étre

son droit. C’est un peuple qui a é-

té libéré de D'esclavage, mais il est
Iadversaire des intéréts anglais.

« Les Egyptiens doivent compren-
dre que quelles que soient les cir-
constances et les conditions, il est
impossible d’admettre leurs aspira-
tions étant donnés nos multiples in-
téréts nés de notre présence en E-
gypte depuis trente ans.

«La compréhension sera peut-étre
possible lorsque les Egyptiens met-
tront des limites & leurs espoirs po-
litiques. Lord Kitchener possede
toutes les qualités requises pour
parvenir a ce but ».

Dés son arrivée en Egypte, lord
Kitchener manifesta ses intentions
dans le sens annoncé par ces com-
mentaires. Les Egyptiens lui repro-
chérent alors son intervention dans
toutes les affaires intérieures, ses
tournées a travers le pays et ses
contacts directs avec les paysans.

Les Souverains Anglais
a Port-Said.

Se rendant aux Indes, les Souve-
rains Anglais étaient attendus &
Port Said le 20 novembre ou ils
devaient étre salués par le Prince
Dia El Dine, fils ainé du Sultan de
Turquie, le Khédive Abbas, lord
Kitchener et les ministres égyptiens.

Le Prince Dia El Dine arriva la
veille a Alexandrie. Tl fut requ par
le Khédive qui fit avec lui le vo-
yage d'Alexandrie & Port Said on
ils furent recus par le Prince Mo
hamed Aly, lord Kitchener, Sir Re-
ginald Wingate, sirdar de 1’armée
égyptienne et gouverneur géméral
du Soudan, Sir John Maxwell, com-
mandant de 1’armée d’occupation,
Mohamed Said pacha, président du
Conseil, Hussein Rouchy pacha, mi-
nistre des affaires étrangeéres, et
Mahmoud Soliman bey, gouverneur
du Canal. Aprés les présentations,
le Prince Dia El Dine et le Khédi-
ve montérent a bord du « Mahrous-
sa » et attendirent 1’arrivée du na-
vire transportant les Souverains An-
glais.

A Tarrivée de Leurs Majestés, le
Prince Dia El Dine et le Khédive
accompagnés du Prince Mohamed
Aly, des ministres égyptiens et des
dignitaives de la Cour, se rendirent
a bord du yacht royal, ou ils furent
accueillis par les hymnes égyptien
et turc.Recus par Leurs Majestés,le
Khédive leur souhaita la bienvenue,
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puis le Prince Dia El Dine les sa-
lua au nom du Sultan et remit a
Georges V une letire autographe de
Sa Majesté.

Le soir méme, le Roi rendait leur
visite au Prince et au Khédive a
bord du « Mahroussa ».

Le lendemain, 21 novembre, tan-
dis que le yacht royal transitait le
canal de Suez vers le sud, le Prince

Dia El Dine et le Khédive ren-
traient au Caire ou le fils du Sul-
tan devait passer quelques jours au
Palais de Koubbeh.

La visite du Prince Dia El Dine
prit fin le 25. Le lendemain, il
s’embarquait avee sa suite a Ale-
xandrie a bord de 1'«Qsmanié», sa-
lué a son départ, au port, par le

Khédive.

LA GUERRE ITALO-TURQUE

A la fin de 1911, éclata la guerre
italo-turque. Le Sultan fit appel aux
puissances. La Grande-Bretagne ré-
pondit en regrettant de ne pouvoir
intervenir. L’Empereur Guillaume
II fit savoir & la Sublime Porte que
des instructions avaient été données
a I'ambassadeur d’Allemagne en I-
talie afin qu'il s’entremit dans le

AZIZ EL-MASRI Bey

conflit, mais 1'isolement de Berlin
rendit son action inefficace.
L’attitude officielle de 1’Egypte
fut une attitude de neutralité con-
formément au désir exprimé par
I"Angleterre. Mais le pays était de
cceur avee la Turquie et il le dé-
montra par l'appui moral et huma-

nitaire qu’il apporta & la puissance
suzeraine. Un comité fut constitué
sous la présidence du Prince Omar
Toussoun qui recueillit des sous-
criptions dont le montant atteignit
le ler janvier 1912, 85.468 livres.
D’autre part, une Société du Crois-
sant Rouge fut créée sous la prési-
dence du Cheikh Aly Youssef, di-
recteur du « Moayad », et des mis-
sions médicales avec des hépitaux
de campagne furent envoyées en
Tripolitaine, la premiére le 7 no-
vembre 1911, trois autres le 14 dé-
cembre,

Deux Egyptiens participérent a la
guerre dans les rangs de 1’armée
turque : Aziz El-Masri bey, aujour-
d’hui pacha, commandant a Ben-
ghasi, et Abdel Rahman Azzam,
aujourd’hui  ministre plénipoten-
tiaire pour les affaires arabes.

Au début du conflit, une députa-
tion d’Egyptiens se rendit auprés de
lord Kitchener et lui demanda
d’envoyer quelques bataillons égyp-
tiens pour combattre aux cétés des
Tures, C'est une excellente idée,ré-

pondit le Lord, mais comme il se-
ra difficile de trouver d’autres trou-
pes pour remplacer celles qui par-
tiraient pour la Tripolitaine, je me
verrais obligé de demander & mon
gouvernement d’envoyer de mouvel-
les forces en Egypte. La députation
s’en alla sans insister.

ABDEL RAHMAN AZZAM

Des officiers de 1’armée égyptien-
ne demandérent a leur tour a lord
Kitchener  Pautorisation  d’aller
combattre avec les Turcs. Le Lord
leur fit entrevoir 1’obligation dans
laquelle il se trouverait, pour com-
bler les cadres. de nommer a leur
place des officiers britanniques. «Je
crains fort qu’a votre retour vous
ne trouviez vos noms sur la liste
des officiers en disponibilitéy.

1912

LES NATIONALISTES EN JUSTICE

Depuis deux ans les relations s7é-
taient de nouveau envenimées en-
tre le Khédive et le parti national.

Le 19 janvier. la Société pour la
Protection de I'Enfance donnait a
I’Opéra une féte sous le haut patro-
nage du Khédive qui sy était fait
représenter. A l'arrivée de celui-ci,
la musique joua I’hymne khédivial,
Gue toute la salle écouta debout,
toute la salle sauf Mohamed Farid
hey, chef du parti national, lequel
resta ostensiblement assis. Cette

moanifestation équivalait 2 ume dé-

claration de guerre contre le Khé-
dive, outre qu’elle était une incor-
rection el un manque de respect,
premiers de leur genre.

Le 26 mars, le parti national tint
une assemblée générale. Mohamed
Farid bey y prononga un discours
incendiaire que le parquet considé-
ra comme incitant au mépris du
gouvernement. Une instruction fut
ouverte, Saad Zaghloul pacha, mi-
nistre de la justice, n’ayant pas été
consulté, donna sa démission.
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Le 30 avril, Vaffaire vint devant
la Cour d’assises. Mohamed Farid
bey était prévenu d’avoir inecité au
mépris du gouvernement et a la vé-
volution, I1 n’assista pas a I'audien-
ce. Aly Ismail Hafez, directeur du
« Alam » et Aly Fahmy Kamel, sé-

MOHAMED FARID Bey

.
questre judiciaire du journal, é-
taient poursuivis comme complices
pour avoir publié le discours. Le
parquet était représenté par Moha-
med Zaki El Ibrachi effendi. Les
deux autres inculpés présents a 1’au-
dience étaient défendus par Mes.

Abdel Aziz Fahmy bey et Mahmoud
Aboul Nasr.

Mohamed Farid bey fut condam-
né a un an de prison ave travail.
Les deux antres a trois mois,

_Le complot de Choubrah.

le ler Aofit la police du Caire
arrélait trois jeunes gens nommés
Mohamed Abdel Salam, Imam Wa-
ked et Mahmoud Taher El-Arabi
sous I'incalpation de complot con-
tre la vie du Khédive, de lord
Kitchener et de Mohamed Said pa-
cha. Leur arrestation avait été opé-
rée par le Maamour Zapt du Caire,
Philippidis bey, dans un café a
Choubrah-village.

Onze jours plus tard, les prévenus
comparaissaient devant la  Cour
d’assises composée d’Ahmed Zulfi-
kar pacha, président, et d’Ahmed
Moussa bey et Mohamed Tewfick
Rifaat bey, membres. Le siége du
ministére public était occupé par
Abdel Khalek Saroit pacha, procu-
reur général. Les inculpés étaient
assistés de Mes. Ibrahim El Hel-
baoui bey, Moustapha El-Chourba-
ghi et Abdel-Wahab El Boréi. Ils
niérent 1’accusation de complot.

Le 12 aoiit, la Cour d’Assises con-
damna les trois inculpés a 15 ans de
travaux forceés,

L'EUVRE DE LORD KITCHENER

Lord Kitchener n’était pas hom-
me @ faive les choses & moitié. Des
qu’il eut pris possession de ses fone-
tions, il se mit au travail, exami-
nant tout lui-méme, faisant des
tournées en province, visitant les
fonctionnaires et les notables, s’en-
tretenant avec les paysans, écoutant
les doléances des uns et les sugges-
tions des autres. Ce qui faisait dire
aux Egyptiens qu’il était le vérita-
ble gouverneur du pays.

Aprés avoir étudié la situation
politique, administrative et législa-
tive de I'Egypte, il mit en chantier
une foule de réformes rapidement
exéentées, Il fit promulguer la loi
de cing feddans qui mit les fellahs
a Pabri des usuriers, ces fellahs qui
constituaient les quatre cinguiémes
de la population. Il créa une gran-
de place prés de la Citadelle et fit
élargir la place Bab-el-Hadid ; il
généralisa la caisse d’épargne pos-
tale dans toutes les provinces, il

constitua un comité pour la lutte
contre les parasites du coton, et ins-
titua les tribunaux de villages. 11
décida enfin I'enseignement des ma-

LA SURELEVATION DU

Le 22 septembre 1912 eut lieu la
cérémonie d’inauguration de la pre-

Le réservoir d’Assouan avant la surélévation

miére surélévation du réservoir
d’Assouan, dont la premiére pier-

tieres en langne arabe dans les éco-
les secondaires.

Le 18 mai 1912 parut son pre-
mier rapport que lord Kitchener
commencait en faisant les éloges du
Khédive et de son gouvernement
pour le succes de leur ceuvre dans
I’amélioration de la situation des
populations.

Le Lord déclarait ensuite que la
nation avait fait preuve de calme et
de loyauté envers le devoir, la loi
et 'ordre durant la guerre de Tri-
politaine et ce malgré les inecita-
tions de la presse nationaliste et des
leaders dm parti, lesquels ne fe-
naient pas compte des conséquences
de leurs actes. Il constatait que le
Conseil législatif avait parfaitement
accompli son devoir et qu'il était
opportun d’élargir ses pouvoirs et
ses attributions.

Le rapport déclarait ensuite que
la prospérité de la grande majorité
de la population dépendair de I’a-
mélioration de I'agriculture et du
développement de 1’enseignement,
que 1’Administration de I’Agricultu-
re (il n'y avait pas alors de minis-
tere) déployait de trés lonables ef-
forts pour initier et diriger les pay-
sans et il proposait de créer des é-
coles de demi-journée dans les vil-
lages.

Signalons & ce propos que lorsque
le Khédive constata 1’intervention
de lord Kitchener dans toutes les
affaires du pays, il se retira au pa-
lais de Koubbeh, ne se rendant au
palais d’Abdine qu’en de trés rares
oceasions et s’abstenant de présider
les séances du conseil des ministres,

RESERVOIR D'ASSOUAN

re avait été posée en 1899, et I'ou-
verture, en 1902, en présence du
duc de Connaught et du Khédive.

La cérémonie de la surélévation
fut présidée par Abbas II qui fut
recu A son arrivée a Assouan par les
ministres, lord Kitchener et de
nombreux ingénieurs et hauts fone-
tionnaires.

Ismail Sirry pacha, ministre des
travaux publics, prononga un dis-
comrs sur la politique de lirriga-
tion, soulignant la nécessité des
nouveaux travaux qui avaient coiité
cing millions, et les bienfaits de la
surélévation,
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Le Khédive dit ensuite quelques
mots manifestant sa joie de 'ceuvre
accomplie et disant tout I'intérét
qu’il portait au honheur de I'Egyp-
te.

ensuite

Lord Kitchener transmit

tesse mes félicitations a 1’occasion
de l'achévement de ['ccuvre gran-
diose 2 laquelle s’attache le nom de
mon oncle le Duc de Connaught.

Aprés la premiére surélévation

an Khédive un message du Roi
d’Angleterre dans lequel Sa Majes-
té disait:

«Je vous prie, en celte circons-
tance bénie, d'exprimer a Son Al-

Aprés la deuxiéme surélévation

«En suivant du regard et avec un
grand intérét le succés de 1'ceuvre
accomplie en Egypte, je partage la
joie de Son Altesse de voir 1’ache-
vement de ces travauxy».

1918

LA GUERRE BALKANIQUE

Le 27 octobre 1912, la Turquie
déclarait la guerre aux Bulgares,
aux Serbes et aux Monténégrins,
qui demandaient leur autonomie
administrative, el aux Grecs qui ré-
clamaient les iles de 1’Archipel.

Le jour méme, un comité fut cons-

titué en Egypte sous la présidence
du Prince Omar Toussoun et le pa-
tronage du Prince Mohamed-Aly
pour réunir des souscriptions en fa-
veur de la Sublime Porte. Le prin-
ce Omar Toussoun ouvrit la sous-
cription par une donation de 5000
livres, puis le Comité entreprit une
tournée a travers 1’Egypte, recueil-
lant de fortes sommes.

Le Khédive promit que le gou-
vernement romprait ses relations a-
vec les quatre Etats balkaniques et
délivrerait leurs passeports a leurs
représentants,

Cette promesse et les souscrip-
tions eurent le meilleur effet a
Constantinople. Le 9 novembre, le
Sultan adressait ses remerciements
au Khédive et a ses fils Egyptiens.

Le 14 février, de faux bruits de
victoire turque furent mis en circu-
lation a Alexandrie. Des manifesta-
tions de joie eurent liem & Alexan-
drie, au cours desquelles denx na-
tionalistes qui en avaient été les

instigateurs (Hamed El Meliguy et
Mohamed Kazim) furent arrétés et
condamnés le 20 février a une sim-
ple amende:

Aprés ces manifestations, la véri-
té ne tarda pas a étre connue. Les
Turcs étaient battus sur toute la li-
gne et la chute d’Andrinople, a-
prés quatre mois de siége, ouvrait
la porte de Constantinople,

L'ASSEMBLEE

Dans son rapport de I'année der-
niere, lord Kitchener déclaraiz son
intention d’élargir les pouvoirs et
les attributions de 1'Assemblée gé-
nérale, Il consacra depuis toul
son temps a 1'élaboration d'une
nouvelle loi organique en rempla-
cement de celle de 1883 en vertu de
laquelle  avaient été institués le
Conseil  législatif et 1'Assemblée
Générale.

Le 15 juillet 1913. Hussein Ruch-
dy pacha, ministre des affaires é-
trangéres rejoignit le Khédive, qui
se trouvait a Paris. pour soumettre
la nouvelle loi & sa signature. Cel-
le-ci fut promulguée le 21 juillet.
Elle institnait une Assemblée Lé-
gislative devant prendre la place dn

La position de l'Egypte‘

La défaite de la Turquie, allait-
elle entrainer la liguidation de
I’Empire turc ? Cette éventualité
fut envisagée par le Khédive qui,
apres un séjour en Europe cette an-
née-la, avait visité, comme a son
habitude, Constantinople. A son
retour en ligypte le 2 octobre, Ab-
bas II diseuta la situation avec Mo-
hamed Said pacha et Hussein Ruch-
dy pacha, Celui-ci fut alors chargé
de s’entretenir avec Lord Kitche-
ner et de s’entendre avee lui sur
I’attitude a adopter. Il s’agissait de
savoir si la Grande-Bretagne était
disposée a aider I'Egypte a se sépa-
rer de la Turquie et dans I’affirma-
tive de lui accorder I'indépendance
a la condition de conclure avec elle
une alliance.

Lord Kitchener promit de répon-
dre apreés réflexion, Quelques jours
plus tard, il faisait savoir a Ruch-
dy pacha gue la Grande-Bretagne é-
tait depuis longtemps 'amie de la
Turquie et qu’elle ne pouvait tra-
hir cette amitié en ces moments
d’épreuve. On me parla plus du
projet.

Lorsque la paix fut conclue, la
Grande-Bretagne obtint en retour
de son intervention entre les belli-
gérants,des avantages administratifs
en Mésopotamie et la renonciation
du gouvernement turc de son droit
de contrdle sur les emprunts con-
tractés par 1’Egypte.

LEGISLATIVE

Conseil législatif et de 1’Assem-
blée générale, et un Conseil dans
chaque province.

Sa composition.

L’Assemblée Législative se com-
posait de membres de droit, de
membres élus et de membres nom-
més. Les minisires étaient membres
de droit.

Les membres nommés étaient au
nombre de neuf, parmi lesquels le
président et un des vice-présidents.
Les quinze autres devaient étre dé-
signés d'une maniére garantissant la
représentation des minorités et les
intéréts (ui ne seraient pas repré-
sentés par le suffrage.
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Quant auk membres élus, ils de-

vraient étre répartis comme suit:

Pour le Caire, qnatre représen-
tants ; Alexandrie, trois ; la Ghar-
bieh, sept; la Ménoufieh, la Dakah-
lieh, la Béhérah, la Charkiech et
Assiout, cing; Minieh, Guirgueh et
Kéneh, quatre; Galioubieh, Guizeh
et Fayoum, trois; Béni-Souef, deux;
‘Port-Said, Damiette, Suez et As-
souan, un.

Les membres nommés devaient é-
tre répartis comme suit :

Les Coptes devaient avoir quatre
représentants, les Arabes bédouins,
trois; les négociants, les meédecins,
les spécialistes de Ienseignement
général et religienx, deux pour cha-
cune de ces catégories ; les ingé-
nieurs et les Municipalités, un.

Les membres nommés et les mem-
bres élus devaient recevoir une in-
demmité de vingt cing livres par
mois. :

La durée du mandat était de six
ans. L’assemblée était renouvelable
par tiers tous les deux ans.

On ne pouvait révoquer un mem-
bre que par un ordre du Khédive
sur la proposition du Conseil des
ministres et un vote a la majorité
des trois quarts de ’assemblée.

L’Assemblée pouvait étre dissou-
te par ordre du Khédive sur la
proposition du Conseil des minis-
tres. Dans ce cas, de nouvelles é-
lections devaient avoir lieu dans un
délai de trois mois.

Ses attributions.

Assemblée n’avait pas le droit
de voter une loi si elle ne lui était
pas soumise pour avis. Etait consi-
dérée comme loi toute législation
concernant les affaires imtérieures
de I’Egypte et touchant organisa-
tion des pouvoirs du gouvernement
on qui déterminait d’une maniére
générale une question se rattachant
aux droits civils et politiques de la
population.

L’Assemblée avait le droit de
préparer des projets de loi sauf en
ce qui concerne les lois organiques,
libre au gouvrnement de les accep-
ter ou de les refuser. En cas de re-
fus, le gouvernement devait en don-
ner les motifs, mais ceux-ci ne pou-
vaient étre discutés par 1’assemblée.

Par contre, aucun impét ou droit
ne pouvait étre établi sans 1’accord

de D'assemblée, laquelle devait en
outre étre consultée pour chaque
emprunt public, ainsi que pour les
travaux d’utilité publique.

Il n’entrait pas dans la compé-
tence de D’assemblée de discuter la
liste civile da Khédive, le tribut
et la dette publique, et toutes les
obligations découlant de loi de li-
quidation ou les accords internatio-
naux ainsi que les questions relati-
ves aux puissances éirangeéres et les
rapports de 1'Egypte avec ces puis-
sances, les questions concernant la
nomination d'un fonctionnaire du
gouvernement ou d’un mamour, sa
promotion, son transfert, son juge-
ment disciplinaire ou sa révocation
on toute autre action du gouverne-
ment a 1'égard d'wn de ses fonec-
tionnaires ou de ses mamours,

Le budget des recettes et des dé-
penses de !'Etat devait étre dépo-
sé sur le burean de llassemblée
quarante jours avant la fin de 1'e-
xercice financier.

L’Assemblée législative était élue
conformément a une loi électorale,
promulguée a la méme époque, et
qui donuait le droit d’élire les dé-
légués du premier degré a tout E-
gyptien agé d’an moins vingt ans,
Quant aux délégués, élisany les
membres de 1’Assemblée, ils de-
vaient étre agés de trente ams.

La loi instituant 1’Assemblée Lé-
gislative et la loi électorale furent
publiées en Angleterre en un Livre
Blanc dans lequel Lord Kitchener
écrivait potamment:

«Les séances de 1’Assemblée Gé-
nérale étaient peu nombreuses et
les représentants n’avaient autre
chose a faire que d’adopter les nou-
velles lois concernant les contribu-
tions directes, les fonctionnairves et
les impéts. Quant au Conseil légis-
latif, bien qu’il eut une voix exclu-
sivement consultative, il participa
effectivement a4 1'élaboration des
lois,

«C’est pourquoi il a été estimé
opportun d’élargir les attributions
de ce Conseil et d’ajouter a ses at-
tributions celles de I’Assemblée gé-
nérale.

«Avec cela, I’Assemblée Législati-
ve a recu une sorte de droiy d'ini-
tiative en matiére législative et ce-
lui d’exprimer son avis par des mo-
vens qui obligeront le gouverne-
ment & examiner avec plus de soin

et de minutie les lois que n’adopte-
ra pas 1’Assemblée, »

Les élections.

Le 26 octobre eut lieu Délection
des délégués et le 13 décembre fut
fixé pour 1’élection du deuxiéme
degré.

Aprés les élections du premier
degré, Saad Zaghloul pacha publia
le premier manifeste électoral dans
les annales parlementaires de I'E-
gypte.

«Si mes compatriotes m’élisent,
disait-il, je leur promets de me dé-
vouer a leur service pour recher-
cher les causes de leurs plaintes, de
réunir les motifs et les arguments
qui me permettront de convaincre
mes colltgues de I’Assemblée afin
qu'ils apprécient les propositions
que je ferai au gouvernement dans
le domaine des réformes nationales
et de les faire adopter par lui pour
le bonheur du pays.

«J’ai une longue expérience des
conditions de D'enseignement. Si je
suis éln membre de 1’Assemblée lé-
gislative, je promets a la nation de
consacrer mes efforts au développe-
ment de Il'instruetion * afin de
permettre aux pauvres de se distin-
guer comme leurs compatriotes ri-
ches.

«Je professe toujours la méme o-
pinion qu’il faut assurer la liberté
nécessaire a la presse pour prospé-
rer. Si je suis élu, je tacherai de
persuader le gouvernement de la
nécessité de promulguer une loi ga-
rantissant la liberté de la presse et
protégeant 1'ordre public contre les
méfaits de ses égarements.

«J’aurai constamment présents a
ma mémoire les besoins de la ma-
jorité de la population, surtout ceux
des agriculteurs. Je déploierai mes
efforts pour développer l'agricultu-
re et les irrigations ainsi que les
communications par rail et les che-
mins de fer agricoles. J’étudierai
minutiensement les prix du coton et
ferai tout ce qui est en mes moyens
pour protéger les intéréts des agri-
culteursy.

Le manifeste de Saad Zaghloul
pacha fut un exemple immédiate-
ment suivi par d’autres candidats
tels que Mohamed Kamal bey, Hus-
sein Wassef pacha, Idris Ragheb
bey, Amine Sami pacha, ete....
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Les députés élus.

L’élection des députés eut lieu le
13 décembre. Voici quelques élus
parmi les plus connus: Saad Zagh:
loul pacha, Abdel Khalek Madkour
pacha, Abdel Réhim El-Demerda-
che, Mohamed Yéghen pacha, Man-
sour Youssef pacha, Abdel Salam
El-Alaily bey, Aly El Menzalaoui
bey, Ibrahim Said pacha, Moha-
med El-Badraoui pacha, Fathal-
lah Barakat pacha,Mohamed El-Sa-
yed Abou-Aly pacha, Abdel Meguid
Soltan pacha, Abdel-Aziz Fahmy
pacha, Mohamed Eloui El-Gazzar
bey, Mohamed Abou Hussein pa-
cha, Aly Chamsy effendi, Abdel
Latif El-Soufani bey, Hussein Hilal
bey, Abdel-Latif El-Makabbati, Ha-
med El-Bassel, Saadi El-Masri bey,
Aly Chaaraoui pacha, Hussein El-
Cherei bey, Mohamed Mahfouz pa-
cha, Abdel-Rahman Mahmoud bey,

Mohamed Kotb Korchi bey, Moha-
med Abou Steit bey, Mohamed
Hammam Hamadi bey.

Parmi les membres coptes nom-
més, signalons : Gallini Fahmy pa-
cha, Morcos Semeika pacha et Sin-
not Hanna bey, \

Le 19 décembre, Ahmed Maz-
loum pacha, ancien ministre des fi-
nances, était nommé président de
I’ Assemblée.

La vice-présidence fut offerte a
Adly Yéghen pacha qui ’accepta 2
condition que son ordre de pré-
séance aux réceptions khediviales et
aux cérémonies officielles vint avec
les pministres. Cette condigion fut
acceptée,

L’année politique prit fin par un
décret  Khédivial convoquant la
nouvelle Assemblée pour tenir sa
séance inaugurale le 22 janvier

1914,

1914

INAUGURATION DE L'ASSEMBLEE LEGISLATIVE

Aprés une série de banquets of-
ferts aux membres de 1’Assemblée
législative par le Khédive, lord
Kitchener et le président du con-
seil, la session de 1’Assemblée fut

Khédive prononca le discours sui-
vant:

Messieurs,

Clest avec une vive satisfaction que je

que j'ai exprimées il y a deux ans au su-

jet de lamélioration du régime repré-

sentatif en général afin de le rendre plus

conforme aux intéréts du pa
Cette ére nouvelle se pré

ante sous les

meilleurs auspices car Pempressement mis
par les électeurs-délégués a exercer leurs
droits démontre & guel point la population
éressée aux nouvelles institutions et

s'est in
combien elle en a apprécié les avantages,

Vous avez di certainement constater,
Mes

me d’élection en est la meilleure réglemen-

eurs, que P'extension donnée au syste-

tation, les garanties dont la manifestation
du vote est entourée, sont la sauvegarde
des droits des minorités, L'acces plus fa-
cile aux capacités, I'augmentation sensible
du nombre des membres élus, la limitation
des membres nommés au nombre stricte-
ment indispensable assurent les droits des
participation

minorités et par suite wune

plus étendue des minorités du peuple &

la marche des affaires de I'Etat.

Le systeme d'échange dopinions entre

le corps législatif et le
permet une discussion plus mire et plus
I'entente

gouvernement
propre a amener cordiale qui
doit toujours exister entre les deux. En
outre, je voudrais signaler & votre atten-
tion la faculté donnée a cette assemblée de
préparer et de proposer des lois pour le
bien-8tre économique du pays.

Je suis persuadé que dans 'accomplisse-
ment de cette tiche vous ne manquerez pas
de répondre a la confiance du gouverne:
ment et du pays, en apportant la cir-
conspection et la plus grande prudence

L’Assemblée législative le jour de son inauguration par le Khédive Abbas II.

solennellement inaugurée le 22 jan-
vier, en présence des membres de
la Famille Khédiviale et des Agents
diplomatiques ayant & leur téte lord
Kitchener.

Lorsque les membres de 1’Assem-
blée eurent prété serment, le

vois réunis en cette enceinte les membres
choisis par ‘notre gouvernement et les re-
présentants envoyés par notre peuple a la
nouvelle Assemblée Législative dont je
suis heureux d’inaugurer aujourd’hui I'ins-
tallation.

Ainsi se trouvent réalisés les intentions

pour que rien ne soit proposé hitivement
et sans une étude approfondie afin que ce
droit d’initiative de I'"Assemblée puisse a-
voir des suites utiles,

Je me plais a croire que vous saurez ap-
précier ce rdle a sa haute valeur et que
vous réaliserez nes veeux pour le succés du
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régime nouveau en témoignant voire atta.
chement aux intéréts bien entendus du
pays en général et au bien-étre de toutes
les classes de la population el particulie-
rement de ceux des petits cultivateurs, en
donnant Pimportance voulue & tout ce qui
pourrait favoriser le développement des
sources de la richesse publique et princi-
palement aux questions relatives a lagri-
culture.

Nous avons confiance, Messieurs, que la

perspicacité et la clairvoyance que vous

saurez apporter a vos travaux, la coopéra-
tion intelligente que vous préterez a Mon
Gouvernement dans un esprit de concorde
cordiale et éclairée seront le gage des
bons et loyaux services que Nous et le pays
attendons de votre part et en méme temps
le moyen le plus sir d'accroitre la con-
fiance dans Davenir du régime représen-
tatif pour le plns grand bien du peuple
et de notre pays.

Que Dieu vous garde, Messieurs!

DEMISSION DE SAID PACHA

Hussein Ruchdy pacha lui succéde.

Depuis la constitution du cabinet
Mohamed Said pacha, les rapports
entre le Khédive et le président
manquaient de cordialité, Abbas II
reprochait 3 Mohamed Said pacha
son attitude indifférente a son é-
gard. Il ne le consultait pas et ne le
meltait pas au courant des affaires
de I’Etat. 11 gouvernait le pays
d’accord avec lord Kitchener, ce
qui rendait encore plus sensible 1'i-
solement dans lequel Abbas II ¢’é-
tait lui-méme mis depuis D’arrivée
en Egypte du vainqueur de Khar-
toum.

Un fait devait amener une rup-
ture définitive. Ce fut la vente &
I’Etat, le 5 février 1914, du chemin
de fer de Mariout appartenant au
Khédive. Celui-ci considérait le
prix de 390.000 livres, auquel la
transaction fut conclue, comme re-
lativement bas et il en voulut a
Mohamed Said pacha de ne I'avoir
pas aidé 'a obtenir davantage. Il
s’en ouvrit a lord Kitchener et lui
fit part de sa décision d’en finir a-
vec le¢ cabinet Said. Comme a une
précédente occasion lointaine, il a-
vanca le nom de Moustapha Fah-
my pacha qui jouissait des bonnes
grices des milieux anglais, Lord
Kitchener accepta, mais demanda a
Moustapha Fahmy pacha de confier
le portefeuille des finances a Ah-
med Hilmi pacha. A sa grande sur-
prise, Moustapha Fahmy pacha re-
fusa, déclarant qu’il entendait se
réserver l’entiére liberté de choisir
ses collaborateurs.

Lord Kitchener s’en remit alors a
Abbas II pour résoudre la crise. Le

Khédive avanca le nom de Hussein
Ruchdy pacha qui fut agréé.

Le cabinet Ruchdy fut constitué
le 15 avril 1914,

L'Université Egyptienne.
Le 30 mars 1914 eut lieu au Cai-

re la cérémonie de la pose de la
premiére pierre de 1'Université E-

HUSSEIN RUCHDY Pacha

gyptienne fondée depuis plusieurs
années par un comité que présidait
le Prince Ahmed Fouad.

Présidée par le Khédive, la cé-
rémonie eut lieu en présence de
Farid pacha, ancien Grand Vizir de
Turquie, du Prince Ibrahim Hilmi,
du prince Ahmed Fouad, du rec-
teur de I’Azhar et du Moufti d'E-
gypte, de Hussein Ruchdy pacha,
président du conseil d’administra-
tion de I'Université, d’Ahmed Cha-
fik pacha, vice-président, des mi-
nistres, ete...

Tournée du Khédive
en province,

Aprés la solution de la erise qui
aboutit 4 la constitution du cabinet
Hussein Ruchdy pacha, le Khédive
décida de sortir de son isolement
et de rentrer en contact avec le peu-
ple. Accompagné successivement du
président du conseil ou d’un de ses
ministres, il fit une tournée dans
les moudiriehs de la Basse-Egypte
qui commenca le 28 avril pour
prendre fin le 4 mai par 'arrivée
du Khédive 2 Ras-el-Tine ou il of-
frit de grands banquets auxquels il
convia successivement les notables
de toutes les moudiriehs qu’il avait
visitées.

Le succes de cette tournée fut mal
accueilli par lord Kitchener qui
pensait avoir porté un coup défini-

tif & Dinfluence du Khédive.

Le départ du Khédive
pour 1'Europe.

Le 20 mai 1914, le Khédive s’em-
barquait a Alexandrie, 2 bord du
yacht « Mahroussa », a destination
de Constantinople et de 1’Europe.

Avant son départ, il signa un
Rescrit nommant le président du
conseil, Hussein Ruchdy pacha, Ré-
gent du Khédivat.

L’attentat de Constantinople.

Le 16 juillet, tandis que le Khé-
dive quittait le Cabinet du Grand
Vizir de Turquie, il fut assailli par
un jeune Egyptien habitant Cons-
tantinople qui tira sur lui plusieurs
coups de revolver. Abbas II fut lé-
gérement alteint.

L’attentat produisit en Egypte u-
ne profonde impression. Il fut dé-
savoué par tous les milieux égyp-
tiens et européens. Des priéres fu-
rent dites dans les Mpsquées et des
services d’actions de grice célébrés
dans les Eglises,

Une députation de 1’Assemblée
législative et de nombreux notables
égyptiens partirent aussitét pour
Constantinople pour exprimer leur
loyalisme au Khédive et leurs sou-
haits de prompt rétablissemnt.
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LA GRANDE GUERRE - )
Les Anglais s'opposent au retour du Khédive.

Quinze jours aprés l'attentat de
Constantinople, la grande guerre é-
tait déclarée. La Grande-Bretagne
était en guerre avec I’Allemagne et
I’Autriche-Hongrie et 1'on prévoyait
la prochaine entrée en guerre de la
Turquie aux cétés des Empires cen-
traux. Le retour du Khédive en E-
gypte se posa donc avec urgence,

A ce propos, Ahmed Chafik pa-
cha, ancien chef du Cabinet Khé-
divial, écrit dans ses «Mémoires
d'un demi-siécle»:

Le 3 aodt, Osman Mortada pacha, chef
du Cabinet Khédivial, qui se trouvait
auprds d’Ahbas II a Constantinople, adressa
i Hussein Ruchdy pacha une dépéche ain.
§i congue: «Le Khédive rentrera bientdt
en Egypte a4 bord du «Mahroussa». Mais
comme la situation actuelle est confuse,
il vous demande d'informer I'Ttalie et la
Gréce, par Pintermédiaire de leurs repré.
sentants diplomatiques en Egypte, de son
désir que des mesures soient prises lors
du passage du yacht a travers l'archipel
de la Mer Egée»,

Ruchdy pacha répondit le 7 aofit qu'il
s'occupait de prendre les meilleures me-
sures pour le retour du Khédive, mais
qu'en tout cas le voyage a bord du «Mah-
roussa» était dangereux et qu'il était plus
prudent de demander au gouvernement an-
glais d’assurer la protection du yacht.

Le 9 aofit, Mortada pacha céblait &
Ruchdy pacha lui annongant que le Khé-
dive avait décidé de partic mercredi a bord
du ¢Mahroussa» qui traverserait le Bospho-
re el les Dardanelles en méme temps que
le paguebot «Osmanieh» jusqu’a Dolman

et que le reste de Ditinéraire lui  serait
4 a & Mol 1

présenles et que son retour maintenant
serait contraire au désir de mon gouver.
nement. En conséquence, je vous demande
d’en informer le Khédive par un radio-
gramme qu'un de nos navires de guerre
transmettra au «Mahroussa». Je lui répon.
dit que le Khédive n'avait pas dd a ce
moment quitter Constantinople et que c’est
a son adresse a Constantinople que je lui
adresserai Ja communication. Quant &
transmettre vos instructions par lintermé-
diaire de vos navires de guerre — a sup-
poser que le Khédive ait quitté Constan-
tinople, voila ce que je ne saurais faires.

Le 14 aont, Rouchdy pacha eablait:
tant donné que D'Angleterre a déclaré la
guerre a l'Autriche-Hongrie et que nous
lui avons nousméme déclaré la guerre

conformément a la demande de Londres,
neus avons mis en vigueur contre I'Autri-
che-Hongrie les mémes mesures prises con-
tre PAllemagne. Comme il est possible que
Ja Turquie entre en guerre aux cotés e
VAllemagne et que notre attitude et cel-
le de Son Altesse deviennent difficiles, la
présence du Khédive en Egypte est au-
jourd’hui nécessaire. Le Khédive peutil,
tandis qu'il est @ Constantinople, pren-
dre des dispositions en vue de son retour?
Peutil en tout cas nous informer de son
opinion par télégramme? Nous sommes

excessivement embarrassés et inquiétude
s'est emparée des Egyptiens».

La réponse du Khédive.

Le 20 aott Rouchdy Pacha recevait du
Khédive le télégramme suivant:

«Nous avons eu connaissance de la note
verbale que I’Agent diplomatique vous a
co iquée. Priere de répondre comme

(ué secr par
Fahmy hey, un membre de la suite, se
rendant en Egypte & bord de I'«Osmanieh».

Ruchdy pacha répondit le 10 aofit: «Jai
recu votre télégramme. Dois-je informer
les gouvernements gree, italien et anglais
de votre départ?»

Le 19 aofit la suite du Khédive regut
de Ruchdy pacha un télégramme daté du
12 dans lequel le Régent disait: le Sirdar
et le conseiller financier sont arrivés en
Egypte, Sir Milne Cheetbam, qui assume
Tintérim de Kitchener, m'a dit textuelle-
ment: «Je viens d'apprendre que le Khé-
dive est en route pour I'Egypte, Confor-
mément a des instructions verhales don-
nées au conseiller financier, mon gouver-
nement informe le Khédive de ne pas ren-
trer en Egypte dans les  circonstances

suit; Le Khédive regrette profondément
qu'au moment ot les circonstances actuel-
les nécessitent sa présence en Egypte @
tous points de vue, la Grande-Bretagne
vous ordonne de m’informer de son désir
que le Khédive n'y revienne pas. Expli-
queznous votre point de vue et celui de
vos collégues, ainsi que [Dattitude des
hauts fonctionnaires britanniques et l'état
de l'opinion publique égyptienne».

Le 23 aofit, Rouchdy pacha télégraphiait
au Khédive qu'il ayait communiqué a I'A-
gence diplomatique de Grande-Bretagne sa
dépache et insisté sur la nécessité  de la
présence immédiate dn Khédive en Egypte,
qu'il ayait demandé la transmission d'une
note a Londres et qu'il attendait le résul-
tat de sa démarche. Il ajoutait qu’il avait

demandé a PAgent diplomatique et aux
conseillers aux min es des finances et
de Pintérienr de lui faire savoir franche-

ment — ne fut-ce qu'it titre personnel —
la raison de Tajournement du retour de
Son Altesse et jusqu'a quel moment du-
rera cel ajournement.

Le 30 aofit, Rounchdy pacha cablait de
nouveau au Khédive que I’Agence diploma-
tique de Grande-Bretagne n'avait recu au-
cune réponse de Londres, mais qu'elle
pensait que des tractations  cordiales  a.
vaient lien entre le Khédive et "'ambassade

de Grande-Bretagne a Constantinople,

Le jour méme un télégramme duo Khé
dive informait Rouchdy pacha que sur
Iintervention du Grand-Vizir de Turquie,
I'ambassade de Grande-Bretagne lui avait

fait savoir que le moment était propi

son retour en Egypte, mais que, en raison
du silence du gouvernement égyptien qui
ne lui fournissait ancun élément de répon-
se, il ne pouvait prendre une décision a
ce sujet,

Le résultat des tractations cordiales en-
tre le Khédive et Pambassade de Grande-
Bretagne ne fut jamais, durant ces jour
nées d'aoiit, exactement connu. Tandis que
le Khédive affirmait & Constantinople que
Pambassade lui avait fait savoir que la
Grande-Bretagne n'avait auncun
nient & ce qu'il revint immédiatement en
Egypte, I'Agence diplomatique de Grande-
Bretagne an Caire  affirmait n’avoir pas

inconvé-

connaissance de cette communication au
Khédive. D’autres  informations préten:
daient, d'autre part, que le retour immé-
diat n'était pas désirable et que I'on con-
seillait au Khédive de quitter la Turquie
et de faire, en attendant, un séjour a Ge.
néve ou en Italie,

Démarche britannique,

Le 3 septembre, ambassadenr de Gran-
de-Bretagne rendit visite au Khédive &
Constantinople et Pinforma qu'il était de
son intérét de ne pas rentrer en Egyple,
car il serait dans une position difficile an
cas d'une guerre entre la Turquie et la
Grande-Bretagne. L'ambassadeur lut ensui-
te un télégramme de son gouvernement de
Londres lui demandant de conseiller & Son
Altesse de quitter Constantinople pour I'l-
talie. Le Khédive répondit qu'il comptait
partir, mais que le Grand-Vizir lui avait
demandé d’attendre qu'il se mit en rapport
avee l'ambassade au sujet de son retour
en Egypte parce que les populations égyp-
tiennes se demandaient pourquoi le Khé.
dive ne retournaitl pas dans son pays en
ce moment critique.

Ainsi si les Anglais considéraient alors
que ‘le retour du Khédive en Egypte était
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inopportun, ils estimaient que sa présence
a Constantinople ne devait pas se prolon-
ger. Par Uintermédiaire de Moheb pacha
et de Mohamed Ezzat pacha, qui faisaient
partie de sa suite, lambassadeur de
Grande-Bretagne & Constantinople  avait
fait savoir, une fois de plus, au Khédive
que son départ pour ITalie était trés dé-
sirable, Mohamed Ezzat pacha répondit &
'ambassadeur que son voyage en ltalie
n'épait pas opportun dans les circonstances
présentes, car les Egyptiens et méme les é-
wangers lui reprocheraient d’entreprendre
un voyage de plaisance tandis que I'Egypte
était en danger et quiil serait préférable
qu'il se trouvat lui aussi en Egypte. «Je ne
sais pas pourquoi vous Uempéchez de ren-
trer, ajouta Bzzat pacha, cette interdiction
p'étant pas dans votre intéréwy. L'ambassa-
deur répondit que Son Altesse avait regu
d’Egypte mille livres pour les dépen-
ser dans une tournée en Méditerranée et
un voyage en Europe, Ce n'est pas dix,
mais trois mille livres que le Khédive a-
vait requ d'Egypte, par Pintermédiaire
d’Ahmed Chefik pacha, répondit Mohamed
Ezzat pacha qui ajouta: Le Khédive avait
besoin de cet argent pour accompagner ses
enfants en Suisse ou il comptait leur faire
faire leurs études, Mais Son Altesse pré-
fere rester a Constantinople, puisque vous
Pempéchez de rentrer en Egypte. «Que
voulez-vous que nous fassions, retorqua

I'ambassadeur, nous sommes menés par un
soldat, lord Kitchener!»

Le 26 septembre, le premier drogman
de Pambassade de Grande-Bretagne de-
manda a étre regu par le Khédive pour
Pinformer de la demande du gouverne-
ment britannique de quitter Constantino-
ple pour résider en Italie. Le Khédive
refuse de sentretenir avec le drogman
d'une telle éventualité. Regu par Son
Altesse, Iémissaire de Pambassade lui fit
savoir que sa présence @ Constantinople
encourageait les Turcs & préparer un corps
expéditionnaire de cent mille  hommes
pour sortir les Anglais d’Egypte.  Clest
pourquei I'ambassadenr demandera qu'il

quitte la Turquie ot sa présence était nui-
sible aux Anglais. Le Khédive répondit
quil connaissait mieux que son interlo-
cateur la pensée des Anglais et qu'il
Pexpliquerait lui-méme & DPambassadeur.
Quant & l'allégation sclon laguelle  sa
présence a Constantinople encourageait les
Turcs & enyoyer un corps expéditionnaire
en Egypte, le Khédive répondit que du-
rant tout son séjour @ Constantinople il
était malade, qu'il ne faisait des visites
que trés rarement, qu'il avait va Je Grand-
Vizir a de trés rares oceasions et qu'il n'a-
vait amcun rapport avee les dirigeants du
gouvernement ottoman,

Le Khédive voulut alors savoir si le
gouvernement ture ne désirait pas qu'il ré-
sidat a Constantinople, 1l dépécha un mem-
bre de sa suite, Aref pacha, chez Talaal
pacha, Celui-ci répondit que le gouverne-
ment ne s'opposait pas & son séjour et
qu'il pouvait répondre aux Anglais qu'il
préférail rester & Constantinople plutét que
de se rendre en Europe.

Seconde démarche
britannique.

Le 28 septembre, I'ambassadeur de Gran-
de-Bretagne  se rendit personnellement
aupreés du Khédive pour lui demander de
quitter Constantinople pour I'Italie. Il lui
exposa les raisons pour lesquelles cette dé-
cision avail été prise par le gouverne-
ment britannique.  Celui-ci lui reprochait
une dépéche de Rouchdy pacha dans la-
quelle il disait qu'il regrettait de ne pas
étre au milien de son peuple durant les
fétes du Bairam, les condoléances qu'il avait
envoyées a Saad Zaghloul pacha a 'occasion

de la mort de son beau-pére Moustapha
Fahmy pacha et qui étaient congues dans
des termes constituant un encouragement
dans son opposition conwre le gouverne-
ment; enfin la dépéche envoyée par Moheb
pacha & Rouchdy pacha et lui annoncant la
guérison du Khédive. Tous ces faits, dé-
clara I'ambassadeur, avaient pour hut de
créer des difficultés aux Anglais en Egyp-
te et dencourager [opposition contre le
gouvernement,

Aprés avoir affirmé qu'en envoyant ces
dépéches ou en les faisant envoyer par des
membres de sa suite il n’avait aucune ar-
riére-pensée; le Khédive répondit affirma-
tivement a une derniére question de I'am-
bassadeur qui lui d lait §'il devait in-
former Londres de son refus de se rendre
en Italie. C'était la rupture entre le Kheé.
dive et les Anglais,

Le jour méme, le Khédive voulut savoir
si des tractations avaient eu lien emtre les
gouvernements britannique et italien au su-
jet de son voyage et de son séjour en Ita-
lie. I fit interroger P'ambassadeur d'I-
talie & Constantinople qui répondit par
Ia négative.

La campagne
contre I'Egypte.

En attendant lentrée en gnerre de la
Turquie prévue dans les milieux officiels de
Constantinople pour le mois de novembre,
les préparatifs allaient leur train @ Conslan-
tinople en vue de lenvoi d'an corps
expéditionnaire pour chasser les Anglais

4

d'Egypte. Aprés la rupture des relations
entre les Anglais et le Khédive, Abbas II
participa ouvertement aux préparatifs et y
intéressa tous les nationalistes qui a-
vaient fui I'Egypte, durant les derniers
mois, pour se réfugier a Constantinople. Le
Khédive avait méme chargé un des natio-
nalistes réfugiés a Constantinople de se
rendre en Egypte pour remettre de la
ain & la main un mémoire & Rouchdy
pacha le mettant au courant de ce qui se
prépavait et lui donnant des instructions
sur Vattitude du gouvernement et du _peu-
ple égyptiens lors de I'entrée en Egypte du
corps expéditionnaire.

Il y eut entre temps de petits incidents
a la frontidre égypto-turque. Comme Pam-
bassadeur de Grande-Bretagne s'en plai-
gnait au Grand-Vizir de Turquie, celui-ci
vépondit: «De quelle frontidre parlez-
vous? Il n'y a pas entre la Turquie et
'Egypte de frontiére!»

Mais le Khédive s%impatientait, car la
campagne ne commencait pas. Le ler no-
vembre, il rendit visite @ Enver pacha qui
linforma que les Anglais avaient évacué
El-Arich et que le commandant de Parmée
turque demandait des instructions pour oc-
cuper la ville, Mais la Turquie n'était pas
préte, Il lui fallait, dit Enver pacha, deux
ou trois semaines encore,

Le Khédive
quitte Constantinople.

Aprés 'entrée en guerre de la Turquie,
le Khédive ne deyait pas rester longtemps
a Constantinople. Il considérait que son
séjour dans la capitale turque constituait
un danger pour sa vie. Il soupgonnait le
Grand-Vizir, prince Said Halim, de bri-
guer le Khédivat et accusait davoir fo.
menté, pour réaliser ses desseins, I'attentat
qui avait failli lui codter la vie en juil-
let. Tout avait été fait pour étouffer l'en-
quéte. L’agresseur, qui aurait pu étre arré-
té, fut tué par la police et certaines cir-
constances observées au moment de Iat-
tentat convainquirent le Khédive que le
complot était tramé par le Grand-Vizir.

Abbas 11 avait donc décidé de quitter
Constantinople, Ce qu'il fit le 15 décem-
bre 1914, Accompagné des membres de sa
suite et d'un certain nombre de nationa-
listes égyptiens réfugiés a Constantinople,
il se rendit @ Vienne ou le gouyernement
allemand 'avait autorisé a résider. Il &
vait au préalable agréé la désignation du
prince Ibrahim Hilmi pacha pour étre son
Lieutenant auprés du corps expéditionnaire
contre IEgypte, voué & la défaite que 'on
sait,
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LE PROTECTORAT BRITANNIQUE SUR L'EGYPTE

Du 7 aoit 1914, date a laquelle
la Grande-Bretagne, aprés la viola-
tion de la neutralité de la Belgique
et 'invasion de la France par I’Al-
lemagne, déclara la guerre a celle-
ci, et le 18 décembre 1914, jour de
la proclamation du protectorat bri-
tannique sur I'Egypte, les événe-
ments s’étaient précipités en Euro-
pe et ici. Un corps expéditionnaire
turc: commandé par des Allemands
avait été envoyé contre I'Egypte en
état de guerre avec 1’Allemagne de-
puis le 7 aoiit. Le 3 novembre 1’é-
tat de sidge était proclamé par le
général sir John Grenfell Maxwell,
commandant en chef des forces
doccupation. Le général annoncait
officiellement que la Grande-Breta-
gne el la Turquie étaient en état
de guerre. Le 20 novembre, un pe-
tit engagement eut lien entre les
troupes turques et égypliennes dans
la presqu’ile du Sinai, a proximité
d’une localité dénommée El-Ka-
tieh.

Enfin, le 18 décembre, le protec-
torat britannique était proclamé sur
I'Egypte, en vertu de la proclama-
tion suivante publiée dans un nu-
méro extraordinaire du Journal Of-
ficiel :

Le Principal Secrétaire d'Etat de Sa Ma-
jesté Britannique pour les Affaires étran-
géres annonce que, vu I'état de guerre ré-

sultant de laction de la Turquie, I'Egypte
a é1é placée sous la Protection de Sa Ma-
jesté et constituera dorénavant un Protec-
torat Britannique.

La suzeraineté de la Turque sur I'E-
gypte cesse ainsi dexister, et le Gouver-
nement de Sa Majesté prendra toutes les
mesures nécessaires pour la  défense de
I'Egypte et pour la protection de ses ha-
bitants et de ses intéréts.

«La Réforme» se borna ce jour-la
a faire suivre ce document de la no-
te ci-apr

Nous ne commenterons pas aujourd’hui
la proclamation dont on vient de lire le
texte.

Elle est la conséquence de lu guerre fai-
te par la Turquie allemande @ I'Egypte et
constitue le premier acte dune série de
mesures qui assureront & ce pays un ré-
gime en harmonie avec I'étar  de choses
qui vient d'étre créé.

Il n'y a aucun doute que les aspirations
raisonnables des Egyptiens trouveront am-
ple satisfaction,

Destitution du Khédive.

Le 19 décembre une seconde pro-
clamation annoncait que le Khédi-
ve Abbas II ayant fait cause com-
mune avec les ennemis de Sa Ma-
jesté Britannique, était déclaré dé-

LE PRINCE HUSSEIN KAMEL PROCLAME SULTAN

Le lendemain de la proclamation
du protectorat, sir Milne Cheetham,
qui assurait I'intérim de lord Kit-
chener, parti au début de I'été pour
I’Angleterre, adressait au Prince
Hussein Kamel la letire suivante:

Monseigneur,

Je suis chargé par le Principal Seeré-
taire d'’Etat de Sa Majesté Britannique
pour les Affaires Etrangéres d'attirer I'at-
tention de Votre Altesse sur les circons-
tances qui ont précédé I'état de guerre en-
tre Sa Majesté Britannique et le Sultan
de Turquie, et sur les changements que
cette guerre eptraine dans la situation de
I'Egypte,

. Au sein du Cabinet Ottoman deux par-
tis s'étaient formés. D'un c¢6té un parti
modéré soucieux de la sympathie que la
Grande-Bretagne a  toujours manifesté
pour les réformes en Turquie. Ce parti a

reconnu que la guerre dans laquelle Sa
Majesté était déja engagée ne lésait aucun
des intéréts ottomans, et a tenu compte de
Passurance donnée par Sa Majesté et Ses
Alliés qu'ils ne tireraient de cetie guerre
aucun prétexte a des actes nuisibles aux
dits intéréts, ni en Egypte ni ailleurs, De
Pautre c6té une bande d'aventuriers mili-
taires pen serupuleux qui voyaient dans
une guerre d'agression entreprise de

cert avee les ennemis de Sa Majesté le mo-

con-

yen de réparer les d res militaires, fi-
nanciers et économiques qu'ils avaient dé-
ja causés a leur pays. Nonobstant des vio-
lations répétées de leurs droits Sa Majesté
et Ses Alliés ont conservé jusquan der-
nier moment lespoir que de sages con-
seils pourraient prévaloir et ils se sont
abstenus de toutes représailles jusqu’an
jour ou ils s'y sont trouvés contraints d'un
¢o1é par la violation de la frontiére égyp-
tienne par des bandes armées et de l'autre

par des attaques sans provocation aucune
la part
des forces navales ottomanes sous le com-

contre les ports ouverts russes de
mandement dofficiers allemands,

Le Gouvernement de Sa Majesté posséde
des preuves pertinentes que dés le début
de la guerre contre 'Allemagne Son Altes-
se ‘Abbas Hilmi Pacha, ex-Khédive @'E-
gypte, a fait définitivement cause commu-
ne avec les ennemis de Sa Majesté.

Par ces faits mémes le Sultan et lex-
Khédive se trouvent tous deux déchus en
¢ de tous

faveur de Sa Maj droits sur

I'Egypte,

Le Gouvernement de Sa Majesté par 'en.
wremise du Général Commandant en chefl
les forces de Sa Majesté en Egypte a pris
la responsabilité exclusive de la défense de
ce pays durant la guerre actuelle, Il reste
a définir la forme du Gouvernement futur
du pays ainsi libéré des droits de suze-
auxquels a jusqu'ici pré-
tendu le Gouvernement ottoman.

raineté et autres

Le Gouvernement de Sa Majesté s'esti-
me le dépositaire pour le compte des ha-
bitants de I'Egypte aussi bien des droits
ainsi échus a  Sa Majesté que de ceux
qui onl été exercés en Egypte pendant ces
trente derniéres années de réformes. Le
Gouvernement de Sa Majesté a done dé-
cidé que la Grande-Bretagne remplira pour
le mieux les responsabilités qu'elle a as-
sumées envers I'Egypte par la proclama-
tion formelle du Protectorat Britannique
et par le gouvernement du pays, sous Ié-
gide de ce protectorat, par un Prince de la
famille Khédiviale.

Dans ces conditions je suis chargé par le
Gouvernement de Sa Majesté de faire con-
naitre i Votre Altesse qu'en raison de Son
age et de Son expérience Elle a été re-
connue comme le plus digne parmi les
princes de la famille de Mohamed Ali
doccuper la position Khédiviale avec le
titre de Sultan d’Egypte;. et en invitant
Voire Altesse & accepter les responsabilités
de cette haute dignité, je suis chargé de
Lui donner l'assurance formelle que la
Grande-Bretagne assume la  plus
responsabilité pour la défense contre toute

entiére

agression quelle qu'elle soit et d’on qu’el-
le vienne des territoires relevant de Vo-
tre Altesse, el je suis autorisé par le
Gouvernement de Sa Majesté a annoncer
qu'a partir de la déclaration du Protecto-
rat Britannique tout sujet égyptien en
quelque lieu qu'il se trouve, aura droit a
la protection du Gouvernement de Sa Ma-
jesté,

La disparition de la suzeraineié ottoma-
ne comporte celle des restrictions jusqu'ici
édictées par les firmans ottomans sur le

nombre et l'organisation des forces mili-
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taires de Votre Altesse, et sur Poctroi par
Votre Altesse de distinctions honorifiques.
En ce qui concerne les affaires étrange-

res, le Gouvernement de Sa Majesté estime

plus conforme aux nouvelles responsabi-
lités de la Grande-Bretagne que les rela-
tions entre le Gouvernement de Votre Al

tesse et les représentants des Puissances é-

du pays, et par leur intermédiaire, de ga.
rantir luy liberté individuelle; de répandre
les hienfaits de linstruction; de dévelop-
per les ressources naturelles du pays; et a
mesure que le sens politique du peuple se
développera, d’associer les gouvernés au
gouvernement. Le Gouvernement de Sa

Majesté est résolu de rester fidéle a

dépendante des liens politiques entre I'E-
gypte et Constantinople.

L’'wuvre d'assurer l'affermissement et le
progrés des institutions musulmanes en
Egypte, tout en intéressant au plus haut
degré le Gouvernement de Sa Majesté, fe-
ra la préoccupation de Votre Altesse, et
dans Pélaboration des réformes que cette

T'intermé-
Majesié au

trangéres soient entretenues par
diaire du représentant de Sa
Caire.

Le Gouvernement de Sa
maintes fois déclaré que les Traités connus
sous le nom de Capitulations et qui lient
le Gouvernement de Votre Altesse ne sont
plus en harmonie avec 1'état de dévelop-
pement du pays; mais dans Popinion du
Gouvernement de Sa Majesté la révision
de ces traités sera avantageusement re-
mise jusqu'a la fin de la guerre,

Quant a Vadministration intérieure de
PEgypte je suis chargé de rappeler a Votre
Altesse que le Gouvernement de Sa Majes-
té, s'inspirant de la politique tradition-
nelle de la Grande-Bretagne, s'est efforcé,
de concert avec les autorités constituées

Majesté a

Le Sultan HUSSEIN KAMEL

méme  convainen
que la définition plus nette de la position
de la Grunde-Bretagne en Egypte hitera

cetle politique: il est

le progrés vers l'autonomie.
Les croyances religieuses des sujets é-
gyptiens seront respectées de la fagon la
plus scrupuleuse, comme le sont celles
des propres sujets de Sa Majesté a quel-
que confession qu'ils appartiennent. Il n’est
pas besoin d'assurer & Votre Altesse qu'en
déclarant V'Egypte libérée de toute allé.
geance envers les usurpateurs actuels du
pouvoir politiq A G inopl le
Gouvernement de Sa Majesté n'est animé
@aucun sentiment d'hostilité envers le Ca-
lifat, Toute I'histoire de UEgypte dé-
montre, du reste, que la loyauté des Mu-
sulmans égyptiens envers le Califat est in-

@uyre comporte, Elle pourra compter sur
I'appui sympathique du Gouvernement de
Sa Majesté.

Je n'ai plus qu'd ajouter que le Gou-
vernement de Sa Majesté s'en rapporte a-
vec confiance a la loyauté, au bon sens et
i la modération des sujets égyptiens pour
faciliter la tache du Général Comman-
dant les forces de Sa Majesté en Egypte
qui est actuellement chargé de maintenir
Pordre intérieur du pays, et d’empécher
Tennemi d'y trouver assistance.

Je saisis cette occasion pour présenter a
Votre Altesse Passurance de mon respect
le plus profond.

Le 19 décembre 1914,
Milne Cheetham.
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CHAPITRE IDREUXIEMIE

Du Protecioral a I'indépendance.

Devenu Sultan d'Egypte aprés la
destitution du Khédive Abbas et la
proclamation du protectorat, Hus-
sein Kamel fit appel & Hussein
Ruchdy Pacha pour qu'il assumat
la présidence du Conseil, et Iri a-
dressa le Reserit suivant:

Mon cher Ruchdi Pacha,

Les récents événements politiques ont
amené 1'égablissement par la Grande-Bre-
tagne de son protectorat sur 'Egypte, ainsi
que la vacance du tréne khédivial,

Par la communication dont Nous vous
transmettons copie pour étre portée a la
connaissance du peuple égyptien,

vernement de Sa Majesté

le gou-
Britannigue a
fait appel, dans cette circonstance, a No-
tre dévouement pour Notre pays afin que
Nous prenions le Khédivat d'Egypte avec
le titre de Sultan, le Sultanat devant
d'ailleurs étre héréditaire dans la famille
Mohammad Ali, suivant un ordre de suc-
cession a établir,

Aprés une vie consacrée au serviee du
pays, Nous pouvions aspirer
Nous considérons néanmoins comme un de-
yoir, dans la situation particuliérement dé-
licate que les événements actuels ont créée

au repos;

& I'Egypte, d'assumer cette lourde charge
et, fidéle a Notre passé, de continuer a met-
wre Nos forces au service de la Patrie,
Nous le devons et a 'Egypte e1 & Notre
glorieux ancétre le Grand Mohammad Ali
dont Nous voulons perpétuer la dynastie.
Dans Notre sollicitude pour les intéréts
du pays. Nous veillerons toujours a as-
surer le bien-éire moral et matériel de ses
habi par la du program-
me de réformes déja entamé. Notre Gou-

vernement aura donc pour constante
préoccupation la diffusion et le perfec-
i de Iensei a tous

degrés, I'administration d'une bonne ju
ce et son organisation dans une dirvec
tion plus appropriée aux conditions ac-
tuelles du pays; il accordera le
plus vigilant aux questions intéressant la
tranquillité et la sécurité des habitants,
et dounera une nouvelle impulsion au dé-
veloppement économique de I'Egypte.

En ce qui concerne les institutions re-
présentatives, nous aurons a coeur d'asso
cier de plus en plus les gouvernés au gou-
vernement du pays.

Dans la réalisation de ce

soin le

programme,

Nous avens l'assurance de trouver au-
prés du Gouvernement de Sa Majesté Bri-
tannigque Pappui le plus sympathique et
Nous sommes convaincu que la définition
plus précise de la situation de la Gran-
de-Bretagne en Egypte, en dissipant toutes
causes de malentendu, facilitera la colla-
boration, en vue d'un but commun, de tous
les éléments politiques du

Pour la tache qui Nous

pays.
attend, Nous
comptons sur l'aide loyale de tout Notre
peuple.

Connaissant volre expérience el vos
hautes qualités, Nous faisons appel a votre
patriotisme pour vous demander votre
concours dans Paccomplissement de cette
tiche. Nous vous appelons en conséquence
4 la Présidence de Notre Conseil des Mi.
nistres et Nous vous invitons a former le
Cabinet et a soumettre a Notre haute ap-
probation les noms des collaborateurs que
vous croirez devoir Nous proposer.

Nous prions le ToutPuissant de bénir

ros efforts dans cette ceuyre patriotique,

HUSSEIN KAMIL.

VLe Cabinet Ruchdy.

Hussein Ruchdy pacha répondit
en ces termes;
Hautesse,

Je remercie Votre Hautesse du grand

honneur qu'Elle daigne me faire en me

confiant par le rescrit qu'Elle viemt de

m'adresser la mission de former le Cabi-
net.
Ancien mandataire du précédent Souve-

rain, mais Egyptien avant tout, con-

sidéré quil érait de mon devoir d'Egyptien
s de Votre Hau-
tesse, d’étre utile & mon pays, et

d’essayer, sous les auspice
Pintérét
supérienr de la Patrie. gui m’a toujours
guidé, I'a emporté sur les considérations
personnelles.
Jaccepte done la
Hautesse a daigné

Votre
Mus par

niission  que
me confier.
les mémes sentiments que nioi, mes an-
ciens collaborateurs, actuellement en B
gypte, sont disposés & me continuer leur
conconrs,

Jai en
mettre a

de sou-
Votre

le projet de décret ci-joint cons-

conséquence Phonneur
la haute approbation de
Hautesse
tituant le nouveau Ministére.
Je suis avee le plus profond respect,
de Votre Hautesse,
le trés humble, trés obéissant et wrés dé-
voué serviteur,

HUSSEIN RUCHDI.

Gardant le portefenille de 1'Inté-
rieur, Hussein Ruchdy pacha con-
fia les Travaux publics, la Guerre
et la Marine & Ismail Sirry pacha,
I’Agriculture 3 Ahmed Hilmy pa-
cha, les Finances a Youssef Wahba
pacha, U'Instruction publique & Adly
Yéghen pacha, la Justice a Abdel-
Khalek Saroit pacha et les Wakfs
A Ismail Sidky pacha.

QUATRE ANNEES DE GUERRE

Durant les quatre années de guer-
re, I'Egypte connui une période de
prospérité. Carrefour entre trois
continents, elle constiua un centre
de concentration de troupes d'oit
partirent successivement les contin-
gents qui débarquérent aux Darda-
nelles ou qui participérent, plus
tard, & la campagne de Palestine et
et des Balkans.

Mais si la présence de ces
troupes en Egypte avait provo-
qué une certaine prospérité écono-
mique, si les besoins de la guerre

avaient fourni du travail a toute la
main-d’oeuvre ouvriére et paysan-
ne, en majeure partie recrutée pour
le service du Labour Corps, si les
produits du sol avaient trouvé ache-
teurs a de bonnes conditions, sauf
le coton dont le prix avait été fixé
2 40 tallaris, il n’en reste pas moins
gue certaines circonstances inhéren-
tes a la présence de ces troupes et
a I’état de siege, avaient été la cau-
se d'un mécontentement qui alla
croissant et «qui devait éclater au
lendemain de 'armistice,
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L’Egypte n’avait certes pas souf-
fert directement de la guerre. Mal-
gré les moyens mis en action et de
longs préparatifs, le corps expédi-
tionnaire ture ne put franchir le ca-
nal de Suez. L'attaque principale
eut lien le 2 février 1915, Elle fut
repoussée par les forces  britanni-
ques assistées par deux umités de
Ja marine francaise, « Le Requin »
et le «D'Entrecasteauxy», dont la co-
opération fut décisive,

Sir REGINALD

GATE

Plusieurs milliers d’officiers et de
soldats tures furent faits prison-
niers, tandis que les restes du corps
expéditionnaire étaient mis en dé-
route.

Mais T'affaive se passa sur le Ca-
nal, et les Egyptiens n’en eurent
connaissance, apres les communi-
qués officiels, que lorsque les pri-
sonniers défilérent & travers les rues
de la capitale.

Les habitants des villes du litto-
ral, durant toute la guerre, et ceux
du Caire, aprés 'attaque entrepri-
se par un avion allemand le 13 no-
vembre 1916, durent se soumettre
a certaines restrictions de 1'éclaira-
ge, et ce fut tout.

9

e premier représentant de la
Grande-Bretagne, devenu haut com-
missaire aprés la proclamation du

-

protectorat devait étre  Sir Henry
Mac Mahon, nommé le 9 janvier
1915, Depuis le départ de lord Kit-
chener. lequel a la déclaration de
guerre, avait é1é nommé secrélaire
d’Etat au War Office el devait pé-
vir le 7 juin 1916 i bord du «Hamp-
shire», en se rendant en Russie, ces
fonctions avaienl été assumées par
un intérimaire. Mais sir Henry Mae
Mahon ne devait pas demenrer
longtemps en Egypte. Il fut rem-
placé le 27 décembre 1916 par le
général sir Reginald Wingate pa-
cha, sirdar de I'armée égyptienne
et gouverneur général du Soudan.

e

Du point de vue politique, 1'ac-
tivité des partis fut mise en som-
meil par les exigences de 1'état de
siege. ['Assemblée législative, inau-
gurée avant la gnerre, ne tint qu’u-
ne seule session. Elle vécut, durant

le conflit, des vacances prolongées,
mais ges membres continuérent néan-
moins a reeevoir leur indemnité.
La censure sur la presse empéchait
I'expression du sentiment populai-
re. Les réunions publiques étaient
interdites. Les membres du parti
national restés en Egypte et les po-
liticiens des autres partis ne ché-
maient pas. Mais leur activité était
secréte et leur propagande souter-
raine. Aussi un grand nombre d’en-
tre eux furent-ils internés par me-
sure de séeurité ou durent, sur 1'in-
vitation des autorités, s’abstenir de
toutes menées ou vivre en résiden-
ce foreée dans leur village natal.

C’est dans ces circonstances que
les revendications égyptiennes for-
mulées au lendemain de 'armistice
trouvérent un terrain tout préparé
grandement favorisé par le mécon-
tentement populaire et la prospé-
rité économique.

Mais suivons l'ordre chronologi-
que,

1917

MALADIE ET MORT DU SULTAN HUSSEIN

L’événement intérieur le plus im-
portant qui se soit produit en Egyp-
te durant la gnerre, aprés la pro-
clamation du protectoray et 1'éta-
blissement du Sultanat, fut la mort
du Sultan Hussein.

Malgré les circonstances pénibles
dans lesquelles il avait accédé au
Trone, le Sultan Hussein, qui ai-
mait passionnément son pays et son
peuple, lequel 1’appelait a juste
raison le « peére du paysan », avait
su, par sa maniére de gouverner,
donner a son acte de dévouement
patriotique accompli trois années
plus tot, en acceptant les responsa-
bilités de chef d’Etat, toute la hau-
te signification qu’il comportait. Il
n’avail pas tardé a multiplier les
sympathies qu'Egyptiens et FEuro-
péens lui témoignaient et 2 mettre
en grande valeur D'esprit sérieux et
généreux que tout le monde Ini re-
connaissait ainsi que ses (ualités
politiques, dont il avait toujours
fait preuve nolamment durant sa
longue présidence de 1'Assemblée
générale et du Conseil législatif,

Aussi n’est-ce pas sans une trés

profonde peine que 1'on apprit en
automne de 1917 que le Sultan Hus-
sein était gravement malade et que
ses jours étaient en danger. Trois
années de régne l'avaient soumis a
un surmenage (ue ne pouvaient sup-
porter son age avancé et son état
de santé. Il s’éteignit le 8 octobre
1917,

Son fils, le prince Kamal el Di-
ne, quoique prince héritier, avait
quelques instants avant la mort de
son peére, adressé au Sultan Hus-
sein cette lettre par laquelle il re-
nongait au tréne:

Hautesse,

Votre Hautesse m'a rappelé qu'an mo-
ment ou, d'accord avee la Puissance Pro-
tectrice, elle a, en méme temps qu'elle pre.
nait possession du Sultanat d'Egypte, remis
la détermination de I'ordre de succession
an Tréne a un examen ultérienr, ef elle a
daigné exprimer le désir de voir le Sulta-
nat se transmettre dans la lignée male di-
recte.

Je cuis
I'honneur que ce désir comporte pour moi,
mais toul en étant entibrement fidéle a

profondément reconnaissant de
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T'autorité de Votre Hautesse, je suis intime-
ment convaincn que je pourrai mieux ser-
vir mon pays en gardant la situation oi1 je
me suis trouvé jusquiici. Je sollicite par
conséquent la bienveillante permission de
Votre Hautesse de renoncer, et par la pré-

sente je renonce a tout droit, titre ou pré-

tention a la succession au Sultanat dont jau-
rais pu me prévaloir en ma qualité de fils
unique de Vorre Hautesse,
Voire Hautesse le
fils dévoué et le respectueux serviteur,

Je suis et reste de

KAMAL EL DINE.

AVENEMENT DU SULTAN FOUAD

LE SULTAN AHMED FOUAD

A la suite de la renonciation du
Prince Kemal el Dine Hussein, c’est
con oncle, le Prince Ahmed Fouad
le plus jeune fils d’Ismail, qui suc-
céda, le 9 octobre 1917, au Sultan
Hussein.

Le jour méme, sir Reginald Win-
gate adressait la lettre suivante au
nouveau Sultan:

Hautesse,

Par ordre du principal secrétaire d'Etat
pour les Affaires Etrangéres de Sa Majesié
Britannique, j’ai 'honneur d’exprimer a
Votre Hautesse le profond regret éprouvé

par le gouvernement de Sa Majesté a la
nouvelle de la mort de Sa Hautesse le
Sultan Hussein Kamel doni linlassable dé-
vouement au bien de UEgypte a é1é hau-
tement apprécié par tout le pays et fait de
sa mort un deuil national.

Jai également 'honneur de transmettre
a4 Votre Hautesse de la sym-
pathie du gouvernement de Sa Majesté

I'assurance

pour le deuil qui la frappe.

“ Je suis en méme temps chargé de porter
& la connaissance de Votre Hautesse que
Sultanat
reste encore & établir et Votre
Houtesse est dans la ligne collatérale, tont

comme Pordre de suceession au

comme

natureliemen comme
du défunt Sultan, le gouvernement de S.M.
Hautesse

b dess

Britannique fait appel a Votre
pour assumer cetle dignité pour elle-méme
et pour ses héritiers selon un ordre de
suceession qui sera établi d'accord entre le
gouvernement de S.M. Britannique et Vo-
tre Hautesse.

Le gouvernement de S.M. Britannique dé-
sire renouveler a Votre Hautesse, en cette
occasion, les assurances données a son
prédécesseur a Poccasion de son avénement
et il est convaineu qulil peut compter de
la part de Votre Hautesse sur la  méme
coopération loyale que celle qui marqua le
régne du défunt Sultan et contribua & un
si haut degré au bien-étre et au progrés du
pays qui lui sont non moins chers qu'a Vo-
tre Hautesse elle-méme,

Je saisis cette occasion pour présenter &
Votre Hautesse les assurances de mon plus
haut respect.

REGINALD WINGATE.

Aprés la cérémonie d’investiture,
le Sultan Fouad maintint aux af-
faires le Cabinet Hussein Ruchdy
pacha tel qu’il était sous le régne
du Sultan Hussein, sauf en ce qui
concerne le portefeuille des Wakfs
qui avait changé de titulaire a la
suite de la démission,quelque temps
avant ‘la mort du Sultan défunt,
&’Ismail Sidky pacha, remplacé
par Ibrahim Fathy pacha.

1919

LA REVOLUTION
EGYPTIENNE

C’est durant la période qui a im-
médiatement précédé -la conclusion
de T'armistice que le Wafd (Délé-
gation) a été constitué, L’Egypte é-
tait alors, comme mnous I’avons dit
plus haut, sous le régime de la loi
martiale et toute activité politique
et toute propagande étaient prati-
quement impossibles. Llaction des
nationalistes était donc souterraine,
et ¢’est au cours d’une réunion stric-
tement privée tenue dans sa maison
de campagne i Masgued Wassif; a
laquelle Saad Zaghloul pacha avait
invité un groupe d’amis et de colle-
gues, que la future situation en E-
gypte fut discutée et qu’un échan-
ge de vues eut lieu au sujet de I’at-
titude a adopter et des mesures
qu’'il serait nécessaire de prendre.
Ces amis et collegues étaient touse

bres de I'A blée législative
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et avaient appuyé, en 1913, Saad
Zaghloul pacha dans sa eampagne
en faveur de I’élargissement des pré-
rogatives des institutions parlemen-
taires. Les personnalités présentes
la réunion de Masgued Wassif com-
prenaient : Aly Chaaraoui pacha,
Abdel ‘Aziz Fahmy bey, Ahmed
Loutfi El Sayed bey, Abdel Latif
El Makabatti bey, Mohamed Aly
bey, Hamad El Bassel pacha et Sin-
not ‘Hanna bey. y

La démarche du 13 novembre.

La premiére conséquence de ce
meeting fut la démarche entreprise
Ie 13 novembre 1918, deux jours a-
prés la conclusion  de armistice,
auprés de Sir Reginald Wingate.
Zaghloul pacha et deux de ses col-
légues, Aly Chaaraouni pacha et Ab-
del-Aziz Fahmy bey, demandérent
au représentant de la Grande-Bre-
tagne la permission de se rendre en
France et en Grande-Bretagne pour
plaider la cause de I'indépendance
égyptienne a la Conférence de la
paix.

La conversation entre les trois E-
gyptiens et le représentant de la
Grande-Bretagne était de premicre
importance. Elle fit plus tard 'objet
d’'un  compte rendu imprimé a
plusieurs milliers de copies et distri-
bué dans toute I'Egypte.

La requéte de Saad Zaghloul et
de ses amis fut refusée par les au-
torités britanniques, malgré 1’insi
tance de sir Reginald Wingate qui
avait eu le rare courage de signa-
Ter a son gouvernement le danger
de Dattitude adoptée envers les di-
rigeants de I'Egypte mouvelle et
d’appuyer d'une facon pathétique
la requéte des nationalistes.Car Saad
Zaghloul et ses amis étaient appu-
yés par le gouvernement, dont le
chef et le ministre des affaires é-
trangeres, Adly Yéghen pacha, se
proposaient de se rendre avec eux
a Londres pour réclamer la levée
du protectorat et la proclamation de
I'indépendance de I’Egypte.

Le président du conseil Hussein
Ruchdy pacha ne faisait pas secrét
de la solidarité du gouvernement,

— Nous avons été sages pendant
la guerre, confiait-il a qui I'interro-
geait, et nous demandons a présent
la récompense qui nous fut promi-
se. L'Egypte donna aux alliés une
aide loyale, disciplinée et efficace.
Elle accepta le protectorat anglais

SAAD ZAGHLOUL Pacha.

ALY CHAARAWI Pacha,

Me ABDEL AZIZ FAHMY

comme une nécessité supérieure et a
condition qu’au jour de la victoire,
I'indépendance  serait son salaire.
Jai reen personnellement ces pro-
le moment est venu pour
I’Angleterre de les tenir. Du reste,
il y a les principes du président
Wilson».

Tt comme on faisait observer a
Ruchdy pacha qu'il fallait donner
a la diplomatie alliée le temps de
se reconnaitre dans le founillis re-
doutable et enchevétré des proble-
mes posés par la victoire, le prési-

dent du conseil répondit:

— Non, c’est tout de suite que la
question d’Egypte doit étre posée
et résolue. Nous voulons nous as-
seoir a la table du Congrés de la
paix. On ne va pas, je vous le ga-
rantis, traiter 1'Egypte en parente
paunvre, quand déja un royaume in-
dépendant d’Arabie a été fondé et
que la Syrie et la Mésopotamie ont
recu des assurances certaines. Nous
avons une créance exigible ; nous
demandons paiement immédiat ».

Aprés le refus des autorités bri-
tanniques, Mohamed Said pacha,un
ancien président du conseil, essaya
de constituer un autre Wafd sous le
patronage du prince Omar Tous-
soun et d'y inclure les membres de
T'ancien parti national de Mousta-
pha Kamel pacha. Zaghloul pacha
n’approuva  maturellement pas ce
projet parce qu'il estima que le-
xistence de deux organismes ameé-
nerait la faillite des deux et pro-
voquerait 1’échec de la cause égyp-
tienne. Au surplus, 'opinion publi-
que était contraire i la constitution
d’une seconde Délégation. Sous la
pression de cette opinion publique,
Said pacha dut donc abandonner
son projet et Saad Zaghloul arriva
i cette conclusion qu'il serait dams
I’intérét de la cause nationale d’in-
clure dans le Wafd des représen-
lants du vieux parti national. Des
néwociations eurent lien avec le co-
mité directeur <du parti national,
mais il y eut des divergences d’o-
pinion en ce qui concerne le choix
de ces représentants. Zaghloul vou-
lait se réserver la liberté de choisir
les membres du parti qui devaient
collaborer avec lui, alors que le co-
mité directeur insistait pour les dé-
signer lui-méme ; Zaghloul ne vou-
lait admettre que deux nationalis-
tes, tandis que le comité voulait en
imposer cing.
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Les négociations avec le comité
directeur ayant échoué, Saad Zagh-
loul fit faire des démarihes aupres
de certains membres notoires du
parti.Deux d’entre eux acceptérent:
Moustapha El Nahas bey, juge au
tribunal de Tantah, et le Dr. Hafez
Afifi bey, médecin spécialiste pour
maladies d’enfants, et qui s’était
rendu populaire par les services
qu'il avait rendus a Tripoli avec le
Croissant Rouge Egyptien.

Zaghloul pacha et ses amis em-
ployérent donc la période qui sui-
vit le refus des autorités britanni-
ques & compléter la composition du
Wafd et a l'organiser. Comme la
presse britannique lenr avait con-
testé toute qualité représentative,
les membres du Wafd répandirent
aussitét dans toutes les provinces
des formules de mandat qui se con-
vrirent rapidement de plusieurs
milliers de signatures.

Quatre arrestations.

Les autorités britanniques qui i-
gnoraient tout du mouvement et qui
n’en eurenl connaissance que le
jour ou Saad Zaghloul et ses deux
compagnons firent leur démarche
auprés de sir Reginald Wingate
surveillerent alors les faits et ges-
tes du Wafd, et cela d’autant plus
sériensement qu'a la suite du relv
opposé au leader, le cabinet Hus-
tein Ruchdy présenta sa démission
qui ne fut acceptée que le 3 mars
1919.

Tl est intéressant de moter a ce
propos que 1’action de sir Reginald
Wingate n’était pas seulement dic-
tée par le gouvernement de Lon-
dres, mais encore appuyée par cer-
tains fonctionnaires britanniques du
gouvernement égyptien, parmi les-
quels sir William Brunyate était le
plus intransigeant. Un jour que, se
promenant avec lui, le président du
conseil, Ruchdy pacha, tachait de
Pamener a des méthodes plus conci-
liantes et lui disait que, si 1’Angle-
terre persistait a se retrancher dans
une méprisante intransigeance, un
terrible incendie pourrait bien é-
clater. Brunyate répondit au Pre-
mier ministre «Cet incendie, je
I’éteindrai par un crachat!»

L'incendie devait en effet éclater
comme le prévoyait Hussein Ruch-
dy pacha, comme le pressentaient
tous ceux qui étaient en contact a-
vec I'opinion publique.

Le 6 mars. le général Watson
commandant en chef des troupes
d’ocenpation, convequait Zaghloul
collegues et les avertissait des

séqunces de leurs actes contre
le Protectorat.

Le Wafd ne se soumit pas. Il av
dressa au géntral Watson vme pro-
testation. Aprés avoir consulté le
général Allenby qui était en Haute
Egypte, il fit arréter, le 7 mars,
Saad Zaghloul pacha, Tsmail Sedky

Londres, — En raison de la gravité de

la situation en Egypte et de Dabs

Haut-Commissaire, le général Allenl

nommé  Haut-Commissaire  extraordinaire

pour I'Egypte et le Soudan et a été char-

gé dlexercer le

pouvoir supréme pour toun-
tes les questions militaires et civiles et de
prendre toutes les mesures qu'il jugera né-
cessaires et opportunes en vue de rétablir
la loi et lordre dans ces pays et enfin de
régir toutes les questions il y a lien se

rattachant @ la uécessité de  maintenic le

La femme égyptienne participa a la révoiutmn ,de 1919 d'une maniére effective. Voicl un
le

cortége feminin défilant devant le jardin de I

croissant et la croix; symbole d'union,

pacha, Mohamed Mahmoud pacha
et Hamad El-Bassel pacha qui fu-
rent déportés a Malie.

Le lendemain ce fut dans tout le
pays un soulévemnt général. D’a-
bord pacifiques et organisées en si-
gne de protestation contre I'arresta-
tion des quatre leaders, les manifes-
tations me tardérent pas & dégénérer
en désordres, revétant dans certai-
nes localités du pays le caractére
d’une véritable révelution. Dans les
villes ol la répression fut la plus
violente, des magasins furent atta-
qués et pillés, les moyens de com-
munication 'iulerrompus, tramways
et réverbéres incendiés et détruits
En province des lignes de chemin
de fer furent coupées et des locali-
tés proclamérent leur indépendance
de Dautorité centrale, les avocats.
les fonctionnaires, les ouvriers et
les étudiants firent gréve.

La situation en un mot était in-
quiétante et demandait un redres-
sement rapide.

_ Arrivée au Caire
de Lord Allenby.

Le 21 mars, 1'Agence Reuter re-
cevait de Londres la dépéche sui-
vante:

Protectorat du Roi sur Egypte sur une ba-
se sare et équitable.

Le général Allenby arriva au Cai-
re le 25 mars et fut recu a la gare
par les autorités civiles et militaires
comprenant les représentants du
Sultan, le président de I'assemblée
législative, le gouverneur du Caire,
les ministres et les anciens minis-
tres ainsi que d’autres personnali-
tés.

Siad Zaghloul pacha Tl

Aprés avoir étudié la situation et
s'étre rendu compte que des mesu-
res rapides devaient étre prises pour
ramener les choses a un étay nor-
mal, le général Allenby publia le
8 avril la proclamation suivante, é-
largissant les déportés de Malte et
levant les restrictions sur les voya-
ges:

A présent que lordre a été rétabli en
grande partie, je déclare d’accord avee Sa
Hautesse le Sultan qu’il n'y a aucune res-
triction sur les voyages et que les Egyptiens
qui désirent quitter le pays seront libres
de le faire. De plus, jai décidé que Saad
pacha Zaghloul, Ismail pacha Sidky, Mo-
l'amed pacha Mahmoud et Hamad pacha
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El-Bassel, seront relachés de leur interne-
ment et jouiront de la liber:é de mouve.
ment,

Les jours qui suivirent cette pro-
clamation furent témoins de mani-
festations de joie dans tout le pays

et notamment au Caire, on, de son -

baleon de la Maison du Peuple,
Mme Zaghloul pacha put voir dé-
filer d’interminables corteges, ac-
clamant 1'Egypte, I’indépendance,

LORD ALLENBY.

le Wafd, Saad Zaghloul et ses a-
mis. Chaque cortége avait en téte
des banniéres ont le Croissant et la
Croix étaient confondus dans les
mémes couleurs nationales, et était
chacun & son tour harangué a son
arrivée a la Maison du Peuple par
Mme Zaghloul, Mme Riaz pacha,
Mme Fahmy Wissa et par d’autres
Egyptiennes participant au mouve-
ment nationaliste et qui avaient les
jours précédents pris part a des
manifestations devant les légations
des Puissances alliées.

Le nouveau Cabinet Ruchdy:

Apres la décision du général Al-
lenby, le Sultan Fouad fit appel
pour constituer le cabinet a Hus-
sein Ruchdy pacha dont la démis-
sion avait été acceptée le 3 mars,

Dans sa lettre d’acceptation, le

_ président du conseil déclarait:

Dans les circonstances difficiles actuel-
les et dans Tespoir d'une solution qui
donne satisfaction au Pays, je crois de
mon devoir de remplir la mission qu'il

a plu & Votre Hautesse de me confier
et je soumets a cet effer a I'approbation
de Votre Hautesse le projet de décret ci-
joint.

Si je n’ai retenu pour moi que la pré-
sidence du Conseil des ministres,
parce que le poids de la

clest
charge qui,
dans le présent et dans le prochain a-
venir mw’incombe et m’incombera, ne
me permet pas d'y joindre la gestion di-
recte d’un autre département.

Ruchdy pacha s’était assuré la
collaboration de Youssef Wahha pa-
cha, d’Adly Yéghen pacha, d’Abdel
Khalek Saroit pacha, de Gaafar Wa-
li pacha, d’Ahmed Midhat Yéghen
pacha et de Hassan Hassib pacha.

En prenant possession de ses fonc-
tions, Ruchdy pacha fit a la pres-
se la déclaration suivante:

— Jai une priére a adresser aux E.
gyptiens et je voudrais gu'elle leur par-
vienne, La Nation doit savoir que gréce
& Sa Hautesse le Sultan et a S.E. le gé.
néral Allenby, on lui a rendu justice au
sujet de sa demande de laisser partir en
Europe ceux des Egyptiens hui le dési-
raient, ainsi que ceux qui avaient été dé-
portés.

«La sagesse et la réflexion exigent a
présent que tout Egyptien reprenne ses
occupations, car il n’y a plus aucune rai-
son de renouveler les protestations et
les gréves, celles-ci étant désormais inu-
tiles. Le public doit comprendre que la
manifestation des sentiments patriotiques
qui animent les Egyptiens pourrait créer
des malentendus avec les résidents é-
trangers, ce qui nous aménerait a des
incidents trés regrettables malgré toutes
les mesures prises pour éviter les inci-
dents»,

Le départ de la délégation.

Le lendemain méme de la cons-
titution du cabinet Ruchdy, la Dé-
légation égyptienne recevait un
sauf-conduit des autorités militai-
res et prenait le train pour Port-
Said, Elle était composée de: Aly
Chaaraoui pacha, Abdel Latif El-
Makabbatti bey, Sinnot Hanna bey,
Georges Khayat bey, Moustapha El-
Nahas bey, Hafez Afifi bey, Hus-
sein Wassif pacha, Me. Wissa Was-
sel et Me. Mahmoud Aboul-Nasr.La
délégation était accompagnée d’un
personnel du Secrétariat composé
de Mohamed Badr bey, Me. Aziz
Mansi et M. Georges Dumani,

Délégués et seerétaires s'embar-
quérent a bord du « Caledonia »
qui leva I’ancre pour Malte ou les
quatre leaders déportés devaient se
joindre a eux.

Arrivée en France la Délégation
s'installa & Paris ; elle tenta en
vain d’entrer en contact avec les
dirigeants de la conférence de la
Paix et son président Georges Clé-
menceau. Saad Zaghloul ent plu-

" Mme SAFIA ZAGHLOUL.

sieurs eniretiens avec Georges Clé-
menceau, mais ceux-ci n'eurent
qu'un caractére privé,

Nouvelle crise ministérielle.

La délégation égyptienne ayant
trouvé porte fermée a Paris, le ca-
binet Hussein Ruchdy pacha rési-
gna le pouvoir, le 22 avril, et le 21
mai, soit un mois plus tard, Moha-
med Said formait le nouveau cabi-
net.

En remerciant le Sultan Fouad de

la confiance qu’il lui témoignait, le
nouveau premier ministre déclarait
dans sa letire d’acceptation que
« tout en me rendant compte des
difficultés de la charge, je ne pou-
vais que me soumettre a Votre or
dre supérieur en vue de remplir
envers la Patrie, sous Vos hauts
auspices et grice a Votre bienveil-
lante sollicitude, le devoir qui nous
incombe & tous ».
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LE MARIAGE DU SULTAN FOUAD

Le 26 mai, le Sultan Fouad cé-
lébrait son mariage (avec la fille
d’Abdel-Rahim Sabry pacha, minis-
tre de D'agriculture. L’heureux évé-
nement fut annoncé par le commu-
niqué suivant paru dans un supplé-
ment du « Journal Officiel » a la
date du jour méme:

Cabinet du Grand Chambellan
de S.H. le Sultan:

Dans Son désir de Se conformer aux
C d de la Religion Musulma
ne relatifs au Mariage, et de Se guider
suivant la sainte tradition du Prophéte,
Sa Hautesse le Sultan a décidé de met
tre a exécution la résolution qu'll avait

précédemment arrétée a ce sujet.

L’Acte de Mariage de Sa Hautesse le
Sultan avee Sa Hautesse la Sultane Nazli,
descendante d'illustres et  nobles  Mai-
sons, a €té en conséquence passé au Pa-
lais d’El-Boustane dans la matinée du 24
mai 1919 (24 Chaaban 1337) par le
Cheikh Mohamud Nagui, président de la
Cour Supréme Chari, assisté de Cheikh
Ahmed Haroun, président du Tribunal
Chari de Premiére Instance du Caire.

Sa Hautesse fe Sultan, par respect pour

les prescriptions de la «Chariat> a tenu
a étre présent en personne A la passa-
tion de I'Acte. Sa Hautesse la Sultane a
été représentée, en vertu d'un mandat
donné en présence de LL.EE. Mahmoud
Choucri  pacha, chef du Haut
Sultanien, et Said Zulficar pacha, Grand
Chambellan de Sa Hautesse le Sultan,
par Son noble Pére S.E. Abdel Rahim
Sabri pacha, ministre de Dagriculture.

Cabinet

Ont assisté a la Cérémonie par or-
dre de Sa Hautesse le Sultan; S.AS, le
Prince Kemal El Dine, LL.AA. le Prin.
ce Mahmoud Hamdi, le Prince Haidar
Fazil, le Prince Youssef Kamal, le Prince
S.E. Mohamed  Said
pacha, président du Conseil des Minis-
tres; S.E. Ahmed Mazloum pacha, Prési-
dent  de 1'Assemblée
LLEE. les ministres,

Aprés la signature du Contrat, les per-
sonnalités présentes ont é&té regues par Sa
Hautesse le Sultan; et el ont présenté
a Sa Hautesse leurs félicitations

Omar Toussoun;

législative, et

Tespec-
tueuses, et leurs veux de bonheur er de
Prospérité.

Nous prions Dieu de hénir cette angus-
t> union et de faire qu'elle soit d’un heu-
reux présage pour le Pays.

LA COMMISSION MILNER

Tandis que la Délégation de Saad
Zaghloul pacha trouvait partout
porte close & Paris, centre des dé-
libérations alliées, le gouvernement
britannique décidait d’envoyer en
Egypte une commission chargée d’é-
tudier la situation sur place.

Le 15 novembre, Allenby publiait
la note suivante:

«La politique de la Grande-Bretagne
est de sauvegarder l'autonomie du pays
sous la protection de Sa Majesté Britan-
nique et d'assurer le développement du
systtme de Self Government sous un
souverain égyptien.

«L'objet que vise la  Grande-Bretagne
est de défendre I'Egypte contre tout dan-
ger provenant de DPétranger que
contre toute ingérence dans ses affaires
par une puissance quelconque, et en mé-
me temps, de trouver un systéme consti-
tutionnel en vertu duquel S.H. le Sultan,
ses Ministres, et les représentants élus
du peuple, viendraient a conurdler dans
leurs départements respectifs de plus en
plus les affaires égyptiennes, aidés par les
conseils et la coopération britannique
qui pourraient étre nécessaires.

ainsi

«Le Gouvernement de Sa Majesté Bri-
tannique a résolu denvoyer en  Egypte
une Commission chargée d'étudier en dé.
tail une Constitution
but ci-dessus mentionné,

«Cette Mission devra se
consultation avec le Sultan,
et les notables égyptiens,
préliminaires indispensables

correspondant  au

dévouer, en
ses Ministres
aux  travaux
avant  de
préciser la forme du Gouvernement futur.

«La Commission ne pourra point im-
poser une Constitution & I'Egypte ; son
devoir est d'étudier le terrain, de dis
cuter sur place, en consultation avec les

Autorités, les mesures de réforme qui

s'imposent, et de propeser compléte-
ment d’accord, nous espérons avee Sa Hau-
tesse le Sultan et ses Ministres, wun

plan de Gouvernement qui puisse éLe

plus tard mis en vigueur.

Si la décision du gouvernement
britannique dénotait une évolution
des vues de Londres a 1’égard des
revendications égyptiennes, évolu-
tion due a la claire vision du vain-
queur de Jérusalem et a son esprit
libéral, il n’en restait pas moins que

Pattitude adoptée a 1’égard de Saad

Zaghloul avait profondément mé«
contenté les Egyptiens.

La publication de la note ci-des-
sus devait donc déclencher de nou-
velles manifestations et de nouveaux
désordres, aprés la longue période
de calme qui avait suivi la libéra-
tion des déportés et le départ de la
délégation. Les 15, 16 et 17 novem-
bre furent des journées d’émeutes
dans la capitale et dans d’autres vil-

LORD MILNER

les d’Egypte, notamment & Alexan-
drie ou 1’état de siege dut étre pro-
clamé,

Pendant 1'absence de la déléga-
tion a Paris, une autre équipe du
Wafd avait été constituée au Caire,
d’accord avec Zaghloul pacha et
c’est a elle qu’incombait le soin de
suivre de pres la situation et de
maintenir le sentiment national dans
toute sa vivacité,

Mort de Mobamed Farid.

Mohamed Farid bey: chef du par-
ti national, qui avait succédé en
1908 a Moustapha Kamel, mourut
i Berlin le 15 novembre 1919. Ses
funérailles eurent lieu au milieu
d’une foule immense a Alexandrie
et au Caire.Le peuple égyptien ren-
dit & son dévouement patriotique
les plus hauts hommages. Le prin-
ce Omar Toussoun et beaucoup de
hautes personnalités '\assistérent a
ses funérailles,
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Wahba pacha succede
a Said pacha.

Six jours aprés I’annonce de I'en-
voi d’une commission d’enquéte en
Egypte, le cabinet Mohamed Said
pacha résigna le pouvoir et fut
remplacé par un cabinet Youssef
Wahba pacha comprenant en outre
Mohamed Tewfick Nassim pacha,
Ahmed Zulficar pacha, Yéhia Ibra-
him pacha, Ismail Sirry pacha, Ah-
med Ziwer pacha, Mohamd Chafik
pacha et Hussein Darwiche pacha.

Tout en se rendant compte des
difficultés de la charge, Youssef
Wahba pacha ne pouvait que se sou-
mettre, disait-il dans sa lettre d’ac-
ceptation, a D’ordre supérieur du
Sultan en vue de remplir son devoir
envers la patrie. Wahba pacha sa-
vait, en effet, vers quelles difficul-
tés il allait et & quel danger il s’ex-
posait en assumant le pouvoir quel-
ques jours avant l’arrivée 'de la
commission Milner. Il devait échap-
per quelques semaines plus tard a
un attentai & la bombe.

1920

L'ARRIVEE DE LA

Lorsque le 7 décembre 1919, la
commission de loxrd Milner arri-
va an Caire, les Egyptiens avaient
déja recu de leurs dirigeants na-
tionalistes a Paris et au Caire I'or?
dre de la boycotter.

La mission était composée de sir
Rennel Rodd, du général sir John
Grenfell Maxwell, du brigadier-gé-
néral sir Owen Thomas, de M. J.A.
Spender et de M. Cecil James Bar-
rington Hurst. Elle s’installa au Se-
miramis Hotel.

Son arrivée donna lien a quelques
manifestations.

Comme il avait été convenu, la
plupart des personnages politiques,
en dehors des ministres au pouvoir,
s’abstinrent d’entrer en contact a-
vee la mission. Clest tour juste si,
par Pintermédiaive de certains jour-
nalistes ou de quelques personnali-
tés de second plan, des entretiens
officieux eurent liew. entre des
membres de la Mission et des E-
gyptiens en rapport avec les diri-
geants wafdistes se trouvant au Cai-
re.

Pour mettre fin & cette situation,
lord Milner fit publier dans 1’Offi-
ciel du 29 décembre un avis annon-
cant que le but de sa mission n’é-
tai autre que celui de concilier les
aspirations nationales du peuple é-
gyptien avee les intéréts spéciaux de
la Grande-Bretagne et les droits des
étrangers dans le pays, et d’établir
avec I’Egypte des relations amica-
les, Pour faciliter sa tache, la mis-
sion désirait écouter tous les grou’
pes et individus, sans les engager
par leurs déclarations, ni s’engager
a leur égard par ses propositions.

MISSION MILNER

Le manifeste des Princes.

Tandis que la Mission Milner
cherchait a entrer en contact avec
les Egyptiens, et qu'elle multi-
pliait a cet effet démarches et
mises au point, les Princes publia-
rent le 3 janvier 1920 un manifeste
appuyant les revendications natio-
nales:

Le jour ou Dien a voulu que les des-
tinges et l'avenir de I'Egypte soient mi.
ses entre les mains de Mohamed Aly, le
premier, notre grand aieul et notre grand
seigneur, fut un jour béni. Il a régénéré
I'Egypte moderne, comme un serviteur
fidéle. Il a sauvé I'Egyptien et Pa guidé
dans le chemin du progres. La provi-
a cet auguste
dans
par-

dence divine, qui a donné
inspirateur la sagesse, le courage,
toutes ces actions et la  sincérité
faite a 'Egypte, lui a donné aussi des en-
fants et des descendants qui résident
dans ce pays béni et sacré, sur le sol du-
wuel ils jouissent de ses biens et de tou-
e prospérité,

Dieu nous impose comme devoir sacré
de servir notre patrie, nos frére les Egyp-
tiens et de suivre les traces de notre
grand aieul, pour réaliser ses veeux grands
et nobles, et en accomplissant ses ceuvres
j par la quéte de la liberté
nationale, Paffranchi et l'indép
dance de la vallée du Nil.

Attendu que le peuple égyptien, qui est
la source de notre grandeur, de notre
puissance et de motre gloire, a accompli
son devoir envers la Patrie d'une fagon
qui nous rend fiers devant le monde en-
tier.

Attendu qu'il n'y a aucune classe dans
notre chére nation qui n'ait fait appel a-

vec franchise et clarté pour conquérir ses
droits légitimes et sacrés.

Nous, descendants de Mohamed Aly,
nous ne prenons pas seulement part aux
efforts et aux veux du peuple: mais

nous dressons nos poitrines & cdté de nos
fréres, ses fils, et joignons nos mains @
leurs mains; une seule ame dans les corps
fraternels sera toujours une force qu'on

ne pourra briser ni vaincre.
Nous réclamons les droits légitimes de
notre patrie, de notre peuple; mous de-
d Pindépend: pléte et abso-

lue de P'Egypte, sans conditions ni res-
trictions.

Signé : Prince Omar Toussoun.
Prince Kamel El Din Hussein
Prince Youssef Kamal,
Prince Mohamed Aly Ibrahim.
Prince Ismail Daoud.
Prince Mansour Daoud.

En quittant 'Egypte le 6 mars
1920, la commission Milner faisait
transmetire aux journaux un com-
muniqué annoncant quelle avait
terminé son enquéte en Egypte et a-
journé ses travaux qu’elle repren-
dra a Londres aprés Paques, pour
préparer son rapport.

Le départ de la mission fut mar-
qué par de nouvelles manifestations
sans gravité.

Zaghloul pacha a Londres.

Dés que la mission Milner eut a-
chevé son rapport aussitét publié a
Tiondres et au Caire le 18 aoiit 1920,
Saad Zaghloul pacha et les mem-
bres de la Délégation demeurés jus-
qu'alors A Paris, furent invités a
Londres, ot eurent lieu des négo-
ciations qui durérent jusqu'en no-
vembre. Mais ces négociations é-
choudrent, la mission Milner ayant
refusé d’introduire dans son projet
les réserves & [I’acceptation des
quelles la npation égyptienne avait
subordonné ’ouverture de négocia-
tions officielles. La plus importante
de ces réserves portait sur I'énoncia-
tion formelle de 1’abolition du pro-
tectorat.

Et mettant fin aux négociations
avec la mission Milner, Saad Zagh-
loul pacha avait adressé & son pré-
sident une lettre d’une grande di-
gnité nationale dont la conclusion
était concue en ces termes:

« Dans ces conditions, la Délégation E-
gyptienne se voit 4 son grand regret dans
I'impossibilité de s’engager dans la voie
ou Votre Seigneurie la convie. Elle eut
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é1é heureuse de gemployer utilement i

créer dans le pays un courant d'entente,

+i elle avait été munie d'encouragement
a vet effer.
¢ Quoi qu'il en soit. le fait que la

porte de la discussion demeure ouverte

entre votre Commission et la Délégation,
nous autorise & compter sur la sagesse é
prouvée de Votre Seigneurie et de
laborateurs pour aplanir les difficultés
présentes et pour permettre de propager
dans la nation égyptienne un esprit de
réelle confiance et Je d'une
entente parfaite avee Ia Grande-Bretagne,

&

s col-

désir sincire

Le rejet du projet Milner n’avait
été décidé qu'apres consultation de
Vopinion publique égyptienne a la-
quelle ayaient procédé quatre mem-
bres de la Délégation, venus spé-
cialement en Egypte a cet effet, et
qui comprenaient notamment Mo-

hamed Mahmoud pacha, Ces qua-
tre membres devaient étre parmi les
premiers dissidents dun Wafd lors de
la scission de 1921.

L’année 1920 qui avait débuté
par un événement heureux, celni de
la naissance du prince héritier Fa-
rouk., événement qui avait été ac,
cueilli par une allégresse générale
prenait fin par une déception et la
perspective de difficultés politiques
renonvelées,

Le cabinet Youssef Wahba pacha
it véen juste le temps que pas-
sa en Egypte la commission Milner.

Le 22 mai 1920, Mohamed Tewfik
Nassim pacha constituait son pre-
mier cabinet comprenant comme

nouveaux ministres,;Mahmoud Fakh-
ry pacha,ancien gouverneur du Cai-
re. qui venait d’épouser la Princes-
se Foukieh, fille du Sultan Fouad.

1921

PREMIERES NEGOCIATIONS OFFICIELLES

A la suite de 'échec des négocia-
tions avec la mission Milner, Saad
Zaghloul et les membres du Wafd
rentrérent en Egypte. Ce retour a-
pres deax ans d'absence et Pexil a
Malte, fur une occasion pour Ale-
xandrie, les villes de la Basse-E-
gypte et le Caire de manifester leur
attachement au Wafd. Partout oit
passa Saad Zaghloul, du port d’A-
lexandrie  jusqu'a la  Maison du
Peuple, au Caire, ce fut une récep-
tion triomphale, une véritable a-

pothéose du patriotisme, Sur le par-
cours prévu du cortége, la popula-
tion du Caire et les milliers de pro-
vinciaux accourus dans la capitale
avaient passé la nuit dans les rues
pour ne pas manguer d’8tre aux
premiéres places,

Durant plusieurs jours, le retour
de Saad Zaghloul fut marqué par
des manilestations pacifiques, des
manifestations de joie et d’allégresse,
mais qui devaient étre suivies mal-
heureusement par de nouveaux

troubles consécutifs a 1'évolution
des événements.

Aprés la rupture des négociations
de Londres, la Commission Milner
avait fait savoir que, «considérant
comme inopportun pour le moment
d’examiner les amendements du
Wafd en a, en conséquence, diffé-
ré I’étude jusqu’au jour ot des né-
gociations officielles seront enta-
mées aprés la présentation du rap-
port du vicomte Milner.»

Ce que la Mission Milner avait
refusé a Saad, Zaghloul pacha, au
coté duquel se trouvait Adly Yé-
ghen pacha, durant les négociations
avec lord Milner, le gouvernement
britannique allait enfin le concéder
en partie a une délégation officiel-
le désignée par le Sultan Fouad et
quiétait chargée d’entrer en con-
tact avee le gouvernement de Lon-
dres.

Une concession au sujet
du protectorat.

Le samedi 5 mars 1921, on ren-
dait publique une lettre que le haut
commissaire avait adressée le 26 fé-
vrier &4 Sa Hautesse le Sultan. El-
le était ainsi congue:

Hautesse,

Je n’ai pas manqué de rappeler au gou-
vernement de Sa Majesté les vues expri-
mées a plusieurs reprises par Votre Hau-
tegse sur la nécessité pour le gouverne-
ment de Sa Majesté d’arriver a une déci-
sion au sujet des propositions Milner, qui
satisfagse les légitimes aspirations natio-
nales de I'Egypte et du peuple égyptien,

RES : De droite & gauche ; Mobamed Aly Ailouba, Aly Maher,
lAlan?ANdDEl-Btual. Abdel-Aziz Fahmy, Saad Zaghoul, Loutfi El Saym.l:
C'est cette délégation qui négocia pour la premidre fois

Milne;

esyE . avec Lord

Le Wafd & Paris

et 2 Londres en 1920

A PARIS : De droite a gandu:dﬂvd:l h;ﬂlm;xak;bﬂ{‘, ‘li!abml:i
] 1, Saad Zaghioul. Mohamed Mahmoud, Lou -Sayed; debout:
bt Aty AT o“slnn‘:n Hanna, Hafez Afifi, Moustapha El-Nahas:

Mohamed Aly Allouba,
e Wisea Wassef et Georges Khayat.
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aspirationg qui ont toujours eu les sympa-
thies de Votre Hautesse.

Je suis maintenant heureux de pouvoir
transmettre & Votre Hautesse la décision
du gouvernement de Sa Majesté, laquelle,
je suis certain, ira au devant des vues de
Votre Hautesse et facilitera la tiche impor-
tante que vous confie le gouvernement de
Sa Majesté, et qui consiste 4 nommer une
délégation officielle en vue de conférer

avec le gouvernement britannique en ce
qui concerne e réglement désiré,

Jattirerai particuliérement votre atten-
tion sur Desprit de bonne volonté dont
a fait preuve a cet égard le gouvernement
de Sa Majesté en faisanl une concession
au sujet du Protectorat avant méme les
négociations officielles.  Cette concession
importante est un indice du désic du gou-
vernement de Sa Majesté d’établir avec le
peuple égyptien des relations sur une base
ferme et d’amitié durable. La décision du
gouvernement est aux fing suivantes :

« Le gouvernement de Sa Majesté apres
une étude des propositions faites par Lord
Milner, est arrivé a la conclusion que le
statut du Protectorat ne constitue la base
dans 1 1
se tenir vis-a-

o S

de rapports

PEgypte puisse continuer a
vis de la Grande-Bretagne. Bien qu'il ne
soit pas encore arrivé 4 des décisions fi-
nales en ce qui concerne les recommanda-
tions de Lord Milner, le gouvernement de
Sa Majesté désire conférer, en ce qui con-
cerne ces recommandations, avec une dé-
légation nommée par le Sultan, en vue, si
possible, de substituer au Protectorat, des
relations qui, tout en assurant les intéréts
spéciaux de la Grande-Bretagne et en la
mettant en mesure doffrir des garanties
suffisantes aux Puissances étrangéres, fas-
sent droit aux légitimes aspirations de IE.
gypte et du peuple égyptien».

Bien que le protectorat eut été
entre temps reconnu par la Confé-
rence de la paix, et consigné dans
le traité de Versailles, le gouverne-
ment britannique faisant siens les
arguments développés par la Déléga-
tion égyptienne, se rendait enfin
compte que le statut de décembre
1914 ne pouvait constituer la base
de rapports satisfaisants entre la
Grande-Bretagne et IEgypte. Ce
progrés, si on le devait a laction
du Wafd, il était également da a
I’esprit de clairvoyance de lord Al-
lenby qui se rendait compte sur
place de Vimpossibilité — d’établir
des rapports amicaux enire les deux
pays autrement que sur la base d’u-
ne reconnaissance des droits de 1'E-

gypte.

Le Cabinet
Adly Yéghen pacha.

Entre le 26 février, date a laquel-
le le haut commissaire avait adres-
sé la lettre qu’on vient de lire au
Sultan Fouad et le 5 mars date de
publication, des tractations en-
rent lieu au sujet de la constitution
de la Délégation officielle et sur la
question de savoir sous quel gou-
vernement elle serait formée. 11 fut
enfin décidé que le Cabinet Nassim
céderait la place & un Cabinet A-
dly Yéghen pacha. Le 16 mars, Sa
Hautesse le Sultan invitait Adly pa-
cha a constituer le nouveau gouver-
nement. Fouad ITer se réjouissait de

ADLY YEGHEN Pacha.

la décision du gouvernement britan-
nique relativement a 1'abolition du
protectorat, décision qui ouvre la
voie, disait-il dans son Reserit, a
la réalisation des aspirations natio-
nales. Sa Hautesse le chargeait donc
de la formation du nouveau cabinet
«dont la mission sera, tout particu-
lierement, d’entreprendre ’action
politique commandée par les cir-
constances présentesy,

Le 17 mars Adly Yéghen pacha
constituait son Cabinet, Il s’était
assuré la collaboration de Hussein
Ruchdy pacha, Abdel-Khalek Sa-
roit pacha, Ismail Sedky pacha, Ah-
med Ziwer pacha, Gaafar Wali pa-
cha, Ahmed Midhat Yéghen pacha,
Mohamed Chafik = pacha, Naguib
Boutros Ghali pacha, Abdel Fatiah
Yéhia pacha.

Différend avec Saad.

Dés la constitution du cabinet A-
dly Yéghen un différend le sépara
du Wald, Les raisons du conflit fu-
rent exposées dans les déclarations
suivantes faites par Saad Zaghloul
pacha a un avocat de ses amis, Me.
Amine Fzz el Arab, et que publia
I'«Ahram» du 5 mai.

Saad Zaghloul déclarait en ré-
ponse & la question de savoir s'il
n’y avait pas moyen de résoudre le
conflit qui opposait le gouverne-
ment et le Wafd:

— Jestime qu'il ne m’est pas permis, ni
a aucun de mes sincéres amis non plus,
de collaborer avec un ministére qui vou-
drait foreer les gens a avoir confiance en
lui, en utilisant tous les moyens en son
pouvoir, afin de comprimer les sentiments
du peuple et les tourner en sa faveur,

« Quand méme il accepterait aujour-
dhui, toutes les conditions qu'il a reje-
tées hier, je refuse de prendre part avec
qu'il
permis de me considérer comme son en-

Ini aux négociations, alors s'est

Des ordres ont é1é donnés a tous
les fonctionnaires d'aveir a s'abstenir de

nemi,

participer a toute féte qui serait donnée en
mon honneur, Bien plus, nombre dentre
eux ont été contraints de changer leurs
opinions par lesquelles ils me soutenaient.
Les démonstrations an cours desquelles
mon nom était acclamé furent interdites,
et toue la récompense a été decernée a
ceux de Tantah dony, jusqu'a cette heure,
les agresseurs jouissent de Uimpunité,

« Il y a plus, le Président du Conseil
lui-méme persiste a soutenir dans ses dé-
clarations 4 la députation de la province
de Gharbieh, la nécessité de lingérence de
la police a leffet de réprimer les mani-
festations  qu'il  considére  aujourd’hui
comme nuisibles a la sécurité publique et
qui en réalité ne nuisent gu’a son tempé-
rament ou a son humeur politique,

« Pourquoi donc les démonstrations é-
taient-elles licites ot permises quand les
manifestants Pont élevé sur le pavois & la
suite de la publication de son programme
politique qui annongait que le Ministére
suivrait les indications tracées par le peu-
ple et collaborerait avec la Délégation qui
le représente ? Le minisire juge opportun
de procéder i Darrestation et jeter en pri-
son tous ceux qui se font un devoir d'a-
vertir nos compatriotes d’aveir @ nous ap-
puyer, tandis que les fonctionnaires qui
exéeutent obséquicusement ses ordres el
forcent les gens a manifester leur con.
fiance en lui, ceux-li sont dignes de tous
les honneurs et de toutes les récompenses»,
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Réponse d'Adly Pacha.

Adly Yéghen pacha
publiait dans la presse la déclara-
tion suivante en réponse a linter-
view de Saad Zaghloul:

Le 6 mai,

Nous ne attendions  aucunement

lorsque nous avions fait appel a la Délé-

nous

gation Egyptienne pour prendre part avec
nous aux négociations officielles, que no-
tre initiative de faire notre devoir envers
la patrie serail contrecarrée par le moin-
dre conflit.

Lorsque le gouvernement britannique,
dans sa requéte a Sa Hautesse le Sultan,
demanda la désignation d'une délégation
officielle a Veffet d'entreprendre les né-
le Souverain me chargea de

gociations,
entreprendre

former un ministére pour
cette tache. Le Ministére publia alors un
programme politique tendant a la réalisa-
tion des aspirations du pays.

Etant donné que le but du Ministére
est le méme que celui vers lequel aspire
la Délégation Egyptienne, il a jugé utile
de procéder a Punification des forces et
de joindre a lui la Délégation pour que

tous deux prennent part aux négocia-
tions, il a méme mentionné dans son

programme la convocation faite a la Dé
légation,

Le pays tout entier a fait un accueil
enthousiaste au programme ministériel en
raison de sa conformité avec ses aspira
tions et a témoigné au Ministére sa plus
grande confiance.

La rentrée de Saad Zaghloul pacha et
des amis qui laccompagnaient fut cha-
leureusement accueillie par le Ministére
qui, a son tour, facilita les démonstra-
tions et les fétet qui furent données en
leur honneur, Pen de temps aprés, nous
fimes appel au Président et a la Déléga-
tion pour collaborer avec nous dans les
négociations, Pour y prendre part, il for-
mula des conditions, certaines d'entre el-
les se rattachent au fond des négociations,
d’autres leur sont étrangéres.

Le ministere délibéra avec lui au sujet
des conditions ainsi posées et le résultat
des conversations fut que la seule diver-
wence de vues entre le Président et le
Ministére se résume dans ce seul point et
qui consiste en la présidence des délégués,
cette présidence qu'il s'obstine a s'attribuer
i luisméme, Nous Jui avons amplement
démontré que les traditions politiques de
tous les pays ne permettent nullement que
le chef dun gouvernement qui collabore
@ des négociations politiques ne soit pas
le chef de la Délégation Officielle qui
entreprend ces négociations an nom de
son pays.

Prétendre que PEgypte n’a point de
traditions & ce sujet, cela ne peut se sou-
tenir car 'Egypte qui, en ce moment, aspi-
re a entrer dans le concert des nations in-
dépendantes, n'a pas le droit de faire des
innovations en matiére politique en con-
tradiction avec les traditions adoptées par
les Puissances dont elle voudrait faire
partie.

Quand j'ai fait part au Président de la
Délégation que le Ministére se trouvait
dans I'impossibilité de faire droit a ses
désirs vu le prestige du gouvernement, il
se mit a justifier sa maniére de voir par
une théorie qui, si elle était admise, abou-
tirait forcément a l'impossibilité de toutes
négociations officielles entre I'Egypte et

la Grande-Bretagne quels qu'en soient les
delseua Qul

, du que le E-
gyptien qui leur octroie leur qualité offi-
cielle est lui méme la source d’ont le mi-
nistére puise son autorité,

Il est vraiment regrettable que pour ap-
puyer sa théorie, il se soit servi de paro-
Jes blessantes sur les sentiments de ceux
qui lui ont tendu la main, paroles que rien
ne justifie. «Le Président du  Conseil,
dit-il, nest autre qu'un fonctionnaire du
gouvernement britannique, sa chute et son
accés .au pouvoir ne dépendent que dun
signe du haut-commissaire qui, en cet état
de choses, ne peut, vis-d-vis de son chef,
le ministre des Affaires Etrangéres d’An-
gleterre, discourir librement, car il lui est
redevable de sa situation».

Que tous sachent que je ne suis point
fonctionnaire britannique, que le ministre
des affaires étrangéres d’Angleterre n’est
nullement mon chef, que je suis le pre-
mier ministre de U'Etat Egypien et que,
si j'ai accepté ces fonctions, c’est unique-
ment dans le but d’accomplir librement
mon devoir envers ma patrie en dehors de
toute considération,

Comment ne serais-je pas libre de dé-
fendre les intéréts de mon pays vis-d-vis
du ministére des affaires étrangéres d’An-
gleterre, alors que c'est moi qui ai déclaré,
dans le programme officiel de mon mi-
nistére que je n’ai acceplé ce poste que
pour revendiquer la suppression du Pro-
tectorat et la réalisation de Iindépen-
dance du pays ?

Pour trancher le débat avec le minis-
tére, le Président de la Délégation déclara
qu'il se refusait absolument de collaborer
avec le ministére, alors méme que toutes
ses conditions seraient acceptées. La rai-
son qu'il invoque consisterait en ce que le
ministére force les gens a avoir confiance
en lui, et que des ordres seraient données
a tous les fonctionnaires d’avoir a s'abste-
nir de prendre part a m’importe quelle féte
qui serait donnée en son honneur, et quil

encore a la merci

nombre d'entre eux de
pour
Pappuyer, ainsi que linterdiction des ma-
nifestations olt son nom était évoqué, La

a de plus forcé

changer les opinions  manifestées

réponse aux acclamations fut la fusillade
de Tantah,

Quand il prétend que des pressions sont
exercées afin de contraindre les gens i
avoir confiance dans le ministére, celui-ci
n’avait aucun besoin de solliciter de nou-
velles preuves de confiance unanimes, il
n'a pas voulu non plus publier les dépé-
ches et les messages qui affluent de toutes
parts, soit de la part des Assemblées Re-
présentatives ou des particuliers.

En ce qui concerne les ordres données
aux fonctionnaires de n’organiser aucune
féte en I'honneur de Saad  Zaghloul, la
vérité en cela est que le gouvernement
a fait savoir au comité organisateur de
la féte que cette cérémonie venue juste au
moment oit Saad pacha a manifesté son
animosilé envers le gouvernement et ses
contre lui pour des
raisons personnelles qui n’ont rien a voir

agressions réitérées

avec le fond de la question égyptienne,
cela ne peut étre adéquat & leurs obliga.
tions envers I'Etat. Clest un droit qu’en
ne peut dénier a aucun gouvernement, sans
cela ce serait le régne de I'anarchie et du
désordre.

Le Gouvernement a interdit les mani-
festations  conformément aux regles du
droit commun, et §’il est une personne qui
aurait le droit d'en paraitre vexé, c'est
bien Saad Zaghloul lui méme. Les mani-
festations ont duré longtenmps aprés son
arrivée et I’Etat a fait de son mieux pour
la sauvegarde de la sécurité publique, Le
public a été mécontent a la longue de
cette série ininterrompue de manifestations,
et ses sinistres effets ont été ressentis sur
les marchés du commerce et sur la situa-
tion. économique en général. Les habitants
des villes ne p vivre plus | P
des manifestations et
de tous les cortéges de troubles. La vie
des manifestations n’est point la vie nor-
male d’aucun pays au monde. Les homi-
mes ont des intéréts, ils vont et viennent
pour accomplir leur besogne ; les voies
publiques ont 6% créées a leffer de faci-
liter le ce et le des
affaires, non pour les manifestations et
les criailleries. La police a qui incombe
la tiche du maintien de lordre a des
devoirs qu'elle doit négliger pour surveil-
ler ces manifestations rendues sans intérét
a force d’étre répétées.

Mieux que personne, le gouvernement
regrette  vivement Dincident de Tantah,
I'instruction est menée par le Procureur
Général, ceux qui seront reconnus cou-
pabes auront leur juste chatiment,
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L’attitude adoptée par Zaghloul pacha
a obstrué la route a toute entente avec
lui. Le Ministére a décidé de continuer
son chemin, il a exposé la situation au
Souverain qui a rendu un rescrit sultanien
ordonnant la formation de la Délégation
Officielle sous ma présidence. En exécu-
tion de ce Rescrit, le Ministére soumettra
a P'approbation de S.H. le Sultan le rap-
port  décrivant la mission des délégués
ainsi que leurs noms., Nous avons foi en
la sagesse du peuple et en le souci qu’il
a de ses intéréts de vouloir bien préparer
aux négociations qui vont avoir lieu une
saine atmosphére de nature a faciliter aux
délégués la mission qui leur est dévolue.

Le peuple aura finalement le dernier
mot quand il s’agira de se prononcer sur
le résultat des négociations.

Cette polémique et les commen-
taires qu’elle provoqua montraient
bien que le conflit entre les deux
hommes était irrémédiable. Les
deux documents ci-haut devaient en

fait consacrer la rupture entre le

gouvernement Adly Yéghen et le
Wafd, et cette rupture devait étre
la cause de graves troubles dans le
pays. On eut a déplorer des désor-
dres et des émeutes notamment a
Alexandrie ou ’état de siege dut
étre proclamé.

La délégation égyptienne.

Le 18 mai 1921, la délégation é-
gyptienne était nommée par le Sul-
tan Fouad sur la proposition d’A-
dly Yéghen pacha. Elle était com-
posée comme suit : Adly Yéghen
pacha, Hussein Ruchdy pacha, Is-
mail Sedky pacha, Mohamed Cha-
fik pacha, Ahmed Talaat pacha,
Youssef Soliman pacha.

Dans la lettre d’Adly Yéghen pa-
cha au Sultan, il était dit notam-
ment:

Le programme ministériel que j’ai eu
I'honneur de soumettre a Votre Hautesse
au moment de la constitution du Cabinet
répondait déja & cette fin, quand i®sex.
primait ainsi: «Pénétré de Tidéal du pays
et g'inspirant des indications de la volonté
nationale, le ministére aura en vue dar-
river & un accord mettant hors de doute
l'indépendance de I'Egyptes,

Telles étaient, dés ce moment, les vues
d’ensemble du Cabinet que je me per-
mettrai de préciser ici afin de projeter
plus de lumiére encore sur les directives
de notre action politique.

Les négociateurs égyptiens auront pour
principal  objectif de faire reconnaitre
I'Egypte comme un Etat indépendant aun

double point de vue intéricur et extérieur
et d’obtenir Dabolition formelle du Pro-
tectorat non sculement dans les rapports
entre la Grande-Bretagne et 'Egypte, mais
aussi, vis-a-vis des autres Puissances,

En ce qui concerne le memorandum
Milner du 18 Aot 1920, les négociateurs
s'appliqueront a réaliser les réserves du
pays a son sujet. Mais il est bien entendu
que nous aborderons la discussion, libres
de tout engagement relativement au dit
memorandum, et que nous pourrons ainsi
chercher & apporter dans l'accord toutes
autres précisions de maniére que les ga-
ranties d dées pour la g
intéréts spéciaux de la Grande-Bretagne et
des intéréts étrangers, ne soient pas incom-
patibles avec notre indépendance,

de des

Nous avens pu constater que les ‘prin-
cipes que je viens d'indiquer sont en par-
faite harmonie avec les vues du Wafd,
mais il a été malheureusement impossible,
a cause de divergence dans la maniére de
constituer la délégation officielle,  d’ob-

tenir sa collaboration  conformément au

désir exprimé par le ministére dans son
programme.

Il est vrai que, pour un grand nombre
de membres du Wafd, I'abstention répond,
non a un désaccord avec le ministére, mais
4 une ligne de conduite précédemment
tracée et qui n’exclut pas la confiance dans
Laction du ministére, dés lors qu'elle
tend a réaliser la volonté du pays.

Les négociations:

La délégation ainsi constituée et
accompagnée par des experts et des
secrétaires, partit pour Londres oit
clle entreprit des négociations avee
lord Curzon. Ces négociations com-
me les précédentes furent vouées a
un échec pour plusieurs raisons
dont la plus importante était que
le gouvernement britannique exi-
geait le cantonnement de ses trou-
pes dans n’importe quelle zone en
Egypte et pour une période indé.
terminée,

SECOND EXIL DE SAAD

La rupture des négociations fut
pour le Wafd le signal d’une acti-
vité nouvelle. Le 20 décembre 1921,
anniversaire de la proclamation du
protectorat, Saad Zaghloul pacha
devait_prononcer un discours a un
meeting organisé par le Wafd et
qui devait avoir lieu an Ciro’s Club.
Le meeting fut interdit par une or-
donnance du vicomte Allenby. Il y
eut une protestation de Saad Zagh-
loul dans laquelle le président du
Wafd annongait sa résolution de
poursuivre la lutte jusqu’a la réa-
lisation du but supréme. L’ordre
d’interdiction et la protestation de
Saad Zaghloul furent marqués par
des manifestations -dans plusieurs
quartiers du Caire.

Le 22 décembre, le communiqué
suivant fut publié:

« D’ordre des autorités militaires,
il est interdit a Saad Zaghloul pa-
cha de prononcer des discours, d’as-
sister 4 des réunions politiques, de
publier des articles dans la presse
et, en résumé, de prendre une part
quelconque aux questions politi-
ques.

«Saad Zaghloul pacha a en outre
recu ’ordre de quitter le Caire pour
se fixer dans sa résidence de pro-
vince.

« [Fathallah Barakat pacha, A-
tef Barakat, Sadek Henein bey, Sin-

not Hanna bey, Moustapha El Na-
has bey et William Makram Ebeid
effendi ont recu ’ordre des autori-
tés militaires de se rendre a leurs

domiciles et de s’abstenir de toute
activitéy,
Saad Zaghloul pacha ayant refu-

sé d’obtempérer a I’ordre du Vi-
comte Allenby, le haut commissai-
re prit des ordonnances qui furent
aussitot exécutées.

Aucune banque, institution ou
personne possédant des fonds ou de
P’argent en dépdt ou autrement, an
nom ou pour le compte ou a la
disposition de Saad Zaghloul pa-
cha, ou du groupe communément
connu sous le nom de « Wafd » ou
de tout membre qui en fait partie,
ne doit effectuer sans la permission
du commandant en chef des verse-
ments sur ces fonds ou cet argent,
ou faire honneur a des chéques ou
des traites sur ces fonds ou cet ar-
gent.

Dans la matinée du 23 décembre,
le président du Wafd était mis en
état d’arrestation ainsi que quatre
autres membres. Ils furent dirigés
par train vers Ismailia on ils pas-
sérent les fétes de Noél, puis &
Suez, ou ils attendirent le premier
bateau en partance pour les Sey-
chelles.

' a
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Les protestations.

Dés les premiéres mesures prises
par le général commandant en chef,
les membres dissidents qui avaient
quitté le Wafd aprés la rupture en-
tre Adly Yéghen pacha et Saad Za-
ghloul pacha, adresserent a M.
Lloyd George une violente protes-
tation contre la politique adoptée
a DPégard du Wafd. Les signataires
des deux protestations étaient: Ab-
del  Aziz Fahmy bey, Mohamed
Mahmoud pacha, Loutfi El Sayed
bey, Georges Khayat bey, Abdel
Latif El Makabbati bey, Hafez A-
fifi bey et Mohamed Aly bey, tous
membres de 'ancienne Délégation.

Ces événements furent marqués
par de graves manifestations au lai-
re, et des incidents a Alexandrie.
Deux vaisseaux de guerre britanni-
ques recurent ’ordre de se rendre
immédiatement a Alexandrie.

La démission du Cabinet
Adly Yéghen pacha.

Démissionnaire depuis son retour
de Londres, Adly Yéghen pacha a-
vait hate d’ére déchargé du pou-
voir. Le président du conseil avait

Je plus grand intérét a ce que sa
démission fut acceptée sans retard
parce que le cabinet démissionnai-
re me pouvait en aucune fagon as-
sumer la responsabilité des mesures
prises par les autorités militaires
sans qu’il eut été consulté ou qu’il
en fut méme informé.

Présentée le 8 décembre, la dé-
mission d’Adly Yéghen pacha fut
acceptée le 24.

Le pays sans gouvernement.

Entre le 8 et le 24 décembre, tan-
dis que la démission d’Adly Yéghen
pacha était en suspens, aucun cabi-
net n’ayant pu étre constitué, le
field-marshal Allenby rendit une
ordonnance, le 27 décembre, déter-
minant les conditions dans lesquel-
les les affaires publiques devaient
étre expédiées. En voici le texte:

«Provisoirement et jusqu'a la
formation du nouveau ministére, le
sous-secrétaire d’Etat ou le Sous-
Secrétaire d’Etat p.i. de chaque Mi-
nistére est autorisé par la présen-
te proclamation a exercer les pou-
voirs et & accomplir les fonctions du
Ministre dans toutes les matiéres
administratives, y compris Je droit
d’ester en justice».

1922 g

LA DECLARATION DU 28 FEVRIER
L'Egypte est proclamée Etat indépendant et souverain.

Entre le 24 décembre 1921, date
de la démission du Cabinet Adly
Yéghen, et le 28 féyrier 1922, des
négociations secrétes eurent lien au
Caire, entre Abdel Khalek Saroit
pacha et le vicomte Allenby, et des
échanges de vues entre le vicomte
Allenby et le Foreign Office. Ces
négociations auxquelles participa é-
gaiement Sedky pacha, autre mein-
bre, avec Saroit pacha, du cabinet
démissionnaire d’Adly Yéghen,por-
térent sur la mise en application
du projet Curzon rejeté par l’an-
cien premier ministre. Aprés 1'a-
boutissement en principe des négo-
ciations du Caire, le vicomte Allen-
by se rendit a2 Londres pour sou-
mettre son projet, mais il avait é-
galement en poche sa démission.
Moins d’un mois plus tard, une dé-
péche Reuter annonga que le haut
commissaire britannique rentrant

au Caire, apportait, pour I'Egyp-
te, la déclaration de son indépén-
dance.

A son arrivée au Caire, le vicom-
te Allenby fut regu par une popu-
lation en délire. Mais quelques
jours auparavant, Abdel Khalek
Saroit pacha, dont on connaissait
les démarches, avait échappé a un
altentat.

Lettre de lord Allenby
au Sultan Fouad.

Quelques jours aprés sa rentrée
au Caire, lord Allenby adressa au
Sultan Fouad la lettre suivante:

Le Caire, le 28 février 1922,
Hautesse,

1, Jai I'honneur d’exposer & Votre Hau-
tesse que certains passages de la note
explicative que je Lui ai adressée & la date
du 3 décembre 1921 ont donné lieu & mon

vif regret, a des interprétations contraires
a la pensée et a la politigue du Gouver-
nement de Sa Majesté,

2, A en juger par les nombreux com-
mentaires qui ont été publiés relativement
a ceite note, que
d’Egyptiens soient sous limpression que
la Grande-Bretagne  est sur le point dé
renoncer  aux libérales et
bienveillantes qu’elle nourrit a Pégard des
aspirations égyptiennes, et qu'elle compte
user de sa sitmation spéciale en Egypte

il semble beaucoup

dispositions

pour maintenir un régime politique ev ad-

ministratif inconciliable avee les libertés

promises.

3. Rien n'est plus inexact qu'une telle
interprétation de la pensée du Gouverne-
ment de Sa Majesté, La note explicative
a insisté au contraire sur ce principe do-
minant que les garanties réclamées par la
Grande-Bretagne n’ont pas pour hut de
effectif ou vir.
La Grande-Bretagne, y estil  dit,
désire sincdrement voir une Egypte <jouis-
sant des prérogatives nationales et de la
situation internatinoale Etat
rainy.

continuer un protectorat
tuel,

d'un Souye-

4. Si au point de vue de ces garanties
il a parn aux Egyptiens qu’elles somt de
nature a4 dépasser le caractére conciliable
avec la situation d'un pays libre, ils ont
par contre perdu de vue que la Grande-
Bretagne y a été poussée par le souei de
sa propre sécurité en face d'une situation
qui réclame de sa part une grande pru-
dence au point de vue surtout de la dis-
position de ses forces Néan-
moins, les conditions ol se trouve actuel-
lement le monde et leffervescence
régne en Egyypte depuis Parmistice ne
sont pas des facteurs permanents, et il est
a espérer que d'un coté les conditions
mondiale finiront par s’améliorer, tandis

militaires.

qui

que d’autre part, et ainsi que le rappelle
la note, « le temps viendra ou Tattitude
de IEgypte donnera confiance dans des
mesures de garantie égyptiennesy.

5. Quant a vouloir intervenir dans la
gestion intérieure de I'Egypte, le Gouver-
nement de Sa Majesté a assez dit — et
il le répéte — que son désir le plus fer-
vent est de remeftre mains  des
Egyptiens le soin de leurs propres af-
faires, Le projet d’accord proposé par la
Grande-Bretagne ne s'écartait pas  de
cette pensée et s'il y élait question de
la présence de deux fonctionnaires bri-
tanniques aux Finances et a la Justice,
il n’entrait pas dans les vues du Gouver-
nement de Sa Majesté de se servir de ces
deux fonctionnaires pour intervenir dans

aux

les affaires de I’Egypte, mais simple-
ment pour maintenir un contact que ré-
clame la protection des intéréts étran-

gers.
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6, Telle est uniquement la portée des
garanties britanniques. Elles ont été for-
moindre désiv de faire
que PEgypte jouisse

droits complets d'un gouvernement  na-

mulées sans le

obstacle a ce des
tional,

7. Animée de telles intentions, on doit
la Grande-

comprendre qu'il répugne a

Bretagne, aussi bien de voir les Egyp-
tiens ,reculer par leur propre fait I’
chéance de leur accession a un idéal

désiré de part et d'autre, que d’avoir a
intervenir elle-méme pour ramener Pordre
telle
fagon & provoquer les craintes des étran-

quand il arrive & étre menacé de

gers el a4 mellre en cause les intérés des
Puissances. Il serait déplorables & cet
égard que les Egyptiens voient dans Jes
mesures exceptionnelles qui viennem d'é-
tre prises une atteinte quelcongque a leur
idéal om lindication d'un changement de
la régle politique qui vient d'étre esquis-
sée. Le Gouvernement de Sa Majesié a
voulu tout simplement mettre fin & une
en s'adressant a

agitation nuisible qui,
la passion de la populace, peut avoir des
conséquences telles, quelle mette en péril
tout le résultat de l'effort national égyp-
tien. £'est donc surtout dans Pintérér de
la cause égyptienne — qui gagne a étre
examinée dans une atmosphére de calme
et de sincére discussion — que ces me-
sures ont &té prises,

8, Maintenant que la tranquillité  pa-
rail renaitre  grace a l'esprit de sagesse,
qui est le fond du caractére égyptien et
qui finit par Pemporter dans les heures
décisives, je suis heureux de pouvoir an-
noncer a Votre Hautesse que le Gouver-
nement de Sa Majesté se propose de re-
commander au Parlement la Déclaration
ci-annexée. Cette  déclaration, j'en suis
persuadé, établira un régime de confiance
mutuelle et posera les bases dune solu-
tion satisfaisante et définitive de la ques-
tion égyptienne, 3

9. D'ores et déja, rien ne s’opposera
au rétablissement de la fonction de Mi-
nistre des Affaires Etrangéres, préparant
ainsi la voie a la création d'une représen-

tation diplomatique et consulaire  égyp-
tienne, ’
10. Linstitution d'un Parlement jouis-

sant du droit de contréle sur la politique
et sur 'administration d’un gouvernement
constituti 11 responsable est une
matiére dont la détermination revient &
Votre Hautesse et au peuple égyptien.
Dans le cas ou la mise en vigueur de
I'"Acte d'Tndemnité applicable a tous les
habitants de I'Egypte, mentionné = dans
la Déclaration ci-annexée, serait retardée
par des circonstances quelcongues, je dé-
sire informer Votre Hautesse que je serai
prét, en attendant l'abrogation de la

Proclamation du 2 novembre 1914, & sus-
Loi Martiale
concerne foues les mesures

pendre Dapplication de la
en ce qui
touchant le libre exercice des droits poli-
tiques des Egyptiens.

11. La parole est maintenant a I'E-
gvpte et il est & espérer que, sachant

apprécier 1'étendue des bonnes dispositions
britanniques, elle puisera dans la réfle.
xion e: non dans la passion linspiration
de son attitude,

Yai Ihonneur d'ére..., ete,

Déclaration du 28 Février.
CONSIDERANT

de Sa Majesté, conformément & ses inten-

que le Gouyernement
tions déclarées, désire immédiatement re-
connaitre 1'Egypte comme Etat souverain
€1 indépendant ; et

CONSIDERANT que les relations entre
I'E-

essentiel

le Gouvernement de
gypte
pour I'Empire Britannique ;

Sa Majesté et
constituent  un  intérét

Sont déclarés par les présentes les prin-

cipes suivants ;

1. Ye
gypte  est
déclaré ére

Protectorat Britannique de IE-
terminé, et [UEgypte est
un Etat souverain et indé-
pendant,

2. Aussitst que le Gouvernement de
Sa Hautesse aura promulgué un  Acte
d'Indemni  applicable a tous les habi-
tants de I'Egypte, la Loi Martiale pro-

clamée le 2 novembre 1914 sera abrogée.

3. En attendant le moment ol il sera
possible, par la libre discussion et des
accommodements amicaux des deux cotés,
de conclure entre le Gouvernement de Sa
Majesté et le Egyptien,
des accords en ce qui regarde les
tidres  suivantes, ces matiéres sont abso-
lument réservées a la diserétion du Gou-
vernement de Sa Majesté,

(a) La sécurité des communications de

I'Empire Britannique en Egypte ;

(b) La défense de 1TEgypte contre

toute agression étrangére ou contre

Gouvernement
nma-

de I'Intérieur et des Affaires étran-
géres, le président du conseil avait
confié les Finances & Ismail Sedky
pacha, la Guerre et la Marine a I-
brahim Fathy pacha, les Wakfs a
Gaafar Wali  pacha, P’Instruction
publique a Moustapha Maher pa-
cha, I’Agriculture & Mohamed
Choueri pacha, la Justice a Mous-
tapha Fathy pacha, les Travaux pu-
blics & Hussein Wassef pachs et les
Communications a Wassef Semeika
pacha.

En acceptant la mission de cons-
litner le Cabinet, Saroit pacha a-
vait adressé au Sultan Founad la let-
tre-programme dont voici le texte:

Hautesse,
Ayant fait nétres les aspirations du pays
vers I'indépendance, nous ne pouvions,
mes collégues et moi qu'approuver l'aiti-

ABDEL KHALEK SAROIT Pacha.

tude prise par la Délégation Officielle
chargée de négocier un accord avec la
Grande-Bretagne. Nous ne pouvions pas,

par q le pouvoir, tant

toute ingérence directe ou indi B
(¢) La protection des inléréts étrangers
en Egypte et la protection des mi-
norités ;
(d) Le Soudan.
En attendant la conclusion de tels ac-
cords, le « statu quo » en toutes ces ma-
tires restera intact,

La constitution du Cabinet
Abdel-Khalek Saroit.

Le ler mars 1922, Abdel Khalek
Saroit pacha constituait un cabinet
sur la base de la Déclaration a I’E-
gypte. Se réservant les portefeuilles

que les principes qui devaient guider la

litique du Gouvernement  Britannique
vis-a-vis de I'Egypte étaient cenx qui pa.
raissaient résulter du Memorandum du 10
Novembre dernier et de la Note explica-
tive qui I'a suivi. Lexercice du. pouvoir
sous I'égide de tels principes eut é1é, en
quelque sorte, les admettre.

Mais la lettre que S.E. le Haut-Com-
missaire  Britannique vient d'adresser a
Votre Hautesse et la déclaration faite par
le Gouvernement Britannique au Parle-
ment, en apportant un changement profond
& la situation, permettent & ce Ministére
de se constituer, car il considére que, par
ces documents, satisfaction a été donnée
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au sentiment national égyptien, non seu-
lement par le fait de la déclaration im-
médiate de l'indépendance du pays avant
tout accord, mais aussi par le fait que les
mégociations futures auront lieu en toute
liberté et sans engagement préalable

Cette étape ayant é1é heureusement fran-
chie, il ne reste plus a I'Egypte qu'a s’em-
ployer & démontrer & la Grande-Bretagne,
relativement a la protection de ses intéréts,
qu'il n'est nul besoin pour elle d'insister
eur des garanties pouvant porter atteinte
@ notre indépendance; la bonne foi de
I'Egypte et son propre intérét au respect
des engagements pris, constituent a cet
égard la meilleure et la plus efficace des
sauvegardes,

ISMAIL SEDKY Pacha.

Mais pour que les efforts du pays en
vue de la réalisation intégrale de ses as-
pirations, produisent tous leurs fruits, le
Ministére considére que l'action gouver-
nementale doit étre coordonnée avee celle
d’une représentation nationale en vue de
desseins uniformes et cohérents.

Cest pourquoi, conformément aux or-
dres de Votre Hautesse, le Ministére mettra

immédiatement & DPétude 'élaboration

d'un projet de Constitution d'aprés les
principes du droit public moderne. Cette
Constitution consacrera le principe de la
‘responsabilité  ministériclle et permettra
ainsi au Parlement d’exercer son contréle
sur l'euvre politique a entreprendre.

Il est évident, ainsi que l'admettent les
deux documents qui viennent
d’étre comm a Votre H que
le libre fonctionnement de la Constitution
exige la suppression de la Loi Martiale, et
qu'en tous cas, les élections doivent &tre
faites dans des conditions normales et sous
un régime excluant toute mesure d'excep-
tion. A cet effet, le Ministére prendra, sans
délai, les dispositions nécessaires, et, fort
de Dattitude du pays, s'efforcera d'obtenir
le retrait des mesures restrictives de la
liberté prises en vertu de la loi martiale.

Le rétablissement de la fonction de
Ministre des Affaires Etrangéres prépare
la voie a la création d’une représentation
diplomatique et consulaire de IEgypte a
PEtranger.

Le statut politique nouveau et les insti-
tutions  démocratiques dont le pays sera
doté ne sauraient, bien entendu, se conci-
lier avec le régime administratif actuel. Le
Ministére entend done assumer désormais
sans partage la charge d'une gestion dont
il aura vis-a-vis du Parlement 'entiére res

derniers

ponsabilité.

Pénétré de cette volonté, il s'efforcera
de donner aux affaires du pays une di-
rection s'inspirant uniquement de Iintérét
national.

Le Ministére est convaincu que l'action
et la concorde des Egyptiens dans l'euvre
a entreprendre ainsi que le souci de
Pordre et le sens de la mesure dont le
pays — nous m'en doutons pas — fera
constituent le facteur le plus
satisfaisant des

preuve,
puissant d’un réglement
questions réservées et le plus solide argu-
ment en faveur du point de vue national.

En saluant I'ére nouvelle dont Iaction
patriotique et constante de Votre Hau-
tesse a hité Lavénement, le Ministére est
convaincu que cette action Auguste le
soutiendra dans 'ceuvre de “demain qui
couronnera, nous en avons la conviction,
Teffort natonal.

Saroit,

Du Roi Fouad a Saroit Pacha.

Le 15 mars, le Roi Fouad adres-
sa & Abdel-Khalek Saroit pacha le

reserit suivant:

Mon cher Abdel-Khalek Saroit Pacha,

En ce jour heureux ou s'est accomplie
la r i de Tindépend de
Notre pays. Nous éprouvons une vive joie
d’'adresser la parole & Notre peuple bien-
aimé,

Nous adressons le présent Rescrit a Vo-
tre Excellence, en vue de porter Notre Pro-
clamation dont copie ci-jointe a la con-
naissance de Notre Gouvernement et de
Pannoncer sur tous les points du territoire.
Vous voudrez bien, en méme temps, la
communiquer officiellement a tous ceux
auxquels vous eroirez devoir la notifier.

Fait au Palais d’Abdine, le 16 Ragab 1340
(15 Mars 1922), .

FOUAD

TEXTE DE LA PROCLAMATION

La Bonté Divine Nous ayant réservé le
bonheur de voir s’accomplir, sous Notre
régne, lindépendance du pays, Nous en
rendons grice au Tout Puissant et procla-
mons hautement que, dés aujourd’hui, I'E-
gypte constitue un Etat souverain et indé-
pendant. Nous prenons désormais les titres
de « Majesté » et de « Roi d’Egypte »,
qui sont a la fois une affirmation de la
personnalité internationale de Notre pays,
en tant qu'Etat indépendant, et une satis-
faction a sa dignité nationale,

En cette heure solenelle, Nous prenons
Dieu et Notre peuple a temoin de Notre
désir inébranlable de continuer a consa-
crer a la prospérité de Notre patrie et au
bonheur de Notre peuple bien-aimé toutes
Nos forces et tout Notre dévouement.

Puisse ce jour étre lheureux prélude
d'une ére prospére qui fera revivre pour
I'Egypte le souvenir de sa gloire passée.

Fait au Palais d’Abdine, le 16 Ragab
1340, (15 Mars 1922),

FOUAD
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CHAPITRE TROISIEMIE

De l’lndépendance au I raité Anglo-Egyptlen.

Aprés la Déclaration du 28 Fé-
vrier proclamant 1’Egypte pays in-
dependant et souverain — indépen-
dance qui fut aussitét reconnue par
les puissances dont les représentants
furent élevés au rang d’envoyés
extraordinaires et ministres pléni-
potentiaires, le représentant de la
Grande Bretagne devenant Haut-
Commissaire, — une eére nouvelle
s’ouvrait en Egypte.

tagne pour les actes accomplis sous
I"état de siege.

Cetle ccuvre devait étre réalisée
dans des ciroonstances intérieures
difficiles et contre une opinion pu-
blique hostile. Les événements qui
avaient marqué la constitution du
Cabinet Adly pacha Yéghen au dé-
but de 1921 avaient divisé le pays
en raison méme du conflit qui sé-
tait élevé entre Adly Yéghen et

qu’elle refusait de reconnaitre en
invoquant le fait, qu’étant un ac-
te unilatéral, elle n’engageait pas
la nation d’autant plus que,pour éta-
blir un régime sur sa base, les au-
torités militaires avaient do recou-
rir a de nouvelles mesures contre
le Wafd. Cette opposition devait au
surplus s’étendre & tous les actes du
Cabinet, lequel comprenait ou était
appuye par les dissidents qui a-

La Commission législative qui élabora en 1922 le projet de Constitution.

La Déclaration du 28 Février n’é-
tait pas une f[in mais un moyen.
L’indépendance  était conditionnée
par quatre points dont la solution
était réservée A des négociations ul-
térieures, lesquelles devaient étre
entreprises par un gouvernement
constitutionnel issu d'un parlement
librement élu.

La tiche du Cabinet Saroit con-
sistait donc a faire élaborer une
Constitution et une loi électorale et
a abolir la Loi Marntiale apres ga-
ranties .données a la Grande Bre-

Saad Zaghloul au sujet de la pré-
sidence de la Délégation Officielle
devant négocier avec lord Curzon sur
la base du rapport de la Mission
Milner. Au surplus, Saad Zaghloul
avait été exilé aux Seychelles avec
quatre membres du Wafd et ce fait
pesait gravement sur l’action du
gouvernement.

Dés les premiers jours de mars,
la nouvelle équipe du Wafd qui
assumait,en I’absence de Saad Zagh-
loul, Popposition,marquait son hos-
tilité a la Déclaration du 28 Février

vaient quitté le Wafd aprés le con-
flit Yeghen-Zaghoul.

Le Comité des Trente.

L’institution de la Commission
législative chargée d’élaborer wun
projet de Constitution et de loi &
lectorale fut le premier acte du Ca-
binet Saroit, Le 3 avril 1922, le
premier ministre soumettait au
conseil des ministres réuni au pa-
lais d’Abdine sous la présidence du
Roi une note qui fut approuvée et
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aux termes de laquelle la commis-
sion qui devait étre alors dénom-
mée Comité des Trente était cons-
tituée comme suit

Hussein Ruchdi pacha, président ; Ah-
med Hachmat pacha, Joseph Saba pacha,
Ahmed Talaat pacha, Mohamed Tewfick
Rifast pacha, Abdel-Fattah Yéhia pacha,
El-Sayed Abdel-Hamid El-Bakri, Cheikh
Mohamed Bekhit, Amba Youannes, Gal-
lini pacha Fahmy, Ismail Abaza pacha,
Mahmoud Abou Hussein pacha, Mansour
Youssefl pacha, Joseph Aslan Cattaui pa-
cha, Ibrahim Abou Rehan pacha, Ali El-
Manzaloui bey, Abdel-Latif El-Makabbati
bey, Zakaria Namek bey, Mohamed Aly
bey, Ibrahim El-Helbaoui bey, Abdel-

Fahmy bey, Mahmoud Aboul-Nasr bey,
Cheikh Mohamed Kheirat Radi  bey,
Hassan Abdel Razek pacha, Abdel Kader
El Gammal pacha, Saleh Lamlonm pacha,
Elias Awad bey, Ali Maher bey, Tewfick
Doss bey, Abdel Hamid Moustapha bey.
Hafez Hassan pacha, Abdel Mamid Badu-
wi bey.

Les membres du Comité des Tren-

te avaient pour mission d’élaborer
un projet de Constitution d’aprés
les principes du droit public mo-
derne, consacrant le principe de la
responsabilté ministérielle et per-
mettant au Parlement d’exercer un
controle sur eeuvre politique a en-
treprendre.

DEMISSION DU CABINET SAROIT

Le 25 octobre, le Bureau de la
Presse {publiait un communiqué
annongant (ue quatre jours aupa-
ravant, le 21 octobre, les membres
du Comité des Trente avaient été
recus par Abdel Khalek Saroit pa-
cha a Bulkeley pour présenter au
président du conseil une copie du
projet de Constitution revétue des
signatures du président du Comité
et des membres, accompagnée d’un
rapport et des procés verbaux.

Des discours de circonstance fu-
rent prononcés a cette occasion, aux-
quels Saroit pacha répondit en dé-
clarant en couclusion:

— Je suis persuadé que Sa Ma-
jesté le Roi, notre Auguste Souve-
rain, inspiré par les plus™ nobles
sentiments envers son pays et deé-
sireux d’assurer sa prospérité et son
bien-étre, accueillera cette ceuvre
avec la satisfaction qu’elle mérite,
lui accordera sa sollicitude et réa-
lisera les veeux que la nation ne
cessait d’exprimer: avoir une Cons-
titution Jui assurant le bien-éfre et
la prospéritéy.

L’¢laboration de la Constitution
semblait devoir étre le terme de
I’existence du Cabinet Saroit. Le
29 novembre 1922, soit neuf mois
aprés la Déclaration du 28 Février,
le président du conseil remettait au
Roi Fouad la démission collective
de son Cabinet.

Le 30 novembre, « La Réforme »,
commentait la démission en ces ter-
mes:

Ce n’était un mystére pour per-
sonne que la crise ministérielle é-

tait ouverte depuis longtemps. On
en connaissait les causes, mais nous
nous gardions de les discuter dans
la presse pour des raisons d’oppor-
tunité et de convenance.

Le ministére Saroit avait rempli
sa mission le jour méme on il était.
né. Il mettait fin a la carence gou-
vernementale qui paralysait  toute
ladministration du pays.

C’était un acte de courage de la
part de Saroit d’accepter le pou-
voir dans les circonstances les plus
difficiles. On sait d’ailleurs que la
condition formulée par lui pour la
constitution du Cabinet, a savoir la
reconnaissance  de 'indépendance
de ['Egypte, avait été consacrée par
la note du maréchal Allenby a S.M.
le Roi en date du 28 Février 1922.

1l fallait préparer la Constitution
nouvelle et ¢’était la tdche dont se
chargea le ministére. C’était aussi
Iécueil sur lequel parait s’étre bri-
sé Saroit pacha.

On peut dire que, depuis long-
temps la crise ministérielle  était
ouverte, elle se dénoue normale-
meng par une démission prévue,

Quel que soit le successeur vle
Saroit, nous craignons fort qu’il ne
se heurte aux mémes écueils et aux
mémes oppositions.

L’ heure est-elle

sations?
i oui, un cabinet pourra vivre.
S'il faut atermoyer encore, le nou-
veau cabinet trainera une existence
précaire, sans f[aire avancer d'un
pas la question égyptienne.

venue des réali-

Ce que « La Réforme » ne disait
pas alors pour « des raisons d'op-

portunité et de convenance » se
rapportait & la politique de rigueur
adoptée par Saroit pacha contre
U'opposition, Pattitude a 1’égard de
la presse surtout celle qui déplo-
yail des efforts en faveur d’une po-
litique  d’apaisement  considérée
d’autant (plus possible qu'un rap-
prochement avait été effectué entre
le Wafd et les sphéres responsables.
Ce rapprochement était combattu
surnoisement par certains. milieux,
tandis que les cercles britanniques
le considéraient maintenant avec u-
ne plus claire vision des possibili-
tés. fLes mesures de suspension qui
frappérent alors la «Liberté» waf-
diste et 1’cAhramy, pour des rai-
sons contradictoires, une «liste noi-
re» de personnages promis a des
mesures d’exception qui circulait
sous le manteau, les rumeurs de
propagande khédiviste, les attentats
politiques contre les Anglais, tous
ces faits, et bien d’autres encore a-
vaient créé une atmosphére insup-
portable dont toutes les sphéres
soubaitaient la dissipation.

L'ceuvre de Saroit pacha.

Mais il flaut rendre justice ,a
I’homme. Si I'on a pu reprocher a
I'artisan de la Déclaration a I’E-
gypte certaines erreurs, certaines at-
titudes, il est juste, comme le fai-
sait a Iépoque «La Réformey, de
reconnaitre les services qu'il a ren-
dus a I'Egypte. Nous ne saurions
mieux faire pour les mettre en va-
leur que de reproduire le texte de
sa lettre de démission:

Majesté,

Lorsque Votre Majesté a daigné m’hono-
rer de Sa haute confiance en m'invitant
a former un Ministére, j’ai pu, grace a
Son appui bienveillant, entreprendre Iac-
tion en vue du changement du Statut po-
litique du pays et de l'abolition du pro-
tectorat. Au moment ol le succés de mes
efforts, que Votre Majesté n’a cessé d’en-
tourer de Sa haute sollicitude, pouvait
s’annoncer, j’ai eu l’honneur d’éire char-
gé officiellement par Votre Majesté de
former le Ministére qui, dans la procla-
mation par Votre Majesté de l'indépen-
dance de I'Egypte, a eu le plus heureux
des préludes. Cette indépendance, recon-
nue dans la suite par les Puissances, a
permis & I’Egypte de prendre rang parmi
les pays libres et indépendants. La royauté
put s’y établir sur des assises durables.

Je devais dans ces circonstances & Votre
Majesté ainsi qu'au pays d'indiquer les di-
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rectives que je m’engageais a adopter en
vue de la réalisation des aspirations natio-
nales. Cest pourquoi j’ai soumis a Votre
Majesté, en réponse au Rescrit qui m’a été
adressé, la déclaration du Ministére sur la
politique qu'il entendait suivre. Au pre-
mier rang de ses directives, le Ministére
a promis, en exécution de la volonté de

Votre Majesté, de mettre a Pétude 1%éla-
boration d’un projet de Constitution d'a-
prés les principes du Droit Public Mo-
derne, qui consacrera le principe de la

bilité inistérielle et permettra
ainsi au Parlement d’exercer son contréle
sur L'euvre politique a entreprendre ;
qu’il entend assumer sans partage le Gou-
vernement du pays et donner aux affaires
publiques une direction s'inspirant uni-
quement de Dintérét national et qu'enfin
le Ministére s'efforcera d’obtenir la sup-
pression de la loi martiale.

Le Ministére éprouve une grande satis.
faction du fait que, sous I'égide de Vorre
Majesté, il a réussi 2 donner suite & son
programme. D'une part, la Commission
chargée d’élaborer le projet de Constitu-
tion a terminé ses travaux et a présenté
un projet établissant les principes de gou-
Vi que le Ministére haiterait
voir fonctionner dans le pays; ce projet
est actuellement sous examen.

D’autre part, le Ministére a pu jeter les
bases de la gestion des affaires du pays
exclusivement par son Gouvernement na-
tional. Les postes de Conseillers ont été
supprimés, & l'exception de ceux des Con-
seillers Financier et Judiciaire. Toutefois,
leur mission se limitait a émettre des avis
et a donner des conseils, sauf pour le pre.
mier, en ce qui concerne la Dette Publi-
que. L'usage pour lui d’assister aux séan-
ces du Conseil des Ministres a cessé. Les
autres fonctionnaires étrangers ne relévent
plus que de Pautorité exclusive du Minis.
tere Egyptien et lorsqulils  quittent  l¢
service, ils sont remplacés par des Egyp-
tines. En vue de former des capacités et
compétences qui nous font défaur, des

missions ont été envoyées en Europe, dont
les membres

pourraient a ['ayenir
nommés dans les postes exigeant des con-
naissances techniques. En général, la ges.
tion par le Ministére des
bliques s’est inspirée
Pintérét hational.

étre

affaires  pu-
exclusivement  de

Enfin, pour ce ‘qui concerne labolition
de la loi martiale, le Ministére est heu-
reux de soumettre a Votre Majesté que le
« Bill of indemnity » qui est la condtion
de cette abolition, ayant été arrété entre
les deux Gouvernements Egyptien et Bri-
tannique, il ne dépend plus que du Gou-
vernement de Votre Majesté d'accomplir
la dite abolition.

Durant mon Ministére, les changements

survenus dans le Proche-Orient, ayant ren-
du nécessaire Ja révision du Traité de
Sévres, le Gouvernement Egyptien
empressé¢ de demander aux Puissances in-
léressées de Pinviter a participer a la Con-
férence de Lausanne, afin que rien tou-
chant 1'Egypte ne puisse y étre décidé sans
entendue. Le Ministére a
Majesté son programme

sest

qu'elle soit
soumi= a Vorre
relativement & la révision des dispositions
du dit Traité qui nous intéressent, en vue
d’assurer au pays la réalisation de ses aspi-
rations,

Jaurais souhaité de poursuivre, avee mes
Collagues, Pexécution intégrale de notre
programme, mais j'estime préférable d’en
laisser le soin a d’autres,

Jai donc P'honneur de présenter ma dé-
é et La prie de

mission a Votre Maj
vouloir bien accepter 'hommage de ma
gratitude pour le bienveillant appui que
jai trouvé aupres d’Elle,

Je prie le Tout Puissant de guider le
pays dans la voie lan meilleure et d’exau-
cer nos veeux pour son biendive et sa
prospérité sous I'égide de Votre Majesté.

Je reste de Votre Majesté, le trés hum-
ble, trés obéissant et trés dévoué serviteur,

SAROIT.

_Fondation du parti
libéral-constitutionnel.

Ajoutons que, sous le cabinet Sa-

roit, en septembre, fut fondé le
parti  libéral  constifutionnel au
cours d’une grande réunion tenue
au Shepheard’s. Présidé par Adly
Yéghen pacha, le nouveau parti
comprenait tous les membres dissi-
dents du Wafd qui s’étaient sépa-
rés de Saad Zaghloul pacha aprés
la rupture entre celui-ci et Adly
ghen.
Le jour méme de la fondation
du parti, son organe, la («Siassan,
parut. La rédaction en chef en é-
tait confiée au Dr. Hussein Heykal
qui s’était assuré la collaboration
de nombreux écrivains et journalis-
tes dont le plus important était le
Dr. Taha Hussein.

LE DEUXIEME CABINET NASSIM PACHA

Le 30 novembre 1922, le Roi
louad chargeait Mohamed Tewfik
Nassim pacha de constituer le nou-
veau Cabinet. 11 lui adressait a cet-
te occasion un Rescrit dont le der-

TEWFIK NASSIM Pacha.

nier alinéa était ainsi congu: «Nous
prions le Tout Puissant de nous ai-
der tous a assurer la prospérité et
le bonheur de Notre cher pays et

a véaliser les aspirations nationales
de notre Peuple bien-aiméy.

Ces veeux du Roi Fouad disaient
¢loquemment les espoirs qu’il fon-
dait sur le changement de cabinet
et la mission nationale que Nassim
pacha était appelé a accomplir,

Le choix de Nassim pacha fut ac-
cueilli avec satisfaction par 1'opi-
nion publique, par cette méme opi-
nion publique qui avait salué par
des manifestations populaires d’u-
ne hostilité inouie la démission de
son premier cabinet en mars 1921.

Acceptant la mission que lui
confiait le Roi Fouad, le président
du conseil lui adressait le ler dé-
cembre 1922 la lettre suivante par
laquelle il soumettait a Sa Majesté
la liste de ses collaborateurs:

Sire,

Infiniment flatté de 'honneur que m'a
faiv mon Auguste Souverain, en m'appe-
lant & constituer le ministére, je me suis
fait un devoir de

mettre forces au

serviee du Roi et de la Nation.

mes
Si j'ac-
complis ma tache avec droiture et loya-
lisme, j'aurai accompli ceur  léger
la mission qui m'a été confiée. Dien m'en

d'un
demandera compte avee plus de sévérité
que les hommes,

Clest done d'un  ceur
dresse mes remerciements a Votre Majesté

sincére que ja-
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En
acceptant la présidence du conseil, je m’ef-
forcerai de marcher, comme je I'ai tou-

de la confiance gu'elle m’a accordée.

jours fait, dans le droit ehemin, implorant
Passistance divine et le concours de mon
Auguste Souverain. Plaise a Sa Majesté de
rendre le Décret m'investissant de la pré-
sidence du conseil et du portefeuille de
Plntérieur, et approuvant la nomination
des autres titulaires du Cabinet que jai
choisis pour collaborer avec moi.
Tewfik Nassim.

Dés son avénement au pouvoir,
Nassim pacha s’attela a 1’ceuvre qui
attendait son gouvernement. Il a-
vait en premier lien a envisager la
réalisation de cette politique d’a-
paisement vers quoi tendaient les
sphéres responsables, et en tout

premier lieu le Roi Fouad. Cette
politique d’apaisement consistait a
ramener les exilés et les déportés, a
faire renaitre le calme et la con-
fiance, a dissiper les raisons de mé-
contentement qui armaient les au-
teurs des attentats politiques dont
les effets pesaient lourdement sur
la situation, et enfin & mettre a 1’é-
tude le projet de Constitution et le
Bill d’Indemnité afin de pouvoir
au plus tot promulguer la Charte et
abolir la loi martiale,

Mais 1’action du Cabinet Nassim
ne devait que préparer le terrain
a ces réalisations. Ses démarches
furent en butte & des obstacles in-
surmontables, surtout en ce qui
concerne les dispositions de la Cons-
titution se référant au Soudan.

1923

DEMISSION DU CABINET NASSIM

Les difficultés rencontrées par
Nassim pacha pendant les deux
mois que dura son Cabinet sont ex-
posées dans la letire de démission
qu'il soumit le 5 février 1923 au
Roi et dont les termes mettent en
relief le dévouement et le patrio-
tisme de son auteur:

Sire,

Le pays a traversé de nombreuses phases
au cours de son évolution politique; il
s'attendait chaque fois qu'un gouverne-
menl assumait le pouvoir qu'il conduisit
la nation vers le droit chemin et lorsque
le Roi me conféra ainsi qu’a mes colle-
gues linsigne honneur de servir la patrie,
nous avons accepté de collaborer en vue
de la réalisation de ses aspirations, qui
furent placées comme un dépét entre nos
mains,

Pendant que le pays traversait une des
phases les plus délicates de son histoire,
en visant @ la solution d’une mulitude de
ses affaires publiques concernant la confé-
rence de Lausanne, la proclamation de la
Constitution et 'exécution de '«Indemnity

Conférence. (est alors que le ministére
égyptien des affaires étrangéres fit des dé-
marches auprés des puissances, a la suite
de notre arrivée au pouvoir, dans le but
de faire ressusciter cette convocation. Il
fit de vaines tentatives. Le programme
suivant lequel le gouvernement  voulait
étre admis a Lausanne ne fut pas admis.
Sur ces entrefaits, la Commission Lé-
pislative était en train d'examiner la loi
électorale et le projet de Constitution.
Quand elle eut fini de les étudier, elle les
transmit an gouvernement, qui amenda a
son tour, la loi électorale, en supprimant
certaines dispositions et en y ajoutant cer-
taines autres. Cela eut pour résultat de ne
point priver de leur droit d’électeurs les
exilés, les déportés et ceux qui ont été
condamnés par les tribunaax  militaires
anglais. Les articles de la Constitution
qui ont trait aux droits de la nation, n’ont
été dimi Les dispositions
relatives a la participation effective de la
nation au pouvoir ont été maintenues. La
nation a le contréle et clest devant la
Chambre que le gouvernement serait res-

auc

Act» avant la suppression de D'état de
g€, nous nous sommes enliérement consa-
crés & I'étude de ces multiples questions en
commengant par celle de la Conférence de
Lausanne, out I'opinion fut trés divergente
au sujet de la représentation et des repré-
sentants.

Aucune convocation officielle n’était en-
core parvenue au gouvernement égyptien,
linvitant @ participer aux travaux de la

p ble. La Constitution fut Pobjet de
beaucoup d’amendements, dans Pintention
de la présenter sur le méme modéle que
les Constitutions des peuples civilisés. Ce-
la était sur le point de se réaliser lorsque
vint Topposition du gouvernement anglais
aux deux textes concernant le Soudan, exi-
geant d’amender le premier, et de ne don-
ner au Roi que le titre de Souverain d'E-
gypte, et non de «Souverain d’Egypte et
du Soudan».

L'échange de vues a donné lieu a une
longue controverse au cours de laquelle
nous avons fait valoir, prenves a lappui,
la nécessité de maintenir intégral le texte
du projet. Finalement, la Résidence Britan-
nique proposa un nouveau texte qui fut
soumis & un examen, aprés avoir é1é amen-
dé; il fut approuvé et transmis au Foreign
Office. La Constitution, dit ce texte, devra
étre exécutée dans tout le territoire d’E-
gypte, a l’exception du Soudan, a condi-
tion que les droits de I'Egypte sur le Sou-
dan, ne soient pas diminués. Une nouvelle
controverse surgit au sujet de la dénomi-
nation du Souverain, et la modification de
Particle 145. Etant donné que cela était de
nature a porter atleinte aux droits du
pays, j'ai refusé d’acquiescer et j’ai décliné
toute responsabilité. J’ai méme adressé une
note au Haut Commissaire exposant le
cest
avec regret que je déclare qu’elle n’a pas

point de vue du gouvernement, et

eu le don de plaire au gouvernement hbri.
tannique, qui a adressé @ Votre Majesté
une note sévére a laquelle Votre gouver-
nement ne s'attendait nullement, surtout
a4 un moment ou les négociations suivaient
leur cours régulier, de concert avee la Ré.
sidence. Lorsque nous nous sommes rendu
compte de cetle note, nous n’avons point
accepté d'en supporter la responsabilité, et
3

nous nous référés i

a Votre Majesté pour lui soumettre la dé.
mission du Cabinet.

La position était critique, et le temps
prescrit dans ces notes, pour y répondre,
était compté par heures, Le délai fut pro-
longé jusqu’a ce que le conseil des minis-
tres se réunit au matin. Les pourparlers

érent entre la Résid et le gou-
vernement; ils eurent pour résultat l'ins-

cription de deux textes, dans lesquels il
est dit que le titre du Souverain sera dé-
cidé au moment de définitive-
ment la question du Soudan par Iintermé-
diaire de représentants autorisés, et que
Pexécution de la Constitution n’affectera
pas les droits de I'Egypte sur le Soudan.
C’est alors que le Haut Commissaire trans-

trancher

mit les deux textes au Foreign Office, at-
tendant la réponse qui n’est pas encore
parvenue.

Attendu que S.E. le Haut Commissaire a
assuré dans les notes qu'il a adressées a
Votre Majesté que le gouvernement bri-
tannique ne désirait nullement s'opposer
aux droits de I'Egypte sur le Soudan mi a
ses droits sur les eaux du Nil, ajoutant que
si 'Egypte n’acceptait pas dans les 24 heu-
res le point de vue britannique, le gou-
vernement anglais reprendrait toute sa li-
berté d’action et recourrait a toutes les me-
sures qu’il jugerait nécessaires.



CINQUANTENAIRE DE “LA REFORME™

71

Etant donnés les dangers graves aux-
quels est exposé le pays a la suite de cet
ultimatum, en cas de refus, le gouverne-
ment a paré a ce danger et a décidé d’é-
crire & Votre Majesté pour I’acceptation
des deux textes désirés a inscrire dans la
Constitution, jusqu’a larrivée de la répon-
se du gouvernement britannique. [Les 24
heures fixées pour larrivée de cette ré-
ponse sont déja passées.

‘Le Gouvernement a refusé jusqu'a la
derniére minute de donner son acceptation.
Ce faisant, il a rempli son devoir envers

le Tréne, comme il a rempli son devoir

particulitre aux exilés, aux prisonniers,
aux déportés et nous avons agi de notre
mieux dans ce sens toutes les fois qu'une
occasion s’offrait a nous, mais des obsta-
cles sont venus entraver la réussite de nos
projets.

Nous n’avons recherché pour tous nos
efforts, ni récompense, mi éloges Nous
avons gardé le silence et subi les
jusqu’a ce que les mégociations puissent a-

ritiques,

boutir & un résultat satisfaisant. Notre vo-

Jonté d’agir n’a pas fléchi une minute
parce que mous n’avons pas demandé I'im-

possible, mais nous avons cherché a réali-

la proposition de Saad Zaghloul
pacha, en 1924, une motion décla-
rant (ue Nassim pacha avait bien
wérité de la patrie.

Yéhia Ibrahim Pacha

constitue le nouveau Cabinet.

Pour constituer le nouveau cabi-
net, le Roi Founad fit appel a Yé-
hia Ibrahim pacha dont la mission
consistait a concilier les points de
vue en présence au sujet des deux

obtint 1%

envers le pays depuis le commencement
de la crise jusqu'a présent. Il a présenté
sa démission avant d'inscrire dans la
Constitution les modifications  acceptées
par Votre Majesté sous la pression des cir-
constances, sauvegardant les droits du
Tréne et du pays dans les moments les
plus critiques.

Quant a PIndemnity Act, & la ratifica
tion duquel le gouvernement britannique
a subordonné la levée de la loi martiale,
et sous le poids duquel le Pays gémit de-
puis 9 ans, nous avons exigé, en vue de
sa ratification, des garanties aux deux
points de vue civil et criminel. Nous a-
vons fait de grands pas dans cette voie,
mais nous nous sommes arrétés a mi-che-
min pour connaitre I'avis du gouverne-
ment britannique sur les garanties deman-
dées par mous.

Nous avons donné une attention toute

quelques instants avant son départ.

ser les aspirations du pays et a concilier les
intéréts de notre nation et ceux d'autrui,
confiants dans le suceds. Mais lorsque j’ai
perdu tout espoir, je me suis retiré du
pouvoir avant que rien me saccomplisse,
étant ainsi sans reproche.

Je demande au Tout-Puissant de garder
Votre Majesté et de donner au pays un
gouvernement fort qui puisse réaliser ses
aspirations mationales.

En terminant je prie Votre
d’accepter ma démission.

Je suis de Votre Majesté le trés dévoué
et trés respectueux serviteur.

Mohamed Tewfil Nassim.

Majesté

action patriotique  de Nassim
pacha lui valut la reconnaissance na-
tionale. Le Parlement, au cours de
sa premiere session de la premiére
législature devait en effet voter, sur

Aprés le transfert du leader national a Gibraltar, Mme Zaghloul pacha
i de rejoindre son époux. La voici en compagnie des dames wafdistes

textes .de la Constitution se réfé-
rant au Soudan.

Le Cabinet Yéhia Ibrahim ne fut
pas accueilli avec faveur, comme
en témoigne le commentaire sui-
vant de «La Réformey:

Nous ne commenterons pas la for-
mation du nouveau ministére. Sa
grande qualité est d’avoir mis fin a
une crise facheuse, Cest un cabinet
d’affaires @ ce qu'il semble. Mais &
heure ot nous sommes, il serait
téméraire  d'émettre un jugement
sur Yéhia Ibrahim pacha et ses col-
legues.

11 faur les voir a I'ocuvre pour é-
tre fixé.En attendant,ce n'est pas par
des acclamations que les nouveaux
ministres ont été accueillis, et cela
n’a pas di les surprendre.
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Dans tous les cas. ce que nous a-
vions prévu s'est réalisé. L'accord
n'ayant pu se faire entre le Wafd
et Adly, force était au Souverain
d’appeler un certain nombre d’hom-
mes de bonne volonté au pouvoir.

Il les a trouvés a I'heure qu'il

[allait.

Ancien président de la Cour
d’Appel nationale, Yéhia Ibrahim
pacha était un homme de loi et
non un politicien ou un homme d’E-
tat. 11 avait d’excellents principes,
il était droit et intégre et par des-
sus tout bonhomme. Sa politique
de conciliation consista a adopter,
en ce qui concerne les textes cons-
titutionnels, une attitude basée sur
les termes de Iultimatum que le
maréchal Allenby avait adressé au
Cabinet Nassim.

Clest ainsi qu'il réussit successi-
vement a promulgier la Constitu-
tion et I’Acte d'indemnité, a faire
abolir la loi martiale, & nommer
les représentants diplomatiques et
consulairves a 1'Etranger, a rapatrier
Saad Zaghloul et ses collegues exi-
lés et a libérer les membres des

autres équipes du Wafd qui avaient
été condamnés a la
durant  les

prison ou in-

ternés, deux dernieres

YEHIA IBRAHIM Pacha,
années. Ces mesures furent accueil-
lies par des réjouissances populai-
res, et le retour des déportés, aprés

la promulgation de la Constitution
et de I'Indemnity Aeot, devait provo
quer une détente.

La promulgation de la
Constitution.

La Constitution fut promulguée
le 19 avril 1923 par un Reserit ro-
yal dont voici le texte:

Nous, Roi d’Egypte,

Considérant que dés Notre avénement

au Trone et l'engagement que Nous avons
pris de veiller sur le dépét que le Tros
Haut Nous a confié, tous Nos efforts ont
constarmment tendu A assurer le bien-étre
de Notre peuple et a le guider dans la voie
que Nous savons deveir le conduire au
bonheur et au progrés et lui valoir les
bienfaits dont jouissent les peuples libres
et civilisés 3

Considérant que ce résultat ne peut éire
véritablement acquis que par la possession
d’un régime constitutionnel semblable aux
régimes constitutionnels les plus modernes
et les plus perfectionnés, et propre a as
surer au peuple une vie heureuse pros-
pére et complétement libre, & leur garantic
une participation effective  dans  Vadmi-

Aprés son retour d'exil en 1924, Saad Zaghloul pacha reconstitua le Wafd en

de lﬂZl

d
Lu plupnrt des nouveaux membres avaient fait partie des équipes gui s’ ézaient succédé de 1921 i 1923 De droite & gauche :

Fakhry Abdel-Nasr bey, Georges Khayat bey. Sayed Hussein El-Kassabi, Masri El-Saadi pncha, Saad Zaghloul pacha, Hamad

El-] Buul pu-.lu Wissa Wassef bey, Sinnot Hanna bey, Neguib El-Gharabli pacha; deuxi¢éme rang :
bezi:lohnmld Atef Barakat bey, Eloui El-Gazzar bey, Makram

Cheikh Moustapha El-Kayat
Hussein

Ebeid pacha, Aly C]

abas pacha, Morcos Hanna

hamsy pacha, Moustapha Békir-bey, Hassan Hassib
; troisiéme rang : Abdel-Halim El-Biali bey, Salama Mikhail bey, Ata Afifi bey, Ibrahim Rateb bey,
Hilal bey, Ragheb Iscandar bey et Wacyf Boutros Ghali p:
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Sa Majesté la REINE NAZLI
et LLAARR. les Princesses FAIZA, FAIKA et FATHIA |
époux de la Princesse FAIZA

et Son Excellence MOHAMED ALY RAOUF
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nistration des affaires publiques, ’élabo-
ration des lois et le contréle de leur exé-
cution ; a Iui inspirer la quiétude et la
confiance dans le présent et lavenir, tout
en sauvegardant Desprit national, les qua-
lités et les traits distinctifs qui sont le
gloricux héritage historique de Notre peu-
ple ;

Considérant que ce fut toujours Notre
idéal le plus cher et P'objet principal des
efforts que Nous déployames en vue d’éle-
ver Notre peuple au rang élevé a la hau-
teur de sa grandeur historique passée, rang
auquel son intelligence et ses upliludés
Iui donnent le droit de prétendre,et en vue
de lui permettre de tenir dignement la
place qui lui revient parmi les peuples et
les nations civilisées;.,. Ordonnons... (suit
le texte de la Constitution).

L établissement du régime cons-
titutionnel fut accueilli par des ré-
jouissances’ populaires. Toute la
presse, sauf celle de 1'opposition,
salua I'dre nouvelle avec enthou-
siasme, rendant hommage au Roi
Fouad, premier Monarque constitu:
tionnel de I'Egypte.

Le 30 avril 1923, la loi électorale
était promulguée a son tour .

L’abolition de la loi martiale.

Mais les bienfaits de 1'dre nou-
velle ne devaient étre ressentis par
le pays qu’aprés I’abolition de la
loi martiale rendue possible en juil-
let 1923 par la promulgation de
I’Acte d’Indemnité dont voici le
texte:

NOUS, ROI D'EGYPTE,

Considérant que par Proclamation en
date du 2 novembre 1914 du Général
Commandant en Chef les Forces de Sa
Majesté Britannique en Egypte, le terri-
toire égyptien a été déclaré en état de
sigge & compter de cette date ;

Que, d'accord avec le gouvernement bri-
tannique, le gouvernement égyptien es-
time le moment venu de prendre I
mesures législatives nécessaires pour per-
metire l'abrogation de cette Proclamation
et la levée de DPétal de siége existant ;

Sur la proposition de Notre Conseil des
Ministres, décretons : E

Art. 1. — L'expression ¢ en vertu de
la loi martiale. » a, dans la présente loi,
le sens de « sous I'autorité explicite ou
implicite du Général Commandant en Chef
les Forces de Sa Majesté Britannique en
Egypte pendant la période du 2 Novembre
1914 jusqu'a la date de la mise en vi-
gueur de la présente loi ».

La gualification « autorité militaire »
s'tend a toute Cour Martiale, tout Tri-
bunal Militaire, Comité, Commission,
Conseil d’Arbitrage ou autre corps simi-
eant ou institué en vertu de la

laire s
loi martiale ainsi qu'a tout fonctionnaire
ou particulier agissant en vertu de la
dite loi.

Art, 2. — Aucune
poursuite, ni autre procédure quelconque
méme a titre reconventionnel ou d'excep-
tion ou de défense, soit actuellement pen-
dante soit a intenter ultéricurement par
qui que ce soit, n’est ni ne sera plus
recevable devant aucune juridiction du
pays a Deffet d’attaquer soit directement
par voie d'annulation, rétractation ou mo-
dification, soit indiréctement par voie de
| P ions, libéra-
tion de charges ou obligations, rembour-

action, demande,

intéréts, ¢

sement, reprise, revendications ou restitu-
tion des biens ni d’aucune autre maniére,
toute proclamation, disposition, ordre, me-
sure ou décision et généralement tout acte
prescrit ou accompli par Autorité Mili-
taire en vertu de la loi martiale y compris
les proclamations et ordres traitant des
biens meubles et immeubles de Iex-Khé-
Abbas Hilmi pacha ainsi que les
ventes et transferts de ces biens effectués
par le Séquestre Officiel des biens en-
nemis.

En pareil cas,, l'instance devra toujours
étre rejetée de plein droit et en tout état
de cause.

Art. 3. — Llirrecevabilité
Particle précédent s'étend a toute procé-
dure quelconque ayant trait soit a une
dénonciation prétendue fausse adressée a

dive

une autorité militaire, soit @ une affaire
qui a fait Pobjet d’une enquéte militaire,

établie 2

so0it & un témoignage prétendu faux don-
né au cours d'une enquéte devant la dite
autorité,

Art. 4. — Notre Ministre de la Jus-
tice est chargé de DPexécution de la pré-
sente loi qui entrera en vigueur dés sa
publication au « Journal Officiel ».

Fait au Palais de Montazah le 5 Juil-
let 1923.

FOUAD.

L’abolition de la loi martiale de-
vait avoir pour résultat la levée de
la censure sur la presse établie au
début de la grande guerre, le re-
tour des exilés et des déportés et
la libération des détenus encore en
prison.

[Le retour de Saad Zaghloul de
Gibraltar ou il avait été déporté a-
prés un long séjour aux Seychelles,
fut 1’occasion de grandioses mani-
festations populaires, le 17 septem-
bre 1923, Le. peuple lni fit une ré-
ception aussi enthoussiaste qu’en
1921, gardant au chef une confian-
ce entiére qui devait bientot étre
exprimée par le suffrage populaire,

A la conférence de Lausanne,

Ajoulons enfin aux événements
qui marquérent ’année 1923, que
le 24 juillet 1923, la Turquie re-
nonca par le Traité de Lausanne, a
tous ses droits sur I'Egypte et le
Soudan.

L’Egypte n’avait pas été officiel-
lement représentée a la Conférence.
Mais le Wafd et le parti nationalis-
te y avaient envoyé chacun une dé-
légation.

1924

LE PREMIER PARLEMENT EGYPTIEN
Saad Zaghloul pacha au pouvoir.

Le 12 janvier 1924 eurent lieu les
élections législatives : ce fut le
triomphe des principes zaghloulistes.

A la suite de ce triomphe, Zagh-
loul pacha invita Yéhia Ibrahim pa-
cha a abandonner le pouvoir aux
représentants de la majorité. Le 18
janvier, le cabinet Yéhia Ibrahim
présenta sa démission a Sa Majesté
le Roi qui était a la veille de par-
tir pour la région du Canal de Suez
afin d’inaugurer la ville de Port-
Fouad. Aussitol reniré an Caire le
28 janvier,le Souverain invita Zagh-

loul pacha a constituer le ministe-
re. Le chef national accepta, et le
premier ministére constitutionnel
fut formé.

Le 29 janvier, Saad Zaghloul a-
dressait au Roi la lettre suivante
dans laquelle il exposait son pro-
gramme et soumettait 2 sa haute ap-
probation le choix de ses collabo-
rateurs:

Sire,
La haute bienveillance avec laquelle Vo-
tre Majesté a accueilli l'expression de la
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confiance de la nation et celle de ses re-

présentants pour mon humble personne,

me fait un devoir, & I'heure ou le pays
fait son entrée dans le régime parlemen-
taire et constitutionnel, de respecter sa vo-

lonté et d’asseoir son gouvernenient sur la

ce réelle de I'Egypte et du Soudan, avec

le respect des intéréls étrangers qui ne

seront pas en contradiction avee cetle in-

dépendance,

D’autre part, la nation a manifesté son

profond désir qu'une amnistie  générale

SAAD ZAGHLOUL Pacha.

confiance de ses élus, et de ne point me
dérober de la responsabilité du pouveir,
devant laquelle bien des fois reculé
dans d'autres cir
le ministére que Votre Majesté m’a chargé

avai

onstances, et de former

de constituer, sans toutefois que cette ac-
ceptation puisse paraitre comme une re-
connaissance d'une situation quelconque
ou d'un droit que le Wafd dont je me
considére  honoré d'étre le Président, a
renié.

}Lcs élections législatives ont clairement
démontré que la nation était unanime dans
son attachement aux principes du Wafd
qui tendent & la nécessité pour le pays de
jounir de son droit naturel a l'indépend

soit accordée aux condamnés politiques de
méme qu'elle a temoigné son  aversion

pour certaines engagements contractés et

certaines lois promulguées depuis la fer-
meture de I'Assemblée Légi

lative, lois qui
furent de nature @ diminuer les droits du
pays tout en rvestreignant la liberté indi-
viduelle.

La nation s'est plainte vivement de la

perturbation  financiére et administrative

du pays ;
plus grand devant Pinertie manifestée par

son mécontentement fut encore

la non-diffusion de [Pinstruction publique.
La séeurité publique, Pamélioration des
conditions hygiéniques et économiques fu-
rent égal

trées négligées.
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11 érait par conséquent du deyoir du mi-
nistére

1 des élections législatives de
diriger toute sa sollicitude envers la solu-

tion de ces probleémes par ordre dimpor-

ice, en mettant fin aux désordres et en

et en indi-

établissant les responsabili

ables,

quant les respons

Tout cela me peut saccomplir de fagon
satisfaisante quavec I'aide et Vappui des
Chambres. (7

t pourquoi le premier devoir
de ¢e ministére sera de préparer tout ce
qui sera utile en fait de documents et de
renseignements indispensables a la  tache

trés importante qu'il entreprendra,

La nation a passé un temps trés long a
regarder le gouvernement comme un oi-
seau regarderait son chasseur, et non ‘com-
me une armée envers son chef, Le gou-
vernement  était considéré par la nation

comme un adversaire en état de lui sus-

citer des intrigues, et non  comme son

wmandataire fidéle. Cet esprit est né dun

malentendu qui fut trés funeste pour I'ad-

ministration du pays et qui a énorm

ment

retardé son avancement et son progrés.
Le nouveau ministére n'a rien de mieux a
faire que de dissiper ce malentendu en
nt la confiance dans le gouvernement

et de

démontrer que le gouvernement
ction de la na-
la diriger, de
la défendre et de gérer ses intéréts con-

autre chose qu'une f
tion qui a pris le soin de

formément au bien général. Clest pour-
quoi, il doit agir de son mieux pour faire
disparaitre les causes qui engendrent les
contestations et les quereiles entre les fa-
milles, et de faire régner la concorde entre
toutes les classes de la population. Il a de
méme pour devoir de répandre Tesprit de
la  Constitution Adminis-

tout le

dans toutes les
trations publiques en habituant
monde au respect des réglements consti-
tutionnels et a la soumission aux lois. Cela
ne peut s'accomplir qu'en préchant le bon
exemple, et en ne permettant pas que la

Constitution soit violée.

Voila le programme de mon ministére.
Je lai élaboré comme je I'entends et com-
me la nation désire qu'il seit, conscient
que, exécuter un pareil  programme,
ce n’est nullement une chose facile, sur-
tout en tenant compte de I"état de ma

faible santé, le relachement de mes forces,

si que Pentrée du pays dans un régime
dont il a été privé de longue date.

Pour mener & bien mon programme, je
s toute pua en Dieu, dans
Pappui de Votre Majesté et du parlement

me confiance

et dans la collaboration d

fonctionnaires,
des habitants du pays et des colonies é-
trangéres.

Le Cabinet Zaghloul était ainsi
constitué:

Saad Pacha Zaghloul,
du Conscil et Intérieur;

Président
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Mohamed pacha Said, Instruction
publique;

Tewfick Nassim pacha. Finances;

Wacyf Ghali bey, Affaires Etran-

n Hassib pacha. Guerre et

Marine;

Ahmed Mazloum pacha, Wakfs;

Fathallah Barakat pacha, Agri-
culture;

Morcos Hanna bey, Travaux Pu-
blics;

Moustapha FElI Nahas bey, Com-
munications;

Neghib El Gharabli Effendi, Jus-
tice.

Pour la premiére fois, un Cabi-
net égyplien comprenait deux mi-
nistres coptes, au lien d’un seul
comme par le passé. Les deux mi-
nistres coptes étaient Wagyf Ghali
pacha et Morcos Hanna hey, mem-
bres du Wafd.

Une fois an pouvoir, Saad Zagh-
loul s’occupa de compléter la com-
du parlement. Le 15 fé-
vrier eurent lien les élections séna-

position

toriales et deux jours plus tard, le
Roi
des sénateurs. Ce fut la eldture de
la campagne électorale.

nomma les deux cinquiemes

INAUGURATION OFFICIELLE DU PARLEMENT.

Le programme du

La premiére session de la pre-
miére législature du Parlement fut
inaugurée le 15 mars an cours d’u-
ne séance solennelle des Chambres
réunies en  Congres, en présence
dw Roi Fouad, des membres du
corps diplomatique, des hauts fone-
tionnaires de 1'Etat, des notables é-
gyptiens et européens en grande te-
nue. Du palais d’Abdine au palais
législatif, le Roi Fouad, accompa-
gné de Saad Zaghloul, fut ovation-
né et applaudi par une foule nom-
breuse que retenait une double haie
de soldats de I'armée égyptienne.

té le ser-
concn :

Aprés que le Roi eut pr
ment constitutionnel

ainsi

Cabinet Zaghleul.

«Je jure, par le Dien Tont-Puissant
d’observer la Constitution et les lois
du Peuple égyptien, de maintenir
I'indépendance nationale et I'inté-
grité du territoire», le président du
conseil donna lecture du discours
du Trone:

Messieurs les Sénateurs,
Messieurs les Députés,
Je vous adresse mes meilleures  saluta-
tions. Je salue en vous les représentants
de Mon Peuple généreux. Je vous félicite,
nommés, du

membres élus et membres

premier Parlement Egyptien fondé selon

les principes modernes, de la grande con-
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fiance dont vous avez été les uns et les

autres P'objet.

Béni soit le Tout Puissant qui a comblé
un de Mes vestix les plis chere &t réaliss un
des principaux souhaits de la Nation.

Les institutions  représentatives, sanc-

tionnées par la  Constitution, entrent au-
jourd’hui en vigueur. Elles marqueront, Jen
suis certain, une ére nouvelle de force
et de prospérité pour Notre Pays bien-aimé.

La Nation 2 placé en vous sa confiance.
Elle vous a chargés ainsi d'une lourde res-
ponsabilité. Une tiache ardue et délicate
d'oit dépend 'avenir de 'Egypte, s'impose a
vous, celle de réaliser son indépendance
compléte dans la vraie acception du mot.
Nul doute que vous n’apportiez & l'accom-
plir, un esprit de prudence, de sagesse et

de circonspection.

LES NEGOCIATIONS AVEC
LA GRANDE-BRETAGNE

L'union sacrée et indissoluble du Trone
et du Peuple, en vue de I'achévement de
cette tache, est scellée par le serment solen-
nel de fidélité a la Constitution que Je
viens de préter et que vous préterez inces
samment,

(Yest pourquoi, il M'appartient de décla-
rer publiquement en Mon nom et au Votre,

que Mon Gouvernement est prét a entrer

avee la Grande-Bretagne dans des né-
gociations, [libres de toutes entraves,
en vue de réaliser nos  aspirations

nationales concernant 'Egypte et le Sou-
dan et qu'il est plein d'espoir d'atteindre
ce but par la force de Notre droit et du
Tout Puissant.

Vue extérieure de la Chambre des Députés
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Une de vos principales attributions est
aussi celle d'assister le Gouvernement et
de collaborer avec lui dans I’administration
du pays, d’aprés le systéme établi par la
Constitution lequel est basé sur la coopé-
ration des pouvoirs de I'Etat et sur le
principe de la responsabilité ministérielle,

Ce systtme impose des devoirs tant au
Gouvernement  qu'au Parlement
qu'il appartiendra au gouvernement d’ap-

tandis

QU

ale du Parl

i grever le Trésor de dépenses inutiles,
terait pas un bénéfice pour
I’Administration, plus
du per-

dont ne rés

d'observer la
striete économie dans le budget
sonnel tant dans le nombre des fonction-
naires, qui ne doit pas dépasser les be-
soins du dans le chiffre de
leurs traitements qui ne doit pas dépasser
la valeur du travail pour lequel ils sont
alloués.

service, que

le 15 Mars 1924. Assis sur le Tréne:

le Roi Fouad, Debout, lisant le discours du Tréne; Saad Zaghloul Pacha.

pliquer et d’exécuter les principes et les
dispositions de la Constitution dans T'es
prit le plus libéral et le plus démocrati-
que; il appartiendra Parlement de
compléter la législation en élaborant les
lois que la Constitution prévoit. De revi-
ser la législation en vigueur et particulié-
rement celle qui n’a pas éé soumise a
I’Assemblée Législative par suite de la sus-
pension de ses travaux, et de reviser la loi
sinspirant de Déxperience

au

électorale en
acquise.

LE BUDGET DE L’ETAT

Le Budget de I’Etat pour 'exercice pro-
chain sera incessamment soumis a la
Chambre des Députés. Vous constaterez
que non seulement I'équilibre budgétaire
est assuré mais qu'une forte augmentation
de la réserve est acquise. Ce résultat par-
ticulierement favorable au ecrédit finan-
cier du pays ne saurait cependant nous dis-
penser d'une politique financiére pru-
dente, Il importe plutet d'éviter soi-
gneusement tout ce qui serait de nature

teme fiscal garantiront la stabilité budgé-
taire et permettront de reprendre le pro-
gramme des travaux publics délaissés de-
puis plusieurs années.

La de
et la néecessité de la développer en raison
de Paugmentation de la population exigent
de ne plus remettre davantage la solution

défense notre richesse agricole

des problémes d’amélioration et d'extén-
sion du systéme dirrigation et de drai-
nage.

Il faudra également améliorer les voies
de communication, développer le commer.
ce dans toutes ses branches, exploiter les
mines, encourager les industries égyptien-
nes précédemment créées, ticher, en un
mot, de tirer le plus grand profit de la
position géographique du pays.

L’EGYPTE ET LA
SOCIETE DES NATIONS

L’amélioration de la sécurité et de Phy-
giéne  publiques, 1'élévation sociale et
morale de la femme, la protection de la
maternité et de Denfance, Padoption de
mesures sociales pour la protection de la
main d’'euvre, la diffusion de [Pinstruc.
tion primaire et supérieure, autant de
questions qui requerront lattention du
Parlement. A I'Egypte donc de prendre le
rang qui lui revient dans le concert des na-
tions en établissant et maintenant les rela-
tions les plus cordiales avec toutes les
Puissances sans préférence ni priviléges qui
seraient  contraires au principe de notre
indépendance. Nous espérons fermement
que l'entrée de I'Egypte dans la Ligue des
Nations comme pays complétement indé-

Il faut améliorer administration inté.
ricure par une meilleure distribution des
services, la répartition différentes
fonctions et la délimitation des attribu-
tions de chacun en vue de faciliter le
travail, d’assurer sa rapide et réguliére
exécution, de stimuler Vactivité des fone-
tionnaires en leur inspirant le sentiment
de la responsabilité et de la discipline
tout en garantissant leurs droits par I'adop-
tion de régles équitables pour les nomi-
nations et les promotions.

des

UN IMPOT SUR LE REVENU

Pour ce qui est des impéts, il faut se
gander de les augmenter bien qu'il soit
nécessaire de réviser et de compléter votre
but
d’assurer un meillenr rendement et une
plus équitable péréquation, mais aussi
dans le but de soumetre a une contribu-
qui se lrouvent aujour-
d’hui injustement exemptés,

Le striet et vigilant contréle des dépen-
ses publiques et le renforcement du sys-

systéme fiscal, non seulement dans le

tion Jes revenus

d viendra couronner notre liberté
politique.

La tache du Gouvernement et des Cham-
bres est, partant, vaste, grave et difficile.

Mais, J’ai pleine confiance qu'elle pourra
étre graduellement achevée grice au con-
cours de l'esprit national qui, comme un
sang nouveau, anime aujourd’hui Mon
Peuple et le remplit d’ardeur pour le bien
de la Patrie.

Avec ces sentiments Je déclare ouverte
la premiére cession du Parlement et vous
invite a inaugurer vos travaux.

Que le Dieu Tout Puissant guide vos pas
et qu'il vous inspire pour le plus grand
hien de PEgypte.

Commentaire de (La Reforme»,

«L.a Réforme» du 15 mars 1924
appréciait comme suit 1'événement
historigue:

A partir d’aujourd’hui, c’est lg
nation qui est la source de tout
pouvoir; c’est la liberté compléte
de la presse; c’est la liberté indivi-
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duelle garantie: en un mot, c’est la
nation qui pourvoiera a tous ses
besoins et qui suggérera, auw pouvoir
exéculif, les moyens de diriger le
pays vers lindépendance compléte.

Sous I"égide d’Ismail le Magnifique,
on avaeit faif un essai de régime par-
lementaire; sous le régne de S.M.
Fouad Ier on applique une Consti-
tution garantissant a la nation égyp-
tienne sa liberté et son indépendan-
ce. Et, par ce fait méme, commence
la tiche politique du ministére qui
puisera, désormais, sa force et sa
tactique dans ce Parlement repré-
sentant la nation tout entiére.

Les Egyptiens, en fétant cette
journée du 15 Mars, inaugurent un
régime de liberté et de prospérité
pour la Vallée du Nil ey ajoutent &
leur histoire, une page mémorable
en téte de laquelle seront inscrits
en lettres d’or les noms de S.M.
Fouad Ier, le digne fils d’Ismail le
Grand, et de Zaghloul pacha, I'en-
fant dévoué de U'Egyvpte Moderne.

Zaghloul pacha
victime d'un attentat.

Le 12 juillet 1924, Saad Zagh-
loul pacha devait quitter le Caire
pour se rendre a Alexandrie ou il
devait assister aux réceptions roya-
les que le Roi Fouad allait tenir an
Palais de Ras el Tine a l’occasion
du Courban-Bairam.

En arrivant a la"gare de Bab el
Hadid, au Caire, salué par une fou-
le nombreuse et enthousiaste, Saad
fut attaqué par un jeune Egyptien
de 24 ans, émdiant a Berlin, qui
passait ses vacances en Egypte. Le
criminel tira sur le chef national u-
ne balle de revolver. Voici ce qu’é-
crivait « La Réforme » le jour mé-
me:

Un attentat a été commis ce matin sur
la personne de Zaghloul pacha.

Jamais crime ne fut plus odieux, et cela
@ tous les points de vue. Zaghloul pacha
personnifie les veux du pays; attenter a
ses jours, ¢est entraver Peuvre qu'il a
entreprise et comprometire la cause a la-
quelle il a voué son existence.

Avant hier, devant la Chambre, le Prési-
dent du Conseil a voulu en avoir le cewur
net, aprés les débats orageux qui se sont
déroulés pendant la séance, et il disait aux
députés : « Si j'ai été fautif en quoi que
ce soit, envers l'un de vous, je lui deman.
de de me pardonner».

Voila une parole qui sera toujours ins-
crite dans tous les coeurs.

Depuis son avénement au pouvoir, Zagh-
loul pacha avait toujours devant les yeux
les intéréts de son pays. En cela, il n’a fait
que continuer la tiche assumée par lui de-
puis 1919. On sait bien que cette tiche n'é-
tait point facile, mais les gualités du Pré-

* sident «du conseil, comme son expérience,

devaient triompher un jour des difficultés
semées sur la voie de la réalisation des as-
pirations du pays. 11 devait arriver ce ma-

leader national devait quitter la eli-
nique ot il fat soigné quelques
jours plus tard. Mais 1'attentat de-
vait étre une occasion nouvelle pour
le peuple de manifester son atta-
chement au leader, et aux Wafdis-
tes de proclamer une fois de plus
leur fidéelité a leur chef et a ses.
principes. De nombreuses réunions
eurent lieu au cours desquelles les

Parmi les premiers a féliciter Saad Zaghloul aprés la formation

de son ministére figurait le Prince Omar Toussoun. Le voici

photographié a la Maison du Peuple en compagnie du Président

du Wafd et d’Ahmed Mazloum Pacha, Président de la Chambre
des députés.

tin dans notre ville pour participer aux
ceptions officielles tenues par Sa Majesté
le Roi a 'occasion de la féte du Courban
Bairam.

Le criminel avait, sans doute, pour but
d’empécher Saad pacha Zaghloul de partir
pour PEurope. Il faut souhaiter que la
blessure du Président du Conseil ne soit
pas aussi grave que l'ont dépeinte les pre-
miéres informations arrivées dans notre
ville.

Nous faisons les veeux les plus sincéres
pour le prompt rétablissement du Leader
Nationaliste.

Quant au crime lui-méme, il est inutile
de souligner lindignation qu'il a causée
dans toutes les parties du pays et qu'il
causera dans le monde civilisé.

Fort heureusement la blessure de
Saad Zaghloul n’était pas grave. Le

orateurs exprimerent les sentiments
unanimes de la nation, et dés qu’il
fut complétement rétabli, des thés
et des banquets furent donnés en
I'honneur du président du conseil.
A toutes ces occasions, le Roi Fouad
avait manifesté la plus grande solli-
citude a Dégard du rchef de son
gouvernement.

Les négociations.

Avec Détablissement du_régime
parlementaire, le but premier des
gouvernements constitutionnels sera
de négocier avee la Grande-Bretagne
la solution des quatre points réser-
vés par la Déclaration du 28 Fé-
vrier. De 1924 i 1936, c’est a dire
pendant douze années, telle fut la
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mission impartie aux gouvernements
constitutionels,

Dés qu’il se fut rétabli de sa bles-
sure, Saad Zaghlonl pacha se preé-
para & se rendre en Angleterre pour
négocier avec M. Ramsay Macdo-
nald, venu au pouvoir depms peu.
La présence en Angleterre d'un
gouvernement travailliste autorisait
les plus grands espoirs. Nest-ce pas
M. Ramsay Maedonald, en effet,
qui, de passage en Egypte quelques
années auparavant, avait dit, a la

Maison du Peuple, qu'il résoudrait
la question égyptienne en moins de
temps qu'il nen fallait pour boire
une tasse de café?

Saad Zaghloul pacha partit donc
a la téte d'une délégation. Des con-
versations eurent lien entre lui et
M. Ramsay Macdonald. Les deux
premiers ministres mne tinrent pas
plus de trois réumions, et les con-
versations m’aboutirent pas a un ré-
sultat permettant d’engager des né-
gaciations officielles,

LES POUVOIRS CONSTITUTIONNELS

Saad Zaghloul pacha rentra im-
médiatement en Egypte ou de gra-
événements devaient marquer
les derniéres semaines de son gou-
vernement.

Ce fut d’abord un conflit entre le
Cabinet et le Palais a propos des
pouvoirs constitutionnels du Souve-
rain. M. Firmin Van den Bosch,
ancien procureur général pres les
juridiotions mixtes, qui intervint en
qualité  d’arbitre, raconte dans
«Vingt années d’Egypte», les cir-
constances dans lesquelles le diffé-
rend fut résolu:

ves

Un samedi, vers midi, je suis dans mon
cabinet. Coup de 1éléphone du Caire, Clest

Saad Zaghloul pacha, président du conseil.
Il me demande de me rendre dans son ca
Jobj

que je dois étre dans la capitale jendi est,

binet le lendemain & 4 heures. cte

vii de pressantes oceupations judiciaires, je
demande &'il n'y a pas moyen de remettre
I'entretien. « Pas possible, c’est urgent et
important ». Et je percus de la gravité dans
Laccent.

Dix minutes plus tard, nouyeau coup de
téléphone. Nachaat pacha, homme de con-
fiance du Roi Fouad, me demande s'il est
bien entendu que je serai au rendezvous
fixé par le Premier. Lui aussi ajoute :
« (est indispenzable ».

Le lendemain, dimanche, je pars pour le
Caire par le train de midi. A Benha, mon

compatriote 'avocat Georges Merzbach en-
tre en coup de vent dans ma voeiture : il
est venu au devant de moi, en auto, pour
m'avertir, le tenant d'un minist
un grave con-
Roi et Saad
Zaghloul. De l'issue qui interviendra dé-

que je

suis appelé pour aplanir

flit constitutionnel entre e
pend le sort du Gouvernement et la tran-
quillité de PEgypte.

Je fais mine de prendre les chos

assez
a la légére ; mais, au fond de moi-méme,
je me rends compte, connaissant la psycho-
logie des deux parties en cause, de Pextré.
me gravité du probléme posé.

A 4 heures, jarrive @ la Présidence du
conseil. Le jandin est encombré de déléga-
tions, sur lesquelles flottent les drapeaux
verts et rouges, et d'ont s'élévent, délirants
les eris de « Vive Saad! ».

L’antichambre est pleine de visiteurs,
il apercu,

mais a peine le secrétaire m’
qu'il se précipite vers moi et m'introduit.

Saad Zaghloul, assis derriére son bureau.
dresse sa haute taille et me tend la main:
«Soyez le bienvenu, dit-ff; nous avons be-
soin de vous». Et, sans autre préambule,
il m’explique gu'une divergence capitale
s'est élevée entre le Roi et le ministére,
quant @ linterprétation d'une disposition
constitutionnelle. Et comme la Constitution
contient de multiples dispositions emprun-
tées a la Charte belge, je suis invité & don-
Il sagit de Particle 74 qui
confére au Roi la nomination directe des
deux cinguiemes du nombre des sénateurs,

ner mon avis,

1 formé en Mars 1924,

Saad Zaghloul Pacha fut le chef du premier Gouv constit
Le voici ph aphié en ie de 1 \/ du Cabinet et de hauts personnages
du R 2 la céré ie du départ du Mahmal en 1924.
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Est-ce 1a une prérogative personnelle du
Souverain, et dont il peut user, sans le con-

it

cours de ses ministres, ou bien ce dr
1 conditionné par la régle gér
crite a larticle 48 qui stipule que le Roi

rale ins-

exerce ses pouvoirs par lintermédiaire de
Président du conseil
conclut, en soulignant ses paroles d'un
geste énergique de la main sur-la table
«Voila la question, et elle doit étre réglée
dans les vingt quatre heures! ».

ses ministres ? Le

Je commence par me retrancher derriére

Pimprécision de mes souy je deman-
de a consulter les textes, a réflechir et &
différer mon opinion. Dans ce septuagé-
naire miné par Pexil et la maladie, quelle
rintellectuelle

surprenante verde et sur-

tout quelle puissance de volonté domina-
trice et farouche !

A tout moment, les clameurs du dehors
réclament la présence de Saad ; une, deux
fois, il va au balcon et remercie en quel-
ques phrases amicales : finalement il &%
nerve et, se penchant au dehors, il clame
d’'une voix impérative : « Bien, mais lais-
sez-moi travailler pour vous! ». Et d'un
geste brusque, il ferme la fenétre.

L’entretien se termine par ces mots du

pacha : « A demain, 10 heures, au Palais
d’Abdine! »,

La nuit est venue. Je me frai ficile-
ment un chemin a travers la foule bariolée

G

éperdument; toutes les mains se tendent

des mar banniéres s'agitent

ants,

et une foule bruyante s’éleve vers le grand
vieillard debout lahant, dans un falo de

lumiére, le bras élargi en un geste qui sem-

ble bénir.

Lorsque le lendemain matin, je p
dans le eabinet du Roi,

celu visible-
ment Amu, maniait un coupe-papier. Zagh-
loul pacha, assis en face, trés maitre de
lui, parlait avec une calme lenteur,
L’entretien se poursuivit devant moi.

Jen

Iimportance

compris tout de suite la  portée et

d'une part, un souverain

élevé dans les traditions orienta
pouvoir personnel et qui tachait den gar-
der par devers lui un  dernier lambeau;

d’autre part, un premier ministre ayant
I'amour-propre des prérogatives que la
Constitution lui conférait. Derriére la cor-
rection des paroles, je percevais un anta
gonisme qui,

vite I'allure d'une ca

sous peine dun éclat qui

aurait pr astrophe,

devait éwre réduit sans retand.

Saad Zaghloul, le bras en écharpe, assiste & une cérémonie
donnée en son honneur.

79

AHMED MAZLOUM Pacha
président de la premiére Chambre
en 1924.

Au cours de la conversation et comme
elle animait davantage. Zaghloul pacha
prononga ces mots : <« Si le peuple était
consulté... ». Par la large baie vitrée, je
regardais en ce moment Uimmense place
d’Abdine, au sable doré, sous I'éclatant so-
leil : des gens allaient tranquilles a leurs
oceupations, des enfants jouaient. Er je
un mot de cet homme politique

me dis
qui a aujourd’hui toute IEgypte, imes et

corps, avee lui, et Iimage de vie paisible
et insouciante que j'ai la sous les yeux se
transformerait en un spectacle redoutable
de déchainement populaire!

Mais ln voix de Zaghloa)

sest  levée:

«Acceptez-vous, Sire. que M. le Procureur

al tranche le différend et que sa dé-

ussion 23,
un instant puis acquiesga

n soit sans d
Le Roi réflech
d'un «soitly
Je sollicitai autorisation de me recueil-
et un chambellan me

neé.

lir quelques minute:
conduisit dans un salon g

donne sur les

jardins royaux.

1 admirable perspective: au loin la ch
ne du Mokattam baignée dans une buée
purpurine ; des domes de mosquées et de

sveltes minarets pointant vers Pazur : et,
au premier plan, la fantaisie ordonnée d'un
pare, oit, @ I'ombre des palmiers, Iéclat
des fleurs se mariait délicicusement a la
fraicheur des pelouses.

Clest devant cet admirable
je me recueillis et que je rédigeai hative-
ment au crayon quelques notes,

horizon que
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Quand je rentrai, les deux interlocuteurs
étaient dans la méme position que lorsque
je les quittais.

Jeus le sentiment d'étre trés ému en fai-
sant la déclaration suivante: ¢ Le régime
constitutionnel qui regle aujourd’hui

destinées de I'Egypte est un fait vis-a-vis
duquel je n’ai pas le droit de m'ériger en
juge. Lirresponsabilité du Roi est a la base
de ce régime et le Souverain n’exerce ses
pouvoirs que par lintermédiaire de ses
ministres. Ce principe ne souffre légale-
ment aueune exception et s'étend a tous les
actes du Roi. Y soustraire un seul, c’est
porter atteinte a l'essence méme du régi-

cond, en dépit des restrictions mises & son
action, marqua notre vie nationale de sa
forte et géniale empreinte et, quant au
troisiéme, Votre Majesté sait que le régime
constitutionnel ne 'a pas empéché d*étre un
grand soldat et un grand patriote ».

Brusquement, le Roi me tendit la main;
« Jadhére a une opinion ainsi formulée,
Merci! ».

Et Zaghloul pacha compléta :«Moi aus-
8i».

L’audience est terminée ; quand j'eus
pris place dans Pautomobile, & c61é du
Président du conseil, il me retint affec-
la main et m’exprima toute sa

me. J'estime done que la homination des
sénateurs doit étre faite sur la proposition
du Conseil des ministres ».

Et jajoutai: «Puisque cest ma qualité
de Belge et la circonstance de la similitude

de nos deux Constitutions qui me vaut au-
jourd’hui 'honneur d’étre
arbitre, que Voire Majesté me permette
de lui rappeler respectueusement que trois
rois ont regné en Belgique, sons I'égide du

choisi, comme

régime constitutionnel : le premier donna
a notre indépend , en des cire

bien précaire, des assises solides; le se.

gratitude: « Vous avez épargné a 'Egypte
une crise bien grave, ditil, bien grave ».

A la suite de 'arbitrage de M.
Firmin Van den Bosch, Saad Zagh-
loul pacha retira la démission qu’il
avait présentée au Roi et que Sa
Majesté avait refusé d’accepter.Mais
la crise grave que l'intervention du
Procureur général avait évitée n’al-
lait pas tarder a se produire dans
un autre dowmaine.

L’'ASSASSINAT DE SIR LEE STACK PACHA
Ultimatum au Gouvernement Egyptien.
Démission du Cabinet Saad Zaghloul.

Depuis quelque temps des nouvel-
les inquiétantes parvenaient du
Soudan. Une révolution s’y était
produite. Des attentats avaient été
commis contre des officiers et mé-
decins britanniques. Le maintien de
T"axmée égyptienne était mis en jeu.
De passage au Caire, retour de ses
vacances en Angleterre, le Ferik Sir
Lee Stack pacha, gouverneur géné-
ral du Soudan et Sirdar de 'armée
égyptienne, discutait la situation a-
vec les autorités compétentes, avant
de regagner Khartoum ol des me-
sures devaient étre prises.

Or, le 19 novembre, tandis que
le Férik Sir Lee Stack pacha quit-
tait vers 1 heure 30 le Ministére de
la guerre, il fut assailli par une
bande qui lanca sur sa voiture une
bombe et tira sur lui vingt coups de
revolver. Les agresseurs prirent la
fuite aprés avoir blessé griévement
le Sirdar, son aide de camp, le
chauffenr ¢t un agent de police qui
avait essayé de les prendre en chas-
se.

Le Sirdar ne devait pas survivre
a ses blessures. Transporté a I’hé-

pital Anglo-Américain de Ghézireh,
il succomba le lendemain & minuit.

L'ultimatum britannique.

L’attentat, qui avait provoqué u-
ne profonde horreur, devait avoir
les plus graves conséquences pour
I"Egypte.

Le 22 novembre, le soir méme
des funérailles solennelles du Sir-
dar, a 5 heures, le field marshal
lord Allenby, se rendit a la Prési-
dence du Conseil, accompagné d’un
détachement de 250 ‘soldats de la
cavalerie britannique. Le haut com-
missaire fut aussitét introduit dans
le cabinet de Saad Zaghloul qui
I"attendait. Il remit au chef du gou-
vernement un ultimatum dont les
termes avaient été arrétés apres
deux jours de consultation avec le
Foreign Office, et le fit suivre d'u-
ne note explicative.

Dans 1'ultimatum, le gouverne-
ment britannique demandait au
gouvernement égyptien: -

1. Qu’il présente des excuses amplement
suffisantes pour le crime.

II. Qu'il poursuive avee la plus grande
énergie et sans égard aux personnes, la re-
cherche des coupables et qu’il frappe les
criminels, également sans égard aux per-
sonnes ni a leur dge, des peines les plus
séveres,

I, Qu'il interdise
prime rigour
populaire politique.

IV. Quil paie immédiatement au Gou-

vernement de Sa Majesté une amende d’un

dorénavant et sup-

toute iy ion

demi million de livres.

V. Qu'il donne dans un délai de vingt
quatre heures des ordres pour que tous
les officiers égyptiens et les unités pure-
ment égyptiennes de l'armée  égyptienne
soient retirées' du Soudan, avec comme ré-
sultat,
diqué

telles modifications qui seront in-
ultérieurement.

VI. Qu'il donne notification au Depar-
tement compétent que le Gouvernement du
Soudan  accroitra la superfi
cultivée 4 la  Guézireh, en la portant
du chiffre 300.000 feddans jusqu'a un chif-
fre illimité au fur et & mesure des néces-
sités.

VIIL

aux dé

a  etre

Qu’il abandonne toute opposition
s du Gouvernement de Sa Majes-
té, dans les matiéres ci-aprés indiquées
concernant la protection des intéréts étran-
gers en Egypte.

Faute de satisfaire immédiatement & ces
demandes, le Gouvernement de Sa Ma-

jesté, prendra incessamment les mesures
appropriées pour la sauvegarde de ses in-
téréts en Egypte et au Soudan,

Dans la note explicative, le Gou-
vernement  britannique réclamait
d’autre part que:

I Les officiers égyptiens et les unités
purement égyptiennes de I’Armée Egyptien-
ne ayant été retirés, les Unités Soudanaises
de I’Armée Egyptienne seront tranformées
en une Force Armée Soudanaise, devant
obéissance au  Gouvernement Soudanais
seulement, et sous le commandement su-
préme du Gouverneur Général au nom du-
quel les brevets seront délivrés,

II. Les régles et les conditions concer-
nant le service, la discipline et la retraite
des fonctionnaires étrangers qui sont en-
Egyp-
financiéres
réglant les pensions des fonctionnaires é-
trangers qui ont quitté le service devront
étre revisées conformément aux désirs du
Gouvernement de Sa Majesté.

III. Jusqu’a ce qu'un accord soit inter-
venu entre les deux gouvernements au su-
jet de la protection des intéréts étrangers
en Egypte, le Gouvernement Egyptien
maintiendra les postes de Conseiller Fi-
nancier et de Conseiller Judiciaire et res-
pectera leurs pouvoirs et privileges tels
qu'ils étaient prévus lors de I'abolition du

core au service du Gouvernement
tien, ainsi que les conditions
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Protectorat ; il respectera également le
statut et les attributions actuelles du Bu-
Européen du Ministére de I'Inté.
rieur ainsi qu’elles ont été déja défin
par Arrété Ministériel et il tiendra di-

reau

ment compte des recommandations que
pourra faire le Directeur Général relati-

vement aux maliéres de sa compétence,

A propos des termes de cet ulti-
matum, M. Firmin Van den Bosch
écrit dans «Vingt années d'Egypter:

Au Caire on était plutét partisan
de sanctions uniquement politiques
et morales, mais Londres pressait
pour y joindre des sanctions finan-
cieres et économiques.

mn

qui lui valut, le lendemain méme,
une réponse de lord Allenby, I'in-
formant qu’a la suite de son refus
d’accepter les s conditions requises
par le gouvernement britannique
portant les Nos. 5 et 6 de sa com-
munication,les instructions suivantes

ont été données au gouvernement
du Soudan:
I. — Renvoyer du Soudan les officiers

et les unités de Darmée égyptienne avee
les modifications qui seront indiquées ul
térieurement.

2. — [La liberté d’augmenter l'acréage de
Guézireh de 300.000 feddans a un chiffre
illimité au fur et & mesure des nécessités,

Saad Zaghloul Pacha A Londres lors des ses entretiens
avec Ramsay Macdonald

Ev cette idée finit par prévaloir
@ tort peut-étre: car Pexigence d’u-
ne amende d’un demi million de li-
vres et cette autre exigence, moins
compréhensible encore, d’une aug-
mentation de 300.000 feddans dans
les terres irrigables du Soudan, per-
mirent a la presse égyptienne et a
une partie de la presse européenne
d’accuser 1'Angleterre dexploiter
son profit matériel la mort du Sir-
dar.

Quoi qu’il en soit, le fait était 1a
et le gouvernement de Saad Zagh-
loul pacha devait prendre une dé-
cision. Le lendemain du jour ot il
regut Pultimatum, le président du,
conseil fit un exposé a la Chambre
et au Sénat successivement réumis
en comité secret.

Le cabinet Saad Zaghloul adres-
sa aussitét au haut commissaire u-
ne lettre Vinformant que le gou-
vernement égyptien acceptait une
partie des demandes formulées, ce

Le haut commissaire ajoulait:

Votre Excellence apprendra en temps
voulu, les mesures que le Gouvernement
de Sa Majesté est en train de prendre, a
la suite du refus de Votre Excellence ayant
trait 2 l'acceptation de la demande No. 7
concernant la protection des intéréts étran-
gers.

Je prends acte que le gouvernement é-
gyptien a accepté, entre autres, la deman-
de No. 4.

Le Gouvernement de Sa Majesté Britan
nique attend que le paiement de la somme
d’un demi million de livres soit effectué
entre mes mains, demain, avant-midi.

Je saisis cette occasion pour renouveler
a Votre Excellence 'assurance de sa haute
considération.

Versement de I'amende
et protestation de Saad.
Le 24 novembre, Saad Zaghloul

pacha adressait a lord Allenby la
lettre suivante:

Excellence,

En réponse a votre note en date dhier
et celle du-22 cour. j'ai I'honneur de vous
envoyer, ci-inclus, un chéque sur la Natio-
nal Bank of Egypt d’un montant de cing
cent mille livres égyptiennes.

Pour ce qui concerne les mesures indi-
quées dans les alinéas 1 et 2 de la note
de Votre le Gouvernement E-
gyptien persiste a maintenir toutes les dis-
positions  formant sa note du 22
cour, et proteste, formellement, contre les
mesures prises par le

Excellenc

gouvernement  de
S.M. Britannique qu'il considére comme
injustifiées et comme

une atteinte

droits reconnus a I'Egypte.

aux
Veuillez agréer, Excellence, 1'assurance
de ma parfaite considération.

Signé : Suad Zaghloul.

Démission du Cabinet.

Le jour méme, le président du
du Conseil soumettait au Roi Fouad
la démission collective du Cabinel
dans une lettre dont voici le texte:

Sire,
Jai eu lhonneur, il y a deux
jours, de faire part verbalement a Votre

Majesté de mon intention et de celle de
mes collégues de nous démettre du pou-
voir et de Lui exposer les motifs qui nous
y ont aménés. Dans 'aprés-midi d'hier, a 6
heures, j’ai soumis la lettre de démission,

insistant pour qu'elle fiit acceptée et, con-
formément aux ordres de Votre Majesté,
j'ai attendu jusquaujourd’hui. Mais im-
médiatement aprés cette audience, j’ai requ
une letire de S.E. Lord Allenby m’annon-
cant que des instructions ont été données
au Gouvernement du Soudan :

1. — en vue dlexéenter le retrait du
Soudan des officiers égyptiens et des uni-
tés purement égyptiennes de Parmée égyp-
tienne et les modifications que comporte
ce retrait,

2, — en vue d'accroitre la superficie &
cultiver & Guézireh en la portant du chif-
fre de 300.000 feddans, jusqu'a un chiffre
illimité.

Son Excellence a ajouté qu'il informera
le gouvernement en temps opportun de
Paction que son Gouvernement entrepren-
dra pour la protection des intéréts étran-
gers en Egypte et a demandé que la som-
me de cing cent mille livres fat payée
aujourd’hui avant midi.

Le Gouvernement a donc envoyé a Sen
Excellence un chéque pour ce montant sur
la National Bank of Egypt accompagné
d'une lettre protestant contre ces mesures.
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Jai ensuite eu I'honneur d’étre regu par
Votre Maj
priere d’
avoir quitté Votre Majesté, jlai recu de
Son Excellence une lettre m’informant que,
comme premiére mesure de son Gouverne-
pour

et de Lui renouveler ma

pter ma démission. Puis, aprés

ment des ordres ont été  donnés
gqu'une force militaire britannique occupét
les Douanes d’Alexandrie.

En présence de ces atteintes réitérées i
lindépendance et aux droits du pays, je

ne puis quiinsister de nouveau auprés de
Votre Majesté pour quElle daigne hater
I'acceptation de la démission, cela me pa-

raissant le meilleur moyen de préserver le

pays de maux continu

Je prie Dieu sans e d’accorder tout
sucees a Votre Majesté et je demeure, Sire,
de Votre Majesté le trés reconnaissant
serviteur.

(s) Saad Zaghloul.

POUR SORTIR LE PAYS DE L'IMPASSE
Le Roi Fouad fait appel a Ziwer Pacha.

Pour sortir le pays de I'impas
ou ’avaient mis ’assassinat du Sir-
dar et l'ultimatum du gouverne-
ment britannique, le Roi Fouad fit
appel & Ahmed Ziwer pacha auquel
il adressait, en date du 24 novem-
bre, un Rescrit dans lequel il lui
disait : « Connaissant votre gran-
de énergie, la rectitude de votre ju-
gement, votre parfaite expérience,
vos hautes aptitudes dans la gestion
des affaires politiques et en raison
de notre grande confiance en vous,
il nous a plu de vous appeler a la
Présidence du Conseil ».

Ahmed Ziwer pacha qui avait é-
té gouverneur d’Alexandrie, plu-
sieurs fois ministre, et qui occupait
a ce moment-la un siege de séna-
teur nommé, pouvait compter sur
de nombreux concours. Comptant
faire une politique d’apaisement, é-
tant lui-méme indépendant. il %é-
tait assaré la collaboration de deux
wafdistes notoires : Osman Mohar-
ram pacha et Ahmed Mohamed
Khachaba bey, députés.

Voici le texte de la letire par la-
quelle Ziwer paclia soumettait le
jour méme la composition de son
cabinet an Roi Fouad:

Sire,

Mon dévouement a Votre Auguste Per-
sonne et a Votre glorieuse Dynastie, ainsi
que Pamour que je professe pour ma ché-
re Patrie, me dictent Pimpérieux devoir
de répondre par une acceptation a l'appel
de Votre Majesté,

Je ne me dissimule pas la lourde char-
ge que j'assume dans les ecirconstances ac-
tuelles.  J'espére cependant que grace a
I'appui bienveillant de Votre Majesté et
an concours éclairé de la Nation, je pour-
rai m’acquitter de mon devoir dans l'inté-
rét de la chose publique et des droits sa-
crés du pays. Le Ministére fera connaitre

son programme dés qu'il se présentera de-
vant le Parlement.

AHMED ZIWER Pacha.

Jai, en conséquence, I'honneur de sou-
mettre & Votre Majesté les noms des Mi-
pour collaborer
avec moi, tout en me réservant le porte-

nistres que jlai choisis

feuille de Iintérieur et, proviseirement, ce-
lui des affaires étrangéres.

Ahmed Mohamed Khachaba bey, minis-
tre de IInstruction Publigue
de la Justice provisoirement;

Osman Moharram bey, ministre des Tra-
vaux Publics ;

Mohamed El Sayed Abou Aly pacha,
ministre de 'Agriculture ;

Mohamed Sedky pacha,
wakfs;

Youssef
Finances ;

Nakhla Gorgui El Moutei bey, ministre
des communications ;

et Ministre

ministre des

Cattaoui pacha, ministre des

Mohamed Sadek Yéhia pacha, ministre
de la guerre et de la marine.

Si ce choix rencontre Papprobation de
Votre Majesté, je La prie de vouloir hien
le sanctionner par Décret.

Puisse le Trés Haut m’accorder Son di-
vin appui.

Je reste toujours. Sire, de Votre Majesté
le trés humble, trés fidéle, trés obéissant
et trés dévoué serviteur,

Ahmed Ziwer.

Quelques jours plus tard, le por-
tefeuille de la Justice provisoire-
ment confié & Ahmed Mohamed
Khachaba bey, était attribué a Ah-
med Moussa pacha, Mais a la suite
de I'acceptation par Ziwer pacha
des termes de I'ultimatum, ces deux
ministres  ainsi  qu’Osman Mohar-
ram pacha donnérent leur démis-
sion le 2 décembre.

Aprés une prorogation d’un mois,
la Chambre fut dissoute et de nou-
velles  élections furent ordonnées
pour connaitre ’opinion du pays a-
prés 1'acceptation de lnltimatum
britannique.

Commencée par des élections gé-
nérales,’année 1924 prenait fin par
d’autres élections. Le premier cabi-
net wafdiste avait vécu un peu plus
de dix mois, du 29 janvier au 24
novembre 1924.

1925

LA POLITIQUE DE CONCILIATION
DU CABINET ZIWER

En acceptant le’ pouvoir dans les
circonstances  difficiles de fin no-
vembre 1924, Ahmed Ziwer pacha
avail pour programme de « sauver
ce qui pouvait étre sauvé ». Ainsi
quil le déclarait lui-méme, «l fal-
lait coate que cotlte, et sous peine,
d’aggraver et d’accélérer encore,
contre I'Egypte les réactions d’ani-

mosité de I’Angleterre, et meitre
ainsi en péril I'indépendance con-
cédée en 1922, rétablir la liaison
entre le gouvernement et la Rési-
dence, amorcer i nouveau la colla-
boration, en donnant des preuves
de sincérité et de bon vouloiry.
Pour l'opposition wafdiste, cette
politique, qui avait comsisté a ae-
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cepter tous les termes de I'ultima-
tum britannique, était une capitu-
lation, Mais Ziwer pacha n’en avait
cure. Il avait un programme et il
en poursuivait la réalisation au ri
que méme d’etre traité de dicta-
teur. Dictateur il le fut en effet,
mais un dictateur débonnaire dont
l'action ne s’accompagnait  d’aucu-
ne animosité, au contraire. Son
tempérament le mettait  au-dessus
des querelles de personnes dont il
ne percevail’ d’ailleurs les échos que
par les comptes rendus qu’on lui en
faisait. Il ne lisait pas lui-méme les
journaux, ne trouvait aucun intérét
personnel & suivre les polémiques,
et il aurait volontiers réalisé ses
desseins d’accord avec la Chambre
waldiste si celle-ci avait accepté de
coopérer avec lui. Aussi, peut-on
dire, ¢’est contraint et forcé, qu'a-
pres avoir commencé par proroger
la Chambre, il finit par la dissoundre
afin de procéder a une nouvelle
consultation du pays,

Un parlement d'un jour,

A cet égard, la démission  des
deux ministres wafdistes, qui aban-
donnérent le cabinet aprés 1’accep-
tation de tous les termes de 1'ulti-
matum et la prorogation de la
Chambre, en constituant un tour-
nant, offraient 4 Ziwer pacha la fa-
culté de remanier son ecabinet en y
introduisant Ismail Sedky pacha en
qualité de ministre de [intérieur.
C'est Ismail Sedky pacha qui or-
ganisa la consultation électorale. Il
s’y prit en rétablissant tout d’abord
le suffrage a deux degrés que la
Chambre Waldiste avait modifié, il
revisa la délimitation des circons-
criptions et fit dresser de nounvelles
listes électorales. Tout cela nécessi-
ta un certain temps, et ce ne fut
qu'au début de mars 1925 qu’eu-
rent lien les élections du second de-
gré. Saad Zaghloul pacha, qui n’a-
vait pas été élu électeur-délégué,
réussit néanmoins a se faire élire
député.

L’inauguration de la nouvelle ses-
sion eut lien conformément au cé-
rémonial établi le 15 mars 1924,

Apres la séance inaugurale, la
Chambre procéda a D'élection pré-
sidentielle. Deux candidats étaient
en présence : Saad Zaghloul pacha,
pour l'opposition, et Abdel Kha-

lek Saroit pacha, pour les partis
mimstériels. Du scrutin qui  allait

avoir lien dépendait le sort de la
nouvelle Chambre, Celle-ci le savait
qui avait été avertie par les jour-
naux ministériels et notamment par
la « Siassa » dont la campagne con-
tré Saad et le Wafd se poursuivait
avee une rare violence.

A midi, les jeux étaient faits.Saad
Zaghloul pacha était élu a une forte

majorité, Saroit pacha n’ayant ob-
tenu (ue 80 voix. La Chambre ren-
voya alors I'élection du bureau a la
séance de 'aprés-midi. A 6 heures,
le scrutin ¢lait en cours lorsque, ar-
rivant dans I’hémicycle, Ahmed Zi-
wer pacha sortit de sa poche un do-
cument dont il donna lecture. C'é-
tait le décret de dissolution. Inau-
gurée a 10 heures du matin, la
Chambre était dissonte a 6 heures
du soir. Elle avait véen exactement
huit heures.

Création du parti de I'litihad.

A la suite de cer échec, il ne fut
plus question de rétablir la vie par-
lementaire. Comprenant déja des
libéraux, dont Ismail Sedky pacha,

le cabinet Ziwer allait s’appuyer
sur un nouvean groupement politi-
que, le parti de I'Ittihade (L'U-
nion) qui fut constitué au cours
d'un grand thé offert an Semiramis
Hotel. La présidence du parti fut
assumee par Yéhia Tbrahim pacha,
tandis qu’un certain nombre d'an-
ciens ministres el d’officiers supé-
rieurs de I"armée a la retraite ou
en disponibilité composérent le
comité de direction. Le jour méme
de sa création, le parti publia un
organe de langue arabe « L’Ittiha-
de » et faisait de « La Liberté »,
qu'il venait d’acquérir, son organe
de langue francaise.

Composé done de libéraux, d’it-
téhadistes et d’indépendants, le ca-
binet Ziwer alla de l'avant assez
péniblement. A la fin de 1925, il a-
vail été quatre fois remanié, aban-
donné en cours de route par les li-
béraux qui s’étaient démis en rai-
son de lattitude du cabiner a 1'é-
gard d’un membre de leur parti au-
teur d'un livre qui avait suscité u-
ne longue controverse,

1926

LA COALITION PREND LE POUVOIR

Malgré la précarité de sa situa-
tion, le cabinet Ziwer tenta au dé-
but de 1926 de modifier de nouveau
la loi électorale. Plusieurs projets
et conire-projets furent présentés,
tandis que, d’autre part, un rappro-
chement s’opérait entre waldistes,

LORD LLOYD

nationalistes. Lord Al-
été remplacé par lord
décida, aprés un exa-

lenby avait
Lloyd, qui
men de la situation, de rétablir la
vie parlementaire, Cette mesure é-

tait d'autant plus raisonnable que
la suspicion qui pesait sur le Wafd
a la suite de l’assassinat du Sirdar,
avait été complétement dissipée.Des
trois personnalités wafdistes arré-
tées au cours des semaines qui sui-
virent le drame de novembre 1924,
une avait été remise en liberté au
cours de I'enquéte, et les deux au-
tres acquittées par la cour d’assises.
Dés que les intentions de lord
Lloyd furent connues la coalition
s'effectua entre le Wafd, le parti li-
héral et le parti nationaliste au
cours d'une réunion de I’ancienne
Chambre tenue, par surprise, aum
Continental, laquelle fut suivie d’un
Congrés qui se réunit quelques jours
plus tard au domicile de Mohamed
Mahmoud pacha et auquel prirent
part, aux cotés de Saad Zaghloul,
Adly Yéghen pacha, Hussein Ruch-
dy pacha, Abdel Khalek Saroit pa-
cha et Ismail Sedky pacha,
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Adly Yeghen pacha.
succede a Ziwer pacha.

ainsi

La réeconciliation ayant été
faite, la coalition exigea le rétablis-
sement du suffrage universel. Ce
fut la le dernier acte de Ziwer pa-
cha avant de quitter le pouvoir le
7 juin 1926 et c’est sur la base du
suffrage universel qu'il procéda aux
nouvelles élections.

Régulierement, c’est Saad Zagh-
loul pacha, chefl du parti de la ma-
jorité, qui aurait di constituer le
nouveau (‘{ll]inl,‘t‘ MZIjE lll Réhidﬂ"“t‘
s'élait opposée a une présidence de
Saad Zaghloul et avait fait de son

Avant de clore la revue des évé-
nements qui marquérent le passage
au pouvoir de Ziwer pacha, disons
que ¢'est son cabinet qui conclut,
en 1925, I"accord avec I'ltalie sur
Ja délimitation de la frontiére oc-
cidentale,

Le programme du Cabinet
Adly Yéghen pacha.

Adly Yéghen pacha exposait en

ces termes le programme de son
gouvernement dans la lettre d’ac-
ceptation qu'il adressa le 7 juin

1926 au Roi Fouad:

sentants de la nation. Je suis convaincu
que lintérét dn pays dont le gouvernement
et le Parlement
ment, sera le meilleur garant du maintien
de la confiance et de la bonne entente
dans leurs rapports respectifs, pour le plus
grand bien de notre chére Patrie.

sinspireront  exclusive-

Le Parlement étant sur le point de se
réunir, le Ministére lui exposera sa ligne
de conduite lorsqu'il se présentera devant
Je me hite cependant de dire que,
conformément aux vues de Votre Majesté,
le premier souci du Ministére sera de dé-
velopper la vie constitutionnelle dans le

Tui.

pays et d'en asseoir les traditions sur des
bases solides.

Se réservant le portefeuille de

-

Le Congrés national au cours duguel les partis constituérent la coalition de 1926.
De gauche a droite : Adly Yéghen, Saad Zaghloul, Abdel-Khalek Sarcit, Fathalia Barakat et Ismail Sedky Pacha.

véto une condition de la reprise de
la vie parlementaire. Saad pacha et
les partis de la coalition durent se
résigner, bien que cette condition
eut é1é considérée comme une in-
tervention dans les affaires intérieu-
res. Lorsquielle fut discutée a la
séance de la Chambre tenue au Con-
tinental, elle fut combattue par la
majorité des députés présents, mais
¢’est finalement Saad pacha lui-mé-
me qui I'imposa a ses partisans,

La coalition était done d’accord
sur attribution des charges lors-
que le Roi Fouad fit appel le 7
juin 1926 a4 Adly Yéghen pacha
pour constituer le nouveau cabinet.
Le pays s’était pronmoncé, en mai,
par des élections qui avaient donné
une grande majorité an Wafd, Sur
214 siéges que comprenait alors la
Chambre, le parti ittéhadiste, qui
appuyait le cabinet Ziwer, n’en ob-
tint que trois, tandis que la coali-
tior: enlevait tous les autres, soi
175 aux Wafdistes et 36 aux libé-
raux et aux nationalistes.

Sire,

Je sens profondément tout Ihonneur
que me confére la haute confiance de Vo-
tre Majesté en me chargeant de former le
nouveau ministére et tout le poids de cette
mission & I'heure ot la nation vient de se
prononcer en favenr d’une politique d’apai-
sement et de concorde, ol la reprise de la
vie parlementaire est accueillie de toutes
parts avee une si vive satisfaction et ou le
pays affirme sa volonté et prend son élan
pour une régénération compléte dans tous
les domaines de son activité.

Les responsabilités du  gouvernement
dans les circonstances actuelles sont en
vérité hien lourdes. Aussi, ne me serais-je
décidé a les assumer si je n'étais assuré
de la haute sollicitude de Votre Majesté,
et si je ne me sentais requis par la nation
d’accepter cette mission pour sauvegarder
les intéréts du pays.

Clest donc par
pour Votre Majesté et pour le Pays que
jlaccepte d'assumer cette lourde  charge
dans I 1i de 1 lle je
compte entiérement sur 'appui bienveillant
de Voire Majesté et le concours des repré-

I'Intérienr, Adly Yéghen pacha a-
vait confi¢ les affaires étrangéres a
Abdel Khalek Saroit pacha, la Jus-
tice a Zaki Aboul Séoud pacha,l’A-
griculture a Fathallah Barakat pa-
cha, les Finances a Morcos Hanna
pacha, les Wakfs a Mohamed Né-
guib El-Gharabli pacha, 1'Instruc-
tion publique @ Aly Chamsy effen-
di, la Guerre et la Marine a Ah-
med Mohamed Khachaba bey, les
travaux publics 3 Osman Moharram
bey et les Communications a Mo-
hamed Mahmoud pacha.

Conformément a 1’accord des par-
tis de la coalition, Saad Zaghloul
pacha fut élu le 10 juin, président
de la Chambre. Il dirigea les tra-
vaux de 1I"’Assemblée avec un esprit
de coopération auquel Adly Yéghen
pacha ne manqua jamais de rendre
hommage.

Néanmoins, certains projets de
lois, soumis a la Chambre et que
celle-ci modifia contre le gré du
gouver Y les lois
sur les réunions publiques et le

t, nota
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port d’armes, créérent des difficul-
tés entre le gouvernement et la Ré-
sidence que le président du conseil
ne parvint pas a aplanir. Grand sei-
gneur, Adly Yéghen pacha n’était
pas rompu a la vie parlementaire.
Ii n’avait pas la maniére, ni la sou-
plesse nécessaires pour dominer
semblée. Il comptait sur ses mi-
_ nistres et sur le président de la

Chambre, chef lui-méme de la ma-
jorité parlementaire, beancoup plus
que sur lui-méme.

L’attitude rigide du chef du gou-
vernement provoqua a la Chambre
des séances orageuses, et ce fut a
I'issue de 1'une d’elles qu'il décida,
d’accord avee ses collegues, de sou-
meitre an Roi la démission collee-
tive du cabinet,

1927

LE PREMIER VOYAGE DU ROI FOUAD EN EUROPE

La démission du Cabinet Adly
Yéghen pacha eut lien le 19 avril
1927. Le Roi Fouad fit alors ap-

visites officielles a Londres, a Pa-
ris, an Saint Siege, 2 Rome et a
Bruxelles et fut partout Dobjet

Vue intérieure du yacht royal ©“ Mahroussah” : le fumoir.

pel @ un des membres du cabinet
démissionnaire, Abdel Khalek Sa-
roit pacha, négociateur de la Décla-
ration du 28 février, qui garda tous
les collaborateu d’Adly Yéghen
pacha et leur adjoignit Gaafar Wa-
li pacha en qualité de ministre de
la Guerre et de la Marine. La coa-
lition était maintenue, mais le gou-
vernement avait a sa téte un hom-
me dont P'expérience allait avoir
raison des résistances qui avaient
découragé son prédécesseur.

Cette année-la, le Roi Fouad de-
vail entreprendre son premier vo-
yage en KEurope, voyage au cours
duquel 1'éminent Souverain fit des

d’un accueil chaleureux qui contri-
bua grandement a resserrer 1’ami-
tie entre I'Egypic et les pays visi-
tés par le Roi.

Fouad Ier voyagea a bord du
« Mahroussa », accompagné d’une
suite nombreuse., Abdel Khalek
Saroit pacha s’étail arrangé ponr se
trouver en Europe en méme temps
que le Souverain. Durant le séjour
a Londres, il entama des conversa-
tions avee M, Austin Chamberlain
dans Pespoir de résondre d’une ma-
niére satisfaisante les quatre points
réservés. Ces conversations furent
souvent interrompues, Saroit pacha
ayent été obligé de quitter la ca-

pitale anglaise pour se trouver au-
prés du Roi au cours de ses visites
a Paris, 3 Rome et & Bruxelles.Mais
a la fin de 1’é1é, ses conversations
terminées, Saroit pacha rentra en
Fgypte en méme temps que le Roi
Fouad, et consacra toul son temps
i mettre an point la correspondan-
ce échangée avec M. Austin Cham-
berlain,

MORT DE
SAAD ZAGHLOUL PACHA

Moustapha El-Nahas Pacha

lui succéde.

Tandis que 'Egypte était a I'hon-
neur durant le voyage du Roi Fouad
en Europe et que son prestige s’é-
levait a la hauteur idu Souverain
qui la représentait avec une gran-
de dignité et une grande distinction,
un dewil cruel, un deuil national
devait la frapper en la personne de
Saad Zaghloul pacha.

Durant les vacances parlementai-
res. le président du Wafd s'était re-
tiré dans sa maison natale de Mas-
gued Wassif, dans la Gharbieh, ou
il s'offrait des loisirs réparateurs.Il
recevait tous les jours de nombreu-
ses visites el retenmail souvent, au-
prés de lui, quelques intimes. 11 se
portait parfaitement bien, il était
enjoué et de fort bonne humeur et
rien, absolument rien ne faisait
présager une fin soudaine. =

Un jour, eependant, Saad Zagh-
loul pacha souffrit d’un mal dont
Iapparence ne linquiéta pas plus
quil n’avait suscité la moindre ap-
préhension dans son entourage.C’é-
tait un mal a Poreille que I'on ne
prit pas d’abord au sérieux et qui,
pourtant, devait I’emporter,

Lorsque, transporté au Caire, on
diagnostiqua un  érysipéle, c'était
trop tard. Saad Zaghloul pacha s’en
rendit lui-méme compte. Quelques
instants avant sa mort, il pronon-
ca ces derniéres paroles, «Je suis
finin. Il rendit le dernier soupir a
11 h. 40, le 23 aout 1927.

La nouvelle de sa mort fut ac-
cueillie le soir méme et le lende-
main matin avec une profonde cons-
ternation. Elle fut aussitét cablée
an Roi Fouad et au chef du gou-
vernement,

Le 24 aoft, « La Réforme » tra-
duisait en quelques lignes hatives,
suivies d'une longue biographie du
chef national, 1’émotion ressentie
par le pays:

W AR
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Le Roi Fouad I et le Roi George V se rendant en carrosse de lafgarc de Victoria
au palais de Buckingham.

Un deuil national vient de frapper I'E-
gypte : Saad Zaghloul Pacha est mort hier
soir a 11 heures guarante.

Décrire I'émotion que cette mort a pro-
duite dans tous les
Timpossible.... Jamais deuil ne fut plus gé-
néral, jamais chagrin ne fut plus grand,
mais douleur ne fut plus profonde.

milieux c’est  tenter

Dans toutes les rues, dans toutes les mai-
sons, dans toutes les chaumiéres, ce
des larmes

sont
qu'on verse et des regrets sin-
céres qu'on exprime,

Zaghloul Pacha est mort, mais son sou-
venir survivra dans tous les ceurs de cenx
qui l'ont connu ou qui ont entendu parler
de lui.

Zaghloul pacha est mort, mais il laisse
les traces d’une carriére grandiose et d'une
ceuvre patriotique a achever. Et cest en
se consacrant @ cette ceuvre politique qu'il
s'est distingué par son dévouement, son
désintéressement et son patriotisme éclai-
re.

(était, en effet. un deunil natio-
nal.

Aprés un échange de vues entre
le cabinet et Saroit pacha, le con-
seil des ministres prit toutes les me-
sures concernant les obséques qui
devaient avoir lieu le lendemain et
qui se déroulérent, comme toutes
les manifestations de 1'époque. avec
le concours d’une foule considéra-
ble, massée dans les rues de la ca-
pitale, les balcons, les fenétres et
les terrasses des maisons. A part
que la joie populaire avait fait pla-
ce a une peine indicible, les obse-
ques du chef national rappelérent
ses deux retours d'exil.

La commémoration de Saad.
Le 1927, le des

ministres prit les décisions suivantes
pour ‘commémorer le souvenir du
leader disparu:

1. Eriger deux statues du

todl conseil

regret-

té président: 'une au Caire, 1'au-
tre @ Alexandrie sur 'une des pla-
ces les plus importantes de ces deux

vilies.

2. Acquérir
au nom du
corporer
publique

Maison du Peuple
gouvernement et I'in-
monuments  d'utilité
I"appellation  de
Maison du Peuple », en accordant

aux

sous

la jouissance a vie & la veuve du
défunt.,

3. Fonder un hopital on un asi-
le an Caire sous le nom de «Saad
Zaghlouly.

f. Acquerir la maison natale du
defunt au village d’Ibiana, markaz
moudirieh ' de Gharbieh et
Iincorporer d’uti-

Fona.
aux monuments
lit¢ publique.

5. Edifier le tombeau de Saad
pacha, ||I|‘ de la Maison du Peu-
ple, aux frais de I'Etat.

D’autre part, le nom de Saad Za-
ghloul fut donné a denx prinecipa-
les rues du Caire et d’Alexandrie et
cet exemple fut suivi par toutes les

municipalités et conseils provineiaux
avers le

a pays.
confection des statues fut con-
fiée & un artiste égyptien. Mahmoud

Moukhtar & qui 'on devait déja
la statue de la Liberté érigée Place
Pab-cl-Hadid aun Caire,

Moustapha El Nahas
€élu président du Watd
A la mort de Saad Zaghloul,Mous-
tapha El-Nahas pacha était secrétai-
ve du Wafd. [l avait été ministre
des communications dans le cabinet
du chef national et avait été élu,
sous la coalition, vice-président de
la Chambre. Sa fidélité aux prin-
cipes du Wafd et les qualités dont

Facha

il avait fait montre durant les évé-
nements de 1919 a 1927

I’avaient si-
gnalé a Dattention de ses collégues
qm le désignérent pour ~u((‘(~dcr au
leader disparu, et ¢’est a I'unanimi-
té quil fut élu président du Wafd.

Retour au Caire du Roi Fouad accompagné d’Abdel-Khalek Saroit pacha.
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Les membres du Wafd a

de Saad Zaghl

’issue de la réunion au cours de laquelle Moustapha El-Nahas Pacha fut ¢lu

Zsid
T

P

en rempl

1928

REJET DU PROJET SAROIT-CHAMBERLAIN

Saad Zaghloul pacha vivant au-
rait-il agréé le projet d’accord
qu’Abdel Khalek Saroit pacha avait
rapporté de Londres, I'année der-
niére, apres ses conversalions avec
M. Austin Chamberlain et qui fut
mis au point, durant les mois qui
suivirent, par des échanges de vues
poursuivis au Caire ? On l'a pré-
tendu. Quoi qu’il en soit, soumis au
début de 1928 au Conseil des mi-
nistres le projet fut rejeté apres
qu’il eut été étudié et refusé par
le Wafd, considérant qu’il ne se
conciliait, ni dans D’esprit ni dans la
Jettre, avec I'indépendance et la
souveraineté du pays, et qu'il ren-
dait perpétuelle 'occupation mili-
taire britannique.

Cette décision devait constituer
pour Saroit pacha le terme de sa
présidence. Invoquant son état de
santé, il pria le Roi Fouad de le
décharger du pouvoir. Ce n’était
pas la un prétexte. Si le président
du conseil estimait que le rejet du
projet d’accord devait entrainer sa
retraite, son état de santé n’était
sirement pas étranger a sa décision.
Saroit pacha souffrait d’hyperten-
sion et d’une maladie de coeur, aux-

quels il devait succomber au cours
de 1'été de 1928 tandis quil se trou-

vail a Paris, La méme année, I'E-

MOUSTAPHA EL-NAHAS Pacha.

gypte perdit également deux autres
de ses meilleurs servi : Hussein
Rouchdy pacha, qui avait été pré-
sident du Sénat depuis 1'établisse-
ment du régime parlementaire, et
Mohamed Said pacha, qui avait fait
partie du cabinet Zaghloul en qua-
lité de ministre de la justice.

Le premier Cabinet Nahas.

Cest le 4 mars 1928 qu’Abdel
Khalek Saroit pacha présenta sa
démission au Roi Fouad. Le Souve-
rain fit alors appel a Moustapha El
Nahas pacha «i son expérience et
son aptitude & assumer les hautes
charges»,

Le président du Wafd constitua
son cabinet sur la base de la coali-
tion. Il garda la plupart des mem-
bres du précédent ministére. Le 16
mars, il en soumettait la composi-
tion au Roi Fouad par la lettre
dont voici le texte:

Sire,

La haute confiance que Votre Majesté a
la bonté de me marquer et honneur in-
signe qu'Elle daigne me témoigner en me
chargeant de former le nouveau Cabinet
me remplissent de fierté, de loyalisme et
de gratitude.

Je me rends compte, Sire, de tout le
poids du pouvoir en ces circonstances dé-
licates. Je m'incline cependant devant I'ap-
pel du Pays et de ma conscience, comptant
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sur Pappui du Tout-Puissant pour m'aider
i en supporter les grayes rvesponsabilités,
Jaurai constamment en vue la sauvegarde
des droits du Pays et le service de son
Auguste Souverain anquel, grice a amour

de Sa Majesté pour le hien de Son Peuple,

revient le principal mérite de la sauve-
garde de la Constitution et du raffermis
sement de ses traditions, ce
entre la Nation et son Roi un lien pul

qui a créé

is-

sant que les épreuves ont encore fortifié.

Le nouveau Ministére fera connaitre sa
ligne de conduite politique lorsqu’il se

présentera devant le Parlement.

Dans Paccomplissement de la tiche que
jlassume, , Pappui et la bienveillance de
Vorre Majesté, la confiance et le concours
que jespére trouver
tants de la Nation,
P'opinion  publique
Paide de Dieu et sa

aupres des représen-
P'encouragement  de
seront soutiens,

sollici-

mes
avee divine

tude.

Le premier cabinet Nahas ne de-
vail pas vivre plus de trois mois en-
viron. Paree que le Wald avait re-
jeté le projet d’accord Saroit-Cham-
berlain, son président ne jouissait
pas dun préjugé favorable auprés
du haut commissaire lord Lloyd.
De plus, le cabinet était combattu
par Popposition ittéhadiste dont
Porgane avait révélé une affaire
d’honoraires d’avocat mettanl  en
cause Pintégrité professionnelle du
chef du gouvernement, de Me Wissa
Wassef et de Me. Djaafar Fakhry,
allaire connue sous le nom de «Do-
cuments Seif el Dine». Enfin, la
formation ministérielle était affai-
blie par une certaine opposition
que les membres libéraux-constitu-
tionnels menaient dans son sein.

(CCest dans ces conditions assez
précaires que se produisil une inter-
vention britannique. Votée par la
Chambre aprés amendements, mal-
gré lopposition de Saad Zaghloul
pacha, avant sa mort, la loi sur les
rennions publiques était venue de-
vant le Sénat, derniére étape avant

sa promulgation, Cette législation
constituait un  excellent  prétexte,

car les quatre points réservés étant
encore pendants en raison du re-
jet du projet d'accord Chamber-
lain, la question de la séeurité pou-
vait étre invoquée a tout moment
par le représentant de la Grande-
Bretagne. Clest ce que lord Lloyd
ne manqua pas de faire. 1l adre
done un ultimatum au cabinet lui
demandant de retirer le projet de
loi, Cette sommation fut appuyée

par I"ordre donné a deux croiseurs,
mouillant & Malte, d’appareiller
vers I'Egypte.

En réponse a cet ultimatum, le
cabinet Nahas décida de différer la
discussion du projet & une prochai-
ne session. Ll avail ainsi élminé le
prétexte de Pintervention  britanni-
que. Le haut commissaire n’estima
pas cette solution satisfaisante, mais
sur un conseil impératif de Londres
I'affaire en resta la.

Quelles furent au juste les raisons
qui opposérent, au sein du cabinet,
waldistes et libéranx et qui mirent
fin A la coalition & péniblement
réalisée  en 1926 7 Bornons-nous a
constater ici qu'aprés wne gréve
perlée des ministres libéraux, ayant
a leur téte Mohamed Mahmoud
pacha, ceux-ci finirent par se reti-
rer,

Le 25 juin a 11 heures du ma-
tin, le Roi adressait a Moustapha
Il Nahas pacha en sa résidence
d’Héliopolis, le Reserit  suivant le
déchargeant du pouvoir:

Mon Cher Moustapha El Nahas pacha,

Considérant que la coalit
de laquelle le Mini

n, sur la base
tére avait été formé,
a été fortement atteinte, Nous avons déci-
dé de révoquer Votre Excellence, en vous
remerciant ainsi que vos collegues de ce
que vous avez accompli au service du
Pays.,

La révocation du cabinet Nahas
consacrait la rupture de la coali-
tion. Le pays allait connaitre une
nouvelle période troublée avee le
passage du Wafd a I'opposition, car
comme en 1924, c’est sans le con-
cours du parlement qu’allait gou-
verner le nouveau cabinet.

~ LE CABINET
MOHAMED MAHMOUD PACHA

Quel était le programme initial
de Mohamed Mahmoud pacha ? Tl
I’exposait comme suit dans sa let-
tre au Roi:

Je m'avance vers le Tréne de Votre Ma-
jesté avec le plus profond sentiment de

MOHAMED MAHMOUD Pacha.

loyalisme et la plus vive gratitude pour
la préciense confiance que Votre Majesté
a daigné me témoigner en me chargeant de
la présidence du Conseil des Ministres et
en m’honorant du titre de Riassat.

Japprécie a leur juste valeur ce que
I'acceptation de cette tiche comporte de
lourdes responsabilités, ainsi que les dif-
ficulté
nir dans les circonstances actuelles. Mais
comptant sur I'aide de Votre Majesté,
Pappui de la Nation et le concours de mes
collégues, je m'en remets a Dien, en le
priant de me guider dans mes efforts pour
la haute satisfaction de Votre Majesté et
le bien du Pays.

a résoudre et les obstacles a apla-

Ce n'est pas ici le lieu de développer le
programme du Cabinet dont Votre Ma-
jesté a bien voulu me confier la forma-
tion. Je ne puis cependant accepter cet
honneur sans faire connaitre i Votre Ma-
jesté et a la Nation la ligne de conduite
que je m’engage a suivre et le but que je
me propose d'atteindre.

Cet engagement se résume en ceei qu'a-
vee da collaboration de mes collégues, je
déploierai tous mes efforts pour diriger la
politique du pays et gérer ses affaires dans
un sens qui sauvegardera ses droits et ac-
croitra son prestige. Nous aurons en vue
le maintien, sous Iégide de Votre Majesté,
de la Constitation comme pilier solide et
base fond le du gouver Nous
ferons de la vie parlementaire une repré-
sentation fidéle des besoins et aspirations
du pays, une aide puissante au développe-
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ment de sa prospérité et de son progres,
comme nous nous efforcerons aussi au dé-
Topy de sa léte indépend
Nous veillerons, dans ce but, a raffermir
la bonne entente avec la Grande Bretagne
et les autres Puissances étrangéres. Nous
wravaillerons, simultanément, @  propager
la confiance, a assurer le libre cours de la
Justice, a protéger les droits de chacun, &
consolider les libertés, en exigeant sans
fuiblesse de tous le respect des limites im-

posées par la loi,

Sire,
Jai pleine confiance que la haute sym-

pathie et l'aide précieuse de Votre Ma-
aplaniront les difficultés de notre

Jes
tache et seront notre meilleur appui.

Sa composition.

Le Cabinet fut ainsi constitué:

Mohamed Mahmoud pacha, Pré-
sidence et Intérieur:

Gaafar Wali pacha, Guerre et
Marine, et provisoirement ministre
des Wakfs;

Abdel  Hamid
Communications;

Ahmed Mohamed Kachaba pa-
cha, Justice; f

Nakhla El-Motéi pacha, Agricul-

ure;

Soliman  pacha,

Aly Maher pacha, Finances;

Ibrahim Fahmy, pacha, Travaux
publics;

Hafez
res;

Ahmed Loutfi El-Sayed bey, Ins-
truction publique.

Le cabinet était composé de sept
ministres libéraux et deux ittéhadis-
tes. Ces deux defniers étaient Nakh-
la El-Motéi pacha et Aly Maher pa-

cha.

Afifi bey, Affaires étrange-

Clest en 1929, tandis qu’il ac-
compagnait le Roi Fouad dans son
voyage en BEurope, que Hafez Afifi
bey. ministre des alfaives étrange-
res, fut promu pacha.

Suspension des libertés
constitutionnelles.

Le nouveau gouvernement adop-
ta dés sa constitution une politique
netlement anti-wafdiste, beaucoup
plus accusée que le cabinet Ziwer,
en 1925 et 1926, et que le cabinet
Saroit en 1922. La rupture de la
coalition allait entrainer non seule-

ment la dissolution de la Chambres
aprés sa prorogation d'un mois,mais
encore, ce qui était plus grave, la
suspension pour une durée de trois
ans renouvelable, des dispositions
des articles 89, 155 et 157 et du
dernier alinéa de I'article 15 de la
constitution dont voici le texte:

" Article 89. — L'acte de dissolution de
la Chambre des députés doit contenir con-
vocation des électeurs-délégnés - pour des
élections nouvelles devant avoir lieu dans
un délai ne dépassant pas deux mois, ain-
si que la convocation de la nouvelle
Chambre dans les dix jours qui suivent
les élections.

Article 155, — Aucune disposition de la
présente Constitution ne peut, sous quelque
préteste que ce soit, étre suspendue. sauf
temporairement, en temps de guerre  ou
détat de siége et de la maniére détermi-
née par la loi. En aucun cas la réunion du
Parlement, dans les conditions établies par
la présente Constitution, ne peut étre
entravée.

Article 157. — Pour reviser la Constitu-
tion, chacune des Chambres, par une déli-
bération prise a la majorité absolue de
tous les membres, déclare la nécessité de

la révision et en spécifie objet.

Une fois cette délibération sanctionnée
par le Roi, les deux Chambres statuent,
de commun accord avec Lui, sur les points
qui font P'objet de la révision. Chacune
des deux Chambres ne peut valablement
délibérer  que si les deux tiers de ses

membres sont présents et les résolutions

doivent étre prises a la majorité des deux
tiers des voix,

Article 15. — LLa presse est libre dans
les limites tracées par la loi. La censure
préventive est interdite,

Les avertissements, la suspension ou la
suppression des journaux par voie sdminis-
trative sont également interdites. sauf le
cas on il serait nécessaire d'y recourir
pour la protection de lordre social.

En suspendant pour une durée de
trois ans renouvelable I"application
de ces articles de la Constitution, le
cabinet Mohamed Mahmoud mani-
festait sa résolution, en dissolvant
la Chambre, de ne pas faive de
nouvelles élections, de proecéder a
une révision de la Constitution sans
étre astreint aux conditions déter-
minées par la Charte, a avertir,sus-

pendre et supprimer les journaux
par voie administrative,
Son gouvernement était donc un

gouvernement de dictature. Moha-
med Mahmoud pacha ne s'en ca-
chait pas lui-méme qui la qualifiait
de « Dictature libératrice » et son
gouvernement de « main de fer ».
Ces  deux qualificatifs revenaient
souvent dans les discours qu’il pro-
nongait  an fréquentes
tournées en province et dont le but
était de battre en bréche 1'influen-
ce da Wafd et la popularité de ses
dirigeants.

cours  de

1929 '

LES CONVERSATIONS AVEC M. ARTHUR HENDERSON

La politique de Mohamed Mah-
moud pacha avait I"appui, appa-
rent du moins, du haut commissai-
re lord Lloyd. A la faveur des cir-
constances nouvelles, le gouverne-
ment conclut avee la Grande-Breta-
gne l'accord, violemment combattu
alors par le Wafd, sur la distribu-
tion des eaux du Nil et la construc-
tion du barrage de Djebel-Awlia.
Mais la suite des événements ne de-
rait pas favoriser la politique du
eabinet & laquelle 'avénement au
pouvoir en Grande-Bretagne des
travaillistes devait en fixer le ter-
me.

Durant  1’été de 1929, le Roi
Fouad fit un second voyage en Eu-
rope avec un méme succes pour le
Monarque et I’Egypte que le vo-
yage de “1927. Le Souverain visita

cette année-la Londres. Il y fit un
séjour officieux dans la capitale et
en province. Durant le séjour de Sa
Majesté, Mohamed Mahmoud pa-
cha, sans en avertir le Roi, entama
avec M. Arthur Henderson, alors
principal seerétaire d'Etat pour les
Affaires étrangeres, des conversa-
tions qui allerent bien au-dela du
but envisagé par le président du
Conseil égyptien. A la [in des con-
versations, c’est un véritable projet
de traité que le Secrétaire d'Etat
au Foreign Office chargea Mohamed
Mahmoud pacha de soumettre au
peuple égyptien.

Les conversations Mohamed Mah-
moud-Henderson marquaient un vé-
ritable progrés sur les précédentes,
et le projet qui en élait résulté don-
nait une plus entiére satisfaction
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aux aspirations nationales de 1'E-
gypte. Mohamed Mahmoud pacha
considéra ce résultat comme un sue-
personnel, mais il n’avait pas
apprécié  la véritable signification
du fait que le projet devait étre
soumis & l'approbation du peuple
égyplien,

Tandis que le président du con-
seil prenait le chemin du retour
en Egypte, la pensée de M. Arthur
Henderson fut précisée a la tribu-
ne de la Chambre et par la pres-

ces

Sir PERCY LORRAINE

se, grace a la campagne menée en
Egypte par les journaux waldistes
et a Londres par Makram Ebeid
pacha et le Dr. Hamed Mahmoud,
installés & demeure en qualité d’am-
bassadeurs du Wafd.

A son arrivée a Alexandrie, ou
se¢ trouvaient encore les Ministéres,
Mohamed Mahmoud pacha présenta
le projet d’accord au cours d’un
discours prononcé a une grande réu-
nion tenue dans la cour du Collé-
ge Saint Marc, a Chatby. Ce dis-
cours devait étre son dernier acte
politique.

Lord Lloyd qui avait été relevé
de ses fonctions en été de 1929, fut
remplacé par Sir Percy Lorraine, et
le Foreign Office faisait officielle-
ment savoir que la soumission du
projet de traité au peuple égyptien
signifiait qu’il devait &étre soumis a
un parlement librement élu et sur
la base du suffrage universel.

Aucune des cireonstances de 1’an-
née 1929 n’avait servi la politi-

que de Mohamed Mahmoud. L’a-
vénement en Angleterre d'un gou-
vernement travailliste, le remplace-
ment de lord Lloyd par sir Percy
Lorraine et la nécessité de procéder
a de nouvelles élections pour sou-
mettre le projet de traité au Parle-
ment, tout cela allait empécher la
réalisation du programme du Ca-
binet.

Il ne restait donc plus & Moha-
med Mahmoud pacha qu'a se dé-
mettre. Clest ce qu’il fit aussitét,
mais sa démission ne fut acceptée
que le 2 octobre, aprés que les hau-
tes sphéres se fussent accordées a-
vec le Wafd, par Ientremise de
Wagcyf Ghali pacha, sur le dévelop-
pement futur des événements et une
transition au cours de laquelle de-
vaient avoir lieu les élections.

La démission de

Mohamed Mahmoud pacha.

Voici le texte de la démission de
Mohamed Mahmoud pacha :

Sire,

J'ai I'honneur de faire part a Votre
Majesté que depuis le jour on, conformé-
ment au désir que Vous

m’avez exprimé,

j'ai assumé le pouvoir, je n'ai pas cessé de
le pro-
gramme que le Cabinet avait tracé et qui a-
vait été approuvé par Votre Majesté. Nous
avons la satisfaction d’avoir fait de notre
mieux pour propager la confiance dans les
esprits et établir un régime de tranquillité
dans tout le pays et les méthodes de réorga-

diriger tous mes efforts a remplir

nisation et les projets de réforme que nous
avons entrepris constituent, s’ils sont exécu-
tés, une sire garantie pour guider le pays
dans la voie du progrés et de la prospérité.

Ma satisfaction est encore plus grande et
beaucoup plus réelle en ce qui regarde le
suced

s des conversations que j'ai entamées
avec le Ministére britannique des Affaires
Etrangéres et qui ont abouti au projet d’un
traité d’alliance entre les nations britanni-
que et égyptienne.

Ce projet en fait régle les difficultés qui
ont été pendantes depuis trop longtemps et,
tout en réalisant les aspirations du pays,

sauvegarde sa dignité, assure son indépen-
dance et sa liberté et procure a I'Egypte un
moyen d'occuper un rang honorable parmi
les nations.
M’étant engagé a
tion du projet, j’ai cherché a
conditions favorables a cette fin et a apla-
nir les obstacles quelle rencontrait. Jai
toujours travaillé ayec sincérité et dévoue-

recommander 1’adop-
rendre les

ment & remplir cette mission.

Ayant cet objectif en vue, j'ai pensé a
mon retour d'Europe, qu'il était de
devoir de présenter ma démission a Votre
Majesté, de fagon que ce Cabinet ne put
constituer d’aucune fagon, par sa présence
au pouvoir, un obstacle, quel qu'ilv fir, a la
réalisation des désirs de Votre Majesté pour
le bien et l'intérét du Pays.

Votre Majesté ayant exprimé le désir que
je continue a rester au pouvyoir, je me suis
j’ai attendu le
temps suffisant pour que Vous ayez exami-
né la situation politique et que Vous fus-
siez d’avis que les faits Vous permettaient

mon

conformé a Votre désir et

de prendre une décision.
Toutefois, le cours des événements poli-
tiques m’a convaineu que je ne pouvais

remplir 'engagement que j'avais assumé
d’une maniére que j'estime la meilleure

pour assurer le succés du traité et pour
répondre aux intéréts du Pays. Pour cette
raison, j'ai 'honneur de présenter de nou-
veau ma démission, que je prie Votre Ma-
jesté d’accepter.,

Je n’oublierai jamiais, Sire, la bienveillan-
ce et l'appui que Votre Majesté m'a tou-
jours témoignés.

Jai Ihonneur d’étre de Votre Majesté le
trés dévoué et trés fidéle serviteur.

L’affaire des documents
Seif el Dine.

Ajoutons que sous le cabinet Mo~
hamed Mahmoud pacha, des pour-
suites avaient été engagées contre
Moustapha El Nahas pacha, Me.
Wissa Wassef et Me. Djaafar Fakh-
ry bey pour une affaire d’honorai-
res dans le procés intenté par feu
le prince Seif El Dine. Déférés au
Conseil de discipline du barreau,
Moustapha El Nahas pacha et les
deux autres avocats furent acquit-
tés. !

LE CABINET DE TRANSITION ADLY YEGHEN

C’est la personnalité indépendan-
te d’Adly Yéghen pacha qui s’im-
posa a tous pour assurer la transi-
tion du régime de Mohamed Mah-
moud pacha au rétablissement sans
restriction de toutes les dispositions
constitutionnelles dont I’application

avait été suspendue en 1927 pour
une durée de trois ans renouvelable.
Apres les événements de 1925, Adly
Yéghen pacha avait quitté la pré-
sidence du parti libéral constitution-
nel, et c’est Abdel Aziz Fahmy pa-
cha qui devait lui succéder, mais
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pas pour longtemps. Lorsque la
coalition de 1926 fut conclue, Ab-
del-Aziz Fahmy pacha se retira et
¢’est  Mohiamed Mahmoud pacha
qui devint chef du parti libéral,

Adly Yéghen pacha était done
tout désigné pour assurer la transi-
tion et procéder aux élections. En
acceptant la mission dont le char-
geait le Roi Fouad, Adly pacha dé-
clarait:

Aprés avoir mirement pesé la présente
gituation, j’ai estimé que le dévouement
que je dois & Votre glorieux Tréne, et mon
devoir envers mon pays dans cette phase
particuliérement grave de son histoire, sur-
tout apres les efforts qu'il a faits et les éta-
pes qu'il a parcourues dansz la réalisation
de ses aspirations, me commandent de ne

m’arréter devant aucune considération qui
puisse me faire hésiter. Jaurai pour de-
voir de déployer bien des efforts afin que
la nation puisse arriver @ prendre une dé-
cision dans ce tournant historique de sa
cause nationale.

Constitué le 5 octobre, le cabinet
Adly Yéghen pacha soumettait le
31 décembre sa démission au Rois
Durant ses trois mois de gouverne-
ment «il ne s’était pas départi du
plan qu’il s’était tracé qui est le
retour aun régime parlementaire aun
mieux des circonstances dans les-
quelles il a pris le pouvoirn. Les é-
lections une fois terminées, il ne
restait plus que la convocation du
Parlement dans le délai fixé.

1930

LE DEUXIEME CABINET
MOUSTAPHA EL-NAHAS PACHA

Les élections ayant donné une
quasi unanimité au Wafd, c'est a
son président, Moustapha El Nahas
pacha, que le Roi Fouad confia la
mission de constituer le nouveau ca-
binet. Celui-ci fut formé le ler jan-
vier 1930 avec pour programme le
raffermissement de la Constitution et
la réalisation de la compléte indé-
pendance du pays, comme le décla-
rait le président du Conseil dans sa
lettre d’acceptation au Roi:

Sire,
Yai I'houneur de déposer au pied de
Votre glorieux trone I'hommage de mon

inaltérable loyalisme et de mon profond
dévouement pour Votre Auguste Person-
ne.

Je remercie vivement Votre Majesté de
Vinsigne honneur qu'elle me fait en me
chargeant de former le Ministere et den
bilités.

Jaccepte, Sire, la grave responsabilité qui
m'est échue en mettant ma confiance en
Dieu et en comptant sur lappui efficace
de Votre Majesté, tout en me basant sur
la confiance de la nation qui a constam-
ment soutenu le Wafd dont je m’honore
d'étre le Président.

Vous avez daigné ordonner,
précédent Ministére de procéder aux élec-
tions générales conformément aux termes
de la Constitution dans wune atmosphére
d’entiére liberté et de compléte neutrali-
té, Les élections qui se sont déroulées ont

les lourdes r

Sire, au

été le reflet de la volonté du pays qui
n’a cessé d'aspirer a la vie constitutionnelle
sous Pégide de Votre Tréne.

Le Ministére s’empressera de soumettre
au Parlement son programme dont le prin-
cipal but tendra an raffermissement de la
Constitution et «’acheminer le pays dans la
voie du progres, 11 tendra aussi a la réali-
sation de la compléte indépendance du
pays afin qu'il pnisse aboutir & un noble
et ferme accord entre I'Egypte et la Gran-
de-Bretagne. Le Ministére déploiera égale-
ment tous ses efforts en vue de resserrer les

liens qui unissent Egypte aux Puissances

étrangeres.

Je ne dirai jamais assez, Sire, combien
Votre appui m’est essentiel et efficace et
combien je compte sur I'aide bienveillante
des représentants de la nation afin que je
puisse mener & bien la tiche qui m'est dé-
volue,

Le Cabinet fut composé comme
suit:

Moustapha El Nahas Pacha, Pré-
sident du Conseil et Ministre de
I'Intérieur. i

Hassan Hassib Pacha, Ministre de
la Guerre et de la Marine.

Wagyf Boutros Ghali Pacha, Mi-
nistre des Affaires Etrangeres,

Moh. Naghib Bl-Gharabli pacha,
Ministre de la Justice.

Osman Moharram Pacha, Minis-
tre des Travaux Publics.

Mohamed Safouat Pacha, Ministre

de 1’Agriculture.

Makram Ebeid Effendi, Ministre
des Finances.

Mahmoud Fahmy
Effendi,
tions.

Mohamed Bahi El Dine Barakat
Ministre de I'Tnstruction Publique.

Mahmoud Bassiouni Effendi, Mi-
nistre des Wakfs,

El Nokrachi'

Ministre des communica-

Les négociations

Nahas-Henderson.

Le programme du cabinet fut dé-
veloppé dans le discours da Tréne,

SAID ZULFIKAR Pacha
qui fut durant de longues années
Grand Chambellan du Roi.

prononeé a Iinaunguration solennel-
le de la nouvelle législature. Le raf-
fermissement de la Constitution fai-
sait 'objet d’un long passage. Le
gouvernement, disait-il, est résolu a
entourer la Charte d’un rempart
qui le mette a 'abri de toute at-
teinte. Le cabinet Nahas entendait:
par la, élaborer une législation pré-
voyant la mise en jugement des miv
nistres qui se rendraient coupables
d’agissements contre la Constitution
semblables & ceux du cabinet Ziwer
en 1925 et du cabinet Mohamed
Mahmoud en 1928-29.

Les journaux de I'opposition et
notamment Jes organes ittéhadistes



92

CINQUANTENAIRE DE LA REFORME”

mirent en garde le cabinet contre
une pareille législation qui serait,
disaient-ils, rien moins que consti-
tutionnelle.

Mais la principale préoccupation
du Cabinet, la plus immédiate tout
aun moins, consistait a discuter avec
M. Arthur Henderson les proposi-
tions pour un traité qu'il avait sou-
mises a 'Egypte, 'année précé-
dente, par I'entremise de Mohamed
Mahmoud pacha.

Le 6 février, le Sénat présidé par
Adly Yéghen pacha, et la Chambre,
présidée par Me.Wissa Wassef, don-
nérent an Cabinet Nahas « mandat
de négocier avec le gouvernement
britannique en vue de la conclusion
d’un accord homnorable et solide de
nature a resserrer les liens d’ami-
tié entre les deux pays ».

Dans le domaine économique, le
cabinet avait obtenu, par ailleurs,
pleins pouvoirs pour la mise en ap-
plication du nouveau régime doua-
nier. Ces pleins pouvoirs avaient é-
té combattus par un seul député de
la majorité, Me, Hassan Sabry.

Les négociations officielles com-
menceérent 4 Londres vers la mi-
mars et se prolongérent jusqu'a fin
avril. Elles échouérent par suite ‘du
désacecord sur la question du Sou-
dan, survenu i la derniére minute,
bien que I'accord eit é1é réalisé re-
lativement & 1'Egypte, sauf en ce
qui concernait un petit nombre de
questions dont la plus importante.
se rapportait a I’aviation.

Démission du cabinet Nahas.

Rentré en  Egypte aprés 1'échec
des négociations, Nahas pacha n’al-

laiv pas tarder a se rendre compte
combien la situation de son cabinet
devenait instable par ‘suite de la’
non-conclusion du traité. N’ayant
pas réussi a résoudre les quatre
questions réservées, il tenta de réali-
ser le dessein formulé dans sa let-
tre au Roi et dans le discours du
Trone et qui consistait a raffermir
la Constitution. Il soumit au Rei
un projet de loi sur la mise en ju-
gement des ministres. Mais le Sou-

LUTFI EL SAYED Pacha
qui fut durant de longues années recteur
de I'Université Fouad I du Caire.

verain ayant refusé de signer le dé-
cret  soumettant le projet aux
Chambres, Nahas pacha présenta la
démission du Cabinet qui fut ac-
ceptée.

Le deuxidme Cabinet Nahas avait
vécu cing mois et dix sept jours.

Le pays allait alors connaitre une
expérience nouvelle,

ISMAIL SEDKY PACHA AU POUVOIR

Promulgation d'une nouvelle Constitution et d'une nouvelle
loi électorale.

Rien dans les documents relatifs
i la crise ne faisait prévoir les gran-
des réformes fondamentales qu’al-
lait entreprendre Ismail Sedky pa-
cha. Si Moustapha El Nahas pacha
déclarait que le Cabinet s’était dé-
mis parce qu'il s'était trouvé dans
T’impossibilité de réaliser le pro-
gramme qu’il §'était engagé a mel-
tre a exécution, le nouveau prési-
dent se bornait a dire que « dans
I’accomplissement de sa tiche, le
ministére compte sur la haute bien-

veillance de Votre Majesté et son
précieux appui, comme il g’inspire
de son dévouement a Votre Augus-
te Trone et de la notion qu’il se
fait de son devoir envers le Pays».

Son Cabinet fut constitué comme
suit:

Ismail Sedky Pacha, Président du
Conseil, Ministre de l'Intérieur et
des Tinances;

Mohamed Tewfick Rifaat Pacha
Ministre de la Guerre et de la Ma-
rine;

Abdel Fattah Yehia Pacha, Mi-
nistre de la Justice;

Hafez Hassan Pacha, Ministre des
Travaux Publics et de 1’Agricultu-
re; :

Aly Maher Pacha, Ministre de
I'Instruction Publique;

Tewfick Doss Pacha, Ministre des
Communications;

Mohamed Helmy Issa Pacha, Mi-
nistre des Wakfs;

Hafez Afifi Pacha, Ministre des
Affaires Etrangéres.

Le Cabinet fut durant les trois
ans qu’il passa au pouvoir fréquem-
ment remanié. De 1'Instruction pu-
blique, Aly Maher pacha était pas-
sé a la Justice, et il était ministre
de la Justice lorsqu’il donna sa dé-
mission a la suite de l’incident é-
lectoral de Badari, stigmatisé par
un arrét de la Cour de Cassation,
et au sujet duquel il avait deman-
dé Vouverture d’une enquéte refu-
sée par Sedky pacha.

Mohamed Tewfick Rifaat pacha
devint, aprés les élections, prési-
dent de la Chambre.

Hafez Afifi pacha fut nommé
quelques mois plus tard ministre
plénipotentiaire 3 Londres.

Enfin, Tewfik Doss pacha devait,

lui aussi, abandonner le Cabinet,

L’agitation dans le pays.

Ismail Sedky pacha était, au mo-
ment de la constitution de son ca-
binet, membre du parti libéral cons-
titutionnel et de son comité direc-
teur. Mais c’est sans le concours ni
Pappui du parti qu’il assuma les
charges du pouvoir, et c’est méme
contre son parti qu'il fut amené a
gouverner.

Dés les premiers jours du Cabi-
net, Popposition wafdiste manifesta
une grande activité. Elle organisa
des tournées en province. La pre-
miere eut lieu dans la Charkieh, la
deuxieme & Mansourah. Celle-ci fut
marquée par des troubles graves.La
police et I'armée durent intervenir
pour maintenir 1'ordre et 1’on eut
a déplorer, ce jour-la, de nombreux
tués et bléssés des deux cotés. Sin-
not Hanna bey, membre du Wafd,
qui se trouvait dans 1'auto de Na-
has pacha, fut lui-méme blessé, I
eut le bras transpercé par un coup
de baionnette. La journée de Man-
sourah avait été chaude. Nahas pa-
cha prononca le soir méme, a la
gare de cette ville, au moment du
départ pour le Caire, wun violent
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discours dans lequel il formula une
accusation de tentative d’assassinat.
Le lendemain méme, dans une
lettre adressée au chef du mnouveau
gouvernement et au président du
Wafd, sir Percy Lorraine les ren-
dait solidairement responsables du
maintien de la sécurité et de 1lor-
dre.’
Mais ce double avertissement n’eut
pas pour effet de calmer les esprits
et de ramener la tranquillité. Les
plus graves incidents devaient avoir
lieu autour du parlement et au par-
lement méme out les Chambres en-
tendaient se réunir a la fin du mois
de prorogation, le 23 juillet. Mais
avant cette date, un décret-loi pro-
nonga la cloture de la session. Au
lendemain d’un Congrés tenu au
Club Saadiste et au cours duquel le
Wafd et les comités régiomaux a-
vaient voté des résolutions protes-
tant contre les mesures prises par
le gouvernement, il fut décidé que
les Chambres tiendraient quand mé-
me leur session.
Pour empécher la réunion du par-
lement, le gouvernement prit des
mesures exceptionnelles. Le palais
législatif fur entouré d’un bataillon
de Parmée et de détachements de
la police, et les portes furent fer-
mées a l'aide de chaines; a I’heu-
re fixée par 'opposition, les par-
lementaires, réunis au Club Saadis-
te, se rendirent en groupe au pa-
lais législatif, précédés du président
de la Chambre, Me. Wissa Wassef,
et des membres du bureau. Arrivés
devant la grande grille, Me Wissa
Wassef, ordonna a la police du par-
lement de briser les chaines. Ce qui
fut fait a 'aide d’une hiche des
pompiers. Et par la porte enfin ou-
verte, les députés envahirent la
Chambre et tinrent séance. Cette
journée historique prit fin par Iex-
tinction des lumiéres, mais dans
TPhémicycle méme, les députés  a-
vaient eu le temps d’entendre un
exposé de Nahas pacha et de voter
ane motion de méfiance dans le gou-
vernement,

Le pacte entre le Wafd et le
parti libéral.

Quand avec les semaines qui pas-
saient, les desseins du gouverne-
ment, en ce qui concerne les lois
organiques se précisérent, le parti
libéral hésitant jusque la, passa fran-
chement dans P'opposition et conclut

avec le Wafd un pacte dont la prin-
cipale résolution annoncait que les
deux partis boycotteraient les élec-
tions législatives si une atteinte
quelconque était portée a la Cons-
titution,

Depuis ce jour-la, on vit Moha-
med Mahmoud pacha et ses amis
qui avaient combattu le Wafd en
1928 et 1929, participer a toutes lec
manifestations contre le gouverne-
ment, aux cotés de Nahas pacha et

ISMAIL SEDKY Pacha.

de ses amis. C’est ensemble qu’ils
avaient décidé de faire une tournée
a Béni-Souef ou ils durent passer
la journée et la nuit a la gare mé-
me cernée par la force publique.
C’est ensemble qu’ils avaient pris
le train pour Tantah, mais débar-
quérent le soir au Vieux-Caire a-
prés que le gouvernement eut dé-
tourné le train de sa destination.
C’est ensemble aussi qu'ils durent
comparaitre un matin devant le
procureur général, apres une visite
surprise a Béni-Souef, par la route
eette fois, et au cours de laquelle
des troubles ’étaient produits.

Les réformes
constitutionnelles.

Le pacte wafdo-libéral retarda
Tapplication du programme de
Sedky pacha, mais n’en empécha
pas la réalisation. Le 22 octobre, la
Constitution et la loi électorale de
1923 furent abrogées et remplacées
par une nouvelle Charte et un nou-
veau mode d’élection a deux degrés.
Et la dissolution affectait cette fois

non seulement la Chambre, mais

encore le Sénat.

Commentaires de
“La Réforme”.

Le 24 octobre, « La Réforme »
commentait comme suit la nouvel-
le Constitution:

Le sort en est jeté...

La Constitution égyptienne dont
les principales dispositions étaient
considérées comme intangibles,vient
de subir de grands changements,res-
treignant sensiblement. les pouvoirs
conférés, actuellement, aux repré-
sentants de la nation qu'on dit é-
ire, pourtant, la source de tous les
pouvoirs.

Nous ne nous étendrons pas,
pour le moment du moins, sur la
véritable portée de ces change-
ments; nous dirons simplement
qu’ils sont de nature @ compliquer
davantage la situation actuelle et
qu'ils seront désapprouvés, non
seulement  par les adversaires du
ministere, mais aussi par un grand
nombre de ses partisans et de ses a-
mis qui préferent rester fidéles a la
mémoire de Rouchdy pacha et de
Saroir pacha en respectant I’ ceuvre

magnifique que ces deux grands
ll'.\"l'”r"l\' avaient (l“"(’"l’)lie fhm
Uintérét du pays.

Lorsqu’en 1923, la Commission

des Trente présenta le projet de
Constitution a Saroit pacha, alors
président du Conseil, celui-ci pro-
mit de la respecter. Il tint sa pa-
role, convaincu qu’il était que U'eeu-
vre entreprise ey achevée par la fi-
ne fleur des éléments modérés, a la
téte desquels se trouvait Rouchdy
pacha, ne pouvait contenir aucune
disposition incompatible avec les
aspirations du pays ou avec sa ma-
turité  politique. Les événements
confirmérent ses prévisions et c’est
pourquoi il demeura ferme dans sa
conviction jusqu'a sa mort, malgré
les dissensions qui s’étaient produi-
tes et les crises politiques ou cons-
titutionnelles auxquelles ces dissen-
sions avaient donné liew.

Cétait. la, d’ailleurs, la premieé-
re et la plus éclatante preuve que
la Constitution égyptienne, élabo-
rée par la commission des Trente,
était  conforme aux besoins de la
jeune Egypte que d’aucuns vou-
laient — et veulent. encore — re-
présenter pour le régime constitu-
tionnel dont on l'a dotée.
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Plus tard, lorsque Yéhia Ibrahim
pacha succéda @ Saroit pacha et que
le bruit courut que le nouveauw mi-
nistere allait.  introduire certaines
modifications a U'eeuvre de la com-
mission présidée par Rouchdy pa-
cha, on vit I'éminent juriste qu’est
Abdel Aziz Fahmy pacha — au-
jourd’hui  président de la  Cour
d'Appel indigéne — publier, dans
la presse, des lettres ouvertes dans
lesquelles il mettait Yehia pacha
Ibrahim en garde contre ces modi-
fications et lui rappelait que la
Constitution égypticnne est une et
indivisible.

Plus tard encore, sous la dicta-
ture de Mohamed Mahmoud pacha,
on vit que celui-ci s'opposait caté-
goriquement a toute modification
de la charte du pays se contentant
de suspendre Ieffet de quelques ar-
ticles qui entravaient Iexercice de
son autorité absolue,

En raison de tous ces événements
et par suite des engagements que
Sedky pacha. lui-méme, avait pris
derniérement de ne pas toucher aux
dispositions fondamentales de la
Constitution, on croyait qu’il se
contenterait de modifier la loi élec-
torale.

Malheureusement, il n'en a pas
été ainsi. L'oceuvre de Saroit pacha,
Rouchdy pacha, Abdel Aziz Fah-
my pacha et leurs éminents collé-
gues — parmi lesquels se trouvait
également Sedky pacha — wvient
d’étre abolie et ce dernier s’effor-
ce d'édifier son régime sur une
Constitution qui, dans son ensem-
ble, prive la nation et ses représen-
tants de tous les droits qu'ils a-
vaient acquis au cours des sept der-
niéres années.

‘Cet événement, que rien ne jus-
tifiait, aura une trés grande réper-
cussion sur la situation. Il consa-
cre, en effet, le début d'une nou-
velle expérience avec une nouvelle
Charte.

Ce sont la de simples observa-
tions que notre impartialité et no-
tre dévouement a ce pays hospita-
lier, nous portent a faire dans Uu-
nique but de satisfaire notre con-
science et de nous conformer aux
traditions de notre journal qui n’a
jamais appuyé — et qui n’appuie-
Ta jamais une expérience qui pours
rait étre funeste @ la nation.

Création du parti Al-Chaab.

Avee les véformes constitution-
nelles, le pacte wafdo-libéral allait
avoir sa pleine signification. Les
deux partis renouvelérent leur ré-
solution de boycotter les électiong
faites sur la base des nouvelles lois
organiques, Ismail Sedky pacha
s'attendait a cette attitude et il pa-
ra le coup en créant un.nouveau
parti : «Al Chaab» qui devait com-
prendre quelques éléments libé-

HAFEZ AFIFI Pacha.

raux constitutionnels et d’autres re-
crutés dans divers milieux politi-
ques et administratifs, et avec le-
quel devait coopérer le parti itté-
hadiste fondé en 1925.

Chaabistes et ittéhadistes enleve-
rent comme on s’y attendait la to-
talité des sidges de la Chambre au
cours d’élections contre lesquelles
furent formulées les plus violentes
critiques, et le nouveau parlement,
ainsi conslitué, inaugura sa premie-
re session en Juin 1931.

Le régime établi par la Constitu-
tion d’octobre 1930 commenca a-
lors une carriére dans une stabilité
relative que lni donnait le résultat

acquis.
Mais cette stabilité devait étre
compromise par I’état de santé

d’Ismail Sedky pacha et par cer-
taines difficultés qui survinrent au
cours de 1'été de 1933 et notam-
ment dés le retour du président du
conseil d’Europe ou il avait été se

faire soigner. La derniére de ces
difficultés avait été provoquée par
le choix d’un ministre des Finan-
ces dont la nomination devait allé-
ger le poids des responsabilités as-
sumées par Sedky pacha depuis
1930. Le ministre proposé, Mitre.
Hassan Sabry bey, n’avait pas l'a-
grément du président du conseil,
et pour mettre fin & un malenten-
du qui se prolongeait, Tsmail Sedky
pacha dut résigner le pouvoir.

L'ceuvre
du Cabinet Sedky pacha.

Quelle fut durant ces trois an-
nées, 1930-1933, ’ccuvre du cabinet
Sedky ? Le président I’exposa lui-
méme dans sa lettre de démission
dont on trouvera ci-aprés le texte
complet:

Sire,

Lorsque Votre Majesté daigna, en juin
1930, dans des circonstances délicates et par-
ticuliérement graves, me confier le pou-
voir, je me sentis comblé d’honneur par
cette haute confiance, et la bienveillante
sollicitude de Votre Majesté me fut le
plus précieux des appuis.

Dés la premiére heure, le Ministére dut
faire face & un mouvement de sédition a-
veugle, ol la racaille fut mise a contribu-
tion pour livrer le pays aux désordres et
& l'anarchie. Modéré dans I'action, mais a-
vec une résolution énergique, le ministére
en eut raison et sauva ainsi le pays des plus
graves dangers. S'occupant, dans la suite, de
I’étude de la Constitution en vigueur, il
en découvrit les défectuosités et les lacu-
nes; mais trop convaincu des bienfaits du
régime parlementaire et connaissant les dis-
positions constitutionnelles de Votre Ma-
jesté, il chercha & sinspirer des travaux
et des autorités en la matiére, ainsi que
des régles r par les i
modernes comme les plus aptes a assurer
Léquilibre entre les pouvoirs. Le Minis-
tére put ainsi offrir au pays une version
corrigée de la Constitution qui, de Davis
des hommes de bonne foi, conciliait trés

heureusement D'organisation sociale et les
modalités de la représentation et de I'exer-
cice du pouvoir.

Sur la base de la Constitution ainsi mo-
difiée, il fut procédé aux élections, dont le
résultat fut une réplique éclatante a tous
ceux qui décrierent le nouvel ordre des
choses ou qui se montrérent sceptiques a
son égard. Ce résultat prouva, d'une ma-
niére convaincante, que la nation était sa-
tisfaite, que le Ministére jouissait pleines
ment de sa confiance et qu'il interprétait
fidélement la volonté et les veux du peu-
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ple. Depuis lors, le Parlement issn de ces
électi entra périodiq en session,
dans la paix et l'ordre, entouré de la con-
fiance générale. D’autre part, le Ministere,
soutenu par lui, continua, sous I'égide de

Votre Majesté, a gérer les affaires publi-

ques conformément & la volonté de la na-
tion, employant tous ses efforts a en réa-
liser les aspirations et rehausser le crédit.

Dés son avénement au pouvoir, le Mi-
nistére fut également mis en présence du
probléme économique. Nous n'étions pas
les seuls & ressentir la dure épreuve de la
crise, qui était mondiale. Le Ministére n’é-
pargna toutefois aucun effort dans la re-
cherche énergique des causes du mal, pour
élaborer ct metire & exéculion une série
de mesures destinées a en mitiger les ef-
fets: pour enrayer totalement la crise, il et
fallu en effet des mesures internationales.
Grace aux dispositions prises, Llobjectif
du Ministére fut pleinement atteint. Si j'en
fais état, C'est, tout en remerciant la bonté

divine, pour souligner la confiance du Par-
lement et ‘Pappui royal dont le Ministére
a constamnient joui. Parmi les dispositions
prises, il y aurait lieu de citer I'empresse-
ment du Ministere a venir en aide au fel-
lah par une organisation improvisée de
crédit assuré par le Ministére des Finan-
ces lui-méme, et plus tard, par une organi-
sation permanente, sous la forme d’abord
d'une Banque de Crédit agricole et ensuite
d’'une Banque hypothécaire agricole; —
la protection des produits du sol au mo-
yen du tarif douanier et I'organisation de
leur vente a l'étranger; — [Détablissement
d’une nouvelle politique cotonniére; — la
protection du patrimoine immobilier par
des accords de grande portée, chaleureu-
tout entier,

sement accueillis par le pay:
— la reprise des terrains déja expropriés
en vue de les rendre éventuellement a leurs
propriétaires lorsque la situation se sera
améliorée; — et tant d’autres mesures qui
nous ont valu d'étre woins durement at-
teints que la plupart des pays agricoles.
Par ailleurs, le Ministére ne ecrut jamais
devoir sarréter dans la voie de la recher-
tance ou de redres-

che des modes &
sement économiques.
Ouire ces deux grands
Ministére dut rétablir le prestige du gou-
vernement, assurer lexercice des libertés

problémes, le

et veiller aux réformes et rénovations ré-
clamées par Pintérét du pays. Ai-je besoin
de relever ici tous les gains du gouver-

ou de

nement en confiance et en dignité?
signaler que les facteurs qui n’avaient ces-
sé de troubler Uexercice des libertés et des
convictions et de vicier I'atmosphére poli-
tique du pays ne sont presque plus de ceux
avec quoi on doit compter? ou d’énumé-
rer les multiples réformes entreprises par
le Ministére? Personne, a cet égard, ne

contestera le progrées réalisé  dans les do-
maines de I'enseignement, de Ihygiéne
publique, de Tagriculture, des travaux pu-
blics, de la politique extérieure, et dans
tous les autres domaines de Vactivité gou-
vernementale. Ces réformes purent &tre ac-
complies tout en maintenant I'équilibre du
budget, fait qui ne s’est pas réalisé dans
beaucoup des pays dont les finances sont
solides et stables.

Or, depuis la constitution de mon pre-
mier Ministére et jusqu'a tout
ment, j’ai assumé, outre la direction de la

derniére-

HELMY ISSA Pacha
chef du parti ittéhadiste.

politique générale du Cabinet, les porte-
feuilles de I'Intérieur et des Finances. Jai
été amené, par mon dévouement pour Vo-
tre Majesté et par mon souci de voir mon
cher pays occuper un rang qui put a la
fois satisfaire mes ambitions patriotiques et
étre digne de son glorieux passé et de son
présent si riche d’espoirs et de possibilités,
j'ai é1é amené, dis-je, 3 ne pas me ména-
ger. Je me suis donc surchargé de travail
durant trois années consécutives, sans
maccorder un indispensable repos. Ce fut
en partie la cause de ma maladie, dont cer-
taines traces subsistent encore.

De lavis des médecins que j’ai consultés
durant mon séjour en Europe, il faut, pour
que ces traces disparaissent, que je m'é-
loigne pour un temps limité de toute acti-
vité du genre de celle exigée par mes
fonctions actuelles. Comme j'ai la convie-
tion que ces fonctions réclament de celui
qui les occupe la plénitude de ses forces
et quil ne saurait autrement en assumer
les responsabilités, j'ai cru devoir soumet-
tre a Votre Majesté ma démission de la
Présidence du Conseil des Ministres. Mais,

devant  les hautes marques de sollicitude
dont Votre Majesté a daigné m’adresser
par lorgane des membres de son Parle-
ment, de ses notables et de ses dirigeants,
je n’ai pu que rester 4 mon poste, ne fat-ce
que pour un temps, d’autant plus que la
situation économique exige plus d’activi-
té et de soin que par le passé. Mais j'ai
efforts dordre divers,
que ma présence a la téte du Gouverne-
ment me pousse a déployer dans Iintérét
public, sont au-dessus de mes forces. Clest
pourquoi avee le plus vif re-
gret, dans l'obligation de solliciter & nou-
veau de Votre Majesté de me décharger
de la Présidence dn Conseil

constaté que les

me voi.

des Minis-
tres, que je détiens, de par Sa haute solli-
citude, depuis plus de ftrois ans, pendant
lesquels je n’ai cessé d'éwre I'objet de Sa
constante bienveillance et de Son précieux
appui.

Votre Majesté m’a comblé pendant mon
Ministére et je Lui en devrait a jamais
une profonde gratitude. Je me réjouis
qu’en partant, j'ai la satisfaction du devoir
accompli envers mon Roi et envers mon
pays.

C

inf;

t pour moi une source dallégresse

ie de voir Pordre des choses que j’ai

contribué a ériger fermement établi sur des
assises solides remplissant également les
vues de Votre Majesté et celles de la na-
tion, et de ne quitter le pouvoir que lors-
que son élaboration s'est achevée et que
ses titres a l'existence et a la permanence
se sont définitivement acquis. C'en est une
autre aussi que de me sentir assez vaillant
pour joindre mes efforts aux efforts de
tous ceux qui travaillent pour maintenir et
rehausser le régime, tenant a citer tout par-
ticuliérement ici les membres du parti de
la majorité parlementaire, dont j’ai I’hon-
neur d’8tre le chef.

Je suis toujours, de Votre Majesté, Sire,
le trés fidele et trés dévoué serviteur.

Ismail Sedky.

Les négociations
de Sedky pacha.

Ajoutons qu’en 1932, des conver-
sations eurent lieu entre Ismail
Sedky pacha et sir John Simon, mi-
pistre britannique des affaires é-
trangeres. Sedky pacha émit alors
Pavis qu’il était désirable d’enta-
mer des conversations entre les
deux pays en vue de préparer le
terrain 4 des mnégociations officiel-
les. Sir John Simon répondit qu’il
estimait personnellement que les
projets de 1929 et 1930 pourraient
servir de base a de futures négo-
ciations, mais qu’il faisait des ré-
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serves sur deux points; le premier
an sujet des lieux de cantonne-
ments des forces britanniques en
Egypte, le second au sujet du Sou-
dan et de la nécessité du maintien
de son administration actuelle.

L’ancien Khedwe
Yenonce a ses drolts.

Ajoutons aussi que sous le cabi-
net Sedky, une négociation menée
avec Abbas Hilmi II, en 1931, a-
boutit 2 la renonciation de ses
droits au Tréne, contre quoi une
allocation annuelle de 30000 li-
vres lui fut accordée.

LE CABINET

ABDEL FATTAH YEHIA
Pacha.

Au Cabinet Sedky pacha succé-
da un Cabinet Abdel Fattah Yéhia
pacha. Celui-ci fut constitué tandis
que son chef, qui passait ses vacan-
ces en Furope, était sur le chemin
du retour.

En assumant la succession de
Sedky pa(-ha, Abdel Fattah Yéhia
pa(‘hd était a ce point décidé de
maintenir le régime et d’en assurer
la stabilité, que, confondant gou-
vernement et parti chaabiste, daus
un seul souci de permanence, il
gattribua la présidence du parti
que son prédécesseur avait fondé.
Cette décision du nouveau premler
ministre provoqua au début certai-
nes complications, mais les choses
ne tardérent pas a se normaliser
jusqu’au jour ou la « Siassa », or-
gane du panti libéral constitution-
nel entreprit contre deux minis-
tres du cabinet une campagne con-
nue sous le nom de « Dintégrité du
pouvoir ».

Cette campagne se poursuivit du-
rant plusieurs semaines avec une
violence toujours laccrue. Son au-
teur. le Dr. Mohamed Hussein
Heykal, mettait en cause Aly El
Menzalaoui pacha, ministre de 1'a-
griculture, et Ibrahim Fahmy Ka-
rim pacha, ministre des travaux

publics.

Sir Miles Lampson
succéde a Sir Percy Lorraine.
Tandis que cette campagne se
poursuivait contre les deux minis-
tres du cabinet, que son auteur é-

tait. traduit devant les Assises du
Caire, un changement de la politi-
que britannique se dessinait. Sir
Percy Lorraine, haut commissaire,
fut nommé ambassadeur & Ankara,
et sir Miles Lampson, qui représen-
tait la Grande Bretagne en Chine,
fut dési pour lui éd

Sir Miles Lampson était attendu
en Egypte, précédé par la réputa-
tion d’un homme dont la politique
de conciliation et de paix avait

ABDEL FATTAH YEHIA Pacha.

donné les meilleurs fruits, et c’est
surtout en cette qualité que la
presse britannique le présenta aux
Egyptiens.

Le nouveau haut commissaire ne
devait faire a son arrivée en Egyp-
te qu'un court séjour. Aprés avoir
été recu en audience par le Roi et
échangé des visites avec le prési-
dent du Conseil — visites qui fu-
rent cause d’un incident diplomati-
que — sir Miles Lampson partit
pour Londres, laissant a4 un diplo-
mate intérimaire, le ministre plé-
nipotentiaire M. Maurice Peterson,
le soin de diriger les affaires du
haut commissariat.

La mission de M. Peterson con-
sistait a liquider la situation née du
régzime d’octobre 1930. L’affaire de
«'intégrité du pouvoiry allait lui
donner 1'ocoasion d’intervenir, en
réclamant la démission des deux
s mis en cause. Trés jaloux
de lindépendance de son cabinet,

Ahdel [Fattah Yéhia pacha résista
autant qu’il put a la pression di-
plomatique exercée par le repré-
sentant de la Grande-Bretagne.
Mais il préféra, le 6 novembre
1934, présenter la démission collec-
tive du cabinet plutét que de se
séparer de ses deux collégues et
d’admettre ainsi 1’intervention é-
trangére.

C’est la raison officielle qu’Ab-
del Fattah Yéhia pacha donnait
a sa démission dans sa lettre au Roi
et dont voici le texte:

Sire,

Il y a plus d'un an, Votre Majesté a dai-
gné me faire I'insigne honneur de me con-
fier la formation du Cabinet. Mes col-
légues et moi, nous nous sommes mis &
T'euvre pour assumer les affaires du pays,
nous employant & assurer ses intéréts et a
sauvegarder sa dignité, en dépit des dif-
ficultés intérieures qui se dressaient devant
nous. Dans 'accomplissement de notre ta-
che, nous comptions sur I'appui de Votre
Majesté et la confiance des représentants de
la nation.

Or, le mois dernier, tandis que tous les
Egyptiens priaient Dieu d’accorder & Votre
Majesté le rétablissement complet de Sa
santé, je fus saisi, de la part du Gouver-
nement Britannique, de certains veeux qu’il
m’était impossible d’accepter sans
atteinte aux droits du pays.

porter

(’est pourquoi, maintenant que la santé
de Votre Majesté s’est rétablie, j’ai I’hon-
neur, Sire, de Vous soumettre ma démis.
sion. Je supplie le Tout-Puissant d’accorder
pleine santé a Votre Majesté et prie Vo-
tre Auguste Personne d’agréer I'expression
de ma profonde gratitude pour la bienveil-
lance, la sollicitude et I'appui dont Elle a
daigné me combler.

Je demeure, Sire, de Votre Majesté, le
trés fidele et trés dévoué serviteur,

Abdel Fattah Yéhia.

Les quatorze mois du Cabinet Ab-

del Fattah Yéhia pacha farent
marqués, notamment, par certains
actes visant indirectement Ismail

Sedky pacha et qui se traduisirent

des commissions d’enquéte en-
voyées a la Municipalité d’Alexan-
drie et a celle de Damanhour. Dé-
férés a la haute cour de discipline,
Ahmed Seddik bey, directeur de la
Municipalité d’Alexandrie, et Ab-
del-Salam Chazli pacha, moudir de
Béhérah, furent acquittés de tous
les chefs d’accusation.
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LE TROISIEME CABINET NASSIM PACHA

La crise ministérielle ouverte le 6
novembre 1934 par la démission
d’Abdel Fattah Yéhia pacha ne fut
résolue que le 14 novembre par la
formation du troisidtme Cabinet Nas-
sim pacha. Les négociations furent
laborieuses, car il ne s’agissait pas
d'une simple crise ministérielle,
mais d’une crise de régime de la
solution de laquelle dépendait le
sort de la Constitution de 1930.

Mohamed Tewfik Nassim pacha
n’aurait jamais accepté de gouver-
ner sur la base de cette Constitu-
tion. Il n’avait pas approuvé le
coup d’Etat d’octobre 1930, et il a-
vait préféré, trois ans plus tét, a-
lors qu'il était chef du Cabinet du
Roi, s’effacer, puis refuser de sié-
ger au Sénat, plutét que d’y adhé-
rer.

C’est donc en plein accord avec
Moustapha - El-Nahas pacha qu’il
constitua le 14 novembre son cabi-
net ainsi composé:

Mohamed Tewfik Nassim pacha,
Présidence et Intérieur;

Ahmed Abdel Wahab Pacha,
nances;

Amine Anis Pacha, Justice;

Kamel Ibrahim Bey, Affaires E-
trangéres et Agriculture.

Abdel  Aziz  Mohamed Bey,
Wakfs;

Ahmed Naguib El Helali Bey,
Instruction Publique;

Abdel Maguid Omar Bey, Tra-
vaux Publics et Communications;

Mohamed Tewfick Abdallah Pa-
cha, Guerre et Marine.

Comme on le voit, le cabinet é-
tait composé de hauts fonctionnai-
res, sous-secrétaires d’Etat ou con-
seillers.

La tache qui attendait le Cabinet
Nassim était immense. Elle fut ac-
complic en plein accord avec le
Wafid., La Constitution de 1923 fut
rétablie et celle de 1930 abrogée.
En outre, le gouvernement prépa-
ra les formalités électorales en vue

d'une mouvelle consultation du
pays. D’autre part, des contacts
furent établis avee le nouveau

haut-commissaire afin de préparer
T'atmosphére 4 de nouvelles négo-
ciations. Nahas pacha contribua
grandement a cette ceuvre. Le con-
flit d’Ethiopie battait son plein, et,
dans deux discours consécutifs, le

président du Wafd avait insisté sur
P'intérét de la Grande-Bretagne de
régler enfin les questions pendantes
et de faire de la nation égyptienne
une amie. Dans le second discours
prononcé au thé annuel des avocats

d’Alexandrie, Nahas pacha avait
«tendu une main amicale a la
Grande-Bretagne».

Sir MILES LAMPSON
(Plus tagd lord Killearn)

Le coté anglais n’était pas con-
traire a l'ouverture de nouvelles né-
gociations. Mais il posait une condi-
tion: négocier avec un pays uni et
une délégation comprenant tous les
partis sans exception. Cette union
était-elle possible? Elle le fut sous
I'influence de la jeunesse universi-
taire. Des délégations d’étudiants
posérent a tous les leaders a tour
de réle la question de savoir s’ils
étaient disposés a oublier leurs di-
visions et leurs querelles et ane
considérer que 1'intérét supérieur
du pays. Cette enquéte fut appuyée
par des manifestations et des gré-
ves, suivies de répression et d’inci-
dents, mais la rue finit par imposer
I'union aux chefs.

Le Front National s'adresse
au haut-commissaire.
C’est alors que se constitua le

Front National composé des repré-
sentants des divers partis politi-

ques, sous la présidence de Mous-
tapha El Nahas pacha, Il adressa
le 20 décembre 1935 a sir Miles
Lampson la lettre suivante:

Monsieur le Haut-C issaire,

1. — Depuis que IEgypte s’est levée pour
réclamer, au cours des quinze derniéres
années, son indépendance, les Egyptiens
ont toujours eu a coeur qu'un traité fit
conclu entre 'Egypte et I'Angleterre fixant
leurs relations mutuelles et réglant les
questions en suspens. Leur espoir de yoir
cet accord se réaliser a augmenté au len:
demain des négociations du printemps de
1930 qui avaient abouti a un projet ac-
ccpté par les deux parties et qui était a
la veille d'étre signé si un différend n’a-
vait surgi au dernier moment.

2. — Le désir des Egyptiens de conclure
un accord s’explique par des considérations
vitales pour lenur pays. En effet, sa non
conclusion suscite de temps a autre des
heurts entre 1'Angleterre et I'Egypte, alors®
que le plus cher désir de 'Egypte est d'é-
viter toute cause de friction qui ne peut que
vicier l'atmosphére des relations entre les
deux Etats. En outre, la non conclusion de
cet accord constitue un obstacle au progres
de I'Egypte et entrave son développement.
Citons comme exemples:

a) La survivance des capitulations étran-
géres est une atteinte a la souveraineté de
I'Egypte et met obstacle a son droit en ma-
tiere de législation financiére et autre, 1é-
gislation qui devrait étre applicable & tous
ceux qui résident sur son territoire. Seule
sa liberté d'action en cette matiére lui per-
mettrait d’établir son budget sur des prinei-
pes financiers sains et de procéder a une
juste répartition des impéts;

b) La présence d’une direction européen-
ne aux cdtés de la direction égyptienne de
la sécurité publique;

¢) Le fait que I'Egypte est privée d'une
force défensive nationale capable de la
défendre et d'aider son allié;

d) L’Egypte est exclue du concert inter-
national et ne peut entrer au sein de la So-
ciété des Nations pour coopérer avec les
autres Etats 4 I'euvre de progrés et de
paix.

Ce sont la 1

des é

ces résultant de la non conclusion du trai- ~
té et qui justifient I'anxiété des Egyptiens

a le conclure au plus tét.

3. — Outre que ces entraves empéchent
le progrés de I'Egypte et limitent son in-
dépendance et sa liberté, le non réglement
des questions en suspens a eu pour consé-
quence de rendre le gouvernement de I'E-
gypte instable et sa tranquillité précaire. Il
a eu également pour conséquence de provo-
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quer trés souyent une désorganisation dans
4 e 3

les insti T aussi

donné qu'il ne sera pas besoin de longues
égoci comportant de grands efforts,

bien par les Egyptiens que par les Etran-
gers résidant en Egypte.

4.
issue du conflit italo-éthiopien a surgi, les
Egyptiens ont été davantage convaincus de
la nécessité de hiter la conclusion du trai-

Depuis que, cette année, la crise

te.

En effet, ils ont réalisé que le dévelop-
pement de la situation peut finalement les
entrainer dans cette crise et faire de leur
territoire le théatre d'une guerre. Dail-
leurs, I'Egypte n'est pas demeurée étran-
gére a cette crise puisque le Gouverne-
ment Egyptien a répondu a Uinvitation de
la Soc Nations pour Papplication
des sanctions a I'Tralie.

6 des

De son ¢6té, I'Angleterre a fait de I'E-
gypie le centre de ses préparatifs militaires
en prévision du développement des événe-
meats, Lo Gouvernement Egyptien, lui aus-
si, ¢'est préparé, dans la mesure de ses
moyens, a assurer sa propre défense en a-
ménageant les voies de communication et en
équipant Parmée dont les unités ont été
dirigées vers les diverses régions, selon les
circonstances.

5. — Ces mesures ayant été prises, le
peuple égyptien était convaincu que la
coopération sincére avec la Grande-Breta
gne au cours de cette crise, constituait une
excellente occasion pour conclure le traité
dont les négociations de 1930 avaient éla-
boré les textes, La conclusion de ce traité
n'exigera pas beancoup de temps, étant

6. — Méme si la conclusion du traité de-
vait prendre un pen de son temps dans les
circonstances actuelles, alors que les préoc-
cupations de la Grande-Bretagne ont aug-
menté du fait de la crise internationale, ce-
la ne saurait justifier son abstention, car
c’est pour I'Egypte une question vitale. Les
efforts déployés par celleci pour aider
T'Angleterre lui donnent en toute justice

le droit de réclamer a cette derniére de
conclure un traité qu'elle a accepté elle-
méme et dont elle a dit par la voix de ses
ministres qu'elle ne g'en écartera jamais.

7. — Il n'y a pas de doute que si les E-
gyptiens désirent conclure le traité et con-
sidérent leur coopération sincére avec I'An-
gleterre comme étant la meilleure occasion
a cet effet, c’est qu'ils estiment que lac-
cord revét un caractére vital pour I'Egypte
et qu'il est de nature a faire disparaitre les
obstacles élevés a sa liberté, a son bien-
étre et a son progrés. Du moment que le
projet de traité anquel ont abouti les né-
gociations de 1930 a été accepté par le
Gouvernement Britannique comme en té-
officielles, de
méme que par les Egyptiens de quelques
groupements ou partis qu’ils se réclament,
£a non

moignent les déclarations

conclusion ne saurait assurer la
continuation de la coopération sincérement
et fidélement apportée par 1'Egypte.

8. — Si I'accord avait été conclu et ap-
pliqué des 1930, les
coopéré, dans les

Egyptiens auraient

circonstances actuelles, a-
vec plus d'empressement, pouss

s par des

raisons d'intérét national et en exécution du

. traité d’alliance, De plus, 'Egypte aurait été

dans une situation donnant & sa coopéra-
tion plus de poids qu'anjourd’hui, d’autant
plus que les textes du traité garantissent a
PAngleterre, — en cas de guerre ou de me-
nace de guerre, — que I'Egypte mettra a
sa disposition toutes les facilités possibles
et lui assurera toute son aide, y compris
Pusage de ses ports et

aérodromes. Ces
textes prévoient &galement que la coopé-
ration de I'Egypte et de I'Angleterre
la coopération de deux alliées (voir le pro-
jet de traité Henderson-Nahas de 1930).

sera

PAR CES MOTIFS:

9. — Les soussignés, en tant que repré-
sentants des divers groupements et partis
politiques, prient Votre Excellence de
vouloir bien transmettre au Gouvernement
Britannique notre demande tendant & ce
qu'il déclare accepter de conclure un traité
avec le Gouvernement constitutionnel de
I'Egypte aux termes mémes du projet éla-
boré et accepté a la suite des négociations
Henderson-Nahas en 1930 et de régler les
questions sur lesquelles P'accord n'était pas
intervenu dans le méme esprit amical.

Venillez agréer, Monsieur le Haut-Com-
missaire, les assurances de notre trés hau-
te considération.

Moustapha El-Nahas, Mohamed
Mahmoud, Ismail Sedky, Ha-
mad El-Bassel, Yéhia Ibra-
him, Abdel Fattah Yéhia,
Hufez Afifi.

On trouvera la suite de:

L'Evolution Nationale de I'Egypie
Années 1936 a 1945

ala

page 357
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